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JUEVES
12 DE JUNIO DE 2025 DIiA CIENTO CINCUENTA Y UNO

Transcurrido el receso se reanuda la sesion bajo la presidencia del sefior Pefia Ramirez,
Vicepresidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): A la una y cuarenta y seis de la tarde siendo hoy
jueves, 12 de junio 2025 se reanudan los trabajos de la Camara.
Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente y compafieros en sala, buenas tardes a todos. Buenas
tardes a todas las personas a través, a los asesores, a los compaferos que nos ven a través de las
redes sociales y la television para dar comienzo a la sesion del dia de hoy.

Vamos a pedir al Pastor Josué¢ Carrillo nos de la invocacion.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Adelante.

INVOCACION

SR. CARRILLO: Saludos a todos.

Lee el Salmo 19: “Los cielos proclaman la gloria de Dios y el firmamento despliega las
destrezas de sus manos”.

Oremos:

Sefior grandes son tus obras, tus maravillas no tienen limites. Tu santa presencia es invitada
a este hemiciclo de la Camara de Representantes. Te pedimos que visites a cada legislador, sus
equipos de trabajo. Que hoy Tu traigas sanidad a los cuerpos quebrantados y que todo enfermo sea
curado por la llaga de Cristo Jesus. Toma el control de todo lo que aqui suceda.

Esto lo pedimos a Ti, Padre, en el nombre de tu hijo Jests y lo creemos en el nombre del
Padre, del Hijo y del Espiritu Santo. Amén.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMiREZ): Amén.
Senor Portavoz.
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ACTAS

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, se ha circulado el Acta de la sesion ordinaria del 10 de
junio del 2025. Proponemos que se apruebe la misma.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecidn, se aprueba.

TURNOS INICIALES

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, en este momento son los turnos iniciales que usted
tenga a bien nombrar, pero quisiéramos que nombre los mismos y posponer los mimos para luego,
en lo que cogemos unos procesos, un asunto que tenemos que atender.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Primer turno, compafiera Gutiérrez Colon. Segundo
turno, compaiera Gonzalez Gonzalez. Tercer turno, el compafiero Rodriguez Torres. Cuarto turno,
compafiera Ramos Rivera y quinto turno compafiero Roman Lopez.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, posponemos los turnos iniciales. Pedimos pasar al
primer turno.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Se posponen los turnos iniciales.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para pasar al primer turno.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Sefior Portavoz, pasese al primer turno.

SR. OFICIAL DE ACTAS: Informes de Comisiones Permanentes, Especiales y Conjuntas. Lectura
de Proyectos de ley y Resoluciones radicados y referidos a Comision por el sefior Secretario.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS

El sefior Secretario da cuenta de los siguientes Informes de Comisiones Permanentes,
Especiales y Conjuntas.

De la Comision de Seguridad Publica, proponiendo la aprobacion, con enmiendas, del P. de la C.
487.

De la Comision de Agricultura, proponiendo la aprobacion, con enmiendas, de la R. C. de la C. 53.

De la Comision de Gobierno, proponiendo la aprobacion, con enmiendas, de los P. de la C. 93, P. de
laC.589ylaR.C.delS.09.

De la Comision del Trabajo y Asuntos Laborales, proponiendo la aprobacion, con enmiendas, del P.
dela C. 585.

De la Comision de Asuntos Municipales, proponiendo la aprobacion, sin enmiendas, de los P. del S.
12 y P. del S. 18.

De la Comision de Transportacion e Infraestructura, proponiendo la aprobacion, con enmiendas, de
lasR. C.delaC. 102,R. C.delaC. 123 y R. C. de la C. 140.

De la Comision de lo Juridico, proponiendo la aprobacion, con enmiendas, de los P. de la C. 248 y
P. del S. 59.

De la Comision de Educacion, proponiendo la aprobacion, con enmiendas, de los P. de la C. 60, P.
delaC. 143,P. dela C. 190, P. dela C. 200, P. del S. 233 ylaR. C. de la C. 37.
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De la Comision de Asuntos Internos, proponiendo la aprobacién, sin enmiendas, de la R. Conc. de

la C. 20.

De la Comision de Asuntos Internos, proponiendo la aprobacion, con enmiendas, de la R. de la C.

313.

SR. TORRES ZAMORA: Seifior Presidente, para que se den por recibidas y leidas.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Si no hay objecion, se dan por recibidas.

P.delaC. 713.-

P.delaC. 714.-

P.delaC. 715.-

P.delaC. 716.-

P.delaC. 717.-

PROYECTOS DE LA CAMARA

Por el sefior Torres Cruz.- “Para enmendar los Articulos 1 y 3 de la Ley Num. 18
de 30 de octubre de 1975, segiin enmendada, conocida como “Ley de Registros
de Contratos”, a los fines de que se incluya en dicho registro una certificacion de
la persona juridica o natural contratante, expresamente autorizada para
subcontratar, que identifique a los subcontratistas para llevar a cabo los servicios
o labores que se establecen en el contrato otorgado, asi como que se remita dicha
certificacion dentro de los términos dispuestos a la Oficina del Contralor(a); y
para otros fines relacionados.” (Gobierno)

Por el sefior Méndez Nuifiez.- “Para enmendar los Articulos 1, 2, 5; anadir un
nuevo Articulo 5-A; enmendar los Articulos 6, 7,9, 10, 11, 12, 13 de la Ley Nam.
71-2017, conocida como “Ley para Regular la Profesion de Médicos Asistentes
de Puerto Rico”, y enmendar el Articulo 4 de la Ley 139-2008, seglin enmendada,
conocida como “Ley de la Junta de Licenciamiento y Disciplina Médica” a los
fines de reconocer y regular la profesion de Asociado Médico Certificado;
establecer sus requisitos de preparacion académica, certificacion,
responsabilidades, ética profesional y procesos de educacion continua; y para
otros fines relacionados.” (Salud)

Por el sefior Ferrer Santiago.- “Para enmendar los Articulos 1 y 4 de la Ley 184-
1996, segiin enmendada, conocida como “Programa de Internado Legislativo
Jorge Alberto Ramos Comas”, a los fines de disponer como meta la
profesionalizacion de los participantes para facilitar su insercion en el mercado
laboral; modificar la cantidad de candidatos que podran nominar los legisladores
cada semestre; y establecer la cantidad de candidatos que podran nominar los
legisladores que sean miembros de la Comision Conjunta del Programa de
Internado Legislativo de la Asamblea Legislativa.” (Asuntos Internos)

Por el sefior Ferrer Santiago.- “Para enmendar el Articulo 6 de la Ley 184-1996,
segin enmendada, a los fines de eliminar cualquier ambigiiedad sobre los
requisitos de créditos completados para los estudiantes de nivel subgraduado y
nivel postgraduado que pretendan participar en el Programa de Internado
Legislativo Jorge Alberto Ramos Comas.” (Asuntos Internos)

Por el sefior Ferrer Santiago.- “Para afiadir un nuevo Articulo 519 a la Ley Num.
4 de 23 de junio de 1971, segiin enmendada, conocida como “Ley de Sustancias
Controladas de Puerto Rico”, con el fin de establecer un Registro sobre las
intervenciones y procesamiento por la posesion y/o distribucion de sustancias
controladas en Puerto Rico que incluya entre sus indicadores la edad, vecindad,
profesion, escolaridad y estado civil de las personas arrestadas y/o imputadas de
cometer el delito de distribucion y/o posesion de sustancias controladas; y para
otros fines relacionados.” (Seguridad Publica)
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P.delaC. 718.-

P.delaC. 719.-

P. dela C. 720.-

P.delaC. 721.-

R. Conc. delaC. 21.-
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Por el sefior Ferrer Santiago.- “Para afiadir un nuevo inciso (r) al Articulo 8 de la
Ley Num. 188 de 11 de mayo de 1942, seglin enmendada, conocida como “Ley
de la Compaiiia de Fomento Industrial de Puerto Rico” a los fines de transferir a
titulo gratuito o mediante un contrato de arrendamiento nominal de un ($1) dolar,
segun solicite la Universidad de Puerto Rico y determine la Compafiia de Fomento
Industrial, espacios o edificaciones existentes y disponibles para ser utilizados
como centro de desarrollo para proyectos, investigaciones o patentes; y para otros
fines relacionados.” (Desarrollo Econémico)

Por el sefior Ferrer Santiago.- “Para afiadir un nuevo Articulo 1.104 -A'y enmendar
el inciso 5 del Articulo 22.02 de la Ley 22-2000, segiin enmendada, conocida
como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico” con el fin de eximir del pago
de peajes o tarifas de Auto Expreso a todos los vehiculos de motor propiedad del
Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico sus departamentos, agencias,
administraciones, negociados, juntas, comisiones, oficinas, instrumentalidades,
corporaciones publicas y municipios.” (Transportacion e Infraestructura; y de
Hacienda)

Por la sefiora del Valle Correa.- “Para afiadir un nuevo inciso (j) al Articulo 3.19;
enmendar el Articulo 3.23 en sus incisos (a) y (e); enmendar el Articulo 3.26 en
su inciso (A); enmendar el Articulo 4.02 en su inciso (b); afiadir un nuevo inciso
(k) al Articulo 5.02; enmendar el Articulo 5.07 (B), (C), (D) y afiadir un nuevo
inciso (E); enmendar el Articulo 7.06; y enmendar el Articulo 7.07, en sus incisos
(H) y (g), de 1a Ley 22-2000, segtin enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos
y Transito de Puerto Rico”; y para enmendar el Articulo 96 del Cédigo Penal de
Puerto Rico, Ley 146-2012, segun enmendada; a los fines de establecer
disposiciones mas severas cuando se ocasiona la muerte a una persona; y para
otros fines relacionados.” (Transportacion e Infraestructura; y de lo Juridico)

Por los sefiores Ferrer Santiago, Torres Garcia, Feliciano Sanchez, Figueroa
Acevedo, Fourquet Cordero; las sefioras Hau, Higgins Cuadrado, Martinez Soto,
Rosas Vargas; los sefiores Rivera Ruiz de Porras, Torres Cruz, Varela Fernandez
y la sefiora Vargas Laureano.- “Para crear la Ley para regular el manejo y acceso
de informacion personal en posesion del gobierno para uso de procesos de
inmigracion, a los fines de prohibir la divulgacion de informacion personal a
agencias de inmigracion federal para fines de investigacion, detencion y
procesamiento migratorio sin autorizacion judicial, y para otros fines
relacionados.” (Gobierno)

RESOLUCION CONCURRENTE DE LA CAMARA

Por los sefiores Navarro Sudrez, Pefia Ramirez; las sefioras Gonzalez Aguayo,
Gonzalez Gonzalez; los sefiores Ocasio Ramos, Pacheco Burgos, Estévez Vélez,
Carlo Acosta, Muriel Sanchez; las sefioras Pefia Davila, Pérez Ramirez; los
sefiores Nieves Rosario, Jiménez Torres, Parés Otero, Aponte Hernandez, Pérez
Ortiz, Roman Lopez, Hernandez Concepcion; las sefioras Burgos Muiiiz; los
sefiores Méndez Nufiez, Charbonier Chinea, Rodriguez Aguild, Pérez Cordero,
Santiago Guzman; por la sefiora Lebrén Rodriguez; los sefiores Morey Noble,
Franqui Atiles; la sefiora Martinez Vazquez; los sefiores Robles Rivera, Rivera
Ruiz; la sefiora Ramos Rivera; los sefiores Sanabria Colon y Colén Rodriguez.-
“Para que la Asamblea Legislativa de Puerto Rico exprese el mas enfético rechazo
a la determinacion del Tribunal Federal del Distrito de Puerto Rico de permitir la
identificacion de género no binario en el Registro Demografico de Puerto Rico,
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reafirmando el marco biologico de identificacion basado en el sexo masculino y
femenino.” (Asuntos Internos)

PROYECTOS DEL SENADO

Por el sefior Sanchez Alvarez.- “Para enmendar el Articulo 9, afiadir unos nuevos
Articulos 13, 14, 15, 16, 17, 18 y 19, y reenumerar los actuales Articulos del 13
al 35, como los Articulos del 20 al 42, respectivamente, en la Ley 171-2014, segun
enmendada, mediante la cual, entre otras cosas, se establece el Programa de
Desarrollo de la Juventud, como parte integral de la estructura del Departamento
de Desarrollo Econdémico y Comercio, a los fines de consolidar en dicha Ley,
aquellos otros deberes y funciones, que le fueran conferidas mediante diversas
leyes adicionales; hacer correcciones técnicas, en consideracion al estado de
derecho que rige actualmente; derogar la Ley Num. 22 de 20 de mayo de 1987,
segun enmendada, conocida como “Ley de la Medalla de la Juventud
Puertorriquefia”, la Ley 35-2003, segun enmendada, a través de la cual se
conceden préstamos a jovenes para cursar estudios técnicos y vocacionales o para
iniciar un negocio propio, la Ley 418-2004, segun enmendada, conocida como
“Ley de Cooperacion Mutua de Investigacion y Estudios sobre la Juventud”, la
Ley 503-2004, segin enmendada, conocida como “Ley para crear la Cumbre
Anual de la Juventud Puertorriqueiia (CAJUP)”, la Ley 191-2008, segin
enmendada, conocida como “Guia de Servicios para el Joven”, la Ley 1-2010,
segin enmendada, mediante la cual se crea el “Programa de Internados en Politica
Publica Carlos Romero Barceld”, y la Ley 36-2014, conocida como “Ley de la
Primera Oportunidad de Empleo Juvenil en Puerto Rico”; y para otros fines
relacionados.” (Asuntos de la Juventud)

Por la sefiora Santiago Negron y el sefior Gonzalez Costa.- “Para enmendar el
inciso (b) de la Regla 240 de las Reglas de Procedimiento Criminal de 1963, segtin
enmendadas, con el propdsito de establecer que ninguna persona a la espera de
una determinacion de procesabilidad, o declarada ya no procesable conforme a la
regla referida podra permanecer sumariada en una institucion carcelaria, en espera
de recibir el tratamiento adecuado, por un término mayor de seis (6) meses; y para
decretar otras disposiciones complementarias.” (de lo Juridico)

SR. OFICIAL DE ACTAS: Turno de Comunicaciones de la Camara.

COMUNICACIONES DE LA CAMARA

El seiior Secretario da cuenta de las siguientes Comunicaciones:

De la Secretaria de la Camara de Representantes, informando que el Presidente de la Camara de
Representantes del Gobierno de Puerto Rico, Hon. Carlos Méndez Nufiez, ha firmado la Orden
Administrativa 2025-06, titulada: “PARA ESTABLECER DISPOSICIONES ESPECIALES PERTINENTES
AL USO DE LAS ECONOMIAS ALCANZADAS; Y DEROGAR LA ORDEN ADMINISTRATIVA NUM.

2021-01.”

De la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Ponce, sometiendo su Certificacion Anual de Ingresos,
Gastos y Transacciones Contables, para los afios fiscales 2022-2023 y 2023-2024, al amparo del Articulo 9
de la Ley 103-2006, segin enmendada.
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Del Hon. Morey Noble, sometiendo su Informe de Gastos de Gestion Oficial Fuera de Puerto Rico,
relacionado a viaje por Gestiones Oficiales, en Washington, D.C., durante los dias 13 al 16 de mayo de 2025,
en cumplimiento con la Regla 47 del Reglamento de la Camara de Representantes de Puerto Rico y la Orden
Administrativa 2017-13, segun enmendada.

De la Hon. Ramos Rivera, sometiendo su Informe de Gastos de Gestion Oficial Fuera de Puerto
Rico, relacionado a viaje por Gestiones Oficiales, en Orlando, FL, durante los dias 21 al 23 de mayo de 2025,
en cumplimiento con la Regla 47 del Reglamento de la Camara de Representantes de Puerto Rico y la Orden
Administrativa 2017-13, segin enmendada.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, informando que el Presidente de la Camara de
Representantes del Gobierno de Puerto Rico, Hon. Carlos Méndez Nufiez, ha firmado el Informe de
Conferencia en torno al P. del S. 49.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se den por recibidas y leidas.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se reciben.

SR. OFICIAL DE ACTAS: Turno de Peticiones y Notificaciones.
PETICIONES Y NOTIFICACIONES

SR. TORRES ZAMORA: Sefnor Presidente, en este momento el presidente de la Comision de
Hacienda tiene unas peticiones que hacer.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Adelante compaiiero Charbonier Chinea.
SR. CHARBONIER CHINEA: Buenas tardes, sefior Presidente y compafieros de Camara. Es para
pedir autorizacion del Cuerpo para convocar a la Comision de Hacienda a reunidn ejecutiva para
ver la Resolucion Conjunta del Senado 37 que enmienda el Presupuesto de Puerto Rico de este afio
a las dos de la tarde en la Oficina de la Comision de Hacienda.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se autoriza y queda
notificado.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Tenemos otra peticion en el sentido de que se retire y se devuelva a
Comision de Asuntos Internos la Resolucion Concurrente de la Camara nimero 20.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, asi se acuerda.
SR. TORRES ZAMORA: Solicitamos de igual manera que se convoque a las dos de la tarde en
una reunion ejecutiva de la Comision de Asuntos Internos para dicha Resolucion.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Se autoriza.

Compafiero Ferrer.
SR. FERRER SANTIAGO: Sefior Presidente, en la pasada sesion el Presidente se acogid a las
cuarenta y ocho horas de dos peticiones, que una de ellas fue presentada por el sefior Torres Garcia
y este servidor y queremos verificar cudl es la decision de la presidencia en cuanto a esa
determinacion de la presidencia a las cuarenta y ocho horas.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): El Presidente de la Cdmara se integrara en breve y
para que entonces pues pueda darle la contestacion adecuada a ese cuestionamiento.
SR. FERRER SANTIAGO: Por otra parte, en estos momentos estariamos solicitando el descargue
del Proyecto de la Camara 721, que fue presentado esta mafiana y que se le dio primera lectura para
que, pues como no, lamentablemente es una legislacion que no, usualmente no debe ser presentada
pero en aras de que el gobierno no cumpli6é con el requerimiento constitucional de proteger la data
¢ informacion personal de los conductores inmigrantes, tenemos que, desde la Asamblea
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Legislativa proteger la informacion privada de estas personas que pueden estar en cualquiera de las
datas de base del gobierno.

Por tanto, nos movemos para que se descargue el Proyecto de la Camara 721.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Nos oponemos, primero no estamos en descargue en este momento, pero
nos oponemos a la peticion del compaiiero.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Habiendo objecion, los que estén a favor de la
mocion de descargue del compafiero Ferrer Santiago se serviran decir que si. Los que estén en
contra no. Derrotada.
SR. FERRER SANTIAGO: Que se divida el Cuerpo.
SR. TORRES ZAMORA: Seinor Presidente, en este momento vamos a solicitar entonces, habiendo
concluido los asuntos que teniamos en peticiones. Vamos a solicitar entonces que pasemos entonces
al turno de turnos iniciales.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Turno iniciales.

SR. OFICIAL DE ACTAS: Turno de Mociones.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMiREZ): Compeafiero...
Senor Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Receso.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Breve receso.

RECESO

A mocion del sefior Torres Zamora la Cimara acuerda declarar un receso.
Transcurrido el receso se reanuda la sesion bajo la presidencia del sefior Pefia Ramirez,
Vicepresidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Se reanudan los trabajos.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, el compatfiero Portavoz del Partido Popular ha pedido
que se divida el Cuerpo.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): La presidencia no tiene dudas del cuérum, ;verdad?,
y la constitucion de los legisladores, pero los que estén a favor de la peticion de descargue del sefior
Ferrer Santiago, se pongan de pie.
SR. FERRER SANTIAGO: Sefior Presidente, para que conste en récord si hay cuérum o no hay
cuorum porque hablé de cudérum y queria ver si lo esta certificando o no, o si va a proceder a votar.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Su planteamiento fue que se divida el Cuerpo en
cuestion de la solicitud que usted hizo y se esta votando sobre la misma. Se esta pasando conteo
sobre los mismos.

Los que estén en contra, favor de ponerse de pie. Diecisiete en contra, siete a favor.
Derrotado.
SR. TORRES ZAMORA: También hacemos constar, sefior Presidente, que, en cuanto a la
Resolucion del compafiero, la misma no esta en discusion porque fue radicada fuera de término
para ser vista en esta sesion.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Queda claro. Queda claro.

Turnos iniciales.



Diario de Sesiones Cdamara de Representantes 12 de junio de 2025

TURNOS INICIALES

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para entonces volver a los turnos iniciales y que usted
reconozca las personas que ya fueron reconocidas.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Turno inicial, compafiera Gonzalez... Gutiérrez
Colon.

SRA. GUTIERREZ COLON: Sefior Presidente, yo quisiera aprovechar este turno inicial para
invitar a los compafieros y compafieras Representantes a hacernos una pregunta en una especie de
gjercicio de introspeccion y la pregunta es si esta Camara de Representantes en la Vigésima
Asamblea Legislativa quiere quedar en la historia como la Camara de Representantes que se hizo
de la vista larga ante la violacion de derechos humanos de la que hoy somos testigos. Y me refiero,
por supuesto, a las politicas racistas, xenofobicas, violentas y discriminatorias impuestas por parte
del Presidente Donald Trump de los Estados Unidos. O si por otro lado esta Camara de
Representantes quiere quedar en los libros de la historia como la Vigésima Asamblea Legislativa
que enfrento las imposiciones injustas y que si, que dentro de los pocos poderes que como colonia
tenemos, decidimos y tuvimos la voluntad de hacer lo que es correcto dentro de lo que estd en
nuestras manos.

Ante la consideracion de esta Camara de Representantes se encuentra presentado el
Proyecto de la Camara 331, Proyecto por peticion de la ACLU que busca, en pocas palabras,
establecer unas garantias minimas para asegurar que el Gobierno de Puerto Rico provea
efectivamente servicios esenciales de manera justa, de manera respetuosa y equitativa a todas las
personas que residen en Puerto Rico independientemente de su estatus migratorio. Estableciendo
protecciones particulares a lugares considerados como sensibles por su importancia en el ejercicio
de derechos fundamentales como son las escuelas, las paradas de autobuses, las agencias del
gobierno, las universidades, los hospitales, entre muchos otros. Este Proyecto, el Proyecto de la
Céamara 331 también busca uniformar los parametros legales bajo los que se regiran las
interacciones entre las entidades de nuestro gobierno y las entidades federales con protocolos de
accion especificos que impidan, por ejemplo, que vuelva a ocurrir lo que ocurri6 recientemente en
el municipio de Cabo Rojo. Donde como pais fuimos testigos también, nuevamente, de las
violaciones de los derechos que se cometieron contra Aracelis Terrero Motta. Aracelis, quien busco
unos servicios en el municipio de Cabo Rojo fue detenida sin haber cometido delito alguno.
Teniendo documentos que la autorizaban a estar en Puerto Rico, teniendo ademas permiso bajo la
Ley VAWA, que establece la politica publica del gobierno de proteger a las sobrevivientes de
violencia doméstica, casadas con ciudadanos estadounidenses abusivos, para darle remedios
migratorios con el fin de que consigan seguridad e independencia de sus agresores.

Esta Camara de Representantes tiene hoy la oportunidad de aprobar el Proyecto de la
Cémara 331, y hoy tenemos la oportunidad de ser la Camara de Representantes de la Vigésima
Asamblea Legislativa que se enfrenta a las politicas injustas, violentas, impuestas por el Presidente
de los Estados Unidos. Hoy, tenemos la oportunidad de estar del lado correcto de la historia. Y el
lado correcto de la historia, compafieros y compafieras, no es otra cosa que, del lado de la justicia,
del respeto a la dignidad humana, contra, que se estan cometiendo violaciones frente a nuestros
0jos, contra nuestros hermanos y hermanas inmigrantes y nuestras comunidades que viven en
nuestro pais. Asi que, los emplazo y los invito a que aprobemos de una vez y por todas el Proyecto
de la Camara 331.

Esas son mis palabras, sefior Presidente.
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SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Muchas gracias, compaiiera.

Pasamos al proximo turno inicial, compaiiero Ensol Rodriguez Torres. Comienza su turno

compatfiero a la una y cincuenta y nueve de la tarde en su turno de cinco minutos.
SR. RODRIGUEZ TORRES: Muy buenas tardes, Presidente. Muy buenas tardes a todos los
compafieros. El dia de hoy, este turno inicial para mi es especial y me enorgullece presentarle a
cada uno de ustedes desde el municipio de Pefiuelas, municipio que corresponde a mi Distrito 23,
a la joven Keiry Cruz. Una joven talentosa, una joven valiente, que participd del concurso Miss
Puerto Rico Girl 2025, en la categoria Pre-teen, donde honradamente estuvimos presentes y se
alz6 con la corona siendo nuestra reina del Distrito 23.

Keiry, ha demostrado ser mucho mas que una reina de belleza. Es un verdadero ejemplo de
determinacion, coraje y autenticidad. Una joven que no conoce del miedo, ni barrera, ni
limitaciones. Comprometida con su crecimiento personal y con romper cualquier limitacién que se
interponga en su camino. Su triunfo no solo representa un logro individual, sino un motivo de
inspiracion para todas las nifias y jovenes que suefian en grande. Desde Pefiuelas, desde el Distrito
23, te aplaudimos con el corazon lleno de orgullo y admiracion. Asi que, solicito a cada uno de los
compaiieros un fuerte aplauso para mi reina, desde Pefiuelas, del Distrito 23, Keiry Cruz.

Seria todo, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Nuestras felicitaciones para esa grandiosa reina y
bendiciones.

Pasamos al proximo turno inicial con la compafiera Ramos Rivera. Comienza su turno a
las dos y uno de la tarde.

SRA. RAMOS RIVERA: Muchas gracias, sefior Presidente.

Y yo tengo que aceptar que estoy tomando este turno porque es que no me puedo
permanecer callada. No puedo permanecer callada, porque yo quiero que se quede para el récord
la vergiienza ajena que siento con como se estan trabajando los casos de corrupcion en Puerto Rico.
Recientemente vimos como un alcalde con muchisima experiencia que en su momento hizo el
trabajo que su pueblo esperaba, se declard culpable de un esquema de fraude que llevo a su pueblo
a no tener en la actualidad un Centro de Trauma. ;Saben qué? Tres afios de probatoria no es justo.
Ese delito debid haber sido juzgado de una forma distinta, aun cuando hay unos acuerdos. Yo
entiendo que todos los demas acusados, que se declararon culpables, se declararon culpables y estan
pagando su culpabilidad. ;Y por qué solo tres afios?

Voy a regresar al pasado. Oigan, al Buho Marrero, por un aire acondicionado de 600
ddlares, que esta mal, le echaron diez afios. Aqui estamos hablando de un esquema de sobre 12
millones de dolares que aprobamos aqui en esta Camara de Representantes, que yo voté para que
el pueblo de Mayagiiez tuviera un Centro de Trauma y no tuvieran que llegar hasta el Centro
Meédico y salvar vidas. ;Y qué ha ocurrido? Tres afios de probatoria en su casa. ;Qué le estamos
ensefiando al pueblo, que robar y malversar el dinero del pueblo vale la pena? Yo estoy en contra
de eso, porque lo que tenemos que llevar es un mensaje de, sean 10 dolares o sea un millon, el que
la hace tiene que cumplir de acuerdo con el delito que cometié y de acuerdo con el monto de ese
fraude. Todavia recuerdo al sefior que le echaron también doce afios, porque cogi6é un caballo y lo
arrastrd. Fatal, indignante. Pero, jsaben qué? Con la accion del alcalde de Mayagiiez, no mat6 un
caballo, mato la esperanza de vida de todo aquel que necesitaba un Centro de Trauma para salvar
su vida y en el camino hacia Centro Médico pudo haber muerto. Eso indigna.

Y yo quiero dejar constar para récord, que realmente no es porque sea Popular ni sea...
porque si es PNP lo voy a decir también, o del partido que sea. Pero esta sentencia lo que invitan
es a la corrupcion. Triste y lamentable. El acepto su error y se declard culpable, pues entonces tenia
que pagar y el acuerdo debid haber sido conforme a la malversacion y al monto millonario que el
pueblo de Mayagiiez no pudo disfrutar. Amigas y amigos, compafieros de Camara, sefior Presidente
y pueblo de Puerto Rico, tenemos que poner de nuestra parte, tenemos que hacer mas, tenemos que
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llevar y levantar nuestra voz sobre la indignacion que sentimos cada vez que un funcionario publico
le falte el respeto al pueblo de Puerto Rico y a las contribuciones que todos pagamos, sea del partido
que sea. Tengo PNP y estan cumpliendo. Y yo me alegro, porque es que las manzanas podridas hay
que sacarlas para que no contaminen los demas. Pero entonces, la vara tiene que ser igual para todo
el mundo, no puede ser para los azules de una manera, para los rojos de otra, para los amarillos de
otra, no, tiene que ser igual para todo el mundo. Y realmente me senti triste, me senti triste y
decepcionada como finaliz6 este caso que llevaba afios y hasta la directora de finanzas también se
declard culpable. O sea, que no estaban rezando un rosario, ellos todos sabian que lo estaban
haciendo mal, se declararon culpables y las penas dan vergilienza. Eso si que da vergiienza.

Pasando a otro tema para aprovechar mi tiempo. Es cierto, se violan los derechos civiles
de muchos ciudadanos. Yo creo que el exceso de fuerza de la Policia esta mal. Creo que el caso de
Cabo Rojo es indignante, porque no le permitieron a la persona demostrar su inocencia, porque la
desaparecieron y no le dieron los derechos que tenia para que ella pudiera, ;verdad?, echar hacia
adelante. Eso no se debe permitir. Pero aqui hay un culpable mayor, Alejandro Garcia Padilla fue
el que firmo la ley para darle ilegalmente una licencia a indocumentados. Si hubiera sido yo eso no
pasaba...

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Muchas gracias, compaiera.
SRA. RAMOS RIVERA: Gracias, sefior Presidente.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Muchas gracias, compaiera.

Pasamos al turno inicial a la compafera Gonzalez Gonzalez.

SRA. GONZALEZ GONZALEZ: Sefior Presidente, compafieros y comparieras Representantes,
como presidenta de la Comision del Oeste e hija del pueblo de Aguada y Representante del Distrito
18, me dirijo con el respeto, la gallardia, los valores y el amor por mi gente que me caracteriza para
hablar claro sobre la Resolucion del Senado 25.

Esta medida busca que el parque Coldon, que esta en el municipio de Aguada, pase a ser
propiedad del municipio de Aguadilla y eso compaiieros, no lo podemos permitir. Desde siempre
los limites entre Aguada y Aguadilla han estado definidos. No hay discusion técnica ni legal. El
parque Colon estd en Aguada y asi lo indican los planos catastrales. Se quiere justificar esta
transferencia del parque Coldon diciendo que Aguadilla ha invertido en este lugar. Pero invertirlo no
es lo mismo que ser duefio, con ese mismo argumento entonces cualquier municipio que arregle
algo en otro pueblo podria reclamarlo.

Imaginese que Aguadilla pague por remodelar una escuela en Aguada y después diga que
la escuela le pertenece. Eso no tiene sentido, seria un error legal, administrativo y hasta moral. Y
les digo mas, si esta Resolucion se aprueba estariamos abriendo la puerta para que municipios con
mas poder econdmico empiecen a apropiarse de terrenos o espacios de municipios mas pequeios.
Eso seria peligroso y profundamente injusto. Ademas, vamos a respetar la autonomia municipal
consagrada en ley. El Codigo Municipal de Puerto Rico, Ley 107 del 2020 es claro. Cualquier
cambio en los limites territoriales de un municipio debe hacerse a través de una ley especifica y
solo si es solicitada por las legislaturas municipales de los municipios afectados o mediante
Resolucion Conjunta de ambos Cuerpos legislativos municipales. Por tanto, este asunto deben
atenderlo primero los municipios, por lo que ahora me vuelvo a hacer eco de las declaraciones que
emiti en febrero de este mismo afio. Esta es una situacion donde el alcalde de Aguada Christian
Cortés y el alcalde de Aguadilla Julio Roldan, deben sentarse a dialogar. Pero si Aguadilla no quiere
respetar el acuerdo de buena fe que se ha mantenido por afios, el bien conocido Pacto del
Culebrinas, entonces Aguada debe actuar.

Como Representante del Distrito 18 y aguadefa por naturaleza, le digo al alcalde Cortés,
si Aguadilla no quiere cumplir, reclame lo que nos pertenece por ley. Que, desde ya, Aguada tome
control del Parque de Colon y comience a administrar y cobrar las patentes que Aguadilla ha estado
recibiendo.
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Compafieros, esto no se trata de politica ni de pleito, se trata de respetar la ley, de defender
lo que es justo y de proteger a los municipios mas pequefios. Les pido que voten en contra de esta
Resolucion cuando aqui sea recibida.

Muchisimas gracias, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Muchas gracias, compariera.

Corresponde el proximo turno inicial al compafiero Roméan Lopez y comienza su turno a
las dos y diez de la tarde.

SR. ROMAN LOPEZ: Buenas tardes, sefior Presidente, compafieros legisladores y personas que
nos ven a través de la plataforma de las redes sociales.

En la tarde de hoy siento mucho orgullo que se presente a votacion la Resolucion Conjunta
de la Camara 140. En donde designamos el tramo de la calle Progreso de la carretera 111 Ramal
que discurre por el municipio de Aguadilla como la avenida Israel Roldan Gonzalez, en honor a la
labor y contribucion como destacado lider, deportivo, escritor, abogado Agueyano y para otros fines
relacionados.

El licenciado Israel Roldan Gonzélez, nace el 24 de agosto de 1945, es abogado de
profesion desde el 1969 y en donde se mantuvo en nuestro querido Aguadilla para defender a los
mas necesitados rechazando propuestas de trabajo en el area metropolitana y fuera de Puerto Rico.

También en la parte del deporte, el licenciado Israel Roldan Gonzélez, fue presidente del
béisbol doble A Tiburones de Aguadilla desde el 1992 hasta el 2002. También fue presidente de la
Federacion de Béisbol de Puerto Rico desde 2002 hasta el 2012. En adicion, presidente de la
Confederacion Panamericana de Béisbol, secretario general de la Federacion Internacional de
Béisbol y primer vicepresidente de la Confederacion Mundial de Béisbol y Soéftbol siendo el
aguadillano y el puertorriquefio electo en el deporte de mas alto rango a nivel internacional.

En la parte como filantropo, el licenciado Israel Roldan Gonzélez ha escrito varios libros.
El primero de ellos, el primer “Clasico Mundial del Béisbol” catalogado la crisis del clasico
mundial del béisbol en el 2006. En adicion, el libro “Flamboyanes” el cual es antologia a la poesia,
hasta entonces, inéditas de su padre Isracl Roldan Blas, quien fue miembro de esta Asamblea
Legislativa. Y dentro de otros, “Los abogados van al cielo” y en adicion, los puertorriquefios luchan
en las tres guerras de la independencia de Cuba titulada “Mambris Boricua” y el ultimo que realizo
esta titulado “La visita del almirante Cristobal Colon a Boriken” en donde se demuestra, en la parte
cientifica, que Cristobal Colon llega a Puerto Rico a través de nuestras costas aguadillanas en donde
se demuestra no solamente a través de estudios arqueoldgicos donde hay unos estudios abarcadores
en distintas areas en donde llego a través de nuestro Parterre de Aguadilla a recargar la parte de
agua para las naves que navega.

Aparte de la parte de filantropica, es una persona sumamente distinguida en nuestra
sociedad. Asi que, para mi es un honor y es un privilegio presentar este Proyecto, esta Resolucion
en donde los reconocimientos de las personas que han trabajado por nuestra ciudad querida de
Aguadilla se hagan en vida.

Esas son mis palabras, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Muchas gracias, compafiero. Habiendo terminado
los turnos iniciales.

Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, en este momento entonces para ir al turno de
Mociones.

SR. OFICIAL DE ACTAS: Turno de Mociones.
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La Secretaria da cuenta de la siguiente relacion de mociones de felicitacion, reconocimiento,
jubilo, tristeza, pésame:

1268 | 06/12/2025 | Representante ~ Rosas Felicitacion Para felicitar a la Sra. Elsa R. Pefia
Vargas Jiménez, atleta participante Mundial
2025.
1269 | 06/12/2025 | Representante  Rosas Felicitacion Para felicitar a la Sra. Nilsa Paris
Vargas Millan, atleta participante Mundial
2025.
1270 | 06/12/2025 | Representante  Rosas Felicitacion Para felicitar al Sr. Harry Pino, atleta
Vargas participante Mundial 2025.
1271 | 06/12/2025 | Representante ~ Rosas Felicitacion Para felicitar al Sr. José E. Pérez
Vargas Soto, atleta participante Mundial
2025.
1272 | 06/12/2025 | Representante  Rosas Felicitacion Para felicitar al Sr. José Escalera
Vargas Flores, atleta participante Mundial
2025.
1273 | 06/12/2025 | Representante  Rosas Felicitacion Para felicitar a los atletas
Vargas participantes en el Campeonato
Mundial Indoor Masters 2025.
1274 | 06/12/2025 | Representante  Rosas Felicitacion Para felicitar al Sr. Melvin Martinez
Vargas Mercado, atleta participante
Mundial 2025.
1275 | 06/12/2025 | Representante ~ Rosas Felicitacion Para felicitar a la Sra. Wanda 1.
Vargas Velazquez Roman, atleta
participante Mundial 2025.
1276 | 06/12/2025 | Representante ~ Rosas Felicitacion Para felicitar al Sr. Wilfredo Nieves
Vargas Crespo, atleta participante Mundial
2025.
1277 | 06/12/2025 | Representante  Rosas Felicitacion Para felicitar a la Sra. Marie-Lande
Vargas Mathieu Michel, atleta participante
Mundial 2025.
1278 | 06/12/2025 | Representante  Rosas Felicitacion Para felicitar a la Sra. Maria del
Vargas Carmen Gonzalez Morales, atleta
participante Mundial 2025.
1279 | 06/12/2025 | Representante  Rosas Felicitacion Para felicitar al Sr. Angel T.
Vargas Maldonado, atleta  participante
Mundial 2025.
1280 | 06/12/2025 | Representante  Rosas Felicitacion Para felicitar al Sr. Wilson Roman
Vargas Justiniano,  atleta  participante
Mundial 2025.
1281 | 06/12/2025 | Representante  Rosas Felicitacion Para felicitar al Sr. Neftali Sanchez,
Vargas atleta participante Mundial 2025.
1282 | 06/12/2025 | Representante Martinez | Reconocimiento | Para reconocer al atleta José Manuel
Vazquez Caraballo Cedefio quien particip6 en
el Campeonato Indoor Master 2025
en Alachuca Country Sports en
Florida.
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1283 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para enviar un mensaje de
Gonzalez Aguayo felicitacion y reconocimiento a
Eliezer Concepcion Torres,
destacado vegaltefio, con motivo del
Dia de los Padres.
1284 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para enviar un mensaje de
Gonzalez Aguayo felicitacion y reconocimiento a Juan
Ferndndez  Salgado, destacado
vegaltefio, con motivo del Dia de los
Padres.
1285 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para enviar un mensaje de
Gonzalez Aguayo felicitacion y reconocimiento a
Elvin  Guardiola La  Puerta,
destacado vegaltefio, con motivo del
Dia de los Padres.
1286 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para enviar un mensaje de
Gonzalez Aguayo felicitacion y reconocimiento a
Angel L. Rosado Freytes, destacado
vegaltefio, con motivo del Dia de los
Padres.
1287 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para enviar un nmensaje de
Gonzalez Aguayo felicitacion y reconocimiento a Justo
Rivera Pérez, destacado vegaltefio,
con motivo del Dia de los Padres.
1288 | 06/12/2025 | Representante Roman Felicitacion Para felicitar a los Padres de
Lopez Aguadilla y Moca por motivo de la
celebracion del Dia de los Padres.
1289 | 06/12/2025 | Representante Medina Felicitacion Para felicitar a Favielly Nieves
Calderon Aponte por su graduacion del
Instituto de Desarrollo del Nifio.
1290 | 06/12/2025 | Representante Medina Felicitacion Para felicitar al Dr. Angel L.
Calder6n Martinez Estrada por motivo del Dia
de los Padres.
1291 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para felicitar a la Dra. Saturnina
Charbonier Chinea Carmona Arias (Blanka Paloma),
por su trayectoria artistica.
1292 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para felicitar a Ronald Lebron “El
Charbonier Chinea Artista”, por su trayectoria artistica.
1293 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para felicitar a Bienvenido Burgos
Charbonier Chinea (El Caballero) por su trayectoria
artistica.
1294 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para felicitar a Edurvige F.
Charbonier Chinea Coronado (Margareth) por su
trayectoria artistica.
1295 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para felicitar a la Fundacion Huellas
Charbonier Chinea de Amor Universal, Inc., por su
trayectoria artistica.
1296 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para felicitar a Miguel Patifio por su
Charbonier Chinea trayectoria artistica.
1297 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para felicitar a Benedicto Angeles
Charbonier Chinea (Dennys) por su trayectoria artistica.
1298 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para felicitar a Manuel Cubilete
Charbonier Chinea Sanchez por su trayectoria artistica.
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1299 | 06/12/2025 | Representante Hau Felicitacion Para felicitar (Listado) por motivo
de la celebracion del Dia de los

Padres.
1300 | 06/12/2025 | Representante Santiago Felicitacion Para felicitar al Lcdo. José O. Alsina
Guzman Martinez en ocasion de

conmemorarse el 45 aniversario del
Banco de Sangre de Servicios

Mutuos Inc.
1301 | 06/12/2025 | Representante Santiago Felicitacion Para felicitar a todos los padres del
Guzman Municipio Auténomo de Cataflo con
motivo de la celebracion del Dia de
los Padres.
1302 | 06/12/2025 | Representante Pefia | Reconocimiento | Para reconocer a Alianis N. Garcia
Davila Rivera por obtener su distincion

honorifica de Summa Cum Laude en
su Bachillerato en Artes con
Concentracion en Trabajo Social.
1303 | 06/12/2025 | Representante Sanabria | Reconocimiento | Para reconocer a la Sra. Irma Doris
Colén Ruiz Suarez por su compromiso
inquebrantable con el desarrollo
deportivo y comunitario en el
municipio de Arroyo.

1304 | 06/12/2025 | Representante Sanabria | Reconocimiento | Para reconocer al Sr. César Omar
Colén Alicea Morales por su compromiso
inquebrantable con el desarrollo
deportivo y comunitario en el
municipio de Arroyo.

1305 | 06/12/2025 | Representante Sanabria | Reconocimiento | Para reconocer a (Listado) en
Colon ocasiéon de su dedicatoria oficial
durante las Fiestas del Poblado
Coqui 2025 del Municipio de

Salinas.
1306 | 06/12/2025 | Representante Felicitacion Para felicitar a los médicos de
Gonzalez Aguayo Dorado por su dedicatoria en las

Fiestas  Patronales 2025  del
Municipio de Dorado.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, se ha circulado un bloque de mociones que incluye la
mocion de la 1268 a la 1306. Para que se reciban y se aprueben las mismas.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se reciben y se aprueban.
SR. TORRES ZAMORA: Tenemos una serie de mociones que vamos a presentar en bloque,
Presidente. Tenemos del compaiiero Josean Jiménez, mocion dirigida a Otilio Martinez Otero y
Angel Alvarado Rojas por motivo de la celebracion del dia de los padres. Y tenemos mociones de
nuestro Presidente, Carlos (Johnny) Méndez. Para felicitar a la Academia Internacional del
Capellan por su nominacion al premio Dr. Ismael Ponce y va el listado de los capellanes adjunto.
Para felicitar a Edwin Gonzélez, director ejecutivo y a todo el personal de la Autoridad de
Carreteras con motivo del sesenta aniversario de la fundacion de la Autoridad de Carreteras. Y para
felicitar en labor de los treinta y cinco afios de la Autoridad de Carreteras y Transportacion al grupo
de empleados por su legado de treinta y cinco afios.

Estas son las mociones, sefior Presidente.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas
presentadas, por las mociones presentadas en bloque, se aprueban.
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SR. TORRES ZAMORA: Tenemos varias mociones en sala. La compafiera Swanny Vargas
Laureano tiene mociones para presentar.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Adelante, compafiera Vargas Laureno.
SRA. VARGAS LAUREANO: Buenas tardes, sefior Presidente y a todos los compafieros. En la
tarde de hoy quiero felicitar y reconocer a Elinés Lois Marin, compaifiera de esta Cadmara de
Representantes en la oficina de la Secretaria por graduarse de Maestria en Administracion de
Empresas de la Universidad del Sagrado Corazon. Asi que, muchas felicidades a la compaiiera, ella
es ejemplo de los jovenes que queremos en este pais, que le sirven a Puerto Rico y en especial en
este Cuerpo legislativo.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién compaiiera, se aprueba.
Compatfiero Pérez Cordero.
SR. PEREZ CORDERO: Buenas tardes, sefior Presidente y compafieros aqui en la Camara. Es para
presentar una mocion de felicitacion a nombre de este servidor y la compafiera Medina Calderon
para felicitar a la doctora Kiara M. Fernandez, quien se gradué como doctora en Medicina Dental
en la Universidad de Puerto Rico Recinto de Ciencias Médicas, sefior Presidente.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se aprueba.
Sefior Portavoz Ferrer Santiago.
SR. FERRER SANTIAGO: Sefior Presidente, para felicitar al joven Armando Andrés de Jesus
Rosas por graduarse del Recinto Universitario de Mayagiiez.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se aprueba.
SR. FERRER SANTIAGO: Seior Presidente, para felicitar al joven José Luis Torres Coldn, por
graduarse del Recinto de Ciencias Médicas de la Escuela Dental.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se aprueba.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Para unirme a la mocién del compaiiero, obviamente es mi hijo, y no
solamente es que se gradud, sino que es el promedio mas alto de su clase, y se llevo los honores de
su clase de Medicina Dental del Recinto de Ciencias Médicas.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, le pregunto sefior Portavoz,
si se une toda la delegacion.
SR. TORRES ZAMORA: Si asi me dan el honor también, claro que si.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Todas las delegaciones se unen. Asi que, es de
manera unanime, que se unen a esta mocion. No habiendo objecion, se aprueba.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para también una mocion para la compaiiera, ;verdad?,
para, como puedo decir esto, ;verdad?, para que la recuperacion de la compafiera Lucy Arce que
me dicen que esta convaleciendo en este momento. Asi que, quisiéramos una expresion de mocion
para que pronta recuperacion de parte, ;verdad?, de la Camara de Representantes. Si los
compafieros permiten del Partido Nuevo Progresista, ;verdad?, y si los compafieros permiten otras
delegaciones, ya que es una distinguida puertorriqueia, exsenadora, pero distinguida
puertorriquena.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): A nombre del Cuerpo asi se acuerda y se aprueba.
Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: No habiendo nada mas, entonces pasemos al segundo turno.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Segundo turno. Toquese el timbre.

SR. OFICIAL DE ACTAS: Turno de Comunicaciones del Senado.
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COMUNICACIONES DEL SENADO
El sefior Secretario da cuenta de las siguientes comunicaciones:

De la Secretaria del Senado informando que, el Senado de Puerto Rico, ha aprobado, con enmiendas,
los P. de la C. 220, P. de la C. 270, P.de la C. 293, P.de laC. 498 y1laR. C.dela C. 7.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se concurra con las enmiendas introducidas por el Senado al
Proyecto de la Camara 220.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): La Camara concurre con las enmiendas introducidas
por el Senado. Los que estén en la afirmativa favor de decir que si. Los que estén en contra no.
Aprobado.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMiREZ): Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se concurra con las enmiendas introducidas al Proyecto de la
Cémara 270, por el Senado.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): La Camara concurre con las enmiendas presentadas
por el Senado. Los que estén en la afirmativa favor decir que si. En contra no. Se aprueba.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se concurra con las enmiendas introducidas por el Senado al
Proyecto de la Camara 293.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): La Camara concurre con las enmiendas introducidas
por el Senado sobre el Proyecto 293. Los que estén en la afirmativa favor decir que si. En contra
no. Aprobado.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se concurra con las enmiendas introducidas por el Senado al
Proyecto de la Camara 498.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): La Camara concurre con las enmiendas presentadas
por el Senado sobre el Proyecto de la Camara 498. Los que estén en la afirmativa favor decir que
si. En contra no. Aprobado.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se concurra con las enmiendas introducidas por el Senado a la
Resolucion Conjunta de la Cdmara ntimero 7.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): La Camara concurre con las enmiendas introducidas
por el Senado sobre la Resolucion Conjunta de la Camara numero 7. Los que estén en la afirmativa
favor decir que si. En contra no. Aprobado.

De la Secretaria del Senado informando que, el Senado de Puerto Rico, ha aprobado, sin enmiendas,
los P. de 1a C. 395, P. de la C. 486, las R. C. dela C. 50 y R. C. de la C. 74.

De la Secretaria del Senado informando que, el Senado de Puerto Rico, en su sesion del lunes, 9 de

junio de 2025, ha otorgado su consejo y consentimiento, a la designacion de la sefiora Rosachely Rivera
Santana como Secretaria de Estado.
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SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para que se reciban y se den por leidas las demas
Comunicaciones del Senado. )
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, asi se acuerda y se reciben.

SR. OFICIAL DE ACTAS: Asuntos por Terminar. Mociones de Descargue. Ordenes Especiales del
Dia.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Se ha circulado un primer Calendario de Ordenes Especiales del Dia.
Para que se le dé lectura al mismo.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Se le dé lectura.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIiA

Como primer asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta del P. de la C. 208, que lee
como sigue:

Para enmendar los incisos 3 y 6, del Articulo 4, de la Ley Ntim. 109 de 11 de abril de 2003, segiin enmendada
; conocida como “Ley que Regula las Relaciones Contractuales entre los Estudiantes Militares de
Educacion Post-secundaria en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y las Instituciones
Superiores de Ensefianza” ” a los fines de reconocer en dicho estatuto la existencia de la nueva rama
de las Fuerzas Armadas, el “Space Force”; reconocer que estos beneficios a miembros de dicha
nueva rama; aclarar que esta Ley, también sera de aplicacion en activaciones de casos de emergencia
natural o razones humanitarias; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 109 de 11 de abril de 2003, segin enmendada, conocida como la “Ley que Regula las
Relaciones Contractuales entre los Estudiantes Militares de Educacion Post-secundaria en el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico y las Instituciones Superiores de Ensefianza”, constituye una herramienta
importante para salvaguardar los derechos y beneficios de los militares en Puerto Rico, particularmente en el
ambito de la educacion postsecundaria. Sin embargo, esta legislacion requiere actualizaciones que reflejen
las realidades contemporaneas de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos y el contexto en el que los
militares son llamados a servir.

Desde su promulgacion, han surgido nuevas necesidades y realidades que hacen indispensable
enmendar la Ley. En particular, con la creacion de la Fuerza Espacial de los Estados Unidos (United States
Space Force, USSF) en diciembre de 2019 como la sexta rama oficial de las Fuerzas Armadas, se hace
necesario reconocer su existencia dentro del marco de proteccion que esta legislacion ofrece. Este
reconocimiento asegura que los miembros de la USSF que residen o estudian en Puerto Rico gocen de los
mismos derechos y beneficios que los integrantes de las demas ramas militares.

Ademas, la ley vigente define “activacion” de manera limitada, restringiéndola a llamamientos
relacionados exclusivamente con ejercicios, conflictos bélicos o guerra. Esta definicion excluye activaciones
por razones humanitarias, emergencias naturales o contingencias de salud publica. Como ejemplos recientes,
la Guardia Nacional de Puerto Rico (en adelante, GNPR) ha sido activada en respuesta a situaciones como
los terremotos de enero de 2020 y la pandemia del COVID-19, desempefiando roles cruciales en la mitigacion
de estas crisis. Durante estas activaciones, la GNPR ha liderado iniciativas esenciales, desde el
establecimiento de campamentos base para familias desplazadas hasta la coordinacion de esfuerzos logisticos
y de salud publica.
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En el caso de los terremotos, la GNPR estableci6 cinco campamentos base, ofreciendo servicios a
mas de 5,590 personas, distribuyendo mas de 203,900 galones de agua y apoyando la inspeccion de miles de
estructuras. Posteriormente, durante la emergencia por el COVID-19, la GNPR colaboré con agencias
estatales y federales en tareas de mitigacion y control, incluyendo operaciones en el Aeropuerto Internacional
Luis Mufioz Marin para salvaguardar la salud de los puertorriquefios.

Estas activaciones no estan contempladas adecuadamente en la definicion actual de la Ley Num.
109-2003, segun enmendada, lo que deja desprotegidos a los militares que participan en este tipo de misiones.
Enmendar esta legislacion para incluir activaciones relacionadas con emergencias naturales, razones
humanitarias y contingencias de salud publica no solo es justo, sino necesario para reflejar el alcance y la
naturaleza de las responsabilidades que nuestros militares asumen.

Por tanto, esta Asamblea Legislativa propone enmendar el Articulo 4 de la Ley Num. 109-2003, segun
enmendada, para:

1. Reconocer formalmente la Fuerza Espacial de los Estados Unidos como una rama oficial de las
Fuerzas Armadas y garantizar que sus miembros tengan acceso a los beneficios contemplados en la
Ley.

2. Ampliar la definiciéon de “activacion” para incluir movilizaciones por emergencias naturales,
razones humanitarias y contingencias de salud publica, asegurando que los militares activados bajo
estas circunstancias estén cubiertos por las protecciones que ofrece la Ley.

Con estas enmiendas, el Gobierno de Puerto Rico reafirma su compromiso con los valores de justicia,
equidad y gratitud hacia los hombres y mujeres que sirven en las Fuerzas Armadas. Adaptar nuestra
legislacion a las nuevas realidades es un acto de reconocimiento y apoyo hacia aquellos que sacrifican su
estabilidad personal y familiar por el bienestar colectivo. Es también un paso esencial para garantizar que las
leyes estatales complementen las protecciones ofrecidas por el gobierno federal, fortaleciendo asi el bienestar
y la seguridad de nuestras familias militares en Puerto Rico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se enmienda Articulo 4 de la Ley 109-2003, seglin enmendada, conocida como “Ley que
Regula las Relaciones Contractuales entre los Estudiantes Militares de Educacion Post-secundaria en el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico y las Instituciones Superiores de Ensefianza”, para que lea como sigue:

“Articulo 4. — Definiciones. (18 L.P.R.A. § 1361)

Los términos que se enumeran y definen a continuacion (y sus derivados) tendran el
significado que se indica, a menos que del contexto se desprenda claramente un significado distinto.
Los vocablos, términos, frases y otras expresiones utilizadas en este capitulo que no se definen
expresamente en esta seccion, tendran el significado usual que les corresponde en la comunidad
académica, excepto cuando del contexto surja claramente otro significado:

(1) Consejo. Significa Consejo de Educacion Superior segtn se establece en la Ley Num. 17 de 16

de junio de 1993.

(2) Institucion de educacion superior. Significa una institucion educativa, publica o privada, que

exige como requisito de admision el certificado o diploma de escuela secundaria, o su equivalente,

y cuyos ofrecimientos académicos conducen a por lo menos un grado asociado.

(3) Reservas de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos en Puerto Rico. Significara las

reservas de los cuerpos del Ejército, la Marina, la Fuerza Aérea, Fuerza Espacial, Cuerpos de

Infanteria de Marina y Guardia Costanera destacadas en Puerto Rico.

(4) Guardia Nacional de Puerto Rico. Significa aquella subdivision de las Fuerzas Militares de

Puerto Rico organizadas segun la Ley Num. 62 de 23 de junio de 1969, y de acuerdo a las

aportaciones federales correspondientes que prescribe el Presidente de los Estados Unidos de tiempo

en tiempo de acuerdo a las leyes del Congreso Federal.
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(5) Estudiantes. Significa todo estudiante de una institucién de educacion superior, que sea

miembro de alguna de las unidades de los cuerpos militares de los que se describen en los incisos 3

y 4 de este Articulo.

(6) Activacion. Significa el llamamiento y posterior movimiento que hacen las autoridades militares

competentes, a los soldados miembros de las Reservas de las Fuerzas Armadas de los Estados

Unidos o la Guardia Nacional de Puerto Rico a servir a tiempo completo en caso de ejercicios,

misiones de respuesta humanitaria, misiones de respuesta a desastres naturales, conflictos bélicos

o guerra.”

Seccion 2.- Se ordena a las Agencias y Departamento, e instituciones pertinentes, segin
mencionadas en la Ley Num. 109-2003, segun enmendada, a tomar todas las medidas necesarias para
implementar esta Ley, incluyendo, pero sin limitarse adoptar la reglamentacion pertinente.

Seccion 3.-Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.

El seiior Secretario da cuenta de un Informe de la Comision de Educacion sobre el P. de 1a C. 208.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comisiéon de Educacion, tras el correspondiente analisis y evaluacion, recomienda a este
Honorable Cuerpo Legislativo la aprobacion del Proyecto de la Camara numero 208 (en adelante, P. de la C.
208), incorporando las enmiendas sugeridas que se detallan en el entirillado electronico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 208 tiene como proposito enmendar los incisos 3 y 6, del Articulo 4, de la Ley Ntm.
109 de 11 de abril de 2003, segun enmendada ; conocida como “Ley que Regula las Relaciones Contractuales
entre los Estudiantes Militares de Educacion Post-secundaria en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y
las Instituciones Superiores de Ensefianza” ™ a los fines de reconocer en dicho estatuto la existencia de la
nueva rama de las Fuerzas Armadas, el “Space Force™; reconocer que estos beneficios a miembros de dicha
nueva rama; aclarar que esta Ley, también sera de aplicacion en activaciones de casos de emergencia natural
o razones humanitarias; y para otros fines relacionados.

INTRODUCCION

La Exposicion de Motivos de la pieza legislativa expone acerca de La Ley Num. 109, promulgada
el 11 de abril de 2003, protege los derechos de los militares y su educacion en Puerto Rico. Sin embargo,
necesita actualizaciones para alinearse con las nuevas realidades de las Fuerzas Armadas, especialmente tras
la creacion de la Fuerza Espacial de los EE. UU. en 2019. Es crucial que la ley reconozca a los miembros de
esta nueva rama para que tengan los mismos derechos y beneficios que los demas militares.

Ademas, la ley actual tiene una definicion limitada de "activacion", que se restringe solo a ejercicios
y conflictos. Esto no incluye activaciones por emergencias humanitarias o de salud ptblica. Por ejemplo, la
Guardia Nacional de Puerto Rico ha sido activada para responder a terremotos y la pandemia del COVID-
19, ayudando en tareas vitales como el establecimiento de campamentos y coordinando esfuerzos de salud.
La falta de reconocimiento para estas activaciones en la ley deja desprotegidos a los militares involucrados.
Es necesario enmendar la ley para incluir estas situaciones.

ANALISIS DE LA MEDIDA

ElP. de la C. 208, fue radicado el 13 de enero de 2025 y referido a la Comision de Educacion, el 16
de enero de 2025.

En cumplimiento de nuestra responsabilidad legislativa y con el proposito de obtener los insumos
necesarios para la evaluacion del referido proyecto, la Comision de Educacion solicito los memoriales
explicativos a: Departamento de Educacion de Puerto Rico, Comision de Derechos Civiles, Departamento
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de Justicia y la Guardia Nacional de Puerto Rico. Al momento de la redaccion de este informe solo se ha
recibido el memorial explicativo del Departamento de Educacion de Puerto Rico.
A continuacidn, se presenta un resumen detallado de los comentarios proporcionados:

DEPARTAMENTO DE EDUCACION DE PUERTO RICO

El Departamento de Educacion de Puerto Rico (en adelante, DEPR), representado por su secretario,
el Lcdo. Eliezer Ramos Parés, ha emitido comentarios sobre el proyecto de ley P. de 1a C. 208. El DEPR es
responsable de la educacion publica en la isla, asegurando que todos tengan derecho a una educacion que
promueva el desarrollo personal y el respeto a los derechos humanos. La ley que rige este departamento es
la Ley 85-2018, segin enmendada, mejor conocida como la Ley de Reforma Educativa.

El proposito principal es garantizar que los estudiantes desarrollen habilidades y conocimientos para
ser ciudadanos productivos. El sistema educativo publico es fundamental para el desarrollo econdmico y
social en Puerto Rico, y el DEPR tiene la obligacion de asegurar una buena calidad educativa.

El proyecto de ley busca enmendar la Ley Num. 109 de 2003, segun enmendada, que regula las
relaciones contractuales entre estudiantes militares y las instituciones de educacion superior, para incluir a la
nueva rama de las Fuerzas Armadas, la Fuerza Espacial. También propone actualizar la ley para incluir
movilizaciones en casos de emergencias naturales y razones humanitarias, no solo en situaciones bélicas.
Estas enmiendas son necesarias para reflejar la realidad actual de las Fuerzas Armadas.

El objetivo es proteger los derechos de los estudiantes militares, asegurando que los miembros de la
Fuerza Espacial y aquellos activados por emergencias también tengan acceso a los beneficios de la ley. Sin
embargo, se considera importante que las instituciones educativas tengan la capacidad de adaptarse a estos
cambios. Se recomienda que la Junta de Instituciones Postsecundarias fortalezca su rol para garantizar la
aplicacion justa de la ley.

El DEPR ofrece su disposicion para colaborar en la implementacion de politicas publicas y atender
cualquier duda adicional.

DETERMINACION DE IMPACTO ECONOMICO

Conforme al analisis y los hallazgos de la medida, la Comisiéon de Educacién considera que su
aprobacion no tendra un impacto fiscal significativo en los presupuestos de las agencias, departamentos,
organismos, instrumentalidades o corporaciones publicas que requiera certificacion de la Oficina de Gerencia
y Presupuesto.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

Ante los cambios estructurales en las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos y las nuevas realidades
a las que se enfrentan nuestros militares —incluyendo activaciones por razones humanitarias, emergencias
naturales y crisis de salud publica—, se hace urgente y justo actualizar la Ley Num. 109-2003, segiin
enmendada. Este proyecto de ley reconoce no solo la existencia formal de la Fuerza Espacial como parte
integral del sistema militar federal, sino también el compromiso inquebrantable de nuestros soldados, que
responden al llamado del deber en circunstancias cada vez mas complejas y diversas.

Estas enmiendas no imponen una carga excesiva sobre el sistema educativo; por el contrario, ofrecen
un marco actualizado que permitira a las instituciones postsecundarias actuar con mayor claridad,
sensibilidad y responsabilidad al momento de atender a estudiantes militares activados bajo distintas
circunstancias. Ademas, refuerzan el compromiso del Estado con la equidad y el respeto hacia quienes
sacrifican su estabilidad académica y personal por el bienestar colectivo.

Por tanto, la Comision de Educacion recomienda la aprobacion del P. de 1a C. 208. Hacerlo no solo
corrige omisiones legales y administrativas, sino que también reafirma nuestros valores como pueblo
agradecido con su fuerza militar. El Gobierno de Puerto Rico, a través del Departamento de Educacion y la
Junta de Instituciones Postsecundarias, tiene la capacidad y la disposicion de aplicar estas enmiendas de
forma justa, eficiente y alineada con el interés publico.

Aprobar esta medida es reconocer que nuestros estudiantes militares merecen un trato digno,
sensible y justo, sin importar el uniforme que lleven ni la misiéon que cumplan.
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Por lo antes expuesto, recomendamos la aprobacion del P. de la C. 208, incorporando las enmiendas
sugeridas que se detallan en el entirillado electronico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

Hon. Tatiana Pérez Ramirez
Presidenta
Comision de Educacion

Como préximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta del P. de la C. 224, que lee
como sigue:

Para enmendar el inciso B del Articulo 4.12 Artieslo-442-(B) de la Ley Num. 22-2000, segiin enmendada,
conocida como “‘Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, a les-fines fin de incluir g las graas
entre los vehiculos de motor que ante situaciones de emergencia requieren a los conductores cambiar
al carril mas lejano a la zona de emergencia o paseo, si el transito o el tipo de via publica lo permite;
o0 sino es posible el cambio de carril, el conductor debera reducir su velocidad.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El inciso B Articulo 4.12 de la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, Ley Num. 22-2000,
segun enmendada, establece;—en—su—ineiso{B); que todo conductor al acercarse o pasar por un area de
emergencia o paseo, en donde se encuentre un vehiculo de emergencia o del orden publico, camién de
remolque, o vehiculo oficial de mantenimiento que esté debidamente identificado con sus luces intermitentes
segun autorizadas por el Articulo 14.12 de la referida Ley 22;-ante, debera cambiar al carril méas lejano a la
zona de emergencia o paseos;. Esto, si el transito o el tipo de via publica lo permite; o stne-es de no ser posible
el cambio de carril, el conductor debera reducir su velocidad a veinte (20) millas por hora por debajo de la
velocidad méxima permitida en la via publica pertinente. E} Dispone ademads, que todo conductor que viele
violente lo establecido en esta disposicion incurrird en una multa administrativa de ciento cincuenta (150)
dolares.

El preeitade-ineise-(B)-del mencionado Articulo 4.12 de la Ley Num. 22, supra supra, tiene su génesis
en las legislaciones de “Move Over Laws” aprobadas en todas las jurisdicciones estatales norteamericanas.

Este tipo de legislacion tiene el proposito de prevenir accidentes altos—2—funcionarios—pablicos con las
personas que trabajan diariamente en las vias de rodaje y proteger las vidas de los oficiales del orden publico

y emergenmas medlcas que laboran en las carreteras.! ¥e&s%E*pes&elen—d%Meﬁ¥es—é%la—Ley—N&m—2—26—

Elineiso-(B)-del Como indicamos, el Articulo 4.12 expresamente dispone sobre la conducta que los
conductores deben asumir al acercarse o pasar por un area de emergencia o paseo y,-a-su-vez, se encuentra

un vehiculo de emergencia o del orden publico, un camiéon de remolque, o un vehiculo oficial de
mantenimiento que esté debidamente identificado con sus luces intermitentes segun autorizadas por el

Artienlo1412-delaLey 22 supra la normativa contenida en la Ley de Vehiculos y Transito.

Dicho Sin embargo, dicho Articulo no incluye expresamente g las grias entre los vehiculos que
atienden emergencias o ubican en el paseo. Aun cuando un camién de remolque puede establecerse como
analogia de una grua, la realidad es que la Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico, supra, no expresa una
definicion clara y especifica de camién de remolque.

! Véase Exposicion de Motivos de la Ley Num. 226 -20135, la cual enmendé el Articulo 4.12 de la Ley 22,
supra, a los fines de aniadir el citado inciso (B)
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En-eambioe De otra parte, el Articulo 1.49 de la Ley Num. 22-2000, supra, establece-gque define "grua"
stgnifieard como “todo vehiculo de motor construido o equipado especificamente para izar, halar o
transportar sobre su estructura otro vehiculo o vehiculo de motor o para ambas funciones_”.

Cabe enfatizar que la Ley de Vehiculos y Transito;supra-en-diverses-artienlos, reconoce la funcion
de las griias en situaciones de emergencia. Véase Se precisa en su Artiewles Articulo 14.12 de la Ley 22-

2000, el cual permite el uso de luces intermitentes de colores (luz d&mbar), asi como el requerimiento de
mantener equipo de emergencia en dicho vehiculo para atender las situaciones de emergencias por vehiculos
averiados:, dispuesto en el Articulo 14.19 de la Ley Num. 22-2000, supra supra. De igual manera, latey-de
Vehieulos—yTFransito,supra; en varias instancias utiliza indistintamente los términos grias o remolques para
referirse al mismo tipo de vehiculo o uso del referido vehiculo.? Véase-eome—ejemplos;losAsrticulos3-23;
62318y 23.09-de-ta-Ley22-2000—supra-

Bajo-nuestre Asi las cosas, nuestro derecho vigente; exige que la letra de la ley debe ser clara y libre
de toda ambigiiedad y su texto no debe ser menospreciada bajo el pretexto de cumplir su espiritu-, segun lo
establece el Articulo 19 del Codigo Civil de Puerto Rico. De igual manera, los tribunales, en el ejercicio de
interpretar la ley, deben evitar intercalar palabras o suplir omisiones. Cuando el legislador se ha expresado
en un lenguaje claro e inequivoco, dicho texto es la expresion por excelencia de la intencion legislativa. Vélez
v. Srio. de Justicia, 115 D.P.R. 533, 544 (1984); Pueblo v. Tribunal Superior, 81 D.P.R. 763,788 (1960).

De igual manera, bajo nuestro ordenamiento juridico, se exige cumplir con el principio de legalidad
en materia penal. La-exigencia-delalegalidad Este principio significa, en esencia, que no pueden prohibirse
conductas ni imponerse penas que no se encuentren previamente establecidas en la ley-, Véase asi establecido
en Pueblo v. Ruiz Martinez, 2003 TSPR 52, 159 D.P.R. 194, 235 3 (2006). £} Bajo esta normativa el Tribunal
Supremo ha reiterado en multiples ocasiones que el principio antediehe de legalidad conlleva las garantias
siguientes: (1) garantia criminal de que no se acusara a persona alguna por un hecho que no esté previamente
definido como delito; (2) la garantia penal que prohibe imposicion de penas o medidas de seguridad que no
se hayan establecido previamente por ley; (3) y la prohibicion de leyes vagas. Id.

Con el fin de evmplircon-elprineipio-deegalidad-y evitar cualquier ambigiiedad en la ley y cénsono

con el principio de legalidad, corresponde aclarar bajo un lenguaje claro e inequivoco que las disposiciones
del inciso b del Articulo 4.12 B) de la Ley-de-VehieulosyFransito-de PuertoRico; Ley Num. 22-2000, seglin
enmendada, incluye ademas de los vehiculos de remolque, a las graas, segin definidas en la prepia Ley de
Vehiculos y Transito de Puerto Rico, entre los vehiculos de motor que ante situaciones de emergencia
requieren a los conductores cambiar al carril mas lejano a la zona de emergencia o paseo, si el transito o el
tipo de via publica lo permite; o si no es posible el cambio de carril, el conductor debera reducir su velocidad.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se enmienda el inciso B Articulo 4.12 (B} de la Ley Num. 22-2000, segun enmendada, para
que se lea como sigue:
“Articulo 4.12. — Obstruccion de labores de emergencia.
A. — Todo conductor que estacione su vehiculo de motor a cien (100) pies o menos del lugar donde
ocurriere un_accidente de transito o situacion de emergencia, mientras se realizan alli labores de
emergencia, incurrird _en falta administrativa y serd sancionado con multa de doscientos (200)
dolares. Se exceptuan de esta disposicion los miembros de la prensa general activa y, mientras no se
hayvan presentado al lugar del accidente las autoridades encargadas de realizar los trabajos de
emergencia, aquellas personas que por sus conocimientos o preparacion profesional o técnica estén
en condiciones de prestar ayuda y se detengan alli con dicho propdsito. En todo caso, dichas personas
ejerceran la debida prudencia y tomaran aquellas medidas que fueren necesarias para no obstruir el
libre flujo del transito ni crear situaciones que presenten riesgo a su propia seguridad o a la de otras

personas.

2 Véase como ejemplos, los Articulos 3.23, 6.28(i), 14.18 v 23.09 de la Ley 22-2000, supra.
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B. Todo conductor al acercarse o pasar por un area de emergencia o paseo, 6 en donde se
encuentre un vehiculo de emergencia o del orden publico, gria, camioén de remolque, o vehiculo
oficial de mantenimiento que esté debidamente identificado con sus luces intermitentes segun
autorizadas por el Articulo 14.12 de esta Ley debera: (1) cambiar al carril mas lejano a la zona de
emergencia o paseo, si el transito o el tipo de via publica lo permite; o (2) si no es posible el cambio
de carril, el conductor debera reducir su velocidad a veinte (20) millas por hora por debajo de la
velocidad maxima permitida en la via publica pertinente. Una vez el conductor haya rebasado el
area de emergencia o paseo en donde se encuentre el vehiculo oficial, grua o de arrastre detenido,
podra volver a su antiguo carril o continuar a la velocidad maxima permitida en dicha via publica.
Toda persona que viole lo establecido en el Inciso B de este Articulo, incurrira en una multa
administrativa de ciento cincuenta (150) dolares.”

Seccion 2.-Vigencia.
Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.

El sefior Secretario da cuenta de un Informe de la Comision de Transportacion e Infraestructura
sobre el P. de la C. 224.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO

La Comision de Transportacion e Infraestructura de la Camara de Representantes del Gobierno de
Puerto Rico, previo estudio y consideracion del P. de la C. Num. 224, tiene a bien recomendar a este Alto
Cuerpo su aprobacion, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Camara Num. 224, presentado por el representante Rodriguez Aguild, propone
enmendar el inciso B del Articulo 4.12 de la Ley Num. 22-2000, segiin enmendada, conocida como “Ley de
Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, a fin de incluir a las grias entre los vehiculos de motor que ante
situaciones de emergencia requieren a los conductores cambiar al carril mas lejano a la zona de emergencia
0 paseo, si el transito o el tipo de via publica lo permite; o si no es posible el cambio de carril, el conductor
debera reducir su velocidad.

Aunque actualmente la Ley menciona los camiones de remolque, no define claramente este término
ni incluye a las gruas, a pesar de que estas cumplen funciones similares en emergencias. La Ley 22-2000 si
reconoce las grias en otras disposiciones y les permite el uso de luces de advertencia, pero no las incluye
expresamente en esta seccion. Esto puede generar ambigiiedades legales que afectan la aplicacion de la norma
y la seguridad de los operadores de grias.

La enmienda se propone para eliminar dicha ambigiiedad, proteger la vida de los operadores que
trabajan en las vias publicas y cumplir con el principio de legalidad exigido por el ordenamiento juridico
puertorriqueilo, que requiere que las conductas prohibidas y sanciones estén claramente establecidas por ley.

Con esta aclaracion, se refuerza la obligacion de los conductores de cambiar de carril o reducir la
velocidad ante la presencia de graas en areas de emergencia, alineando la ley local con los principios de
seguridad vial establecidos en otras jurisdicciones y en la propia Ley de Transito.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comision de Transportacion e Infraestructura para la debida consideracion y estudio del Proyecto
de la Camara Num. 224, solicitd6 memorial explicativo al Departamento de Transportacion y Obras Publicas,
Departamento de Seguridad Publica, Comision para la Seguridad en el Transito y la Oficina de Servicios
Legislativos. Al momento de la redaccion de este informe se recibid los comentarios de la Oficina de
Servicios Legislativos (OSL) y la Comision para la Seguridad en el Transito (CST).
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Oficina de Servicios Legislativos (OSL)

La Oficina de Servicios Legislativos, por conducto de la Sra. Olga E. Lopez Iglesias, expres6 que
es de conocimiento general que las grias son vehiculos de transito frecuente en las carreteras del pais, ya que
atienden diversas necesidades de los conductores. Sefialaron que los operadores de grias se exponen a
peligros constantes debido a la naturaleza de su trabajo, especialmente al operar en vias transitadas, en
horarios diurnos y nocturnos, lo cual incrementa la peligrosidad de su labor.

Asimismo, la OSL destacé que han ocurrido multiples incidentes donde estos trabajadores han
resultado lesionados o han perdido la vida en el desempefio de sus funciones. A juicio de esa Oficina, esta
medida legislativa contribuye a reducir accidentes viales, prevenir practicas de conduccién temeraria y
reforzar la seguridad en las vias publicas. También reconocieron que la enmienda propuesta busca armonizar
el Articulo 4.12 de la Ley Num. 22-2000 al extender las protecciones existentes a las gruas, con el fin de
garantizar la coherencia normativa y cumplir con la politica publica de seguridad vial.

Finalmente, la Oficina indicé que no existe impedimento legal para incluir a las griias en dicha
disposicion legal, y recomend6 varias enmiendas al texto con el propdsito de fortalecer la intencion
legislativa. Concluyeron que la medida es consona con los fines de la Ley de Vehiculos y Transito y
recomendaron su aprobacion.

Comision para la Seguridad en el Transito (CST)

La Comision para la Seguridad en el Transito por conducto de su Director Ejecutivo, Sr. José O.
Gonzalez Mercado, indicd que todo aquel que conoce la dindmica del transito en Puerto Rico sabe de la
funcion extraordinaria que cumplen los servicios de grua para promover la seguridad en el transito. Expresa
ademas que en la mayor parte de las ocasiones en que un conductor sufre un percance en las vias publicas de
Puerto Rico, es un gruero quien primero se acerca a ofrecer su auxilio. Asimismo, segun la CST es conocido
que la labor que rinden los grueros en nuestras vias publicas es peligrosas y expone a dichos servidores a
grandes riegos. Para la CST, no ven razon para que la Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico contintie
con términos vagos dejando en zona gris el reconocimiento del servicio que ofrecen los grueros con sus gruas
en las vias publicas, para fines del Articulo 4.12.

Por lo antes expuesto, la Comisién para la Seguridad en el Transito no tienen objecion alguna
que plantear a lo propuesto en el P. de 1a C. 224.

IMPACTO FISCAL

Seglin se desprende de los comentarios recibidos de las agencias gubernamentales, no fue posible
determinar un impacto fiscal asociado a esta medida. Por tanto, esta Comision concluye que la misma no
representa un impacto fiscal adicional sobre el presupuesto de gastos del Gobierno proveniente del Fondo
General.

CONCLUSION

En virtud de lo expuesto, la Comisién de Transportacion e Infraestructura considera que luego de
un analisis exhaustivo del Proyecto de la Camara Num. 224, esta Comision entiende que la medida atiende
una necesidad legitima de politica publica al reforzar las medidas de seguridad en las vias publicas,
particularmente en situaciones de emergencia en las que intervienen gruas. La medida aclara y armoniza el
texto de la Ley Num. 22-2000, eliminando ambigiiedades legales y extendiendo las protecciones necesarias
a los operadores de gruas, quienes desempefian un rol esencial en el manejo de emergencias viales.
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Por los fundamentos antes expuestos, la Comision de Transportacion e Infraestructura, somete el
presente Informe Positivo del P. de la C. Num. 224 en el que recomendamos a este Honorable Cuerpo su
aprobacion, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

Hon. José A. Hernandez Concepcion
Presidente
Comision de Transportacion e Infraestructura

Como préximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta del P. de la C. 288, que lee
como sigue:

Para designar la Carretera PR-39 conocida como la calle Cerra en Santurce del Municipio de San Juan como
“Centro Gastrondémico y Cultural Metropolitano”; autorizar a la Compafiia de Turismo de Puerto
Rico y al Instituto de Cultura Puertorriquefia al-desarrollo-conjunte-de a desarrollar conjuntamente
planes de mercadeo, promocion y apoyo de a estos sectores gastronomicos y culturales; y para otros
fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La calle Cerra tiene una larga historia rica de en desarrollo, transformacion y cultura. Esta legendaria
calle de Santurce hace mas de 3 décadas albergd algunas de las discograficas y oficinas mas importantes de
la salsa, incluida la famosa Fania Records. €uwande Sin embargo, cuando la tecnologia y la internet
transformaron la industria disquera fueron cerraron los sellos discograficos y las oficinas. Fede-esto-eausé
Esto contribuyo que la calle fuera desculdada y se conV1rt10 en un Aarea pehgrosa y deprlmlda
econdmicamente. ;
leeales—re\qwereﬂ—l-a—eaﬂ%eeﬂ Afortunadamente en los ultzmos arios, un grupo de empresarlos Zocales ha
logrado revitalizar esta historica calle, a través de la incorporacion de nuevos restaurantes, bares y murales.

Ea Ademads, la calle Cerra se ha convertido en uno de los lugares mas alegéricos emblemdticos y
culturales de San Juan y de todo Puerto Rico, siendo representativo de nuestra diversidad y excelencia en
gastronomia. La amphaeidén expansion del area con venta de productos locales, la construccion de nuevos
locales y el establecimiento de restaurantes y barras, integrando elementos culinarios locales e internacionales
en donde ofrecen brindan una oferta gastronémica exquisita en el area. Parte de las actividades que se ofrecen
en la calle es la celebracion del Festival “Santurce es Ley” el cual expone a Puerto Rico a nivel mundial,
donde se invita a muralistas locales e internacionales a usar la calle como lienzo en blanco para que puedan
expresar y realizar su arte.

Su transformacion ha sido ura de gran magnitud convirtiendo la calle Cerra en un lugar de referencia
gastronomica y cultural;-eon-mury-buenas-y-variadas-opeiones. Su variedad gastrondmica es reconocida local
e internacionalmente y se perfila como una de las zonas de mayor crecimiento gastronoémico, econémico y
cultural del area metropolitana.

Reconociendo este e/ notable crecimiento gastrondmico que ha despuntado en la Isla, en-conjuneidén
Junto con la preservacion cultural que se encuentra inmersa en este sector de la Ciudad Capital, es meritorio
de esta Asamblea Legislativa declarar a la Calle Cerra de Santurce como “Centro Gastronémico y Cultural
Metropolitano”, con el fin de reconocer este sector como pilar gastronémico y cultural que a su vez redunde
en beneficios econémicos para este sector en Santurce.

De igual forma, se busca que se reconozca su aportacion a nuestro crecimiento como pueblo para
beneficio de estas y futuras generaciones. Con la presente medida se pretende ademas realzar el valor turistico
de este sector en Santurce con el fin de que la planificaciéon y promocion que se den a los mismos, en virtud
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de esta Ley, propendan a aportar al crecimiento econdomico de la region y que se instituya e imparta un sello
gastrondmico y cultural a la calle Cerra.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se deelara designa la Carretera PR-39 conocida como la calle Cerra en Santurce del
Municipio de San Juan como “Centro Gastronémico y Cultural Metropolitano™.

Articulo 2.-Se ordena a la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico y al Instituto de Cultura
Puertorriquefia a integrar la Carretera PR-39 conocida como la calle Cerra en Santurce y sus comercios dentro
de sus planes de desarrollo turistico y cultural. Ambas entidades integraran ademas dentro de dichos planes
al Municipio Autonomo de San Juan.

Articulo 3.-Se ordena a la Compaiia de Turismo de Puerto Rico y al Instituto de Cultura
Puertorriqueiia a—preparar la preparacion de un plan integrado conjunto de desarrollo que incluya una
adecuada promocion, mercadeo y adlestramlentos alos comermantes del area, para adelantar los propos1tos
de esta Ley ; A

3 que-entiendann i o et 3 .End1chop1an
1ntegrad0 se orlentara ademas de todo derecho contrlbutlvo laboral o de cualquier indole al que pudieran
acogerse los comerciantes. En el disefio de este Plan, la Compariia de Turismo de Puerto Rico y el Instituto
de Cultura Puertorriqueria podrdn establecer acuerdos de colaboracion con agencias gubernamentales y
entidades sin fines de lucro dedicadas al turismo y la cultura. Ademds, deberan integrar al Municipio
Autonomo de San Juan como parte esencial del proceso.

Articulo 4.-Se faculta a la Compafiia de Turismo de Puerto Rico y al Instituto de Cultura
Puertorriquefia a adoptar toda la reglamentacion necesaria para cumplir los propositos de la presente Ley
dentro del término de ciento ochenta (180) dias contados a partir de la aprobacion de esta Ley.

Articulo 5.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.

El sefior Secretario da cuenta de un Informe de la Comision de Transportacion e Infraestructura
sobre el P. de la C. 288.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO

La Comision de Transportacion e Infraestructura de la Camara de Representantes del Gobierno de
Puerto Rico, previo estudio y consideracion del P. de la C. Num. 288, tiene a bien recomendar a este Alto
Cuerpo su aprobacion, con las enmiendas contenidas en el entirillado que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Camara Num. 288, presentado por el representante Charbonier Chinea, propone
designar la Carretera PR-39, conocida como la calle Cerra en Santurce, Municipio de San Juan, como "Centro
Gastronomico y Cultural Metropolitano". Ademas, autoriza a la Compaifiia de Turismo de Puerto Rico y al
Instituto de Cultura Puertorriquefia a desarrollar conjuntamente planes de mercadeo, promocion y apoyo para
los sectores gastronomicos y culturales.

Seglin se desprende de la exposicion de motivos, la calle Cerra tiene una historia rica en desarrollo,
transformacion y cultura, siendo un epicentro de la salsa durante mas de tres décadas, con la presencia de
importantes discograficas como Fania Records. Sin embargo, la transformacion de la industria musical con
el avance de la tecnologia y la internet causo el cierre de estos sellos discograficos, lo que llevé al abandono
de la calle, convirtiéndola en una zona deteriorada y peligrosa. En los ultimos afios, un grupo de empresarios
locales ha revitalizado la calle, incorporando nuevos restaurantes, bares y murales, lo que ha transformado la
zona en un referente cultural y gastronémico de San Juan y Puerto Rico.
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Menciona la medida que la calle Cerra ahora es reconocida tanto local como internacionalmente por
su oferta gastronomica y cultural. Su crecimiento ha impulsado la economia de la zona, y eventos como el
Festival “Santurce es Ley” han permitido que la calle sea un lienzo para muralistas locales e internacionales.

El objetivo de esta Ley es reconocer la calle Cerra como un "Centro Gastrondémico y Cultural
Metropolitano", resaltando su impacto positivo en la economia local y su importancia cultural. Se busca,
ademas, promover su valor turistico, impulsar su crecimiento econémico y otorgar un sello gastronémico y
cultural a la calle Cerra para beneficio de las generaciones presentes y futuras.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La Comision de Transportacion e Infraestructura para la debida consideracion y estudio del Proyecto
de la Camara Num. 288, solicitd memorial explicativo a la Compaifiia de Turismo y al Municipio Auténomo

de San Juan. Al momento de la redaccion de este informe el Municipio de San Juan no envi6 sus comentarios.

Compaiiia de Turismo (CTPR)

La Compaiiia de Turismo por conducto de su directora ejecutiva, Sra. Willianette Robles Cancel
envié sus comentarios sobre la medida e indic6 que concurren con las expresiones del autor del PC 288
consignadas en la exposicién de motivos en cuanto a que “la calle Cerra tiene una larga historia de desarrollo,
transformacion y cultura”.

En vista de lo anterior, estan de acuerdo con el hecho de reconocer a la calle Cerra como “Centro
Gastronomico y Cultural Metropolitano”, redundaria en un impacto positivo para el sector en que se
encuentra localizada. Esta medida les ayudaria ademas al desarrollo de la industria en lugares que no son
tipicamente reconocidos como turisticos. Ademds, mencionan que la Gobernadora, Hon. Jenniffer Gonzalez
Coldn, les ha instruido desarrollar iniciativas con el propdsito de fortalecer las estructuras municipales.

Finalizan indicando que al evaluar las propuestas del P. de la C. 288, han concluido que las mismas
tienen un fin loable y son consistentes con su politica publica. En consideracion de lo antes expuesto, la
CTPR no tiene objeciones que impidan la aprobacion del P. de 1a C. 288.

CONCLUSION

En virtud de lo expuesto, la Comision de Transportacion e Infraestructura considera que luego de
un analisis exhaustivo del Proyecto de la Camara Num. 288, esta Comision entiende que la medida propuesta
responde a una necesidad real de reconocimiento y apoyo a zonas urbanas en proceso de revitalizacion. La
calle Cerra ha demostrado ser un ejemplo exitoso de transformacion comunitaria, impulsada por la iniciativa
de empresarios locales, artistas y gestores culturales, que han logrado convertir un espacio antes marginado
en un eje dindmico de actividad econdémica, cultural y turistica.

La designacion oficial de la calle Cerra como “Centro Gastrondmico y Cultural Metropolitano” no
solo reconoce el valor histdrico y cultural del lugar, sino que también establece una plataforma legal para
continuar fortaleciendo su desarrollo. Esta designacion, al contar con el respaldo de la Compafiia de Turismo
de Puerto Rico, facilitara la implementacion de politicas publicas que promuevan el turismo alternativo, el
emprendimiento local y la proyeccion internacional de nuestra oferta cultural.

Resulta imperativo también contar con la colaboracion activa del Municipio Auténomo de San Juan,
por ser la entidad con jurisdiccion directa sobre el area y el ente que mejor conoce sus necesidades y
potencialidades. La participacion del municipio garantizara la integracion efectiva de los planes de desarrollo
urbano, la gestion de infraestructura y el apoyo continuo a los actores comunitarios. Su inclusion no solo
fortalecera la ejecucion de esta politica publica, sino que ademas asegurara la sostenibilidad y coherencia de
las iniciativas que se desarrollen bajo este marco legal.
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Por los fundamentos antes expuestos, la Comision de Transportacion e Infraestructura, somete el
presente Informe Positivo en el que recomendamos a este Honorable Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

Hon. José A. Herndndez Concepcion
Presidente
Comision de Transportacion e Infraestructura

Como préximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta del P. de la C. 430, que lee
como sigue:

Para enmendar el inciso (v) del Articulo 1.018 de la Ley 107-2020, conocida como “Cddigo Municipal de
Puerto Rico”, a los fines de establecer que, al decretarse un estado de emergencia en un municipio, la
notificacion que tiene que hacer el Alcalde o su representante a la corporacion publica correspondiente,
cuando determine iniciar labores dirigidas a normalizar o restablecer el sistema de energia eléctrica, asi
como las instalaciones para el suministro y tratamiento de agua y aguas residuales, segun corresponda,
se realizard en el término de 24 horas preV1as al inicio de dlChOS trabajos establecer el contemdo de
dicha notificacion para
perjustaeausa; la responsabllldad de establecer acuerdos colaborativos segun requisitos federales; y
para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 107-2020, segin enmendada, conocida como el “Coédigo Municipal de Puerto Rico”, se
cred con el propdsito de atender las necesidades de los gobiernos municipales. Los municipios, como nivel
de gobierno mas cercano al ciudadano, conocen de forma mas directa las necesidades de las comunidades.
En casos de emergencias debido a desastres naturales o de otra indole, cada municipio asume la
responsabilidad de gestionar ante el gobierno central, la atencion y solucion inmediata de las situaciones

aunque esten fuera de su amblto de responsablhdad Seﬂ—lﬁdudablemem%ka—pfm&em—mea—dﬁespﬁesm—m{e

razén, el Codigo Munlclpal dota a los gobiernos munlclpales de autonomia para ejercer ciertos poderes
necesarios y convenientes, sujetos a los parametros establecidos por ley. Asi, el Articulo 1.018 del Codigo
Municipal dispone que los municipios ostentan poder para, entre otras cosas, "[c]ontratar los servicios
profesionales, técnicos y consultivos que sean necesarios para realizar las actividades, programas y
operaciones municipales o para cumplir con cualquier fin pblico autorizado por este Codigo o por cualquier
otra ley que pueda aplicar a los municipios".

Este articulo también les faculta para “[r]ealizar de acuerdo a la ley todas las gestiones necesarias, utiles
o convenientes para ejecutar las funciones y facultades municipales con relacion a obras publicas y servicios
de todos los tipos y de cualquier naturaleza.” Ademas, estin facultados para promulgar estados de
emergencia, mediante orden ejecutiva al efecto, quedando relevados de emitirla cuando el presidente de
Estados Unidos y/o el Gobernador de Puerto Rico decrete un estado de emergencia por las mismas razones,
en igual fecha y cubriendo la jurisdiccion de su municipio.

El Coédigo Municipal dispone que de decretarse un estado de emergencia, el Alcalde o su representante
podra llevar a cabo todas las gestiones y labores necesarias para normalizar o restablecer el sistema de energia
eléctrica, asi como las instalaciones para el suministro y tratamiento de agua y aguas residuales, tras previa
notificacion por escrito a la Autoridad de Energia Eléctrica y/o la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados,
segun corresponda. Se E/ actual estado de derecho dispone que dicha notificacion se hara en un término no
mayor de cinco (5) dias previos al momento que se comenzaran las labores de reparacion, reconstruccion,
restauracion o normalizacion de determinado sistema. La notificacion puede emitirse de manera electronica
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y sera dirigida a la maxima autoridad ejecutiva de la corporacion publica que corresponda. De igual forma,
se notificara el dia determinado en que terminaran las labores.

Con relacidn a esos trabajos, las corporaciones publicas (Autoridad de Energia Eléctrica y/o la Autoridad
de Acueductos y Alcantarillados, segun corresponda), certificaran tales labores, de acuerdo a los estdndares
prevalecientes en la industria, en cumplimiento con las especificaciones de la instrumentalidad concernida,
para que el municipio pueda beneficiarse de aquellos reembolsos o ayudas disponibles a través de la Agencia
Federal para el Manejo de Emergencias (FEMA, por sus siglas en inglés) o de cualquier otra ayuda de entidad
publica, estatal o federal, que pudiera aplicar. Dicha certificacion sera emitida en o antes de cinco (5) dias
luego de terminada la obra.

ico se lleva a cabo la
reconstruccion de la red eléctrica, la ciudadania experimenta los efectos dafiinos de la inseguridad e
inestabilidad del servicio de energia. Segiin datos del Negociado de Energia de Puerto Rico, el tiempo
promedio de interrupciones del sistema eléctrico por cliente (SAIDI, por sus siglas en inglés) aument6 a
1,432 minutos anuales en el afio fiscal 2024. Esta cifra representa un 18% mas que los 1,218 minutos
reportados en el afio fiscal anterior y mayor que la métrica historica de 1,243 minutos. La frecuencia de las
averias que provocan apagones prolongados tiene un efecto cascada sobre la calidad de vida y la salud fisica
y mental de los puertorriquefios, la economia, el acceso a la educacion, el costo de los alimentos, entre otros.

Cuando ocurren interrupciones debido a emergencias declaradas, ya sea por eventos atmosféricos o
averias, el restablecimiento de utilidades como la energia eléctrica y el sistema de acueductos son la prioridad
en los municipios, no solo por su impacto en el desarrollo econdmico y la calidad de vida eaelpais, sino que
también por la salud del pueblo. Cuande-a En caso de que la entidad a cargo de la reparacion del sistema no
le es posible llegar al municipio con la prontitud necesaria, el Cédigo Municipal faculta al alcalde a intervenir,
notificandolo antes de comenzar las labores de reconstruccion, restauracion o normalizacion de determinado
sistema. Sin embargo, el término actual que dispone el Codigo Municipal para la notificacion es de cinco (5)
dias previo al inicio de los trabajos. Este término en muchas ocasiones resulta demasiado oneroso para la
ciudadania, si consideramos que solo unas horas sin energia eléctrica pueden costarles la vida a personas. Es
necesario que cuando la entidad encargada de la reparacion no pueda atender la emergencia con la urgencia
que amerita, la intervencion de los municipios pueda darse de forma mas agil para proteger la vida y
propiedad de sus ciudadanos.

Por tal razon, entendemos que, ante un estado de emergencia decretado en el municipio, durante la cual
la intervencion del alcalde o su representante sea necesaria para normalizar o restablecer el sistema de energia
eléctrica, asi como las instalaciones para el suministro y tratamiento de agua y aguas residuales, la
notificacion por escrito a la Autoridad de Energia Eléctrica y/o la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados,
segun corresponda, y con sus agencias u operadores contratados, se debera hacer en un término de
veinticuatro (24) horas previas al momento que se comenzaran las labores de reparacion, reconstruccion,
restauracion o normalizacion de determinado sistema.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se enmienda el inciso (v) del Articulo 1.018 de la Ley 107-2020, conocida como “Cdédigo
Municipal de Puerto Rico” para que lea como sigue:

“Articulo 1.018. Facultades, deberes y funciones generales del alcalde

(a)...

(v) De decretarse un estado de emergencia, conforme a lo descrito en el inciso que antecede, el Alcalde
o su representante podra llevar a cabo todas las gestiones y labores necesarias para normalizar o restablecer
el sistema de energia eléctrica, asi como las instalaciones para el suministro y tratamiento de agua y aguas
residuales, tras previa notificacion por escrito a la Autoridad de Energia Eléctrica y/o la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados, y a sus operadores contratados, segin corresponda. La notificacion antes
sefialada se hara en un término [no mayor de cinco (5) dias previos| de veinticuatro (24) horas previas al
momento que se comenzaran las labores de reparacion, reconstruccion, restauracion o normalizacion de
determinado sistema._y deberd incluir el nombre de los contratistas o empleados municipales que ejecutardn
las labores, copia de las polizas de seguro correspondientes para cubrir dafios que puedan surgir durante la
intervencion, fecha y hora de inicio y finalizacion de las labores, itinerario diario con lugar, descripcion de
los trabajos, credenciales del personal y datos de contacto, copia del contrato o acuerdo entre el municipio

r

y el contratista, de existir. Hando—exista—insta—eansa—que—impida—al - municipio—presentar—a—ne aeion

,

o mpnlinion 2 a QCop a a=zo
t P

para—el—incumplimiento—con—eltérmino- Dicha notificacion podra emitirse de manera electronica y sera
dirigida a la méaxima autoridad ejecutiva de la corporacion publica que corresponda, y a sus operadores
contratados. De igual forma, se notificard el dia determinado en que terminaran las labores. Las
corporaciones publicas antes mencionadas mencionadas, o sus agencias u operadores contratados
certificaran tales labores, de acuerdo a los estandares prevalecientes en la industria, requisitos de ley y
reglamentarios, en cumplimiento con las especificaciones de la instrumentalidad concernida, para que el
municipio pueda beneficiarse de aquellos reembolsos o ayudas disponibles a través de la Agencia Federal
para el Manejo de Emergencias (FEMA, por sus siglas en inglés) o de cualquier otra ayuda de entidad
publica, estatal o federal, que pudiera aplicar, lo cual incluye llevar a cabo los acuerdos colaborativos
pertinentes con los municipios que cumplan con los requisitos reglamentarios de FEMA. Dicha certificacion
sera emitida en o antes de cinco (5) dias luego de terminada la obra, de conformidad con las disposiciones de
este inciso.”

Seccion 2.- Esta ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.

oo 21133113 O3
a 6

El sefior Secretario da cuenta de un Informe de la Comisién de Asuntos Municipales sobre el P.
de la C. 430.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comision de Asuntos Municipales de la Camara de Representantes , previo estudio y consideracion del
Proyecto de la Camara 430, tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién, con las
enmiendas que se incluyen en el entirillado electronico que acompaiia este Informe.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Camara 430 segun radicado, pretende enmendar el inciso (v) del Articulo 1.018 de la Ley
107-2020, conocida como “Cddigo Municipal de Puerto Rico”, a los fines de establecer que, al decretarse un
estado de emergencia en un municipio, la notificacion que tiene que hacer el Alcalde o su representante a la
corporacion publica correspondiente, cuando determine iniciar labores dirigidas a normalizar o restablecer el
sistema de energia eléctrica, asi como las instalaciones para el suministro y tratamiento de agua y aguas
residuales, seglin corresponda, se realizara en el término de 24 horas previas al inicio de dichos trabajos; para
establecer una excepcion al cumplimiento de notificacion dentro de este término por justa causa; y para otros
fines relacionados.
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Seglin establece la Exposicion de Motivos del P. de la C. 430, la Ley Num. 107-2020, segiin enmendada,
conocida como el “Codigo Municipal de Puerto Rico”, se cred con el proposito de atender las necesidades
de los gobiernos municipales. Los municipios, como nivel de gobierno mas cercano al ciudadano, conocen
de forma mas directa las necesidades de las comunidades. En casos de emergencias debido a desastres
naturales o de otra indole, cada municipio asume la responsabilidad de gestionar ante el gobierno la atencion
y solucidn inmediata de las situaciones, aunque estén fuera de su ambito de responsabilidad. Por tal razon, el
Codigo Municipal dota a los gobiernos municipales de autonomia para ejercer ciertos poderes necesarios y
convenientes, sujetos a los parametros establecidos por ley. Asi, el Articulo 1.018 del Codigo Municipal
dispone que los municipios ostentan poder para, entre otras cosas, "[c]ontratar los servicios profesionales,
técnicos y consultivos que sean necesarios para realizar las actividades, programas y operaciones municipales
o para cumplir con cualquier fin piiblico autorizado por este Codigo o por cualquier otra ley que pueda aplicar
a los municipios".

Este articulo también les faculta para “[r]ealizar de acuerdo a la ley todas las gestiones necesarias, utiles o
convenientes para ejecutar las funciones y facultades municipales con relacion a obras publicas y servicios
de todos los tipos y de cualquier naturaleza.” Ademads, estin facultados para promulgar estados de
emergencia, mediante orden ejecutiva al efecto, quedando relevados de emitirla cuando el presidente de
Estados Unidos y/o el Gobernador de Puerto Rico decrete un estado de emergencia por las mismas razones,
en igual fecha y cubriendo la jurisdiccion de su municipio.

El Codigo Municipal dispone que, al decretarse un estado de emergencia, el Alcalde o su representante podra
llevar a cabo todas las gestiones y labores necesarias para normalizar o restablecer el sistema de energia
eléctrica, asi como las instalaciones para el suministro y tratamiento de agua y aguas residuales, tras previa
notificacion por escrito a la Autoridad de Energia Eléctrica y/o la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados,
segun corresponda. Se dispone que dicha notificacion se hard en un término no mayor de cinco (5) dias
previos al momento que se comenzardn las labores de reparacion, reconstruccidn, restauracion o
normalizacion de determinado sistema. La notificacion puede emitirse de manera electronica y sera dirigida
a la maxima autoridad ejecutiva de la corporacion publica que corresponda. De igual forma, se notificara el
dia determinado en que terminaran las labores.

Con relacion a esos trabajos, las corporaciones publicas (Autoridad de Energia Eléctrica y/o la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados, segiin corresponda), certificaran tales labores, de acuerdo a los estandares
prevalecientes en la industria, en cumplimiento con las especificaciones de la instrumentalidad concernida,
para que el municipio pueda beneficiarse de aquellos reembolsos o ayudas disponibles a través de la Agencia
Federal para el Manejo de Emergencias (FEMA, por sus siglas en inglés) o de cualquier otra ayuda de entidad
publica, estatal o federal, que pudiera aplicar. Dicha certificacion sera emitida en o antes de cinco (5) dias
luego de terminada la obra.

Mientras en Puerto Rico se lleva a cabo la reconstruccion de la red eléctrica, la ciudadania experimenta los
efectos dafiinos de la inseguridad e inestabilidad del servicio de energia. Segun datos del Negociado de
Energia de Puerto Rico, el tiempo promedio de interrupciones del sistema eléctrico por cliente (SAIDI, por
sus siglas en inglés) aumento a 1,432 minutos anuales en el afio fiscal 2024. Esta cifra representa un 18%
mas que los 1,218 minutos reportados en el afio fiscal anterior y mayor que la métrica historica de 1,243
minutos. La frecuencia de las averias que provocan apagones prolongados tiene un efecto cascado sobre la
calidad de vida y la salud fisica y mental de los puertorriquefios, la economia, el acceso a la educacion, el
costo de los alimentos, entre otros.

Cuando ocurren interrupciones debido a emergencias declaradas, ya sea por eventos atmosféricos o averias,
el restablecimiento de utilidades como la energia eléctrica y el sistema de acueductos son la prioridad en los
municipios, no solo por su impacto en el desarrollo econdémico y la calidad de vida en el pais, sino que
también por la salud del pueblo. Cuando a la entidad a cargo de la reparacion del sistema no le es posible
llegar al municipio con la prontitud necesaria, el Codigo Municipal faculta al alcalde a intervenir,
notificandolo antes de comenzar las labores de reconstruccion, restauracion o normalizacion de determinado
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sistema. Sin embargo, el término actual que dispone el Codigo Municipal para la notificacion es de cinco (5)
dias previo al inicio de los trabajos. Este término en muchas ocasiones resulta demasiado oneroso para la
ciudadania, si consideramos que solo unas horas sin energia eléctrica pueden costarles la vida a personas. Es
necesario que cuando la entidad encargada de la reparaciéon no pueda atender la emergencia con la urgencia
que amerita, la intervencion de los municipios pueda darse de forma mas agil para proteger la vida y
propiedad de sus ciudadanos.

VISTAS PUBLICAS

La Comision de Asuntos Municipales realizo una vista publica el 14 de mayo de 2025, a las 10:00am, en el
Salén de Audiencias 2 a la cual comparecieron:

e Autoridad de Acueductos y Alcantarillados

e Autoridad de Energia Eléctrica

e LUMA Energy, LLC
La Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA) menciona que fue creada en virtud de la Ley Num.
40 de mayo de 1945, segun enmendada, conocida como Ley de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico,
con el proposito de “proveer y ayudar a proveer a los ciudadanos un servicio adecuado de agua y de
alcantarillado sanitario y cualquier otro servicio o instalacion incidental o propio de estos”. A tenor con lo
anterior, la Asamblea Legislativa le confirid a la AAA un amplio conjunto de poderes para salvaguardar la
consecucion de su propo6sito fundamental.
La AAA, coincide con lo expresado en la Exposicién de Motivos de la medida en cuanto a que los municipios
conocen de forma mas directa las necesidades de servicio de sus comunidades. Asimismo, reconoce que la
interrupcion o falta de servicios esenciales impacta negativamente la calidad de vida de los ciudadanos. Es
politica establecida de la AAA restablecer con la mayor prontitud los servicios que ofrece, dada su naturaleza
de servicios publicos esenciales.
No obstante, pueden surgir situaciones dentro de un estado de emergencia declarado por el Presidente de los
Estados Unidos, el Gobernador o Gobernadora de Puerto Rico, o un alcalde municipal, en las que la entidad
responsable de reparar el sistema afectado —ya sea de energia eléctrica o de acueductos o alcantarillado
sanitario— no est¢ en condiciones de intervenir con la rapidez requerida por el municipio. En atencion a ello,
el Codigo Municipal fue enmendado para facultar al alcalde o a su representante a ejecutar las labores de
reparacion o restablecimiento del sistema, siempre que se notifique por escrito a la entidad gubernamental
correspondiente con no menos de cinco (5) dias de antelacion al inicio de dichas labores.
La AAA reconoce la importancia de contar con la colaboracién de los gobiernos municipales durante
situaciones de emergencia. Por tal motivo, han suscrito acuerdos de colaboracién con municipios para
garantizar la prestacion de los servicios de agua potable y alcantarillado sanitario en tales circunstancias. No
obstante, no avala la medida propuesta que persigue reducir el término de notificacion de cinco (5) dias a
veinticuatro (24) horas previas al comienzo de las obras municipales. Asimismo, expresan preocupacion que
la medida contemple la posibilidad de que exista “justa causa” para que el alcalde o su representante incumpla
con el término de notificacion, dejandole al municipio la responsabilidad de justificar dicho incumplimiento.
Sobre este punto, la postura de la AAA es que ni los municipios ni terceros deben intervenir con el sistema
de agua potable o alcantarillado sanitario sin la debida autorizacion previa de la Autoridad. La facultad para
retomar las operaciones de una utilidad publica dependera de las circunstancias existentes al momento de la
emergencia y del impacto del evento sobre la infraestructura de la Autoridad.
Seglin la AAA, reducir drasticamente el término de notificacion a veinticuatro (24) horas podria ser
contraproducente, pues dicho periodo podria no ser suficiente para que la AAA evaliie adecuadamente los
dafios sufridos, el impacto sobre su infraestructura y la coordinacién de las actividades necesarias para la
recuperacion del servicio. No se debe perder de vista que los sistemas de la Autoridad estan interconectados,
por lo que cualquier intervencion en un lugar especifico puede tener efectos colaterales sobre comunidades
o municipios aledafios.
Adicionalmente, es responsabilidad de la AAA asegurar que los sistemas de agua potable y alcantarillado
sanitario cumplan con las normativas federales y estatales vigentes, disefladas para proteger la salud publica
y el medio ambiente. Cualquier obra de reparacion, reconstruccion, restauracion o normalizacion que se lleve
a cabo sin una notificacion oportuna y debidamente canalizada podria poner en riesgo la salud de la
ciudadania o el ambiente.
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La AAA menciona que la medida legislativa no define lo que constituye “justa causa” ni establece
consecuencias especificas o mecanismos de responsabilidad ante el incumplimiento del requisito de
notificacion a las corporaciones publicas correspondientes. Este vacio podria derivar en afectaciones a la
infraestructura de la AAA o comprometer la calidad del agua, lo cual a su vez podria exponerla a multas,
sanciones regulatorias o reclamaciones de dafios por parte de terceros.
La Autoridad de Energia Eléctrica (AEE), menciona que la medida, en especifico, propone una enmienda a
la Ley 107-2020 para que la notificacion por escrito que realizan los municipios a la Autoridad de Energia
Eléctrica y a la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA) se lleve a cabo en un término de
veinticuatro (24) horas previas al inicio de los trabajos de reparacion, reconstruccion, restauracion o
normalizacion de los sistemas correspondientes. Ademas, el Proyecto incluye expresamente a los operadores
contratados.
La AEE, menciona que LUMA Energy, LLC (LUMA) y Genera PR, LLC (Genera) asumieron sus respectivas
responsabilidades a partir del 1 de junio de 2021 y del 1 de julio de 2023, conforme a los Acuerdos de
Operacion y Mantenimiento (Operation and Maintenance Agreements o OMA, por sus siglas en inglés)
suscritos entre la Autoridad, la Autoridad para las Alianzas Publico-Privadas de Puerto Rico (AAPP) y los
operadores correspondientes. En el caso de LUMA, el OMA de transmision y distribucion transfiere la
responsabilidad de operacion, administraciéon y mantenimiento del sistema de transmision y distribucion de
la red eléctrica. LUMA también maneja las operaciones del sistema eléctrico desde el centro de control
energético, ademas de establecer protocolos de seguridad y capacitacion para el personal. Por su parte, el
OMA de generacion transfiere a Genera la responsabilidad de operacion de los activos del sistema de
generacion eléctrica.
Con respecto al impacto del Proyecto en los procesos de respuesta y restauracion del sistema eléctrico, se
entiende que podria ser positivo, ya que tiene el potencial de reducir significativamente los tiempos de
respuesta ante interrupciones en el servicio eléctrico. La reduccion en el término de notificacion permitiria a
los municipios actuar con mayor inmediatez ante situaciones de emergencia, en colaboracion con la
Autoridad y sus operadores contratados.
No obstante, la AEE, menciona que le preocupa el lenguaje contenido en el inciso (v) del Articulo 1.018, el
cual dispone que las corporaciones publicas, sus agencias u operadores contratados “certificaran tales labores,
de acuerdo a los estandares prevalecientes en la industria, en cumplimiento con las especificaciones de la
instrumentalidad concernida, para que el municipio pueda beneficiarse de aquellos reembolsos o ayudas
disponibles a través de la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias (FEMA) o de cualquier otra ayuda
de entidad publica, estatal o federal”. Dicha certificacion debera emitirse en o antes de cinco (5) dias luego
de terminada la obra, conforme a las disposiciones del inciso.
En relacion con este punto, es necesario destacar que, conforme a las guias del Programa de Asistencia
Publica de FEMA, no se reconoce como solicitante elegible a un municipio que realice trabajos en
instalaciones que no estan bajo su responsabilidad legal. En el caso de los activos eléctricos, la titularidad
recae sobre la Autoridad, lo cual significa que tnicamente esta, o sus operadores privados, pueden presentar
solicitudes de reembolso ante FEMA.
Sin embargo, FEMA permite que, cuando una entidad solicitante con responsabilidad legal no cuente con los
recursos necesarios para responder adecuadamente a un incidente, esta pueda recurrir a otras jurisdicciones
mediante acuerdos de ayuda mutua (Mutual Aid Agreements). En estas circunstancias, aplica lo siguiente:
o Laentidad que solicita recursos es la Entidad Solicitante (la Autoridad).
e La que provee asistencia se conoce como Entidad Proveedora (los municipios).
e Debe existir un acuerdo de ayuda mutua vigente entre ambas partes, preferiblemente suscrito antes
del evento.
e Para que el trabajo del municipio sea elegible, debe haber sido solicitado y autorizado formalmente
por la Entidad Solicitante y formar parte de su solicitud de reembolso a FEMA.
e FEMA solo proveera fondos directamente a la Entidad Solicitante, quien mantiene la
responsabilidad legal, financiera y de cumplimiento sobre los trabajos realizados.
En caso de que se transfiera la responsabilidad al municipio mediante contrato o legislacion, este debera:
e Cumplir con todos los requisitos aplicables, en especial los relacionados con regulaciones de
compras y contratacion.
e Presentar toda la documentacion requerida para la evaluacion técnica y financiera de los trabajos
realizados.
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e Someterse al proceso de revision técnica y administrativa por parte de la Autoridad.

e Solo tras esta validacion, podra realizarse cualquier pago o tramite de reembolso.

e La Autoridad, como Entidad Solicitante, serd responsable de sufragar el pareo local, salvo

estipulacion en contrario en el acuerdo correspondiente.

En atencién a lo anterior, debe concluirse que, aunque la AEE certifique los trabajos realizados por un
municipio durante un estado de emergencia, ello no es suficiente para que el municipio reciba reembolsos
directos. Se requiere que la AEE haya solicitado formalmente dicha asistencia, que exista un acuerdo de
ayuda mutua o contrato que defina las responsabilidades, y que los costos sean incluidos como parte de su
propia solicitud ante FEMA.
Luego de evaluar las enmiendas propuestas, la AEE favorece la aprobacion del Proyecto, recomendando que
se tomen en cuenta las aclaraciones incluidas en su memorial. Se reconoce que la colaboracion de los
municipios —siempre que se observen las medidas de seguridad y formalidades correspondientes— es
valiosa para la ciudadania durante situaciones de emergencia. La AEE mantiene su compromiso de
colaboracion con la Comisiéon y con el pueblo de Puerto Rico, y se encuentra disponible para ofrecer
informacion adicional que se requiera.
LUMA Energy LLC menciona que, desde el inicio de sus operaciones en junio de 2021, LUMA ha
establecido como prioridad la planificacion, respuesta y restauracion ante emergencias y fendomenos
atmosféricos. Entre las acciones ejecutadas, se destaca el reemplazo de mas de 24,700 postes por
infraestructura resistente, la limpieza de 5,700 millas de vegetacion a lo largo de las lineas eléctricas y la
instalacion de cerca de 10,000 dispositivos de automatizacion de red. Estas acciones demuestran un
compromiso continuo con la preparacion y fortalecimiento del sistema eléctrico de Puerto Rico.
LUMA, como operador del sistema de transmision y distribucion (“Sistema T&D”), esta obligado por la
seccion 4.2 (g) del Acuerdo de Operacion y Mantenimiento del Sistema T&D a desarrollar un Plan de
Respuesta a Emergencias (ERP, por sus siglas en inglés), el cual se actualiza anualmente con base en
ejercicios, evaluaciones posteriores a incidentes y estandares de la industria. Este plan, junto con sus Anejos,
describe detalladamente los protocolos de respuesta, los sistemas de priorizaciéon y la estrategia de
restablecimiento de energia. E1 ERP mas reciente fue emitido el 31 de mayo de 2024 y remitido al Negociado
de Energia de Puerto Rico (NEPR), la Autoridad para las Alianzas Publico-Privadas (P3A), la Oficina para
el Manejo de Emergencias de Puerto Rico (PREMB), FEMA, el Departamento de Energia Federal (DOE),
el Departamento de Seguridad Nacional (DHS), CISA y el grupo funcional ESF-12.
Durante emergencias, el Centro de Operaciones de Emergencia de LUMA (LEOC) documenta y coordina
los esfuerzos de respuesta. La Seccion de Planificacion e Inteligencia y los Oficiales de Enlace garantizan la
comunicacion continua con las agencias estatales y federales. Asimismo, LUMA mantiene representacion en
las diez zonas de emergencia del PREMB para garantizar la integracion de esfuerzos con los municipios y
otras entidades.
LUMA advierte que la aprobacion del Proyecto, en su forma actual, podria debilitar los mecanismos de
coordinacion ya establecidos. Si bien se reconoce la buena intencion de facilitar una respuesta mas expedita,
la propuesta conlleva riesgos significativos. En particular, cualquier intervencion con el sistema eléctrico de
transmision y distribucion sin la debida coordinacion con LUMA representa un riesgo grave para la seguridad
publica, el personal técnico y la estabilidad del sistema eléctrico.
Los trabajos en el sistema T&D requieren cumplir con protocolos estrictos de seguridad y planificacion,
incluyendo procesos de via libre y desenergizacion. Sin visibilidad y coordinacion con el Centro de Control,
tales intervenciones podrian provocar incidentes fatales, dafios a los equipos e interrupciones masivas del
servicio eléctrico. Reducir el término de notificacion de cinco (5) dias a veinticuatro (24) horas podria resultar
en duplicidad de esfuerzos, confusion operativa, y retrasos adicionales en la restauracion del sistema,
afectando la eficiencia y seguridad de los procesos.
Asimismo, permitir intervenciones sin la planificacion técnica adecuada podria obstaculizar el cumplimiento
con los requisitos de certificacion exigidos por FEMA vy otras entidades federales, dejando a los municipios
en riesgo de quedar excluidos de reembolsos y ayudas disponibles por no contar con documentacion,
especificaciones y evidencia de coordinacion suficientes.
Desde el paso del huracan Fiona en 2022, LUMA ha promovido la firma de Memorandos de Entendimiento
(MOU) con municipios para establecer mecanismos seguros de colaboracion en casos de emergencia,
garantizando el cumplimiento con la normativa vigente y la seguridad del personal y la propiedad.
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En ese contexto, LUMA recomienda mantener el término de notificacion de cinco (5) dias, como actualmente
dispone el Codigo Municipal. No obstante, con miras a fortalecer la coordinacion y garantizar una respuesta
segura y eficaz, LUMA sugiere que cualquier enmienda al inciso (v) del Articulo 1.018 de la Ley 107 incluya
requisitos minimos de contenido en la notificacion que los municipios deben presentar a la AEE, AAA y
LUMA, tales como:

a. Nombre de los contratistas o empleados municipales que ejecutaran las labores;

b. Copia de las polizas de seguro correspondientes para cubrir dafios que puedan surgir durante la
intervencion;

c. Fechay hora de inicio y finalizacion de las labores;

d. Itinerario diario con lugar, descripcion de los trabajos, credenciales del personal y datos de
contacto;

e. Copia del contrato o acuerdo entre el municipio y el contratista, de existir.

LUMA reitera su compromiso con la seguridad, la confiabilidad del sistema eléctrico y la colaboracion con
los municipios de Puerto Rico, y agradece a esta Honorable Comision la oportunidad de someter su posicion
oficial en torno a la medida propuesta.

RESUMEN DE MEMORIALES

Durante la discusion y analisis legislativo de la presente se utilizo la posicion mediante memorial de las
siguientes agencias:

e Asociacion de Alcaldes de Puerto Rico

e Federacion de Alcaldes de Puerto Rico
La Asociacion de Alcaldes de Puerto Rico (AAPR) menciona que la medida propuesta, busca modificar el
inciso (v) del Articulo 1.018 — Facultades, Deberes y Funciones Generales del Alcalde de la Ley 107-2020,
a los efectos de disponer que, en caso de declararse un estado de emergencia, la notificacion a las agencias
pertinentes (Autoridad de Energia Eléctrica, Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, y/o sus operadores)
se realice dentro de un término de veinticuatro (24) horas, en lugar de los cinco (5) dias previos actualmente
requeridos. Cuando exista justa causa que impida al municipio presentar la notificacion dentro de dicho
término, podra realizarla tan pronto le sea posible e informar sin dilacién indebida.

La Asociacion endosa el Proyecto, ya que entiende que provee mayor flexibilidad y razonabilidad al alcalde
en aquellos casos en que el municipio se enfrente a una situacion de emergencia que imposibilite realizar la
notificacion previa dentro del periodo de veinticuatro (24) horas. Culminan mencionando que, le
correspondera al municipio realizar la notificacion tan pronto como las circunstancias lo permitan.

La Federacion de Alcaldes de Puerto Rico (FAPR), menciona que como es de conocimiento general en la
Isla, cuando ocurre una situacion de emergencia —ya sea provocada por eventos atmosféricos o fallas en el
sistema— se generan apagones prolongados y se interrumpe el servicio de agua potable, afectando
significativamente a las familias, comerciantes, planteles escolares y, en general, a toda la ciudadania. Esta
situacion incide negativamente sobre la calidad de vida, la salud fisica y mental, y el desarrollo econémico
de Puerto Rico. Por tal razén, es indispensable que el restablecimiento de estas utilidades se lleve a cabo con
la mayor prontitud posible.

Actualmente, el Cédigo Municipal establece que, una vez decretado un estado de emergencia, los alcaldes
pueden llevar a cabo todas las gestiones y labores necesarias para normalizar o restablecer el sistema de
energia eléctrica, asi como las instalaciones relacionadas con el suministro y tratamiento de agua y aguas
residuales, mediante notificacion previa a la Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) o a la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados (AAA), dentro de un término no mayor de cinco (5) dias antes de comenzar
las labores.

35



Diario de Sesiones Cdamara de Representantes 12 de junio de 2025

A tales efectos, la medida legislativa propuesta pretende enmendar el inciso (v) del Articulo 1.018 de la Ley
107-2020, con el fin de facultar a los alcaldes —en el contexto de una emergencia declarada— para que
puedan intervenir en la restauracion de los sistemas mencionados mediante una notificacion por escrito a la
AEE y/ola AAA, segtin corresponda, asi como a sus agencias u operadores contratados, dentro de un término
reducido de veinticuatro (24) horas previo al inicio de las labores de reparacion, reconstruccion, restauracion
o normalizacién del sistema afectado. Asimismo, se dispone que, cuando exista justa causa que impida al
municipio realizar dicha notificaciéon dentro del término requerido, este podra presentar la notificacion tan
pronto como sea posible, acompafiada de una explicacion sobre las razones del incumplimiento.

La Ley 107-2020 reconoce que los alcaldes constituyen la maxima autoridad de la Rama Ejecutiva del
gobierno municipal y, en esa capacidad, les corresponde la direccion, administracion y fiscalizacion del
funcionamiento de sus municipios. En ese contexto, la medida propuesta reafirma la facultad de los alcaldes
para velar por el bienestar y la seguridad de sus comunidades.

Tal como se establece en la Exposicion de Motivos del Proyecto de la Camara 430, los municipios, como
nivel de gobierno mas cercano al ciudadano, tienen un conocimiento mas directo de las necesidades de sus
comunidades. En situaciones de emergencia —provocadas por desastres naturales u otras circunstancias—
los municipios asumen la responsabilidad de gestionar ante el gobierno central la atenciéon y solucion
inmediata de los problemas, incluso cuando dichos asuntos exceden su marco ordinario de responsabilidad.
En virtud de lo anterior, es la opinion de la Federacion que lo propuesto en el Proyecto 430 constituye
una herramienta util y favorable para los municipios, al facultarlos a intervenir en un término de veinticuatro
(24) horas, agilizando el proceso de restablecimiento del sistema de energia eléctrica, asi como de las
instalaciones de agua potable y aguas residuales, con el objetivo de proteger la vida y propiedad de sus
residentes. Resulta necesario adoptar medidas que fortalezcan la capacidad de respuesta municipal y
promuevan el bienestar de la ciudadania.

Cuando la entidad encargada de atender la emergencia no pueda actuar con la celeridad que amerita la
situacion, debe permitirse que el municipio intervenga de forma 4gil, en coordinacion con las autoridades
correspondientes. La Federacion de Alcaldes de Puerto Rico endosa el Proyecto de la Camara 430 y agradece
la oportunidad brindada para expresar su posicion y someter sus observaciones en torno a esta importante
iniciativa legislativa.

ENMIENDAS RECOMENDADAS

En primer lugar, se revis6é y depurd el texto de la Exposicion de Motivos con el fin de eliminar lenguaje
repetitivo y redundante que no aportaba sustancia normativa al propdsito del Proyecto. Como parte de esta
revision, se elimind el ultimo parrafo de la Exposicion que hacia referencia a la excepcion por “justa causa”,
atendiendo la preocupacion expresada por la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA) sobre la
vaguedad del término y su posible efecto en la seguridad y regulacion del sistema.

En segundo lugar, en cuanto al articulado del Decrétase, se acogié la recomendacion de LUMA Energy de
incorporar una disposicion que establezca los requisitos minimos que debe contener la notificacion escrita
que realice el municipio. Entre estos elementos se incluyen la identificacion del personal o contratistas, las
polizas de seguro, la descripcion de los trabajos a realizar, la fecha de inicio y finalizacion estimada, y datos
de contacto. Esta enmienda permite una mejor planificacion y coordinacion entre las partes, reduciendo los
riesgos operacionales.

En tercer lugar, conforme a la observacion presentada por la Autoridad de Energia Eléctrica (AEE), se
incluy6 en el articulado una disposicion que destaca la importancia de establecer acuerdos colaborativos
entre los municipios y las corporaciones publicas titulares de infraestructura critica, conforme a los
requisitos del Programa de Asistencia Publica de la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias
(FEMA). Esta disposicion busca garantizar que cualquier trabajo realizado por un municipio sea elegible
para reembolso federal, siempre que exista el marco juridico y administrativo adecuado.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La autoridad legal y operativa de los municipios para intervenir en la atencion de emergencias se encuentra

solidamente reconocida en el marco juridico vigente del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. El Proyecto
de la Camara 430, que propone enmendar el inciso (v) del Articulo 1.018 de la Ley 107-2020, conocida como

36



Diario de Sesiones Cdamara de Representantes 12 de junio de 2025

el Codigo Municipal de Puerto Rico, se inscribe dentro de este marco, al establecer que, en caso de
emergencia, los alcaldes podran notificar a las entidades pertinentes dentro de un término mas razonable de
veinticuatro (24) horas, en vez de cinco (5) dias antes del inicio de las labores.

La Ley 107-2020 consagra a los alcaldes como la maxima autoridad ejecutiva de sus municipios. En el
ejercicio de esta funcidn, les corresponde la direccion, administracion y fiscalizacion de las operaciones del
gobierno municipal, asi como la responsabilidad de garantizar la seguridad, el bienestar y la proteccion de
sus ciudadanos. Esto cobra especial relevancia durante situaciones de emergencia —ya sean provocadas por
fenémenos naturales, fallos de infraestructura o amenazas a la salud publica— en las que el tiempo de
respuesta puede ser determinante entre la preservacion o la pérdida de vidas y propiedades.

Desde una perspectiva legal, esta facultad municipal se complementa con la naturaleza esencialmente
gubernamental de los servicios que prestan tanto la Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) como la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA). La Ley  Num. 83 de 2 de mayo de 1941, en su Seccion
3 (22 L.P.R.A. § 193), dispone que la AEE es una corporacion publica e instrumentalidad gubernamental
auténoma del Gobierno de Puerto Rico, con personalidad juridica separada, pero sujeta al ordenamiento
general del Estado. Igualmente, la Ley Num. 40 de 1 de mayo de 1945, en su Articulo 1 (22 L.P.R.A. § 142),
reconoce a la AAA como una instrumentalidad gubernamental auténoma, cuyo propdsito fundamental es
“proveer y ayudar a proveer a los ciudadanos un servicio adecuado de agua y de alcantarillado sanitario”.
Ambas leyes expresamente sefialan que el ejercicio de los poderes conferidos a estas corporaciones debe ser
considerado como una funcién gubernamental esencial, lo cual no es incompatible con la intervencion de
otros componentes del Estado —como los municipios— en situaciones extraordinarias donde dichas
funciones se vean amenazadas o interrumpidas. Por el contrario, en un ordenamiento descentralizado y
orientado a la eficiencia del servicio publico, la colaboracion intergubernamental en contextos de emergencia
no solo es posible, sino legalmente viable y moralmente obligatoria.

Cabe sefialar que la jurisdiccion de los municipios sobre su territorio es directa y primaria,
particularmente en la ejecucion de medidas necesarias para atender condiciones que representen un riesgo
para su poblacion. Pretender que un municipio deba notificar con cinco (5) dias de antelacion a una
emergencia, aun cuando se le requiere actuar de inmediato para salvaguardar el bienestar colectivo,
representa una exigencia juridica desproporcionada que obstaculiza el ejercicio legitimo de sus deberes
constitucionales y legales.

Ademas, el principio de subsidiariedad, reconocido en la administracion publica, establece que las entidades
de gobierno, mas cercanas al ciudadano deben ser las primeras en intervenir, salvo que carezcan de los
recursos o competencias necesarias. Esta logica operacional y juridica respalda la actuacion inmediata de los
municipios como entidades publicas y capaces de intervenir en la restauracion de servicios esenciales,
particularmente cuando la corporacion publica responsable no puede actuar con la celeridad que la situacion
amerita.

Mas atlin, el ordenamiento legal y reglamentario federal —incluyendo las guias del Programa de Asistencia
Publica de FEMA— admite y promueve la existencia de acuerdos de colaboracion o de ayuda mutua entre
entidades publicas para viabilizar la intervencion en instalaciones esenciales durante desastres. Bajo este
marco, es la entidad titular (por ejemplo, la AEE o la AAA) quien conserva la responsabilidad legal sobre
los activos, pero ello no impide que el municipio actie como entidad ejecutora de tareas especificas para el
restablecimiento del servicio, si la situacion lo requiere.

En consecuencia, el lenguaje propuesto en el Proyecto de la Camara 430, junto con las enmiendas realizadas,
no solo esta alineado con la realidad operacional de los municipios durante eventos de emergencia, sino que
también encuentra respaldo legal suficiente en las leyes organicas de las corporaciones publicas
involucradas, en el Cédigo Municipal de Puerto Rico, y en los principios rectores del derecho publico y
administrativo.

IMPACTO FISCAL

En cumplimiento con lo dispuesto en el Articulo 1.007 de la Ley 107-2020, (21 L.PR.A. § 7012) supra,
conocida como “Cédigo Municipal de Puerto Rico, la Comision de Asuntos Municipales certifica que la
pieza legislativa bajo analisis no impone una carga economica negativa en el presupuesto de los gobiernos
municipales.
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CONCLUSION

El Proyecto de la Camara 430 reafirma la facultad de los municipios para intervenir con agilidad y
responsabilidad en la proteccion de sus ciudadanos ante situaciones de emergencia. La medida corrige un
desfase entre la norma vigente y la realidad operativa de los gobiernos municipales, sin contravenir las leyes
organicas de la Autoridad de Energia Eléctrica ni de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, sino que
se articula coherentemente con su naturaleza como entidades publicas llamadas a garantizar servicios
esenciales.

Ademas, al incorporar enmiendas sustantivas que atienden las observaciones de los proponentes —como la
eliminacion del lenguaje ambiguo sobre “justa causa”, la inclusién de requisitos minimos en las
notificaciones municipales, y el reconocimiento de la importancia de acuerdos colaborativos conforme a los
criterios de FEMA— el proyecto se fortalece como una herramienta legal balanceada, y necesaria. En el
ejercicio de sus funciones esenciales, tanto los municipios como las corporaciones publicas deben operar
como componentes complementarios de un mismo Estado, comprometidos con garantizar un acceso
oportuno, seguro y continuo a los servicios esenciales. Esta medida reconoce esa realidad y ofrece un marco
normativo mas agil, razonable y alineado con el principio fundamental del servicio publico: atender al pueblo
con eficacia, coordinacion y sentido de urgencia.

Por todos los fundamentos expuestos, la Comision de Asuntos Municipales de la Camara de Representantes,
recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto de la Camara 430, con las enmiendas que se
incluyen en el entirillado electronico que acompaiia este Informe.

Respetuosamente sometido,

Luis Pérez Ortiz
Presidente
Comision de Asuntos Municipales

Como préximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta del P. de 1a C. 487, que lee
como sigue:

Para enmendar el Articulo 7.04(a) de la Ley Num. 20 - 2017, segun enmendada, conocida como “Ley del
Departamento de Seguridad Publica de Puerto Rico”; los Articulos 8 y 19 de la Ley Num. 121-2019,
segun enmendada, conocida como” Carta de Derechos y la Politica Publica del Gobierno a Favor de
los Adultos Mayores”, para—aiadir-unnueveo-ineiso20 a los fines de disponer que el Negociado de
Investigaciones Especiales, tendra jurisdiccidn concurrente para investigar casos de explotacion
financiera de adultos mayores en los que estén involucrados personal de un establecimiento
residencial, hogar sustituto o institucion dedicada al cuido de adultos mayores durante las veinticuatro
(24) horas del dia o parte de éstas; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La promulgacion de politicas publicas, deben estar acompafiadas de un alto grado de sensibilidad y empatia,
especialmente cuando se trata de sectores vulnerables como lo son nuestros adultos mayores. Nuestro
gobierno, tiene un compromiso programatico con proteger a esta poblacion, mas ain cuando hemos sido
testigos del aumento en casos de explotacion financiera hacia ellos.

La Ley 121-2019, segiin enmendada, conocida como “Carta de Derechos y la Politica Publica del Gobierno
a Favor de los Adultos Mayores”, define “explotacion financiera” como “el uso impropio de los fondos, de
la propiedad, o de los recursos de un adulto mayor por otra persona, incluyendo, pero no limitandose a,
fraude, falsas pretensiones, malversaciones de fondos, conspiracion, falsificacion de documentos,
falsificacion de expedientes o récords, coercion, transferencia de propiedad, o negacion de acceso a bienes”.
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Actualmente han aumentado los nimeros de querellas de maltrato a adultos mayores donde se destacan la
negligencia y la explotacion financiera, y los delitos de apropiacion ilegal y el fraude. En el 2019, el
Departamento de la Familia recibio6 cerca de 8,500 referidos de maltrato de adultos mayores; el afio pasado,
sobrepasaron los 13,200 referidos. Desafortunadamente, los hijos y miembros de la familia son los
responsables mas comunes en este tipo de casos.

Ante esta problematica, resulta necesario tomar acciones concretas con miras a la prevencion e
implementacion de la legislacion vigente. Esta Asamblea Legislativa reconoce la importancia que tiene la
poblacion de adultos mayores, y el asegurarle la tranquilidad en esta ctapa de su vida. Por ello, considera
meritorio aprobar toda legislacion necesaria, que redunde en fortalecer las entidades del estado que puedan
sumarse en los procesos investigativos, en aquellos casos de explotacion financiera de adultos mayores.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se enmienda el Articulo 7.04 de la Ley Num. 20-2017, segiin enmendada, para que se
lea como sigue:
“Articulo 7.04. — Negociado de Investigaciones Especiales; Jurisdiccion.
(a) ElNegociado de Investigaciones Especiales tendra jurisdiccidn concurrente sobre los siguientes
asuntos:
1. Actividad criminal continua relacionada al narcotrafico, incluyendo el trafico ilegal de
medicamentos controlados y el trafico de armas;

20. Casos de explotacion financiera de adultos mayores en los que estén involucrados
personal de un establecimiento residencial, hogar sustituto, o instituciones dedicadas al
cuido de adultos mayores durante las veinticuatro (24) horas del dia o parte de éstas.
(b) El Negociado de Investigaciones Especiales tendra jurisdiccion exclusiva para investigar los
siguientes casos:

2

Seccion 2.- Se enmienda el Articulo 8 de la Ley 121-2019, segun enmendada, para que lea como

sigue:
“Articulo 8.- Responsabilidades y Coordinacién con otros componentes del Gobierno
El Departamento de la Familia serd el ente central en el aseguramiento del cumplimiento de la nueva
legislacién, con el apoyo y cooperacidn de las agencias e instrumentalidades del Gobierno.
Seran colaboradores, ademas, en los propésitos de la nueva legislacion:
i

Con el proposito de garantizar el fiel cumplimiento con la politica publica establecida en esta ley,
los municipios, las agencias y entidades del Gobierno le dardn prioridad a todo caso de maltrato hacia una

persona adulta mayor tan pronto advengan en conocimiento.

(E) Administracioén de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion hara lo siguiente:
@ ...

(d) Departamento de Seguridad Publica hara lo siguiente:
1) Asistir y colaborar con el personal del Departamento de la Familia cuando la seguridad
de estas se encuentre en riesgo v asi lo solicite.

2)...
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(8) Emergencias Médicas: Adiestrar y capacitar al personal para atender las emergencias
médicas que involucran al adulto mayor, incluyendo a la figura del cuidador formal o
informal/familiar, el cual debe ser parte de atender la situacion.

(9) Negociado de Investigaciones Especiales: Colaborar activamente con el Departamento
de la Familia en toda investigacion y procesamiento de los casos de explotacion financiera de
adultos mayores en los que estén involucrados personal de un establecimiento residencial, hogar
sustituto, o instituciones dedicadas al cuido de adultos mayores durante las veinticuatro (24) horas
del dia o parte de éstas.

) (10) Implantar e integrar en todos sus servicios, estrategias y acciones, aquellas medidas
dirigidas al bienestar del adulto mayor y a un envejecimiento activo e inclusivo.

(e) Departamento de Correccion y Rehabilitacién hara lo siguiente:

”

Seccion 3.-Se enmienda el Articulo 19 de la Ley Num. 121-2019, segun enmendada, para que lea

como sigue.
“Articulo 19. — Coordinacion entre las agencias.

Una vez el Departamento de la Familia y la Oficina del Procurador de las Personas de Edad
Avanzada advengan en conocimiento o sospecha de que persona adulta mayor podria estar siendo victima
de, maltrato, maltrato institucional, maltrato por negligencia o maltrato por negligencia institucional
informara inmediatamente de tal hecho al Negociado de la Policia de Puerto. De igual forma, en los casos de
explotacion financiera de adultos mayores en los que estén involucrados personal de un establecimiento
residencial, hogar sustituto, o instituciones dedicadas al cuido de adultos mayores durante las veinticuatro
(24) horas del dia o parte de éstas, informaran al Negociado de la Policia de Puerto Rico o al Negociado de
Investigaciones Especiales. Ademds, tendran el deber de colaborar y trabajar en coordinacidén con el
Negociado de la Policia de Puerto Rico o el Negociado de Investigaciones Especiales sobre talreferide estos
referidos en vias de que se tomen las acciones pertinentes en pro del bienestar y la seguridad de la persona
adulta mayor. ”

Artienlo2 Seccion 4. - Supremacia.

Las disposiciones de esta Ley prevaleceran sobre cualquier otra disposicion de ley o reglamento que
no estuviere en armonia con lo aqui establecido.

Artiento3 Seccion 5. - Separabilidad.

Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicion, seccion,
subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte de esta Ley fuera anulada o declarada
inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara, perjudicara, ni invalidara
el remanente de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedara limitado a la clausula, parrafo, subparrafo,
oracion, palabra, letra, articulo, disposicion, seccion, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte
de esta Ley fuera invalidada o declarada inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto
dictada no afectara ni invalidara la aplicacion del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias
en que se pueda aplicar validamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de esta Asamblea Legislativa que
los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicacion de esta Ley en la mayor medida posible, aunque
se deje sin efecto, invalide o declare inconstitucional su aplicacion a alguna persona o circunstancia. Esta
Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta Ley sin importar la determinacion de separabilidad que el
Tribunal pueda hacer.

Asrtiento4 Seccion 6. -Vigencia.

Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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El sefior Secretario da cuenta de un Informe de la Comision de Seguridad Publica sobre el P. de
la C. 487.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comision de Seguridad Publica de la Camara de Representantes de Puerto Rico, previo estudio
y consideracion del P. de la C. 487, tiene a bien recomendar su aprobacion con las enmiendas contenidas en
el entirillado electronico que acompaiia este informe.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Camara 487, segin radicado, tiene como propdsito enmendar el Articulo 7.04(a)
de la Ley Num. 20 - 2017, segin enmendada, conocida como “Ley del Departamento de Seguridad Publica
de Puerto Rico”, para afiadir un nuevo inciso 20 a los fines de disponer que el Negociado de Investigaciones
Especiales, tendra jurisdiccion concurrente para investigar casos de explotacion financiera de adultos
mayores en los que estén involucrados personal de un establecimiento residencial, hogar sustituto o
institucion dedicada al cuido de adultos mayores durante las veinticuatro (24) horas del dia o parte de éstas;
y para otros fines relacionados.

La Comision de Seguridad Publica, como parte de la evaluacion del P. de la C. 487, solicitd
Memoriales Explicativos al Departamento de Seguridad Publica, Departamento de Justicia, Departamento
de la Familia y a la Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada. De conformidad con ello,
todas las entidades antes mencionadas presentaron sus respectivas ponencias y manifestaron su aprobacion
sobre la propuesta del P. de la C. 487.

A continuacién, presentaremos de forma sintetizada las expresiones de las agencias antes
mencionadas, sefialando particularmente las recomendaciones de estas.

RESUMEN DE COMENTARIOS
Departamento de Seguridad Publica (DSP):

El Departamento de Seguridad Publica expresd su apoyo a la presente medida. A esos efectos,
indicé que, tratandose de dos de sus componentes investigativos, se manifiestan a favor de lo propuesto en
la medida, toda vez que la misma fortalece el andamiaje de seguridad y proteccion a esta poblacion
vulnerable. Ante ello, propusieron incluir en el articulado de la Ley 20-2017, supra, un lenguaje preciso
respecto a la coordinacion que llevaran a cabo el NIE y el NPPR. Indicaron que esta inclusion atenderia el
hecho de cual de los negociados tendria la jurisdiccion primaria en los casos que conlleven este tipo de
investigaciones. Segun manifiesta el DSP, dicha recomendacion surge en aras de evitar la duplicidad de
esfuerzos para garantizar una respuesta eficiente.

La Comision de Seguridad Publica, luego de analizar la propuesta, no acogio la misma, debido a
que, disponer que negociado asumira la jurisdiccion primaria, pudiera repercutir en confusion interna e
inaccion por parte de los negociados. El lenguaje propuesto es el siguiente:

Nuevo inciso (e) en el Articulo 7.04 de la Ley 20-2017, supra:

“(e) El Negociado de Investigaciones Especiales mantendra estrecha comunicacion con el
Negociado de la Policia de Puerto Rico, para determinar que negociado asumira la jurisdiccion
primaria en los casos de explotacion financiera de adultos mayores establecidos en el acapite (20)

2

del inciso (a) de este Articulo”.
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El DSP expres6 que no albergan duda que el Negociado de Investigaciones Especiales dara trato
prioritario a las investigaciones que envuelvan este tipo de delito. Manifestaron reconocer la capacidad que
tienen los agentes del NIE para realizar investigaciones en las que se requiera un alto nivel de peritaje y en
la que los recursos especializados puedan servir para adelantar los propdsitos contenidos en las disposiciones
legales discutidas. Por otra parte, el Departamento expreso que la presente pieza legislativa podria enmendar
otros estatutos vigentes que atiendan los procedimientos sobre los casos de explotacion financiera a adultos
mayores, razon por la cual recomiendan que se evalien los estatutos que atienden este tema.

Departamento de Justicia:

El Departamento de Justicia expresé no tener objecion a que se le atribuya al NIE la encomienda de
atender casos de explotacion financiera de adultos mayores cuando haya un empleado de un establecimiento
residencial, un hogar sustituto o una institucion dedicada al cuido de adultos mayores durante las veinticuatro
(24) horas del dia o parte de éstas. El Departamento puntualizé que la medida, segiin redactada, no exige que
el adulto mayor viva, se hospede o participe de las actividades del lugar de trabajo del victimario. Sin
embargo, expresaron que esta nueva funcion otorgada al NIE esta en acorde con funciones ya delegadas al
Negociado, y que, en ese aspecto, no tendrian objecion a que se le otorgue esta nueva facultad.

El Departamento recomendo que se incluya al NIE en la lista de agencias que aparecen en el Articulo
8 de la Ley Num. 121-2019, también conocida como la “Carta de Derechos y la Politica Publica del
Gobierno a Favor de los Adultos Mayores”, para disponer que el Negociado tendra obligaciones o facultades
para con los derechos de los adultos mayores. Asimismo, recomendaron que se incluya al NIE en la Ley
Num. 76-2020 o “Ley Especial de Explotacion Financiera”. En virtud de lo anterior, la Comision de
Seguridad Publica, luego de analizar la recomendacion, acogié la misma, a los efectos de enmendar los
Articulos 8 y 19 de la Ley Num. 121-2019, supra. Con esta enmienda, se aflade al Negociado de
Investigaciones Especiales a la lista de agencias que aparecen en el Articulo 8 de la Ley 121-2019, supra, y
se establece que el Negociado colaborara activamente con el Departamento de la Familia en toda
investigacion y procesamiento de los casos de explotacion financiera de adultos mayores en los que estén
involucrados personal de un establecimiento residencial, hogar sustituto, o instituciones dedicadas al cuido
de adultos mayores durante las veinticuatro (24) horas del dia o parte de éstas. Ademas, se establece que el
NIE implantara e integrara en todos sus servicios, estrategias y acciones, dirigidas al bienestar del adulto
mayor y a un envejecimiento activo e inclusivo.

Por otro lado, en el entirillado electronico que acompaiia este informe, se enmend6 el Articulo 19
de la Ley 121-2019, supra, a los efectos de establecer la coordinacién y comunicacion inter agencial que
tendra el Departamento de la Familia y la Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada con el
NIE y el NPPR, en los casos en que los primeros, advengan en conocimiento o sospecha de explotacion
financiera de adultos mayores en los que estén involucrados personal de un establecimiento residencial, hogar
sustituto, o instituciones dedicadas al cuido de adultos mayores durante las veinticuatro (24) horas del dia o
parte de éstas.

Departamento de la Familia:

El Departamento de la Familia favorece la aprobacion del P. de la C. 487. El Departamento expreso,
en cuanto a sus funciones con la poblacion de los adultos mayores en Puerto Rico, que las mismas estan
dirigidas a identificar riesgos, opciones y a garantizar la seguridad fisica, emocional y psicoldgica de esta
poblacion. Puntualizaron que sus investigaciones estan dirigidas particularmente a atender los aspectos
sociales, econdomicos, psicologicos, emocionales, fisicos y de salud de esta poblacién. Por lo cual, enfatizaron
que sus investigaciones no tienen un enfoque de procesamiento criminal como lo son las investigaciones
correspondientes al NIE y al NPPR. Manifestaron que el fin principal del Departamento es identificar riesgos
o peligros y proveer seguridad a los que son victimas de maltrato, maltrato institucional, abandono o
explotacion financiera o que se encuentran viviendo en condiciones infrahumanas. Respecto a la enmienda
propuesta por la medida, el Departamento manifesto:
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“...Favorecemos la enmienda propuesta ya que la intervencion del Negociado...facilitaria la
investigacion y procesamiento de este tipo de casos lo cual seria de gran apoyo al Departamento
de la Familia. No obstante, recomendamos a esta Honorable Comision obtener los comentarios y
recomendaciones que tenga a bien hacer el Departamento de Seguridad Publica”.

Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada (OPPEA):

En su ponencia la Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada expuso que la poblacion
de adultos mayores ha ido incrementando a través de los afios. Expresaron que dicha tendencia se debe a
cambios en las variables demograficas de natalidad, mortalidad y migracion. Sobre este particular
expresaron:

“Segiin los datos de la Encuesta de la Comunidad del aiio 2022- Estimados a cinco (5) arios,
realizada por el Negociado del Censo de los Estados Unidos, la poblacion de 60 arios o mas en la
isla fue de 944,507 personas, representando el 28.9% de la poblacion total. Se observa un notable
incremento de esta poblacion desde el aiio 1950, que solo representaba un 6% .

La Oficina manifesté que, durante los ultimos afios, se ha registrado un aumento sostenido en el
maltrato de explotacion financiera en poblaciones de adultos mayores. Sobre el asunto que atiende esta
medida, la OPPEA present6 en su ponencia una tabla indicativa sobre las querellas recibidas de los afios
fiscales 2013-2025.

Tabla 2, Cantidad de Querellas recibidas en OPPEA de personas que viven en
Establecimientos de Cuidado Prolongado desde los aiios fiscales 2013 hasta febrero de 2025

Afio Fiscal Cantidad de Querellas Recibidas

en la OPPEA
2013-2014 46
2014-2018 57
2015-2016 101
2016-2017 70
2017-2018 85
2018-2019 60
2019-2020 49
2020-2021 74
2021-2022 100
2022-2023 150
2023-2024 147
2024-2025 (octubzre a febrero 2025) 54

En torno a la discusion del contenido de la medida, la OPPEA indicé que la misma reconoce la
necesidad de acciones orquestadas que sirvan de herramientas en la investigacion para el procesamiento penal
de las personas que cometen maltrato contra adultos mayores por explotacion financiera. Sobre la jurisdiccion
concurrente que la medida le concede al NIE para investigar este tipo de explotacion financiera, la OPPEA
expreso que:

“...fortalecera la investigacion y contribuird a la tramitacion y radicacion de cargos criminales
contra las personas que cometen estos actos. No obstante, para evitar la duplicidad de estas
facultades es menester que exista una coordinacion entre el Negociado de la Policia y el NIE, lo
que amerita la elaboracion de la reglamentacion o los protocolos correspondientes. También, es
necesario fortalecer la coordinacion del Negociado de la Policia, y establecer el medio y la forma
en que las entidades obligadas por ley; entiéndase, el Departamento de la Familia, la OPPEA y las
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instituciones financieras, cooperativas y compaiiias aseguradoras, notificaran los casos de
explotacion financiera o de sospecha de explotacion financiera al Negociado de la Policia”.

En su conclusion sobre el analisis de la medida, la OPPEA expreso6 que el P. de la C. 487 es acertado
ya que con su implementacion se fortalecera la investigacion y procesamiento de casos criminales para que
las personas que cometan estos delitos enfrenten las consecuencias legales de sus actos.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Ley Num. 121-2019, segiin enmendada, conocida como “Carta de Derechos y la Politica
Publica del Gobierno a Favor de los Adultos Mayores”, reconoce la responsabilidad del Gobierno de Puerto
Rico de mejorar las condiciones de vida de la poblacion de adultos mayores. Es la politica publica del
Gobierno velar por el bienestar integral de esta poblacion, particularmente la preservacion de la salud fisica
y emocional de estos. En el Articulo 2 de la citada Ley, se expone que:

“Sera politica publica del Gobierno de Puerto Rico la participacion y la integracion social de los
adultos mayores como un valioso activo para Puerto Rico, impactando su calidad de vida, de forma
positiva mediante servicios dgiles, eficientes y accesibles. El Gobierno de Puerto Rico estd
comprometido con transformar las condiciones de vida de esta poblacion. De igual forma,
establecer el orden publico e interés social que conlleven como resultado la creacion de las
condiciones necesarias para lograr la proteccion, atencion, bienestar y desarrollo de los adultos
mayores a partir de los sesenta (60) aiios de edad, logrando su plena integracion al desarrollo
social, economico, politico y cultural de Puerto Rico”.

Seglin varios estudios estadisticos, esta poblacion sigue en aumento; Puerto Rico esta
experimentando un proceso de envejecimiento de su poblacion ligado a varios factores, entre ellos, el
aumento en la calidad de vida, el avance en la medicina, la migracion y la merma en la tasa de natalidad.
Asimismo, cada dia, nuestros adultos mayores se enfrentan a nuevos retos y posibles desigualdades.
Generalmente, nuestra poblacion de adultos mayores es vulnerable a ciertos crimenes de ocurrencia habitual.
En su ponencia, el Departamento de la Familia present6 estadistica alarmante sobre los referidos de maltrato
a adultos mayores, incluyendo las modalidades de negligencia, explotacion financiera y delitos de
apropiacion ilegal y fraude.

La Carta de Derechos citada, consagra el derecho a la proteccion contra toda forma de explotacion.
Ante la manifiesta necesidad de reforzar los estatutos para la defensa de esta poblacion, el Gobierno de Puerto
Rico ha establecido nuevas responsabilidades para las agencias y entidades gubernamentales en beneficio del
bienestar y seguridad de los adultos mayores. La Ley 195-2024, establecio enmiendas necesarias a la Ley
121-2019, supra, para imponer nuevas responsabilidades al DSP y sus negociados. Esta enmienda dispuso
que el DSP implantara e integrard en todos sus servicios, estrategias y acciones orientadas al bienestar del
adulto mayor en miras de un envejecimiento activo e inclusivo. Por otro lado, para atender este mal de
explotacion financiera a los adultos mayores, se establecio la Ley 76-2020, segin enmendada, conocida como
“Ley Especial para Prevenir la Explotacion Financiera contra los Adultos Mayores y Adultos con
Impedimentos”. Asimismo, el NPPR emiti6 la Orden General, Capitulo 600, Seccion 645, el 9 de septiembre
de 2019, estableciendo los procedimientos a seguir por el Negociado de la Policia de Puerto Rico en toda
investigacion de incidentes de adultos mayores, incluyendo casos de explotacion financiera. Ademas de los
estatutos antes mencionados, nuestro Codigo Penal establece en su Articulo 127-C la explotacion financiera
de personas de edad avanzada como un delito en dos modalidades. *

3 Segin se expone en la ponencia del Departamento de Seguridad Publica, en la pagina 5, segundo parrafo:
“El Codigo Penal dispone que una persona convicta por explotacion financiera de personas de edad
avanzada incurrird en delito menos grave, cuando la cantidad de fondos, activos o propiedad mueble o
inmueble envueltos en la explotacion financiera de la persona de edad avanzada o con impedimentos, sea
de hasta $2,500.00. En casos en los que se alcance o sobrepase la cantidad de $2,501.00, el ofensor incurrird
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Referente al protocolo que debera seguir el MNPPR que reciba la querella sobre un posible delito
de explotacion financiera de un adulto mayor, el DSP expres6:

“En lo que concierne a las querellas que presenten alegaciones que constituyan el posible delito de
explotacion financiera y que se reciba por conducto del Departamento de la Familia, el Articulo IV
(B) (12) dispone el protocolo que debera seguir el MNPPR que reciba la querella. Asimismo, el
inciso trece (13) establece el protocolo que seguira el MNPPR que reciba una querella que presente
alegaciones de explotacion financiera cuando esta no se realice por conducto del Departamento de
la Familia.

De igual manera, la OG 645, establece como norma general que el MNPPR que realice
intervenciones con adultos mayores que sean residentes institucionalizados en facilidades de larga
duracion, realizard con prontitud y de manera diligente el referido de casos de maltrato, negligencia
v explotacion financiera a la Unidad de Control de Fraude de Puerto Rico (MFCU) del
Departamento de Justicia, conforme al Art. 2.01 y al Art. 3.01 de la Ley 154-2018, conocida como
“Ley de Reclamaciones Fraudulentas a los Programas, Contratos y Servicios del Gobierno de
Puerto Rico” y la Orden Administrativa Num. 2018-02, del Departamento de Justicia”.

De aprobarse esta Ley, se le otorgaria responsabilidad al NIE de colaborar con las agencias
concernidas a este tema, ademas de asistir en las investigaciones de casos en los que se sospeche de
explotacion financiera a un adulto mayor cuando esté involucrado personal de un establecimiento residencial,
hogar sustituto o institucion dedicada al cuido de adultos mayores durante tiempo prolongado. Esta Ley anade
una entidad mas a las ya concernidas, a prestar su expertise investigativo y sus recursos al bienestar de esta
poblacion que cada dia es vulnerada en delitos de indole financiera. Con la aprobacion de esta Ley, se
fortaleceran los esfuerzos investigativos, se contribuird a la tramitacion y radicacion de cargos y se fortalecera
el entramado inter agencial con relacion a la inteligencia obtenida en los procesos de investigacion.

DETERMINACION DE IMPACTO ECONOMICO

Conforme el andlisis de la medida, la Comision de Seguridad Publica entiende que la aprobacion de
esta medida no tendra impacto fiscal sobre el presupuesto del Departamento de Seguridad Publica.

CONCLUSION

Contando con el beneficio de los memoriales antes citados, esta Comision realizo el analisis del
Proyecto de la Camara Numero 487 y realizé las enmiendas correspondientes seglin las recomendaciones
acogidas de las agencias que se expresaron sobre el Proyecto. La Comision de Seguridad Publica de la
Camara de Representantes considera es necesario enmendar el Articulo 7.04 (a) de la Ley Num. 20 - 2017,
segun enmendada, conocida como “Ley del Departamento de Seguridad Publica de Puerto Rico”; los
Articulos 8 y 19 de la Ley Num. 121-2019, segin enmendada, conocida como ” Carta de Derechos y la
Politica Publica del Gobierno a Favor de los Adultos Mayores”, a los fines de disponer que el Negociado de
Investigaciones Especiales, tendra jurisdiccion concurrente para investigar casos de explotacion financiera
de adultos mayores en los que estén involucrados personal de un establecimiento residencial, hogar sustituto
o institucion dedicada al cuido de adultos mayores durante las veinticuatro (24) horas del dia o parte de éstas;
y para otros fines relacionados.

en delito grave. Ademdas, se dispone que, en todos los casos, el Tribunal impondra la pena de restitucion en
adicion a la pena establecida”.
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Por los fundamentos antes expuestos, la Comision de Seguridad Publica, luego del estudio y
consideracién correspondiente, tiene a bien someter a este Cuerpo Legislativo su Informe Positivo,
recomendando la aprobacion del Proyecto de la Camara 487, con las enmiendas contenidas en el entirillado
electronico que acompaifia este informe.

Respetuosamente sometido,

Hon. Ensol A. Rodriguez Torres
Vicepresidente
Comision de Seguridad Publica

Como préximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta del P. de la C. 585, que lee
como sigue:

Para afiadir los incisos (8) ¥, (9) v (10) a la Seccion 13 de la Ley Num. 15 de 14 de abril de 1931, segiin
enmendada, conocida como “Ley Organica del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos”, y
enmendar dicha seccion para ampliar la jurisdiccion y establecer nuevas facultades a la Oficina de
Mediacion y Adjudicacion; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Puerto Rico es una jurisdiccion en la cual se han reconocido y ampliado los derechos y protecciones
laborales de nuestra clase trabajadora. Nuestra extensa legislacion en materia de las relaciones obrero-
patronales ha sido cimentada bajo los mas nobles principios de justicia social. Conscientes de la importancia
que tiene el fomentar una politica publica que armonice controversias entre empleados y patronos, resulta
necesario enmendar y actualizar, aquellas leyes vigentes que dificultan los procesos administrativos y
adjudicativos, teniendo como consecuencia la falta de certeza y correccion en la adjudicacion de este tipo de
controversias.

Ahora bien, por virtud de la Ley Num. 15 de 14 de abril de 1931, segin enmendada, Ley Organica del
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos (en adelante “Ley Num. 15-1931”) se crea la Oficina de
Mediacion y Adjudicacion. Segin se desprende de la Seccion 13 de la Ley Num. 15-1931, segin enmendada,
la Oficina de Mediacién y Adjudicacion es un foro administrativo que implementa la politica publica de
armonizar controversias obrero-patronales. Con la creacion de dicha oficina se fomenta, entre otras cosas, la
paz y la armonia laboral mediante la utilizacion de los métodos alternos de resolucion de conflictos y un
procedimiento adjudicativo para resolver las reclamaciones. El proposito principal de esta oficina es asegurar
que los empleados de la empresa privada, no sindicalizados, tengan un foro cuasi-judicial para que sus
reclamaciones laborales logren una solucion justa, rapida y econdémica.

La Seccidn 13 de la Ley Num. 15, antes citada, dispone que, el componente adjudicativo de la Oficina
de Mediacion y Adjudicacion tendra jurisdiccion concurrente con el Tribunal de Primera Instancia, a opcion
del reclamante. Asimismo, establece que este foro emitird sus decisiones o resoluciones adjudicando las
controversias conforme a la ley y al Derecho aplicable mediante los procedimientos establecidos en la Ley
Num. 38 de 30 de junio de 2017, segun enmendada, Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del
Gobierno de Puerto Rico (LPAU).

Por otro lado, recientemente se aprobd la Ley Num. 47 de 21 de septiembre de 2021, Ley de Salario
Minimo de Puerto Rico, la cual tiene como proposito permitir que el salario minimo estatal en Puerto Rico
prevalezca sobre el minimo federal mientras sea mayor. La Ley Num. 47, antes citada, establece una causa
de accion en contra de todo patrono que page pague una compensacion inferior a la prescrita en sus
disposiciones. Sin embargo, no se desprende de la Seccion 3.04 de dicha ley, que la Oficina de Mediacion y
Adjudicacion ostente jurisdiccion para atender este tipo de reclamaciones. Tampoco surge de la disposicion
analoga que contiene la LeyNam-—-80;-antes-eitada; Ley 180-1998, segun enmendada, Ley de Vacaciones y
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Licencia por Enfermedad de Puerto Rico, ni de la Seccion 13 de la Ley Num. 15, antes citada, que la Oficina
de Mediacion y Adjudicacion tenga la facultad legal para atender este tipo de reclamos.

Esta Ley tiene el propdsito de establecer que la Oficina de Mediacion y Adjudicacion del
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, sera el foro administrativo que emitird sus decisiones o
resoluciones adjudicando controversias conforme a Derecho mediante los procedimientos establecidos en la
Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961, segun enmendada, Ley de Procedimiento Sumario de Reclamaciones
Laborales, y 1la Ley Num. 38, antes eitadas citada, en aquello que no contravenga la disposicion sumaria por
no contestar la querella o por la incomparecencia a la celebracion de la vista administrativa. Asimismo,
queremos conferirle jurisdiccion sobre la materia para atender reclamaciones al amparo de la Ley Num. 47,
antes citada, y otras controversias segiin determine el Seeretaria Secretario del Trabajo y Recursos Humanos

mediante Reglamente reglamento.

A su vez, estimamos necesario poder incorporar expresamente en la Ley la jurisdiccion del
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos para atender reclamaciones relacionadas con acomodos
razonables por motivos religiosos en el empleo. Esto, en virtud de que el Articulo 2.19 de la Ley 4-2017, Ley
de Transformacion y Flexibilidad Laboral, otorgo al Secretario del Departamento del Trabajo y Recursos
Humanos la facultad de reglamentar el procedimiento aplicable cuando un empleado, o aspirante a empleo,
notifique a su patrono su interés en obtener un acomodo razonable por motivo de practicas religiosas o para
asistir a servicios religiosos.

Esta Asamblea Legislativa reconoce la importancia de garantizar los derechos laborales de nuestra
fuerza trabajadora, lo cual incide en el ambiente de hacer negocios en Puerto Rico, brindado mayor
estabilidad en las relaciones obrero-patronales. Por ello, considera meritorio aprobar toda legislacion
necesaria, que redunde en mejores condiciones de trabajo y mayores garantias para las madres—y—padres

trabajaderes personas trabajadoras.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.— Se enmienda la Seccion 13 de la Ley Num. 15 de 14 de abril de 1931, segun
enmendada, conocida como “Ley Organica del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:

“Seccion 13. Servicios de Mediacion y Conciliacion y Adjudicacion

El Departamento proveera servicios de mediacion y conciliacion y debera intervenir y mediar en las
disputas, conflictos o controversias industriales y agricolas, o de cualquier otra naturaleza, relacionados con
la aplicacion de las leyes del trabajo, que ocurran entre trabajadores y patronos, a fin de preservar la paz
industrial.

El Departamento tendra, ademas, una Oficina de Mediacion y Adjudicacion que tendra la funcion
de conciliar y adjudicar controversias obrero-patronales sobre los siguientes asuntos:

(1) Reclamaciones por violacion al derecho de reinstalacion del Articulo SA de la Ley Num. 45 de
18 de abril de 1935, segin enmendada y generalmente conocida como “Ley del Sistema de Compensaciones
por Accidentes del Trabajo” en la cual no se reclame indemnizacion por dafios y perjuicios.

(8) Reclamaciones por diferencia en el pago del salario minimo al amparo de la Ley Num. 47 de 21
de septiembre de 2021.

(9) Adjudicacion de Controversias segun determinea determine el Secretario del Trabajo y Recursos
Humanos mediante reglamento, siempre y cuando dicha adjudicacion no conlleve la concesion de darios y
perjuicios.

(10) Reclamaciones sobre acomodo religioso conforme lo dispuesto en el Articulo 2.19 de la Ley 4-

2017.
La Oficina de Mediacion y Adjudicacion, una vez reciba una querella del Negociado de Normas del
Trabajo, debera de citar a las partes de la controversia a una vista o sesion de conciliacion a celebrarse dentro

47



Diario de Sesiones Cdamara de Representantes 12 de junio de 2025

de los siguientes veinte (20) dias del recibo de la querella. Se advertira a las partes que tendran derecho a
asistencia y representacion legal en dicha vista o sesion de conciliacion. Si luego de llevarse a cabo los
tramites de mediacion y conciliacion ante la Oficina, las partes no llegaren a un acuerdo satisfactorio, se dara
por concluidos dichos tramites y el caso seguird los tramites y procedimientos para adjudicacion de la
controversia ante un Oficial Examinador o Juez Administrativo.

La Oficina de Mediacion y Adjudicacion del Departamento del Trabajo, tendrd jurisdiccion
concurrente con el Tribunal de Primera Instancia, a opcion del querellante o reclamante, en las materias de
su jurisdiccion y emitird sus decisiones o resoluciones adjudicando las controversias conforme a ley y a
derecho mediante los procedimientos establecidos en la [Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, conocida
como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme”] Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961, segun
enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Sumario de Reclamaciones Laborales”, y la Ley Num.38
de 30 de junio 2017, segiin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del
Gobierno de Puerto Rico”, en aquello que no contravenga la disposicion sumaria por no contestar la
querella o por la incomparecencia a la celebracion [excepto que], y que, una vez se celebra la vista [0
audiencia en el caso] y se someta una controversia para su decision, el Oficial Examinador o Juez
Administrativo emitira la misma dentro del término de sesenta (60) dias a partir de que el caso haya sido
sometido.

tR)

Articulo 2. — Supremacia.

Las disposiciones de esta Ley prevaleceran sobre cualquier otra disposicion de ley o reglamento que
no estuviere en armonia con lo aqui establecido.

Articulo 3. — Separabilidad.

Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicion, seccion,
subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acépite o parte de esta Ley fuera anulada o declarada
inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara, perjudicara, ni invalidara
el remanente de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedara limitado a la clausula, parrafo, subparrafo,
oracion, palabra, letra, articulo, disposicion, seccion, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte
de esta Ley fuera invalidada o declarada inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto
dictada no afectara ni invalidara la aplicacion del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias
en que se pueda aplicar validamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de esta Asamblea Legislativa que
los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicacion de esta Ley en la mayor medida posible, aunque
se deje sin efecto, invalide o declare inconstitucional su aplicacion a alguna persona o circunstancia. Esta
Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta Ley sin importar la determinacion de separabilidad que el
Tribunal pueda hacer.

Articulo 4. —Vigencia.

Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.

El seiior Secretario da cuenta de un Informe de la Comisién de Trabajo y Asuntos Laborales sobre
el P. de la C. 585.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:
La Comision del Trabajo y Asuntos Laborales de la Camara de Representantes de Puerto Rico,
previo estudio y consideracion del P. de la C. 585 tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la

aprobacién de esta pieza legislativa, con las enmiendas incluidas en el entirillado electrénico que
acompaiia este informe.
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ALCANCE DE LA MEDIDA

Para afadir los incisos (8), (9) y (10) a la Seccion 13 de la Ley Num. 15 de 14 de abril de 1931, segun
enmendada, conocida como “Ley Organica del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos”, y enmendar
dicha seccion para ampliar la jurisdiccion y establecer nuevas facultades a la Oficina de Mediacion y
Adjudicacion; y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El Departamento del Trabajo y Recursos Humanos (DTRH) tiene el firme compromiso de hacer de
Puerto Rico una jurisdiccion activa, productiva y mas competitiva, promoviendo el desarrollo, la calidad del
desempefio y la proteccion del capital humano en todos los sectores laborales. Para ello, promueven el mejor
ambiente laboral, mediante la identificacion, capacitacion y transformacion de la fuerza trabajadora,
garantizando los derechos laborales, fomentando la creacion de mas y mejores empleos, la seguridad y el
bienestar social y econémico de los trabajadores y contribuyen a fortalecer el nivel socioeconémico de los
componentes del sector laboral de Puerto Rico.

Se desprende de la Exposicion de Motivos de la medida objeto de analisis, que, Puerto Rico es una
jurisdiccion en la cual se han reconocido y ampliado los derechos y protecciones laborales de nuestra clase
trabajadora; cimentando la legislacion existente en principios de justicia social. De ahi, la importancia de
establecer una politica publica que armonice controversias entre empleados y patronos.

Actualmente, la Ley Num. 15 de 14 de abril de 1931, segun enmendada, conocida como “Ley
Organica del Departamento del trabajo y Recursos Humanos de Puerto Rico”, establece la Oficina de
Mediacion y Adjudicacion, la cual constituye un foro administrativo que implementa la politica publica de
armonizar controversias obrero-patronales y se fomenta la paz y armonia laboral mediante la utilizacion de
métodos alternos para la solucion de conflictos y establece un procedimiento adjudicativo para resolver las
reclamaciones presentadas. Todo esto, buscando que los empleados de las empresas privadas no
sindicalizados tuvieran un foro cuasi-judicial para que sus reclamaciones fueran atendidas y se lograra una
solucion justa, rapida y economica.

En particular, la Seccion 13 de la Ley Num. 15, antes citada, confiere a la Oficina de Mediacion y
Adjudicacion jurisdiccion concurrente con el Tribunal de Primera Instancia, a opcion del reclamante.
Ademas, establece que las determinaciones de dicha Oficina seran conforme a Derecho, respetando las
disposiciones que rigen el Derecho Administrativo y los términos establecidos en los procedimientos
sumarios de reclamaciones laborales. Con el claro objetivo de ampliar la jurisdiccion que tiene el DTRH para
atender reclamaciones de empleados por controversias con sus patronos, la medida objeto de analisis incluye
las siguientes: reclamaciones por diferencia en el pago de salario minimo; adjudicacion de controversias
segun determine el Secretario mediante reglamento; y reclamaciones sobre acomodo religioso.

Como parte del analisis a esta medida, se solicitaron comentarios al Departamento del Trabajo y
Recursos Humanos; agencia que expresa estar en completo apoyo de la aprobacion del P. de la C. 58S.

Departamento del Trabajo y Recursos Humanos

El Departamento del Trabajo y Recursos Humanos (DTRH), presenté memorial explicativo por
conducto de su secretaria interina, Maria del Pilar Vélez Algarin. En la misma, se hizo referencia a la
propuesta enmienda a la Seccién 13 de la Ley Num. 15 de 14 de abril de 1931, segiin enmendada, conocida
como “Ley Orgénica del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos”, y establecieron que, como
organismo publico, vienen llamados a proteger los derechos de los trabajadores y a crear un balance en la
relacion entre trabajadores y patronos, velando por el cumplimiento de las leyes del trabajo y fomentando la
creacion de oportunidades de empleo.
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El DTRH indica que, en nuestro ordenamiento juridico, el Derecho Laboral se encuentra regulado
por un amplio marco legislativo que refleja un interés apremiante del Estado: erradicar las practicas laborales
injustas. En ese contexto, indican que la Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961, segin enmendada, Ley de
Procedimiento Sumario de Reclamaciones Laborales, constituye la piedra angular de la legislacion protectora
en el &mbito de los contratos individuales de trabajo, al establecer un procedimiento abreviado que permite
a los trabajadores presentar y sostener una amplia gama de reclamaciones laborales contra sus patronos o ex-
patronos ante los tribunales.

La Ley Num. 2, antes citada, procura que las reclamaciones laborales sean resueltas con celeridad
de forma tal que se pueda implantar la politica publica del Estado de proteger el empleo, desalentar el despido
sin justa causa y proveer al obrero despedido los medios econémicos para su subsistencia mientras consigue
un nuevo empleo. Para ello, el mencionado estatuto establece términos cortos para la contestacion de
querellas, criterios para la concesion de prorrogas, mecanismo para emplazamiento, procedimiento para
presentar defensas, medios para descubrimiento de prueba, prohibicién de reconvenciones, facultar del
tribunal para dictar sentencias en rebeldia, y los mecanismos de revision existentes.

Por otra parte, el DTRH indica que su Ley Organica cre6 la Oficina de Mediacion y Adjudicacion
(OMA), la cual le brinda a los trabajadores privados no sindicalizados un foro para obtener decisiones y
justicia rapida en sus reclamos laborales, reduciendo los costos de litigacion y desarrollando y utilizando los
métodos alternos para la solucidon de conflictos como complemento del sistema de adjudicacion
administrativa o judicial.

Sostienen, que de conformidad con la Seccion 13 de la Ley Num. 15, antes citada, la OMA tendra
jurisdiccion concurrente con el Tribunal de Primera Instancia (TPI), a opcion del reclamante. Actualmente,
la OMA tiene jurisdiccion concurrente con el TPI para atender querellas bajo la siguiente legislacion
protectora del trabajo:

1. Reclamaciones por violacion al derecho de reinstalacion bajo la Ley de Compensacion de
Accidentes del Trabajo.
Reclamaciones de salarios, vacaciones y licencia por enfermedad.
Reclamaciones sobre pagos de salarios.
Reclamaciones sobre despido injustificado.
Reclamaciones sobre bono de navidad.
Reclamaciones sobre jornada de trabajo.
7. Reclamaciones sobre licencia a madres obreras.

Dicho esto, el DTRH respalda plenamente que se reconozca de manera expresa la aplicacion del
procedimiento sumario laboral establecido en la Ley Num. 2, antes citada, a los procesos administrativos
ante la OMA. Como dato importante sobre el funcionamiento de la OMA, informan que por afios algunos
abogados que comparecen a dicho foro han intentado impugnar la aplicacion “ex propio vigore” de esta ley,
a pesar de que la OMA ha atemperado su Reglamento al procedimiento sumario laboral vigente; por lo cual
estiman indispensable que se brinde certeza juridica a los procedimientos ante la OMA y que se encuentre
expresamente dispuesto en la Ley.

ok L

Asimismo, el DTRH apoya que se amplie la jurisdiccion de la OMA para que puedan mediar y
adjudicar reclamaciones relacionadas con diferencias en el pago de salario minimo. Sobre este ultimo
particular, expresan que al aprobarse la Ley 47-2021, se incorporo el derecho de los trabajadore para presentar
una causa de accion para reclamar diferencias salariales cuando hayan sido compensados pro debajo del
minimo legal establecido. Sin embargo, indican que no se enmendod la Seccion 13 de la Ley Orgénica del
DTRH para incluir expresamente las reclamaciones bajo dicha ley como parte de la jurisdiccion de la OMA.
Por ello, el DTRH apoya sin reservas que se reconozca la jurisdiccion concurrente de la OMA con el TPI
para atender este tipo de reclamaciones.

Por otra parte, el DTRH apoya la enmienda introducida por el nuevo inciso (9) de la Seccion 13 de
su Ley Organica, toda vez que facultaria al Secretario a conferir jurisdiccion a la OMA para atender otro tipo
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de controversias, segun lo establezca mediante reglamento. Al hacer esto, el texto de la Ley no constituye
una camisa de fuerza que impida que la OMA pueda evolucionar y atender de manera agil y justa las
controversias que son presentadas por los trabajadores.

En su memorial explicativo, el DTRH trae ante nuestra consideracion el hecho de que la medida no
contempla incluir la facultad de la agencia para atender controversias sobre acomodo razonable por motivo
de practicas religiosas o para asistir a servicios religiosos. Indican que el Articulo 2.19 de la Ley 4-2017,
Ley de Transformacion y Flexibilidad Laboral, otorgd al Secretario del DTRH la facultad de reglamentar el
procedimiento aplicable cuando un empleado, o aspirante a empleo, notifique a su patrono su interés en
obtener un acomodo razonable por motivos de practicas religiosas o para asistir a servicios religiosos. Sobre
el particular, informaron que el DTRH promulgo el Reglamento Num. 8947 del 25 de abril de 2017, mediante
el cual se establecid la jurisdiccion de la OMA para atender ese tipo de reclamaciones. Por ello, sugieren que
se pueda enmendar la medida para incluir expresamente la jurisdiccion de la OMA para atender dichas
reclamaciones.

Finalmente, el DTRH recomendo realizar varias enmiendas técnicas a la Exposicion de Motivos de
la medida, las cuales fueron todas acogidas e incorporadas en el entirillado electronico que acompaiia este
Informe.

Conforme con lo antes expuesto, el DTRH avala el P. de la C. 585, ya que les permite atender con
mayor agilidad y efectividad las reclamaciones laborales; fortaleciendo, a su vez, los mecanismos de acceso
a la justicia para los trabajadores y contribuyendo a un mejor cumplimiento de la politica publica laboral del
Gobierno de Puerto Rico.

CONCLUSION

Las enmiendas propuestas en el P. de la C. 585 garantizan que el DTRH pueda cumplir de manera
responsable con su deber de proteger los derechos de los empleados y adjudicar de manera agil y justa las
controversias que les son presentadas. Al aprobar esta medida, no solo se da un paso en la consecucion del
acceso a la justicia, sino que se logra una finalidad dual en provocar una solucion agil y justa a las
controversias obrero-patronales en Puerto Rico. Sobre todo, al incorporar expresamente en el texto de la Ley
Organica del DTRH la jurisdiccion que tiene la Oficina de Mediacion y Adjudicacion (OMA) y permite que
el Secretario pueda promulgar reglamentacion a los fines de incluir nuevas areas o asuntos para atender
reclamos conforme evolucione el campo laboral en nuestra Isla.

Basandose en los argumentos expuestos, la Comision del Trabajo y Asuntos Laborales, somete el
presente Informe Positivo y recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion de esta pieza legislativa, con las
enmiendas incluidas en el entirillado electronico que acompaiia este informe.

Respetuosamente sometido,

Hon. Vimarie Pefia Davila
Presidenta
Comision del Trabajo y Asuntos Laborales

Como préximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta del P. de la C. 589, que lee
como sigue:

Para enmendar el Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segiin enmendado, a los fines de actualizar su
redaccion y sustituir el lenguaje que hace referencia exclusiva al género masculino en la figura del
Gobernador y los Secretarios del Ejecutivo; y para sustituir referencias al Estado Libre Asociado por
Gobierno de Puerto Rico y para otros fines relacionados.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Desde su promulgacion en 1902, el Cédigo Politico de Puerto Rico ha servido como una piedra angular del
orden constitucional y administrativo de la Isla. No obstante, como ocurre con todo cuerpo legal centenario,
ciertos aspectos del lenguaje utilizado en dicho Cédigo reflejan las convenciones sociales de su tiempo,
incluyendo el uso exclusivo de referencias masculinas al cargo de Gobernador y demas Secretarios de la rama
ejecutiva.

Puerto Rico ha avanzado significativamente en promover los principios de igualdad ante la ley y de acceso
al servicio publico basado en el mérito, la capacidad y el compromiso con el bien comun, sin distincion
alguna. A tenor, esta medida no busca alterar innecesariamente el contenido doctrinal del Codigo, sino mas
bien realizar ajustes técnicos que reconozcan la realidad politica de nuestros tiempos: que tanto hombres
como mujeres pueden ser electos por el pueblo para liderar el Gobierno de Puerto Rico y sus agencias.

Por tanto, esta Administracién entiende prudente y necesario enmendar el Codigo Politico de 1902 a fin de
armonizar su redaccion con la realidad actual, reafirmando el compromiso con la igualdad ante la ley, el
respeto y el fortalecimiento del marco juridico que rige el funcionamiento de nuestro Gobierno.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se enmienda el Articulo 9 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin enmendado,
para que lea como sigue:
“Articulo 9.—Remocién de usurpadores de terrenos baldios
Si alguna persona, so pretexto de algiin derecho incompatible con la jurisdiccion del
Gobierno de Puerto Rico, usurpare terrenos baldios o no concedidos, pertenecientes a Puerto Rico,
el Fiscal del distrito judicial en que radican dichos terrenos informaré de ello en el acto al(a la)
Gobernador(a), quien dispondra que el(la) Secretario(a) de Justicia adopte las medidas necesarias
para expulsar al usurpador. No podra adquirirse titulos a terrenos baldios estaduales por posesion
adversa, o contraria al titulo de otra u otras personas.”
Seccion 2.-Se enmienda el Articulo 19 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 19.—Asamblea Legislativa—Sesiones
La Asamblea Legislativa de Puerto Rico se reunira en la cabecera del gobierno a la hora
que reglamentariamente dispongan los cuerpos legislativos, con la excepcion de la primera sesion
luego de celebrada una eleccion general, en la que el Senado de Puerto Rico se reunira a las once de
la mafiana y la Camara de Representantes a las dos de la tarde, el segundo lunes de enero de cada
afio, y siempre que la convoque el(/a) Gobernador(a) a sesion extraordinaria.”
Seccion 3.-Se enmienda el Articulo 22 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 22.—Asamblea Legislativa—Sesiones de la Camara; eleccion de Oficiales
En el dia y hora prescritos en el Articulo 19, el(la) Secretario(a) de la Camara, o en caso
de ausencia o incapacidad de éste, el miembro electo de mas edad, ocupara la presidencia. Llamara
éste al orden a los miembros electos de la Camara de Representantes y leera la lista de los distritos
electorales. Al ser llamados, deberan los miembros electos presentar sus certificados y prestar el
juramento de su cargo. Hecho esto, la Camara de Representantes procedera a la eleccion de sus
oficiales, siempre que se hallare presente el nimero necesario para constituir quérum.”
Seccion 4.-Se enmienda el Articulo 23 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 23.—Asamblea Legislativa—Juramentos; obligaciones de Oficiales y Empleados

Cada Secretario(a) de ambos Cuerpos Legislativos llevara un Registro de los juramentos
que tomen a esos efectos. Dicho Registro se llevara con notas concisas suscritas por el(la)
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Secretario(a) fechadas, numeradas y selladas en las que haga constar el nombre del de la persona
declarante y una relacion sucinta de la informacion personal del mismo.

El(La) Secretario(a) de la Camara de Representantes y el(la) Secretario(a) del Senado,
seran los custodios legales de dicho Registro, el cual se llevara en libros debidamente encuadernados
con sus paginas numeradas sucesivamente.

Seccion 5.-Se enmienda el Articulo 25 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segiin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 25.—Asamblea Legislativa—Sesion conjunta; Mensaje de(/a) Gobernadora(a)

A la hora de las diez de la mafiana del dia siguiente al determinado en el Articulo 19, el
Senado y la Camara de Representantes celebraran una sesion en pleno, bajo la presidencia del(la)
Presidente(a) del Senado, o en caso de ausencia o incapacidad de éste, del(la) Presidente(a) de la
Cémara, quien inmediatamente informara al(/a) Gobernador(a) que la Asamblea Legislativa estd
preparada para recibir cualquier mensaje que tuviere a bien dirigirle.”

Seccion 6.-Se enmienda el Articulo 34 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 34.—Asamblea Legislativa—Penalidad por no comparecer o rehusar contestar

(1) Cuando un(a) testigo citado(a) de acuerdo con los Articulos 31 y 32 de esta ley no

comparezca a testificar o no produzca los libros, papeles, récords o documentos, segun haya

sido requerido, o cuando cualquier testigo asi citado rehusare contestar cualquier pregunta
pertinente al asunto bajo investigacion ante la Asamblea Legislativa, cualquiera de las

Cémaras, o ante una comisioén o subcomision conjunta de ambos cuerpos, o ante cualquier

comision o subcomision de cualquiera de las Camaras, tales hechos seran informados al(la)

Presidente(a) o Vicepresidente(a) de la Camara correspondiente y serd deber del(la)

Presidente(a) o Vicepresidente(a) del Senado o de la Camara, segun sea el caso, certificar,

y dichos(as) funcionarios(as) certificaran, una relacion de hechos en donde se exponga lo

sucedido, certificacion que debera ser firmada por el(la) Presidente(a) o Vicepresidente(a)

de la Camara correspondiente y expedida bajo el Sello de la Camara o el Senado, segiin
fuere el caso, la cual debera ser entregada al(a la) Secretario(a) de Justicia, quién tendra el
deber de formular las acusaciones correspondientes ante el Tribunal de Primera Instancia,

Sala Superior de San Juan.

Seccion 7.-Se enmienda el Articulo 36 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 36.—Asamblea Legislativa—Aprobacion de(la) Gobernadora(a) (de leyes y resoluciones
conjuntas)

Al dorso de todo proyecto de ley y de toda resolucion conjunta aprobados, tan pronto como
fueren presentados al(a la) Gobernador(a), seguin corresponda, debera estamparse, sustancialmente
lo que sigue:

“Este proyecto de fue recibido por el(la) Gobernador(a) hoy

de de [mil novecientos] a las

”

Dicho sobrescrito debera llevar la firma del(de /a) secretario(a) privado(a) del(de la)
Gobernador(a), o del(de la) [mismo] Gobernador(a), o del(de la) funcionario(a) o empleado(a) en
quien el(la) Gobernador(a) delegare.”
Seccion 8.-Se enmienda el Articulo 37 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 37.—Proyectos de Ley y de Resolucion Conjunta, como se aprobaran y enumeraran
Cuando el(la) Gobernador(a) aprobare un Proyecto de Ley o de Resolucion Conjunta
debera firmarlo, asi como escribir en él la fecha de su aprobacidn, y depositarlo en la Oficina del(de
la) Secretario(a) de Estado. El(La) Gobernador(a) o el(la) funcionario(a) en quien éste delegue,
numerara cada Ley en forma consecutiva en cada afio natural irrespectivo de la sesién en que se
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apruebe por la Asamblea Legislativa. De igual manera procedera, por separado, con las resoluciones
conjuntas aprobadas.
El(La) Secretario(a) de Estado enviara digitalmente a la Biblioteca Presupuestaria y
Gerencial Miguel J. Rodriguez Ferndndez de la Oficina de Gerencia y Presupuesto todas las leyes y
resoluciones conjuntas firmadas por el(/a) Gobernador(a) de Puerto Rico, inmediatamente después
de haberlas recibido por parte del(de /a) Gobernador(a).”
Seccion 9.-Se enmienda el Articulo 38 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 38.—Asamblea Legislativa—Aprobacion del(de la) Gobernador(a)—Procedimiento para
aprobar leyes por encima del veto
Cuando un proyecto de ley aprobado por ambas Camaras de la Asamblea Legislativa fuere
devuelto por el(la) Gobernador(a), segin corresponda, sin su firma[,] y con sus objeciones al
mismo, y sometida nuevamente a ambas Camaras dicha ley, fuese confirmada por dos terceras partes
del numero total de los miembros que componen cada camara, segun dispone la sec. 19 del art. 111
de la Constitucion, tal ley quedara autorizada como ley, mediante una certificacion puesta al respaldo
de la misma ley o de una copia de la exposicién de objeciones, o afiadida a una u otra, la cual
certificacion, se ajustara sustancialmente al siguiente modelo:
“Devuelta esta Ley por el(la) Gobernador(a) con sus objeciones a ella, sometida
nuevamente a la consideracion de ambas Camaras, fue aprobada por dos terceras partes del
numero total de los miembros que componen cada camara, segun lo prescrito en la sec. 19
del art. III de la Constitucion, pasando a ser Ley hoy de de
Ll
[el cual] Dicho sobrescrito, firmado por los respectivos presidentes(as) del Senado y
Camara de Representantes, constituirda suficiente autorizacion. Dicha ley o exposicion debera
entonces presentarse al(a la) Gobernador(a), quien la depositara junto con las leyes que obran en la
oficina del(de la) Secretario(a) de Estado.”
Seccion 10.-Se enmienda el Articulo 39 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 39.—Asamblea Legislativa—Aprobacion del(de la) Gobernador(a); Devolucion de
proyecto durante receso
Si el dia en que deseare el(la) Gobernador(a) devolver un proyecto de ley sin su aprobacion
y con sus objeciones al mismo, se hallare en receso la Camara en que origino, podra entregar dicho
proyecto de ley junto con su mensaje al(/a) presidente(a) o secretario(a), y si después de buscarse
con la debida diligencia, no pudiere darse con ninguno de éstos, entonces hara la entrega a cualquier
otro miembro de dicha Camara y tal entrega tendra el mismo efecto que si se devolviese en sesion
abierta, siempre que el primer dia de reanudarse dicha sesion, el(la) Gobernador(a), por medio de
un mensaje, le notificare la entrega, con expresion de la hora en que se efectud y la persona a quien
se hizo.”
Seccion 11.-Se enmienda el Articulo 40 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 40.—Asamblea Legislativa—Aprobacion del(de la) Gobernador(a); Proyectos no
devueltos por el(la) Gobernador(a) dentro de 10 dias
Toda ley aprobada por ambas Camaras de la Asamblea Legislativa que no hubiere sido
devuelta por el(la) Gobernador(a) dentro de los diez (10) dias (no contando los domingos), pasando
por este hecho a ser ley, quedara autenticada como tal por medio de una certificacion que el(la)
Gobernador(a), segun corresponda, mandara a estampar al respaldo de la misma por el(la)
Secretario(a) de Estado, en los términos siguientes:
“Habiéndose retenido esta Ley diez dias (no contando los domingos) en poder del(de /a)
Gobernador(a), y hallandose en sesiones la Asamblea Legislativa, ha pasado a ser ley hoy
de de 1.
Dicha certificacion debera ser firmada por el(la) Secretario(a) de Estado y archivada con
las leyes que obran en su oficina.”
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Seccion 12.-Se enmienda el Articulo 46 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 46.—Distribucion de las leyes

Inmediatamente después de que estén digitalizadas las leyes, resoluciones y demas
documentos publicos, firmados por el(/a) Gobernador(a), enviara digitalmente estas a la Biblioteca
Presupuestaria y Gerencial Miguel J. Rodriguez Fernandez de la Oficina de Gerencia y Presupuesto,
asi como dentro de sesenta (60) dias de cerrada cada Legislatura de la Asamblea Legislativa, el(/a)
Secretario(a) de Estado los distribuira de manera electrénica como sigue:

(1)

(5) Al(4 la) Gobernador(a) de Puerto Rico y al(la) Comisionado(a) Residente de
Puerto Rico en Washington, D.C.;

El(La) Secretario(a) de Estado tendra la facultad de recopilar, imprimir y encuadernar las
leyes, resoluciones y demas documentos publicos para distribuir los mismos a cualquier pais, estado
y territorio de los Estados Unidos que conviniere establecer un intercambio de volimenes de leyes,
resoluciones y demas documentos publicos con el Gobierno de Puerto Rico, asi como a aquellas
instituciones literarias y cientificas con las cuales puedan establecerse canjes de obras, segliin
designadas por el(la) Secretario(a) de Estado. Ademas, aquellas publicaciones que estuvieren en
poder del(de la) Secretario(a) de Estado para la venta que hubieren sido publicadas bajo la
jurisdiccion de cualquier departamento, podran ser distribuidas por el(la) Secretario(a) a solicitud
por escrito del(de la) jefe(a) del departamento, a los recipientes enumerados anteriormente,
disponiéndose, que no se enviard mas de un ejemplar de cada publicacion a recipiente alguno. El(la)
Secretario(a) de Estado tomara aquellas acciones que sean necesarias para que en la direccion web
del Departamento, se provea un enlace que permita al publico en general el poder tener acceso a las
leyes votadas y acuerdos tomados por la Asamblea Legislativa cuya digitalizacion se dispone en el
Articulo 46 de este Codigo.”

Seccion 13.-Se enmienda el Articulo 47 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 47.—Asamblea Legislativa—Contabilidad para los libros; reposiciones; venta de
ejemplares sobrantes

El(La) Secretario(a) deberda marcar indeleblemente cada libro distribuido a
funcionarios(as) de Puerto Rico, exceptuando el(la) Gobernador(e) y funcionarios(as)
legislativos(as), con el nombre del cargo y designacion oficial del(la) funcionario(a) a quien se
remita. Dichos libros continuaran siendo de la propiedad del [Estado Libre Asociado] Gobierno de
Puerto Rico, y deberan ser traspasados por los(as) funcionarios(as) que los reciban, a sus
sucesores(as), tomando al efecto un recibo y depositando éste en poder del(de la) Secretario(a) de
Estado. Siempre que cualquiera de dichos funcionarios descuidare o rehusare hacer la entrega antes
expresada, su sucesor inmediatamente informara del hecho al(a la) Secretario(a) de Estado,
remitiéndole un inventario de los libros de leyes que ha encontrado en la oficina, y el funcionario
saliente sera responsable al [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico, mediante una
accion ante los tribunales, del valor de cualquier libro de leyes que no hubiere sido entregado por
dicho funcionario a su sucesor, 0 que no se encontrare en la oficina si no se hubiere hecho entrega
alguna, accion que serd entablada y seguida, a peticion del(de la) Secretario(a) de Estado, por el(la)
Secretario(a) de Justicia; Disponiéndose, que cuando dicho inventario no fuere remitido por
cualquier nuevo funcionario en el plazo de un mes después de su toma de posesion, sera éste, en
consecuencia, responsable, como antes se ha indicado, de cualquier libro de leyes que faltare en su
oficina.

En caso de que un libro de leyes suministrado a un(a) funcionario(a) de Puerto Rico, para
uso publico, se perdiere o quedare inutil por la accion del tiempo o por otra causa, el(la) Secretario(a)
de Estado queda autorizado para suministrar otro ejemplar del mismo libro a dicho funcionario, si
la existencia de ellos no se hubiere agotado; Disponiéndose, que debe informarse al(a la)
Secretario(a) de Estado de la causa de la pérdida o deterioro, devolviéndose en este tiltimo caso el
libro a la oficina de aquél, y cuando la pérdida o deterioro del libro se deba a negligencia por parte
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del(la) funcionario(a) encargado(a) de él, dicho funcionario(a) sera responsable del mismo al
[Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico en el grado y en la forma prescritos en el parrafo
precedente.

El(La) Secretario(a) de Estado queda también autorizado para vender los ejemplares
sobrantes de dichos libros de leyes a un precio, por volumen, que cubra el costo de publicacion de
cada ejemplar. El producto de la venta de dichos volimenes serd depositado mensualmente en el
Departamento de Hacienda, notificandose de ello al mismo tiempo al(a la) Secretario(a) de
Hacienda, en la forma corriente.”

Seccion 14.-Se enmienda el Articulo 48 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 48.—Gobernador(a)—Facultades y Deberes en general

El(La) Gobernador(a) ejercera las facultades y cumplira las obligaciones enumeradas a

continuacion:

(1)

(9) Cuando hubiere algun litigio o procedimiento judicial pendiente contra Puerto
Rico, o que pudiere afectar el titulo del [Estado Libre Asociado] Gobierno de
Puerto Rico a alguna propiedad, o resultar en alguna reclamaciéon contra Puerto
Rico, puede ordenar al(a la) Secretario(a) de Justicia que asuma la representacion
del Gobierno de Puerto Rico, y emplear los demas letrados que estimare
necesarios.
(10) Puede ordenar al(a la) Secretario(a) de Justicia o a cualquier fiscal que
investigue los negocios o la direccion de cualquier corporacion establecida bajo
las leyes de Puerto Rico.
(11) Puede ordenar al(a la) Secretario(a) de Justicia que auxilie a cualquier fiscal
en el cumplimiento de sus obligaciones
Seccion 15.-Se enmienda el encabezado del Capitulo I del Titulo V del Cédigo Politico de Puerto
Rico de 1902, segin enmendado, para que lea como sigue:
“CAPITULO I.—EL(LA) GOBERNADOR(4)”
Seccion 16.-Se enmienda el Articulo 49 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 49.—Gobernador(a)—Mensaje Anual e Informe
El(La) Gobernador(a) presentara a la Asamblea Legislativa, al comienzo de cada sesion
ordinaria, un mensaje sobre la situacion del Estado y le sometera ademas un informe sobre las
condiciones del Tesoro de Puerto Rico y los desembolsos propuestos para el afio econémico
siguiente. Dicho informe contendra los datos necesarios para la formulacion de un programa de
legislacion.”
Seccion 17.-Se enmienda el Articulo 50 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 50.—Gobernador(a)—Convocatoria a la Asamblea Legislativa o al Senado; Consejo de
Secretarios
El(La) Gobernador(a) convocara la Asamblea Legislativa o el Senado a sesion
extraordinaria cuando a su juicio los intereses publicos asi lo requieran. Cuando el(la)
Gobernador(a) convoque a la Asamblea Legislativa a sesion extraordinaria s6lo podran considerarse
en ella los asuntos especificados en la convocatoria o en mensaje especial que el(/a) Gobernador(a)
le envie en el curso de la sesion; pero podra proveer para los gastos de la sesion y otros asuntos
relacionados con la misma. Podra también el(la) Gobernador(a) en cualquier tiempo convocar al
Consejo de Secretarios(as) para la discusion de asuntos de caracter ejecutivo.”
Seccion 18.-Se enmienda el Articulo 52 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 52.—Nombramiento de Funcionarios(as)
El(La) Gobernador(a) nombrara, en la forma que se disponga por la Constitucion o por la
ley, a todos los(as) funcionarios(as) para cuyo nombramiento esté facultado. Podra hacer
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nombramientos cuando la Asamblea Legislativa no esté en sesion. Todo nombramiento que requiera
el consejo y consentimiento del Senado o de ambas Camaras quedara sin efecto al levantarse la
siguiente Sesion Ordinaria.

Cuando la Asamblea Legislativa no esté en sesion y el(/a) Gobernador(a) convoque a ésta
o a cualquiera de sus Cuerpos a Sesion Extraordinaria para considerar designaciones de
funcionarios(as) a puestos que requieran consejo y consentimiento, la convocatoria especificara o
detallara el puesto o cargo para el cual se hace la designacion, asi como el nombre completo de la
persona designada.”

Seccion 19.-Se enmienda el Articulo 53 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segln
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 53.—Gobernador(a)—Destitucion de Funcionarios(as)

El(La) Gobernador(a) tendra facultad para separar a cualquier funcionario que hubiere
nombrado, con excepcion de aquellos cuya destitucion se disponga en alguna otra forma por la
Constitucion; podra declarar vacante el cargo y cubrirlo en la forma prescrita por la ley.”

Seccion 20.-Se enmienda el Articulo 54 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 54.—Gobernador(a)—Registros a Llevarse

El(La) Gobernador(a) dispondra que se lleven los siguientes registros:

Seccion 21.-Se enmienda el encabezado del Capitulo II del Titulo V del Cddigo Politico de Puerto
Rico de 1902, segun enmendado, para que lea como sigue:

“CAPITULO I1.—EL(L4) SECRETARIO(4) DE ESTADO”

Seccion 22.-Se enmienda el Articulo 55 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segln
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 55.—Departamento de Estado—Secretario(a) de Estado Promulgara Ordenes y Leyes

El(La) Secretario(a) de Estado promulgard todas las proclamas y ordenes del(de la)
Gobernador(a) y todas las leyes decretadas por la Asamblea Legislativa.”

Seccion 23.-Se enmienda el Articulo 56 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segiin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 56.—Departamento de Estado—Deber de Registrar y Archivar Documentos
El(La) Secretario(a) registrard y archivara:
(a)
(©) Todas las disposiciones y medidas tomadas por el(la) Gobernador(a).
Seccion 24.-Se enmienda el Articulo 58 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segln
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 58.—Departamento de Estado—Deberes del(de la) Secretario(a) de Estado, en general
Ademas de los deberes que acaban de sefalarse, incumbe al(a /a) Secretario(a):
(1
(2) Estampar el gran sello, con su testimonio, en los titulos y credenciales, los

indultos y otros instrumentos publicos, en los cuales es necesario que ponga su
firma oficial el(la) Gobernador(a).

(9) Anualmente, y en las otras épocas en que pueda ser necesario, redactara una
memoria oficial, dando cuenta de los trabajos de su oficina al(a la) Gobernador(a)
de Puerto Rico.

(12) Siempre que en esta seccion se usen los términos “Secretario(a)” y
“Secretario(a) de Estado”, se entendera que los mismos significan el(la)
Secretario(a) de Estado o su representante o empleado(a) autorizado(a) por el(la)
Secretario(a) de Estado para actuar por él, a menos que el texto indique claramente
otra cosa.
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(14) Adquirir los materiales, suministros, equipo, bienes y servicios no
profesionales que sean necesarios para el funcionamiento del Departamento de
Estado, con sujecion a las disposiciones de la Ley 164 de 23 de Julie julio de
1974, segun enmendada. Ademas, el(la) Secretario(a) podra adquirir los servicios
profesionales, técnicos y consultivos que resultan necesarios para el desempefio
cabal de las funciones del Departamento de Estado.
(15) Proveer asistencia a los residentes de Puerto Rico nacidos en los Estados
Unidos de América o en otros paises, en los trdmites requeridos para obtener el
certificado de nacimiento ante el pais que corresponda. El(La) Secretario(a) de
Estado iniciard los tramites luego del cobro del importe de los gastos
correspondientes y previa solicitud formal. El(La) Secretario(a) del Departamento
de Estado dispondra mediante reglamento u orden, los requisitos que habran de
regular el mencionado proceso, los requisitos de una solicitud formal y los
derechos que se habran de cobrar por estos servicios. Este inciso de ningiin modo
podré interpretarse en perjuicio de que una persona de origen extranjero realice
esta gestion directamente ante la representacion consular de su pais de origen, sin
incurrir pago de derechos al Departamento.”

Seccion 25.-Se enmienda el Articulo 59 del Coédigo Politico de Puerto Rico de 1902, segiin

enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 59.—Departamento de Estado—Derechos a cobrar, en general
El(La) Secretario(a), por los servicios que se llevan a cabo en su Departamento, cobrara

los siguientes derechos, los cuales en todos los casos deben pagarse en sellos de rentas internas,

fijandolos a los documentos y cancelandolos, excepto segun se disponga mas adelante:
(1)
(2) Por agregar su certificado y estampar el sello del [Estado Libre Asociado]
Gobierno de Puerto Rico, tres (3) dolares.
(3) Por cada documento firmado por el(la) Gobernador(a), refrendado por el(la)
Secretario(a) (exceptuandose los indultos), las credenciales militares o civiles y
los documentos de extradicion, un dolar.
(4) Por cada escritura de traspaso otorgado por el(la) Gobernador(a) para uso de
tierra, siendo de sesenta (60) hectareas o menos, un délar, y por cada sesenta
hectareas adicionales o fraccion de las mismas, un délar.

Por cualquier otro servicio no dispuesto anteriormente, el(la) Secretario(a) cobrara los
derechos que por reglamentacion disponga pero nunca a un precio mayor del ciento cincuenta por
ciento (150%) del costo real razonable.”

Seccion 26.-Se enmienda el Articulo 61 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segln
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 61.—Departamento de Estado—Informe anual al(a la) Gobernador(a)

El(La) Secretario(a) de Estado presentard al(a /a) Gobernador(a) a mas tardar el dia
primero de octubre de cada afio un informe completo de todos los gastos de su oficina, acompaiiado
de los datos y explicaciones concernientes al estado de los asuntos, que estimare procedentes.”
Seccion 27.-Se enmienda el Articulo 62 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segln

enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 62.—Poderes y deberes del(de la) Secretario(a) de Puerto Rico, continuados

Todas las disposiciones contenidas en cualquier decreto, ordenanza, orden militar, o ley,
existentes o en vigor al aprobarse el presente capitulo, definiendo o prescribiendo cualquiera
facultad y obligacion adicional que deba asumir o desempefiar el(/a) Secretario(a) de Puerto Rico,
las cuales no fueren incompatibles con las facultades y obligaciones prescritas por este capitulo, ni
a ellas se opusieren, [declaranse] declarense subsistentes en toda su fuerza y vigor, sin que en modo
alguno queden derogadas o modificadas en virtud del presente Capitulo.”
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Seccion 28.-Se enmienda el encabezado del Capitulo III del Titulo V del Codigo Politico de Puerto
Rico de 1902, segun enmendado, para que lea como sigue:

“CAPITULO III.—EL(LA) SECRETARIO(4) DE JUSTICIA”

Seccion 29.-Se enmienda el Articulo 63 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 63.—Departamento de Justicia—Opiniones escritas del(de la) Secretario(a)

El(La) Secretario(a) de Justicia daréd su opinion por escrito a la Asamblea Legislativa, o a

cualquiera de sus Camaras, asi como al(a /a) Gobernador(a) o Secretario(a) de Estado, al Contralor,

y a los Secretarios(as) de Educacion, Hacienda, Transportacion y Obras Publicas siempre que se le

pidiese sobre alguna cuestion de derecho relacionada con sus respectivos cargos.”

Seccion 30.-Se enmienda el Articulo 74-A del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segiin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 74-A.—Notificacion al(a la) Secretario(a) y Contralor(a) de desfalcos en las cuentas de
funcionarios y empleados del Gobierno

La agencia sera responsable, ademas, de realizar una investigacion a fin de determinar las
causas y circunstancias en que se produjo la pérdida o disposicion de tales bienes y fondos ptiblicos
y tomar las medidas administrativas que sean necesarias para corregir la deficiencia que propici6 la
pérdida y ordenar las acciones y sanciones que procedan contra los funcionarios o empleados
responsables de tal actuacion. Cuando el(/a) jefe(a) de la agencia no logre el cumplimiento de las
acciones y sanciones que imponga contra el(la) funcionario(a) o empleado(a), notificara el hecho
al(a la) Secretario(a) de Justicia para que éste determine si procede imponer alguna otra sancion o
instar accion judicial para asegurar el cumplimiento.

Cuando la cuenta al descubierto o el valor de los bienes en cuestion exceda de la cantidad
de cinco mil doélares ($5,000), o en todo caso en que el resultado de la investigacion tienda a
establecer la comisién de un delito, la agencia también notificard inmediatamente al(a /a)
Secretario(a) de Justicia para que éste tome las acciones que correspondan.

Las notificaciones anteriores se haran aunque los fondos o bienes hayan sido, sean o puedan
ser restituidos. A los fines de esta seccion la palabra “agencia” significa los departamentos, agencias
e instrumentalidades del [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico, incluyendo sus
subsidiarias y los municipios.

»

Seccion 31.-Se enmienda el encabezado del Capitulo IV del Titulo V del Codigo Politico de Puerto
Rico de 1902, segun enmendado, para que lea como sigue:

“CAPITULO IV.—EL(L4) SECRETARIO(4) DE HACIENDA”

Seccion 32.-Se enmienda el Articulo 85 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segln
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 85.—Hacienda—Endoso del giro por aquel a cuyo favor estuviere extendido

Ningun endoso en un cheque o giro del(de /a) Secretario(a) de Hacienda, hecho por

apoderado(a) especial o agente de la persona a cuyo favor estuviere extendido el cheque o giro,

tendra validez a no estar para ello especialmente autorizado en virtud de poder otorgado en debida

forma, por el(la) interesado(a), o, si hubiere fallecido, por su administrador(a) o albacea

debidamente nombrado(a), con posterioridad a la fecha del cheque o giro, en presencia de dos (2)

testigos que lo suscribiran, y debidamente reconocido ante notario publico o funcionario(a) con

autoridad para reconocer documentos. Dicho poder debera expresar el nimero, fecha y montante del

cheque o giro, asi como el nimero y clase del libramiento correspondiente, y entregarse junto con

el cheque o giro.

En caso de la muerte de la persona a cuyo favor estuviere extendido un cheque o giro del(de
la) Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico, o de un(a) Oficial Pagador(a) Especial nombrado(a)
por el(la) Secretario(a) de Hacienda, el albacea o administrador(a) del finado, debidamente
nombrado(a), o los(las) herederos(as) judicialmente declarados, previo endoso por el(la)
Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico, tendran autoridad para cobrar dicho cheque o giro.
Disponiéndose, que en caso de que no se hubiere nombrado un(a) administrador(a) o albacea para
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los bienes de dicho finado(a) o que no se hubiere hecho la declaracion judicial de herederos(as) y
que la cantidad del cheque o giro no exceda de mil ddlares ($1,000), tan pronto como la parte
interesada haya presentado al(a /a) Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico copia certificada del
acta de defuncion del(la) finado(a) y haya llenado debidamente los impresos que para estos casos
se requieren por el Departamento de Hacienda, el(/a) Secretario(a) de Hacienda debera endosar el
cheque o giro a favor del heredero. En caso de que el importe del cheque o giro sea mayor de mil
ddlares ($1,000) el(la) Secretario(a) de Hacienda no podra hacer endoso alguno del mismo a menos
que por el Tribunal de Primera Instancia se haya hecho la debida declaratoria de herederos(as) o en
su lugar un testamento; y en caso de la quiebra o insolvencia de la persona a cuyo favor estuviere
extendido el cheque o giro, el(la) Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico podra endosar el mismo
a favor del sindico de los bienes de los(fas) herederos(as), que haya sido debidamente nombrado(a)
por el tribunal competente. Si el cheque o giro no pudiera ser endosado a favor del(/a) heredero(a)
por razén de demencia o incapacidad mental, el(la) Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico queda
autorizado para hacer el endoso del mismo a favor del(la) tutor(a), administrador(a) o albacea que
haya sido judicialmente nombrado(a), y si se hallare ausente de Puerto Rico la persona a cuyo favor
estuviere extendido el cheque o giro, entonces, el(/a) Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico podra
endosar el mismo a favor de su agente o apoderado(a) s6lo durante dicha ausencia, mediante poder
que especialmente le autorizare para entender en todos los asuntos de su poderdante con el Gobierno
Estatal y cobrar y recibir todos sus créditos contra el [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto
Rico, durante dicha ausencia.

El(La) Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico exigird que con el cheque o giro se
presenten pruebas satisfactorias que le den autoridad para proceder a su endoso.”

Seccion 33.-Se enmienda el Articulo 86 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segln
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 86.—Hacienda—Cheque extraviado o destruido; duplicado

El(La) Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico podra expedir el duplicado de un cheque
en el caso de haberse extraviado, sustraido o destruido el cheque original, expedido mediante
libramiento, o que la mutilacioén o destruccion de dicho cheque original llegue a tal extremo que lo
haga no negociable.

Al recibir el(la) Secretario(a) de Hacienda aviso de que un cheque se ha extraviado o ha
sido destruido o sustraido pasara al efecto la correspondiente orden de suspension de pago al banco
depositario, contra el cual estaba expedido el cheque.

Cualquier persona interesada en la obtencion de duplicado de cheque debe radicar, por
escrito, una solicitud al efecto ante el(la) Secretario(a) de Hacienda. En el caso de que el reclamante
no fuera el duefio original del cheque, el(la) Secretario(a) de Hacienda requerira evidencia clara y
satisfactoria de la posesion legitima del reclamante.

En caso de que el(la) duefio(@) legitimo(a) de un cheque perdido, destruido parcial o
totalmente, o mutilado no fuere el(la) dueiio(a) original, el duplicado del cheque se extendera a favor
del(la) duefio(a) original, pero llevara un endoso del(de la) Secretario(a) de Hacienda, disponiendo
su abono en cuenta al(a /a) Secretario(a) de Hacienda, mediante el endoso del(/a) dueiio(a) legitime
legitimo(a) del cheque.

Si el cheque original es recibido o recuperado después que el(la) duefio(a) ha solicitado la
suspension del pago del mismo, pero antes de que el(la) Secretario(a) de Hacienda haya expedido
el duplicado del cheque, el(la) duefo(a) del cheque debera notificar de ello inmediatamente al(a
la) Secretario(a) de Hacienda, quien dejara sin efecto dicha suspension de pago.

En caso de que reciba o recupere el cheque original después de haberse expedido un
duplicado del mismo, el original no serd valido pero serd enviado inmediatamente al(a la)
Secretario(a) de Hacienda para que la cancele.”

Seccion 34.-Se enmienda el Articulo 87 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 87.—Hacienda—Cheques del(de /a) Secretaria(a) de Hacienda y cheques de oficiales
pagadores

(a) Al finalizar cada mes, o cuanto antes fuera posible, el(la) Secretaria(a) de Hacienda

preparara y certificara una relacion de todos los cheques expedidos por €l(ella), los cuales
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por un término de seis (6) meses 0 mas hubieren permanecido pendientes de pago. El(La)
Secretaria(a) de Hacienda hara los ajustes que sean necesarias para que el importe total de
los fondos estatales y de los fondos federales correspondientes a dichos cheques se cancelen
automaticamente e ingresen en sus cuentas de origen.

(b) Sera obligacion de todo oficial pagador nombrado(a) por el(la) Secretario(a) de
Hacienda, al finalizar cada mes, o cuanto antes fuere posible, preparar y certificar una
relacion completa y exacta de todos los cheques expedidos por él(ella) en su caracter
oficial, a la orden de acreedores publicos que hayan permanecido pendientes de pago por
un término de seis (6) meses o mas. El(La) Secretaria(a) de Hacienda adeptara adoptard la
reglamentacion necesaria para ingresar en los fondos de origen estos cheques.

(c)

(d) Las cuentas "Deudas Pendientes de Pago" estaran bajo la jurisdiccion del(de la)
Secretaria(a) de Hacienda y seran utilizadas para atender el pago de cualquier cheque
emitido con anterioridad a la aprobacion de esta ley, y que no haya sido transferido al Fondo
General. Cualquier reclamacion legal que se presentare de aquellos cheques cancelados
automaticamente, y que deba ser pagada con cargo a sus cuentas de origen, serd tramitada
a través de la agencia que emiti6 el pago originalmente. Se establece un término [de] diez
(10) aflos para ejercitar la accion, contando dicho término a partir de la fecha del ingreso
de estas sumas en el fondo de origen. El(La) Secretaria(a) de Hacienda sera responsable de
pagar cualquier reclamacion de cheques, pagados contra el Fondo General, cuyo término
para gastar ha vencido, de cualesquiera fondos disponibles en el Fondo General.

Aquellas agencias que al momento de la aprobacion de esta ley utilizaron el
importe de los cheques emitidos contra el Fondo General, que se anularon e ingresaron al
fondo de origen, para atender gastos recurrentes, seran responsables de reembolsar al(a la)
Secretario(a) de Hacienda dichos fondos.

(e) .
(f) El(La) Secretario(a) de Hacienda adoptara el reglamento necesario para el régimen de
estas operaciones.”

Seccion 35.-Se enmienda el Articulo 87-A del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 87-A.—Hacienda—Facultades del(de la) Secretario(a) de Hacienda

Se faculta al(a la) Secretario(a) de Hacienda para que transfiera al Fondo General del
Tesoro Estatal el importe de aquellos cheques ingresados en las cuentas de Deudas Pendientes de
Pago—Fondos Estatales, que hayan permanecido en esta cuenta durante los dos (2) afios precedentes
sin haber sido reclamados. Los fondos transferidos al momento de la aprobacion de esta ley podran
ser usados como recursos en el Fondo General a partir del cierre del afio fiscal que finaliz6 el 30 de
junio de 2003. Al cierre del afio fiscal el(la) Secretario(a) de Hacienda notificara por escrito a la
ultima direccion disponible a las personas o entidades a cuyo nombre fue emitido el cheque cuya
cuantia sera transferida al Fondo General.

Dentro del término de diez (10) afios contados a partir de la fecha en que se haya transferido
al Fondo General cualquier cantidad no reclamada segun se dispone en este Articulo, la persona que
creyere tener derecho a cualquiera de dichas cantidades podra reclamarla al(a la) Secretario(a) de
Hacienda y éste podra reintegrarla previa comprobacion del derecho del reclamante. Cualquier
reclamacion legal que se presentare y que deba ser pagada con cargo a los fondos asi transferidos
sera pagada con cargo a cualesquiera fondos disponibles en el Fondo General no asignados para
otras atenciones, para lo cual quedan por la presente asignadas las sumas que fueren necesarias para
dicho fin sin necesidad de tener que hacer nuevas asignaciones.”

Seccion 36.-Se enmienda el Articulo 88 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segln
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 88.—Hacienda—Deudas pendientes de pago, como se liquidan

La persona a cuya orden estuviere extendido un cheque del(de la) Secretario(a) de
Hacienda de Puerto Rico, o de algin pagador especial, o el legitimo tenedor de dicho cheque, cuyo
valor ha sido cancelado y revertido al fondo de origen, conforme a lo dispuesto por el Codigo
Politico, siempre que presentare dicho cheque al(a la) Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico,
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acompafiado de prueba fehaciente del titulo del mismo, tendra derecho a cobrarlo, en la forma
establecida para las reclamaciones autorizadas y liquidadas contra el [Estado Libre Asociado]
Gobierno de Puerto Rico.
Seccion 37.-Se enmienda el Articulo 94 del Cédigo Politico de Puerto Rico de 1902, segiin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 94.—Hacienda—Sello Oficial
El(La) Secretario(a) de Hacienda tendrd y conservara un sello oficial, para autenticar
documentos certificados y firmados por él(ella). El sello hasta ahora usado por el(la) Secretario(a)
de Hacienda de Puerto Rico sera el oficial de su despacho, a no adoptarse un nuevo sello de acuerdo
con las disposiciones del Titulo VII de este Codigo.”
Seccion 38.-Se enmienda el Articulo 95 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segln
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 95.—Hacienda—Libros y expedientes sujetos a inspeccion
Los libros archivos y despacho del(de la) Secretario(a) de Hacienda estaran en todo tiempo
sujetos a la inspeccion del(de la) Gobernador(a) y de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, y de
la comision que nombrare para examinarlos.”
Seccion 39.-Se enmienda el Articulo 96 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segiin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 96.—Hacienda—Subsecretario(a) de Hacienda; deberes; actuard como Secretario(a)
interno(a)
Habra en el despacho del(de la) Secretario(a) de Hacienda un(una) Subsecretario(a) de
Hacienda, nombrado por el(/a) Secretario(a) de Hacienda.
El(La) Subsecretario(a) de Hacienda desempeifiara las obligaciones que le asignare el(la)
Secretario(a) de Hacienda.
En caso de ausencia o incapacidad temporal del(de /a) Secretario(a) de Hacienda el(/a)
Subsecretario(a) de Hacienda, a arbitrio de aquél, le sustituird y ejercera todas las atribuciones del(de
la) Secretario(a) de Hacienda, como Secretario(a) de Hacienda interino(a), durante dicha ausencia
o incapacidad.
En caso de muerte, renuncia o separacion del(de la) Secretario(a) de Hacienda, el(la)
Subsecretario(a) de Hacienda ejercera todas las funciones de aquél como Secretario(a) de Hacienda
interino(a), mientras dure la vacante. Disponiéndose, que el(la) Subsecretario(a) de Hacienda debera
al efecto constituir la fianza necesaria para responder del fiel cumplimiento de su cargo como
Secretario(a) de Hacienda interino(a) mientras permanezca vacante el cargo de Secretario(a) de
Hacienda. El Consejo de Secretarios(as) fijara la cuantia de dicha fianza, la cual debera ser aprobada
en la forma establecida por la ley para la aprobacion de la fianza del(de la) Secretario(a) de
Hacienda.”
Seccion 40.-Se enmienda el Articulo 127 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 127.—Hacienda—Copias autenticadas evidencia de originales
Las copias de cualesquiera documentos, registros, libros o expedientes que obran en las
oficinas del(de la) Secretario(a) de Hacienda, debidamente autenticadas bajo el sello y firma
oficiales de dicho funcionario, tendran igual validez como prueba que los originales de las mismas.”
Seccion 41.-Se enmienda el encabezado del Capitulo IV del Titulo V del Codigo Politico de Puerto
Rico de 1902, segun enmendado, para que lea como sigue:
“CAPITULO VI.—EL(LA4) SECRETARIO(4) DE TRANSPORTACION Y OBRAS PUBLICAS”
Seccion 42.-Se enmienda el Articulo 133 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 133.—DTOP—Secretario(a) de Transportacion y Obras Ptiblicas—Facultades y Deberes
El(La) Secretario(a) de Transportacion y Obras Publicas vigilara todas las obras publicas
estaduales, y tendra a su cargo todas las propiedades estaduales, incluyendo los edificios, caminos
y puentes publicos, las fuerzas hidraulicas, los rios no navegables y sus cauces, las aguas
subterraneas, minas y minerales debajo de la superficie de terrenos particulares, los terrenos ptblicos
y las tierras publicas, los registros y archivos publicos y terrenos saneados; excepto todas las
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propiedades adjudicadas al [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico en cobro de
contribuciones en o antes de la fecha de efectividad de esta ley, que no se utilicen para fines publicos;
Disponiéndose, que el(la) Secretario(a) de Hacienda, en consulta con el(la) de Justicia, tendra a
cargo la administracion y disposicion de los bienes inmuebles asi adjudicados, de los cuales podran
disponer mediante arrendamiento o venta en publica subasta, conforme al reglamento aprobado por
ellos, cuyo producto ingresara al Fondo General.”

Seccion 43.-Se enmienda el Articulo 134 del Cédigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun

enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 134.—DTOP—Organizacion del Departamento

La organizacion interna del Departamento de Transportacion y Obras Publicas serd aquella
que estime necesaria el(la) Secretario(a) de Transportacion y Obras Publicas con la aprobacion
del(de la) Gobernador(a) de Puerto Rico.”

Seccion 44.-Se enmienda el Articulo 136 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 136.—DTOP—Informe anual al(a la) Gobernador(a)

El(La) Secretario(a) de Transportacion y Obras Publicas, a mas tardar el dia primero de
octubre de cada afio, pasara al(a la) Gobernador(a) un informe minucioso de los actos de su
departamento, y gastos ocurridos en el mismo, acompanado de los estados demostrativos, datos y
explicaciones referentes a la construccion y entretenimiento de caminos y edificios ptblicos, y las
indicaciones respecto al régimen general del [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico en
relacion con dichas obras, que estimare oportunas.”

Seccion 45.-Se enmienda el Articulo 167 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 167.—Nombramiento de funcionarios publicos por el(la) Gobernador(a)

Todo funcionario, para cuyo nombramiento no se hubiere prescrito forma alguna en la
Constitucion [del Estado Libre Asociado,] o leyes de Puerto Rico, sera nombrado por el(la)
Gobernador(a) con el concurso y consentimiento del Senado.”

Seccion 46.-Se enmienda el Articulo 168 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 168.—Nombramiento de funcionarios(as) publicos(as)—Confirmacion por el Senado

Siempre que el Senado confirmare algin nombramiento, debera el(la) Secretario(a) del
mismo entregar inmediatamente una copia del acuerdo confirmatorio, certificado por el(la)
Presidente(a) y Secretario(a) del Senado, al(a /a) Secretario(a) de Estado, y otra copia, certificada
por el(la) Secretario(a) del Senado, al(a la) Gobernador(a).”

Seccion 47.-Se enmienda el Articulo 170 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 170.—Nombramiento de funcionarios(as) publicos—Credenciales seran expedidas por
el(la) Gobernador(a)

(a)

(b) A todos los funcionarios(as) nombrados(as) por el(la) Gobernador(a), o por el(la)

Gobernador(a) con el concurso del Senado.

Seccion 48.-Se enmienda el Articulo 171 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 171.—Nombramiento de funcionarios(as) publicos(as)—Forma de las credenciales

Las comisiones o credenciales de todos los(as) funcionarios(as) comisionados(as) o
autorizados(as) por el(la) Gobernador(a) deberan expedirse en nombre del [Estado Libre Asociado]
Gobierno de Puerto Rico, firmadas por el(la) Gobernador(a) y certificadas por el(la) Secretario(a)
de Estado bajo el gran sello. En el caso de los(as) funcionarios(as) nombrados(as) por el(la)
Gobernador(a) que requieren el consentimiento del Senado o de la Asamblea Legislativa, las
credenciales tendran que expedirse en un término que no exceda los quince (15) dias calendario
contados a partir de la fecha de notificacion de confirmacion por parte del Senado de Puerto Rico o
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la Asamblea Legislativa, segun corresponda. Dicho término podra extenderse por no mas de quince
(15) dias calendario por justa causa.

En el caso de los(as) funcionarios(as) publicos(as) cuyos términos para desempefiar sus
cargos estén dispuestos en ley, se entendera que dichos términos comenzaran a cursar desde la fecha
en que el(la) Gobernador(a) expida en nombre del [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto
Rico las credenciales para dichos(as) funcionarios(as).

El(La) Gobernador(a) de Puerto Rico notificara al Senado de Puerto Rico, o a la Asamblea
Legislativa, segun corresponda, a través de sus respectivas Secretarias y en un término no mayor de
un (1) dia laborable, la fecha en que expidio las credenciales a estos(as) funcionarios(as).”

Seccion 49.-Se enmienda el Articulo 173 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 173.—Auxiliares desempefiaran cargo en caso de muerte, renuncia o separacion—
Sustitutos de los Auxiliares

En todos los casos en que ni el(la) jefe(a), ni el(la) auxiliar o delegado(a) de algin
departamento, oficina o negociado del Gobierno Estatal, pudiere desempefiar las obligaciones del
mismo a causa de muerte, renuncia, separacion, incapacidad o ausencia temporal, incumbira al(a la)
Gobernador(a), a su arbitrio y con la aprobacion del Senado, disponer que el(/a) jefe(a) de cualquier
departamento, oficina o negociado desempeiie las obligaciones del cargo mientras se nombre el
respectivo sucesor, o cese dicha incapacidad o ausencia temporal.”

Seccion 50.-Se enmienda el Articulo 185 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 185.—Informe generales en inglés y en espafiol; publicacion y distribucion

Todos los informes generales, tanto los anuales como los demas, del(de la) Gobernador(a)
o de los(las) directores(as) de departamentos del Gobierno o de cualquiera seccion o division de los
mismos, que se publiquen en inglés, se publicaran también en espaiiol. Copias de dichos informes
se distribuirdn, a no disponer otra cosa la ley, entre los diversos departamentos del Gobierno y
miembros de la Asamblea Legislativa, facilitindose dos (2) copias a cada alcalde.”

Seccion 51.-Se enmienda el Articulo 190 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 190.—Duplicados de Cheques expedidos por algun oficial pagador del Gobierno Estatal

El(La) Secretario(a) de Hacienda podra dictar el reglamento necesario para la expedicion
de los duplicados de cheques.”

Seccion 52.-Se enmienda el Articulo 192 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 192.—Cheques pendientes de pago al ocurrir muerte, renuncia o destitucion

En caso de muerte, renuncia o separacion de un(a) oficial pagador(a) bajo el Gobierno
Estatal sera obligacion del(la) jefe(a) del departamento en que estaba empleado dicho oficial
pagador notificar el hecho seguidamente al depositario en cuyo poder se hallaren los fondos de aquél,
dando la fecha de la defuncion, renuncia o separacion, y pasando igual aviso al(a /a) Secretario(a)
de Hacienda. El jefe de dicho departamento ordenara asimismo la preparacion de una lista certificada
de todos los cheques pendientes de pago girados por dicho oficial pagador, copia de la cual remitira
inmediatamente al banco en el cual estuvieren los fondos del oficial depositados, con instrucciones
de no pagar cheque alguno que no aparezca en esa lista. El original se enviara al(a la) Secretario(a)
de Hacienda. Este comprobara la lista y pedira al depositario en cuyo poder estuvieren los fondos
de dicho oficial pagador, que le remita un estado demostrativo del saldo en sus libros a favor de
aquél. De este saldo de deducira el importe de los cheques pendientes de pago. El(La) Secretario(a)
de Hacienda ordenara al depositario que gire a favor del (de la) Secretario(a) de Hacienda de Puerto
Rico por la diferencia. El(La) Secretario(a) expedira el correspondiente recibo, el cual sera abonado
al oficial pagador al efectuarse la liquidacion de sus cuentas.

Ademas, al finalizar cada mes o cuanto antes fuere posible después, el(/a) jefe(a) del
departamento ordenard que se prepare y certificara una relacion completa y exacta de todos los
cheques expedidos por el(la) empleado(a) que hubiere cesado en sus funciones como oficial
pagador, a favor de acreedores publicos y que hayan permanecido pendientes de pago por un afio a
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mas. El(La) jefe(a) del departamento transmitira al banco depositario una copia de la relacion, con

instrucciones de no pagar cheque alguno que aparezca en la relacion. El original de la relacion se

remitira al(a la) Secretario(a) de Hacienda para su comprobacion. El(La) Secretario(a) de Hacienda

ordenara al depositario que gire a favor del(de /a) Secretario(a) de Hacienda por el importe total de

la relacion. El(La) Secretario(a) expedira el correspondiente recibo, el cual sera abonado a la cuenta

"Deudas pendientes de Pago".”

Secciéon 53.-Se enmienda el Articulo 193 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 193.—Cheques pendientes de pago al ocurrir muerte, renuncia o destitucion—
Libramiento de saldo por insuficiencia de fondos

Si la lista de cheques pendientes de pago, prescrita por el Articulo anterior, resultare
incompleta o equivocada, y por esta razon los fondos que quedaren en poder del depositario no
bastaren para cubrir todos los cheques pendientes de dicho oficial pagador, los que resultaren en
descubierto se notificaran al(a la) Secretario(a) de Hacienda, quien estara obligado a formular una
cuenta a favor del duefio(a) de cada cheque, y expedir un libramiento por saldo a la orden de éste
para el pago de la respectiva cantidad, con cargo a la cuenta del oficial que hubiere girado el cheque.”
Seccion 54.-Se enmienda el Articulo 194 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin

enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 194.—Cheques extraviados, destruidos; modo de liquidarlos

Cuando se extraviare, destruyere, sustrayere o se mutilare a tal extremo que no sea
negociable, un cheque girado por un oficial pagador del Gobierno Estatal que hubiere fallecido o no
continuare en el servicio como oficial pagador, podra el(la) Secretario(a) de Hacienda, dentro de
seis (6) meses a partir de la fecha de expedicion del cheque original notificar al banco de depositario
[sic] para que por la cantidad del cheque se gire a su favor con cargo a los fondos del oficial pagador.
El(La) Secretario(a) de Hacienda expedira un recibo de caja por el importe del cheque, con crédito
a la cuenta "Deudas Pendientes de Pago", a favor del respectivo interesado. La liquidacion de la
reclamacion se efectuara de acuerdo con las disposiciones del Articulo 88 del Cédigo Politico.”
Seccion 55.-Se enmienda el Articulo 201 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin

enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 201.—Traspaso de reclamaciones contra el Gobierno; impresos

Todos los traspasos y cesiones que se hicieren de cualquiera reclamacion contra el [Estado
Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico, o de cualquier parte de ella o interés en la misma, ya
fueren absolutos o condicionales, y mediante cualquiera compensacion, y todo poder, orden o
autorizacion para percibir dicha reclamacion o cualquiera parte de la misma, seran absolutamente
nulos y sin valor, a no haberse otorgado libremente y en presencia por lo menos de dos (2) testigos,
después de reconocerse dicha reclamacion por el(la) Secretario(e) de Hacienda, determinarse la
cantidad debida y expedirse el libramiento para su pago. Dichos traspasos, cesiones y poderes
deberan precisar el libramiento para el pago y el nimero y fecha del respectivo giro del(de la)
Secretario(a) de Hacienda reconocidos por los otorgantes ante un notario publico u otro funcionario
autorizado para reconocer escrituras, y certificados por dicho funcionario; debiendo constar en el
certificado que el(la) funcionario(a) al tiempo de hacer el reconocimiento, ley6 y explicé con toda
claridad el traspaso, cesion o poder a la persona que reconociere haberlo otorgado. El(La)
Secretario(a) de Hacienda proveera las formas en blanco para dichos poderes a las personas que las
solicitaren.

Las disposiciones del parrafo primero de esta seccion no seran aplicables en los casos donde
las sumas, vencidas o a vencer, a pagarse por el [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico
o cualesquiera de sus agencias, departamentos o instrumentalidades, bajo un contrato proveyendo
para pagos montantes a la suma de mil ddlares ($1,000) o mas, son cedidas o traspasadas a un banco,
compaiiia de fideicomiso, u otra institucion financiera; Disponiéndose, que en el caso de
agricultores, ganaderos y avicultores, éstos podran ceder o traspasar pagos montantes a la suma de
cien dolares ($100) o mas a toda persona natural o juridica que les extienda crédito refaccionario; y
Disponiéndose, que:

(1) En el caso de cualquier contrato perfeccionado con anterioridad a la fecha de la vigencia

de esta ley, ninguna reclamacion o derecho podra ser cedido o traspasado sin el
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consentimiento del jefe del departamento o agencia correspondiente y/o del(de la)
Secretario(a) de Hacienda;

2

“)
(a)

(c) el(la) Secretario(a) de Hacienda o el(la) oficial pagador(a), si alguno, que
fuere designado como tal bajo contrato.

En cualquier caso en que el(/a) cesionario(e) haya recibido cantidad alguna como
consecuencia de haber sido cedidas o traspasadas las sumas, vencidas o a vencer, a pagarse bajo un
contrato, de acuerdo con lo dispuesto en esta seccion, cualquier responsabilidad que tuviere el
cedente para con el [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico o cualquiera de sus
departamentos, agencias o instrumentalidades, ya surja tal responsabilidad del referido contrato o
con independencia del mismo, no ha de crear o imponer obligacién alguna al cesionario de restituir
o reembolsar al [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico cualquier cantidad recibida bajo
tal cesion. Disponiéndose, sin embargo, que el [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico
o los municipios, de acuerdo con el Articulo 124 del Cédigo Politico, podran retener, a pesar de la
cesion o traspaso de cualquiera de los pagos a efectuarse, la cantidad que sea necesaria para cubrir
cualquier deuda que el cedente tuviere con cualquiera [de] ellos al momento de la cesion o que haya
contraido con posterioridad a la misma.

Seccion 56.-Se enmienda el Articulo 207 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 207.—Renuncias, forma y manera de hacerlas

Las renuncias de empleos y cargos deberan hacerse por escrito del modo siguiente:

(1) Las hechas por cualquier funcionario nombrado por el(/a) Gobernador(a) se dirigiran a

éste.

2

(3) La hecha por cualquier empleado municipal, no nombrado por el(la) Gobernador(a), se

dirigird a la corporaciéon municipal de su respectivo municipio, con excepcion de los

alcaldes cuyas renuncias deberan presentarse al(a /a) Gobernador(a).

“4)

(5) Las hechas en todos los casos para los cuales no se hubiere dispuesto otra cosa, se

dirigiran al(a la) Gobernador(a).”

Seccion 57.-Se enmienda el Articulo 208 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 208.—Vacantes, como ocurren

Queda vacante un cargo al ocurrir cualquiera de los siguientes casos, antes de vencerse el

periodo de su duracion:

(1

(3) Su renuncia, debidamente aceptada; Disponiéndose, que si la persona que hubiere sido
elegida para un cargo publico no desea cumplir con los requisitos y tomar posesion de su
cargo, podra presentar su renuncia al(a /a) Gobernador(a) antes que principie el periodo
del cargo, y la aceptacion de dicha renuncia surtira el efecto de crear una vacante en dicho
cargo el primer dia del periodo para el cual fue elegida dicha persona.

“4)

(5) Que deje de ser residente [del Estado Libre Asociado] de Puerto Rico, o si el empleo
es local, del distrito, ciudad o pueblo por el que fue elegido o nombrado, o dentro del cual
se requiere que se desempefien los deberes de su cargo.

(6) Su ausencia [del Estado Libre Asociado] de Puerto Rico por un periodo mayor de
noventa (90) dias sin el permiso del(de la) Gobernador(a) o de la Asamblea Legislativa;
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Disponiéndose, que esta disposicion no sera aplicable al Comisionado Residente a los
Estados Unidos.
(7) Que deje de desempeiar los deberes de su cargo durante el periodo de tres (3) meses
consecutivos, excepto cuando esté impedido por enfermedad o se halle ausente [del Estado
Libre Asociado] de Puerto Rico con permiso del(de la) Gobernador(a) o de la Asamblea
legislativa.
Seccion 58.-Se enmienda el Articulo 327 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 327.—Hacienda—Reglamentos, 6rdenes e instrucciones
El(La) Secretario(a) de Hacienda queda autorizado para publicar todos los reglamentos,
ordenes e instrucciones necesarias para la ejecucion del Titulo IX del Cédigo Politico, y dichos
reglamentos, drdenes ¢ instrucciones cuando se publiquen en debida forma, tendran plena validez
legal.”
Seccion 59.-Se enmienda el Articulo 329 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 329.—Hacienda—Distritos de recaudacion; colectores, fianzas
Para la recaudacion de las contribuciones impuestas por el Titulo IX del Cédigo Politico,
la venta de sellos de rentas internas y la recaudacion de las demads contribuciones, asi como para el
desempefio de otros deberes que se autorizaren por el(la) Secretario(a) de Hacienda, el(la)
Secretario(a) de Hacienda queda facultado para crear el numero de distritos de recaudacion que
fueren necesarios para dichos fines; y para nombrar en cada uno de dichos distritos un colector, con
la remuneracion que la ley fijare, quien prestara fianza al (a la) Secretario(a) de Hacienda a favor
del [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico en la cantidad que el(la) Secretario(a) de
Hacienda determine. Dicha fianza serd aprobada por el(la) Secretario(a) de Hacienda en lo que
respecta a su forma y ejecucion y en lo referente a su suficiencia. Dichas finanzas se prestaran para
cubrir la responsabilidad de dichos colectores por todas las rentas y dineros que cobren y reciban.
Disponiéndose, que el(la) Secretario(a) de Hacienda tendra facultad para autorizar la venta de sellos
de rentas internas y aquellos otros valores que viene obligado a vender, utilizando aquellos métodos
que sean necesarios para establecer un sistema completo y adecuado para la venta de estos valores,
segun los mismos se establezcan mediante reglamento, siempre y cuando, se cumpla con los
requisitos impuestos por los Articulos 6 y 7 de la presente Ley.”
Seccion 60.-Se enmienda el Articulo 329-A del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segiin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 329-A.—Hacienda—Negociar y contratar con bancos cobros de contribuciones
Se autoriza al(a la) Secretario(a) de Hacienda a negociar y contratar con bancos el cobro
de toda clase de contribuciones y la venta de toda clase de sellos de rentas internas, comprobantes
de pago y cualesquiera otros valores similares bajo aquellos términos y condiciones que estime
convenientes y necesarios segun prescriba mediante reglamento. Disponiéndose, que el(la)
Secretario(a) de Hacienda tendra facultad para otorgar contratos mediante los cuales la comision por
la prestacion de los servicios bancarios sea descontada por la institucién bancaria del monto que
cobre y que venta obligada a remitirle a éste.”
Seccion 61.-Se enmienda el Articulo 335 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 335.—Hacienda—Embargo y venta de bienes del deudor

Todo deudor cuya propiedad mueble le hubiere sido embargada para el cobro de
contribuciones podra recurrir dentro del término que se fija en la notificaciéon de embargo ante el
Tribunal de Primera Instancia y obtener la disolucion del embargo trabado a menos que el(la)
Secretario(a) de Hacienda, en la vista sefialada por el tribunal a esos efectos, pruebe los fundamentos
legales suficientes que tuviere para efectuar el embargo.

Si no aparecieren bienes inmuebles o derechos reales pertenecientes al deudor sobre los
cuales se pueda anotar embargo preventivo para asegurar el cobro de la contribucion, el(la)
Secretario(a) de Hacienda requerira a la persona que estuviere en posesion de cualquier propiedad,
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derechos sobre propiedad, créditos o dinero pagadero al contribuyente excluyendo salarios, por
cualquier concepto, incluyendo salarios o depoésitos bancarios pertenecientes o pagaderos al
contribuyente, no exentos de embargo, que retenga de tales bienes o derechos las cantidades que
el(la) Secretario(a) de Hacienda le notifique a fin de cubrir la deuda contributiva pendiente de pago.

La notificacion y requerimiento hechos por el(/a) Secretario(a) de Hacienda a la persona
que tenga la posesion de los bienes o alguna obligacion de pagar al contribuyente cantidades de
dinero por cualquier concepto, excluyendo salarios, constituird un gravamen preferente sobre tales
bienes o derechos que el depositario vendrd obligado a retener hasta que se pague al(a la)
Secretario(a) de Hacienda lo adeudado. Cualquier depositario que dispusiere o permitiere que se
disponga de tales bienes o derechos vendra obligado a pagar el monto del valor de los bienes. Vendra
obligado, ademas, a pagar una penalidad especial ascendente al 50% de la contribucion adeudada.
El importe de esa penalidad especial no sera acreditable contra la deuda contributiva. La persona
que retuviere tales bienes, derechos o propiedades no incurrira en obligacion alguna con el
contribuyente siempre que lo haga cumpliendo una orden a esos efectos de parte del(de la)
Secretario(a) de Hacienda.

No obstante lo antes dispuesto, el(/a) Secretario(a) de Hacienda podra posponer la venta
de una propiedad inmueble sujeta a tal procedimiento por razéon de una deuda contributiva, a
contribuyentes de edad avanzada o que se encuentren padeciendo de alguna enfermedad terminal o
que los incapacite permanentemente y presenten la certificacion médica que asi lo acredite, y
concurran las siguientes circunstancias:

El(La) Secretario(a) de Hacienda debera adoptar las reglas y reglamentos que sean
necesarios para posponer el cobro de la venta de la propiedad inmueble del deudor en los casos
dispuestos en el parrafo anterior de esta seccion, incluyendo la definicion del término "edad
avanzada" y los criterios para determinar que un contribuyente no cuenta con bienes o ingresos
suficientes para el pago total o para un plan de pagos, segun la experiencia del Departamento y los
procedimientos y términos para solicitar y decretar la posposicion de la venta de una propiedad por
las condiciones antes establecidas.”

Seccion 62.-Se enmienda el Articulo 337 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 337.—Hacienda—Venta de bienes muebles para el pago de contribuciones; exenciones

La venta de bienes muebles para el pago de contribuciones se hara en publica subasta y, si
pudiesen éstos separarse unos de otros o fraccionarse, se vendera la cantidad o parte de dichos bienes
muebles embargables que sea estrictamente necesaria para el pago de todas las contribuciones,
intereses, penalidades y costas. Se entendera que cumple con la condicidén precedente una cantidad
de bienes cuyo valor tasado sea suficiente para cubrir, con el precio de adjudicacion en una tercera
subasta, la probable totalidad de la deuda contributiva y de sus intereses, recargos, penalidades y
costas en dicha tercera subasta. El(La) Secretario(a) de Hacienda antes de iniciar la venta en publica
subasta de los bienes muebles, procedera a tasar los mismos. La venta de los bienes muebles se hara
en publica subasta debiéndose efectuar ésta no antes de treinta (30) dias ni después de sesenta (60)
de haberse efectuado el embargo, fijandose como tipo minimo de adjudicacion para la primera
subasta el setenta y cinco por ciento (75%) del importe de la tasacion asi hecha por el(la)
Secretario(a) de Hacienda. Si la primera subasta no produjera remate ni adjudicacion, en la segunda
que se celebrare servira de tipo minimo el sesenta por ciento (60%) del valor de tasacion que el(la)
Secretario(a) de Hacienda hubiere fijado a dichos bienes muebles. Si en dicha segunda subasta no
hubiere remate ni adjudicacion y hubiere necesidad de celebrar una tercera o sucesiva subasta, para
tal tercera o sucesiva subasta servird de tipo minimo el cincuenta por ciento (50%) del valor de
tasacion ad hoc que el(/la) Secretario(a) de Hacienda hubiere hecho en dichos bienes muebles. Si en
cualesquiera de estas subastas no hubiere remate ni adjudicacion, el [Estado Libre Asociado]
Gobierno de Puerto Rico, por conducto del colector de rentas internas ante quien se celebrare la
subasta, podra adjudicarse los bienes muebles embargados por el tipo minimo de tasacion que
corresponda a la subasta en que se halla [haya] de adjudicar la propiedad. Tanto cuando la propiedad
mueble objeto de la subasta se adjudicare a una tercera persona, como cuando se adjudicare al
[Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico, el producto de la venta de tal propiedad sera
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dedicado al pago de la deuda contributiva. En caso de adjudicacion de los bienes al [Estado Libre
Asociado]| Gobierno de Puerto Rico, el(la) Secretario(a) de Hacienda expedird y entregara al
contribuyente una nota de crédito, por una suma igual a la diferencia entre el precio de la
adjudicacion y la deuda contributiva en cobro, suficiente dicha nota de crédito para la cancelacion
en el futuro de igual cantidad en deuda del mismo contribuyente por concepto de contribuciones
sobre la propiedad. En caso de adjudicacion a un tercero, el sobrante, si lo hubiere, serd entregado
por el(la) Secretario(a) de Hacienda al contribuyente. Si el importe de lo que se obtenga en la subasta
fuese insuficiente para el saldo de la deuda contributiva, el(/a) Secretario(a) de Hacienda podra
cobrar de dicho contribuyente moroso el importe de la contribucion con sus recargos e intereses, que
quedare en descubierto, tan pronto como tenga conocimiento de que el citado contribuyente moroso
estd en posesion y es duefio de bienes muebles e inmuebles embargables, en cuyo caso se seguira
contra ¢l, para el cobro de la diferencia, el procedimiento de apremio y cobro establecido en este
Codigo; Disponiéndose, que estaran exentos de la venta para satisfacer contribuciones los siguientes
bienes muebles: instrumentos y utensilios de mecanicos y artesanos, usados exclusivamente a mano;
ganado, no excediendo el nimero de dos (2) cabezas destinado exclusivamente a la labranza y al
acarreo de los productos del terreno cultivado por el deudor; o dos (2) caballos para el trabajo o
solamente uno (1) de los siguientes animales: vaca de ordefiar, caballo, yegua, mulo, mula o asno; y
de muebles domésticos los siguientes: camas, mesas de comedor, sillas y los utensilios de cocina
que efectivamente estén usandose por la familia. También estaran exentos de embargo los bienes
muebles relacionados en el Articulo 249 del Cédigo de Enjuiciamiento Civil.”
Seccion 63.-Se enmienda el Articulo 338 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 338.—Hacienda—Titulo pasara al comprador; distribucion del producto de la venta

Al efectuarse el pago del precio de postura de bienes muebles vendidos, la entrega de los
mismos y la de la cuenta de venta daran titulo y derecho al comprador sobre dichos bienes. Todo el
sobrante que como producto de la venta se realizase en exceso de las contribuciones, penalidades y
costas, serd devuelto por el colector o agente al duefio de la propiedad vendida o a sus herederos o
cesionarios en la forma prescrita en el Articulo 337 de este titulo [Cddigo]. El colector o agente dara
cuenta al(a /a) Secretario(a) de Hacienda, o a su delegado(a), de la cantidad total obtenida de cada
venta de propiedad embargada y de la inversion del producto de la misma. La parte no vendida de
dicha propiedad mueble, se dejara en el lugar de la subasta por cuenta y riesgo del duefio.”
Seccion 64.-Se enmienda el Articulo 339 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin

enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 339.—Hacienda—FEmbargo y venta de bienes inmuebles

En caso de que se decidiese embargar en primera instancia bienes muebles de un
contribuyente moroso y éstos no fuesen bastantes para el pago de las contribuciones, intereses,
penalidades y costas que él(ella) adeude al [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico; o si
el contribuyente no tuviese bienes muebles sujetos a embargo y venta, el colector o agente del
distrito en que dicho contribuyente resida embargara bienes inmuebles de dicho deudor no exentos
de embargo de acuerdo con lo prescrito en el Articulo 335 de esta ley y notificara de ello al(a la)
Secretario(a) de Hacienda; y en cualquier tiempo después del recibo de dicha notificacion, el(/a)
Secretario(a) de Hacienda ordenara al colector o agente que venda los bienes inmuebles embargados
de dicho contribuyente moroso para el pago de dichas contribuciones, intereses, penalidades y
costas. Los bienes inmuebles asi embargados se venderan en publica subasta, por un tipo minimo
que sera el valor de la equidad del contribuyente moroso en el bien embargado o el valor del crédito
que representa la deuda contributiva, lo que sea menor. Por equidad se entendera la diferencia entre
el valor real de la propiedad y la cantidad en que estd hipotecada. El crédito que representa la deuda
contributiva incluye recargos, intereses y costas. El tipo minimo de adjudicacién se fijard mediante
tasacion que para dichos bienes inmuebles efectuara el(la) Secretario(a) de Hacienda antes de la
publicacion de la subasta. El tipo minimo sera confidencial entre el(la) Secretario(a) y el
contribuyente. No obstante, el colector podra anunciarlo en el acto de la subasta luego de recibir la
mejor oferta, s6lo cuando ésta no superase el tipo minimo. El nimero de subastas que se celebrara
en cada venta, asi como el tipo minimo a usarse en cada una de ellas, sera determinado por el(/a)
Secretario(a) mediante reglamento.
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Si no hubiere remate ni adjudicacion en cualesquiera de dichas subastas a favor de persona
particular el [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico podra, por conducto del colector de
rentas internas ante quien se celebrare la subasta, adjudicarse los bienes inmuebles embargados por
el importe del tipo minimo de adjudicaciéon correspondiente. Si en cualquier subasta que se
celebrare, la propiedad inmueble objeto del procedimiento de apremio es adjudicada a una tercera
persona y la cantidad obtenida en la subasta es insuficiente para cubrir el importe total adeudado por
concepto de contribuciones, intereses y recargos, el [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto
Rico podra cobrar de dicho contribuyente moroso el importe de la contribucion con sus recargos e
intereses que quedaren en descubierto como resultado de la subasta que se celebre, tan pronto como
el(la) Secretario(a) de Hacienda venga en conocimiento de que dicho contribuyente moroso esta en
posesion y es duefio de bienes muebles o inmuebles embargables, en cuyo caso se seguira contra él
el procedimiento de apremio y cobro establecido en el Codigo Politico. No obstante lo antes
dispuesto, ninguna propiedad inmueble embargada exclusivamente para el cobro de contribuciones
comprendidas en el Articulo 315 anterior sera vendida por el procedimiento de apremio por una
cantidad inferior al importe total de las contribuciones adeudadas por dicha propiedad mas los
recargos e intereses.

La persona a quien se adjudique el inmueble en la publica subasta, lo adquiere tal y como
estd y no tendra derecho a accion de saneamiento contra el(la) Secretario(a) de Hacienda.

Secciéon 65.-Se enmienda el Articulo 340 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 340.—Hacienda—Certificacion de embargo; inscripcion

Inmediatamente después de expirados los términos concedidos por el Articulo 330 del
Codigo Politico para el pago de las contribuciones, en los casos en que la propiedad a embargarse
sea inmueble, el colector o agente preparara una certificacion de embargo describiendo la propiedad
inmueble embargada, y hard que dicha certificacion se presente para inscripcion en el
correspondiente registro de la propiedad. La mencionada certificaciéon contendra los siguientes
detalles: el nombre del contribuyente moroso, si se conoce; el nimero de catastro que el(/a)
Secretario(a) de Hacienda le haya asignado al inmueble embargado para fines fiscales; el montante
de las contribuciones, penalidades y costas adeudadas por la misma; la descripcion de la propiedad
o bienes inmuebles embargados; y que el embargo sera valido a favor del [Estado Libre Asociado]
Gobierno de Puerto Rico. La certificacion de embargo, una vez presentada en el registro sera
suficiente para notificar al contribuyente ¢ iniciar el procedimiento de apremio.”

Seccion 66.-Se enmienda el Articulo 341 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 341.—Hacienda—Registro de la certificacion de embargo

Sera deber de todo registrador de la propiedad, inmediatamente después del recibo de la
expresada certificacion de embargo, registrarla debidamente y devolverla al colector o agente
correspondiente, dentro del plazo de diez (10) dias, con nota del registrador de la propiedad haciendo
constar que ha sido debidamente registrada. El(La) registrador(a) de la propiedad no devengara
honorarios o derechos algunos por tal servicio. El(La) Secretario(a) de Hacienda queda autorizado
para nombrar el personal necesario en el Negociado de Recaudaciones para cooperar con los
registradores de la propiedad en la labor de bisqueda en los archivos de los registros de la propiedad
de los bienes inmuebles embargados, en la anotacion de los embargos ordenados y en cualesquiera
otras tareas relacionadas con embargos de propiedades inmuebles para el cobro de contribuciones.”
Seccion 67.-Se enmienda el Articulo 342 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin

enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 342.—Hacienda—Aviso de embargo; anuncio de la subasta

Una vez presentada para inscripcion la certificacion de embargo en el registro de la
propiedad correspondiente, el colector o agente dara aviso de dicho embargo en la forma que
determina el Articulo 336 de esta ley, al efecto de que si todas las contribuciones, intereses,
penalidades y costas adeudadas por el duefio de la propiedad embargada no fueren satisfechas dentro
del periodo de tiempo que mas adelante se prescribira para el anuncio de la venta de dicha propiedad,
ésta sera vendida en publica subasta por un tipo minimo fijado a base del valor de la equidad del
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contribuyente en la propiedad sujeta a embargo o por el valor de la deuda contributiva, lo que resulte
menor. Si la persona a quien se le notifique el embargo, por aparecer como duefio de la propiedad
en los registros del Departamento de Hacienda, no lo fuere a la fecha de la notificacion, tendré la
obligacion de dar aviso por escrito de tal circunstancia al colector que le notifico el embargo dentro
de los diez (10) dias siguientes a la fecha en que recibi6 dicha notificacion. Sino lo hiciere asi, sera
culpable de un delito menos grave y convicta que fuere pagard una multa no menor de cien (100)
dolares o carcel por un periodo que no excedera de seis (6) meses o ambas penas a discrecion del
tribunal. Dicho anuncio de subasta se publicara por lo menos tres (3) veces semanales por un periodo
de una semana en dos (2) diarios de circulacion general en Puerto Rico y se fijaran edictos a ese
mismo efecto; y el costo de dichos anuncios y edictos, junto con los honorarios establecidos por el
Articulo [536] 336 de esta ley por la diligencia de notificacion al contribuyente o a su representante,
se cobrara como parte de las costas de la venta y se pagaran al (a la) Secretario(a) de Hacienda.
Copia de dicha notificacion y copia del anuncio publicado en los peridédicos, unidas a la declaracion
jurada de cada uno de los administradores de los diarios en que se publicé tal anuncio, se conservaran
por el(la) Secretario(a) de Hacienda. Estos documentos constituiran evidencia prima facie del
debido anuncio de dicha subasta.”

Seccion 68.-Se enmienda el Articulo 343 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin

enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 343.—Hacienda—Subasta; notificacion y entrega del sobrante al contribuyente

Dentro de treinta (30) dias de celebrada la subasta, el(la) Secretario(a) de Hacienda,
después de dedicar al pago de la deuda la cantidad correspondiente, notificara notificard al
contribuyente el resultado de la subasta, informéandole el importe de la cantidad sobrante, si el precio
de adjudicacion fuere mayor que la deuda al cobro, e informandole ademas si el adjudicatario lo fue
una tercera persona o el [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico. En cualquier tiempo
dentro del término de un ane ario desde la fecha de la subasta el(la) Secretario(a) de Hacienda vendra
obligado, a solicitud del contribuyente, a entregar a este dicho sobrante, si el adjudicatario hubiese
sido una tercera persona y certificare que el contribuyente le ha cedido la posesion de la propiedad,
0 que tal cesion ha sido convenida a satisfaccion de ambos. En tal caso el derecho de redencion
concedido por el Articulo 348 de este Codigo se entendera extinguido tan pronto dicha cantidad
quede entregada al contribuyente o a su sucesion legal. Después del ane—ario si no se hubiese
ejercitado por el(la) contribuyente el derecho de redencion, o si se hubiere extinguido, segun lo antes
provisto, vendra el(la) Secretario(a) de Hacienda obligado a notificar al contribuyente o a su
sucesion que el sobrante estd disponible para entrega, y a entregar este después que se compruebe
ante el derecho que al mismo tengan las personas interesadas que lo solicitan. Cuando la
adjudicacion hubiere sido hecha al [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico, el(la)
contribuyente, en cualquier tiempo después de la notificacion que se le haga del resultado de la
subasta, podra solicitar se le entregue el sobrante, y tal solicitud se interpretara como una oferta de
renuncia del derecho de redencién, que quedara consumada al hacerse a este o a su sucesion la
entrega correspondiente. Dicha entrega debera ser hecha por el(la) Secretario(a) de Hacienda
utilizando para ello fondos ordinarios del Gobierno, que no hubiesen sido destinados a otras
atenciones, asignandose por la presente, y de los mismos, cantidades para dicho fin que no podran
exceder de doscientos cincuenta mil (250,000) ddlares en cualquier ane ario, entendiéndose como
verdadera y Uinicamente asignada en cada ane asio la porcion que en realidad se utilice para dicho
fin. Antes de verificar el pago del sobrante al contribuyente, el(la) Secretario(a) de Hacienda podra
permitir que cualquier instrumentalidad o agencia del Gobierno de Puerto Rico adquiera la
propiedad rematada, si la naturaleza de sus negocios es compatible con dicha adquisicion. En tal
caso la agencia o instrumentalidad, a través del(de la) Secretario(a) de Hacienda, pagara pagard al
contribuyente o a su sucesion el sobrante y pagara pagard al(a la) Secretario(a) de Hacienda el
importe de la deuda para cuyo cobro se remato la propiedad. El certificado del(de /a) Secretario(a)
de Hacienda de que ambos pagos han sido efectuados constituira titulo suficiente sobre la propiedad
a favor de la instrumentalidad o agencia, inscribible dicho titulo en el Registro de la Propiedad.
El(La) Secretario(a) de Hacienda no hara pago alguno del sobrante al contribuyente antes de haber
este entregado la posesion de la finca.”
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Seccion 69.-Se enmienda el Articulo 348 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:

“Articulo 348.—Hacienda—Redencion de bienes vendidos para el pago de contribuciones

Salvo lo que se dispone en el Articulo 343 de este Cddigo, el que fuese duefio en la fecha
de la venta de cualesquiera bienes inmuebles, que en lo sucesivo se vendieren a otra persona natural
o juridica o al [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico para el pago de contribuciones,
sus herederos o cesionarios, o cualquier persona que en la fecha de la venta tuviere algin derecho o
interés en los mismos, o sus herederos o cesionarios, podran redimirlos dentro del término de un (1)
afio contado desde la fecha de la emision del certificado de compra, pagando al colector de rentas
internas en cuya colecturia se hubiese verificado la venta de la propiedad o al(a la) comprador(a),
herederos(as) o cesionarios(as), la cantidad total del valor de la compra, mas las mejoras y gastos
incurridos por el(la) comprador(a), junto con las costas devengadas y contribuciones vencidas hasta
la fecha de la redencion, a lo cual se le adicionara el veinte por ciento (20%) de todo lo anterior
como compensacion para el(la) comprador(a). Al verificarse el pago de dichas cantidades, el que
redimiere la propiedad tendra derecho a recibir del(/a) comprador(a), sus herederos o cesionarios el
referido certificado de compra, al dorso del cual extendera en debida forma y ante notario publico,
el recibo del dinero pagado para redimir la propiedad, y la persona que redima pagara al notario
publico cincuenta (50) centavos por honorarios. El recibo debidamente extendido al dorso del
certificado de compra o, en su caso, el certificado del(de la) Secretario(a) de Hacienda de Puerto
Rico que adelante se prescribe, surtira el efecto de carta de pago de todas las reclamaciones del(de
la) Secretario(a) de Hacienda sobre el titulo de propiedad del inmueble, vendido por razoén o virtud
de dicha subasta para el pago de contribuciones no satisfechas y de cancelacion del certificado de
compra. Si la propiedad ha sido adjudicada al [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico,
el(la) Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico, una vez pagadas al colector de rentas internas las
cantidades arriba indicadas, expedira un certificado para el registrador de la propiedad haciendo
constar la redenciéon y ordenando que la misma se haga constar en el Registro de la Propiedad,
cancelando la compra a favor del [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico. Y el que
redimiere la propiedad puede hacer que dicha carta de pago, o en su caso, el certificado del(de la)
Secretario(a) de Hacienda, se inscriba debidamente en el Registro de la Propiedad contra el
certificado de compra, mediante el pago al registrador de un (1) délar como honorarios; y la
propiedad asi redimida quedara sujeta a todas las cargas y reclamaciones legales contra ella, que no
fueren por contribuciones, en la misma amplitud y forma como si no se hubiere vendido dicha
propiedad para el pago de contribuciones. Cuando se redimiere la propiedad por un acreedor
hipotecario, el dinero pagado por éste para redimir la propiedad se acumulara a un crédito
hipotecario, y podra recobrarse al mismo tipo de interés que devengue el crédito hipotecario, y
cuando el inquilino o arrendatario redimiere la propiedad, podra deducir de la renta que pagare el
importe de dicha redencion. Salvo lo que se dispone en el Articulo 343 de este Codigo, cuando la
propiedad haya sido adjudicada al [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico, el(la)
Secretario(a) de Hacienda podra, a su discrecion, o después de transcurrido un afio desde la fecha
de la emision del certificado de venta, acceder a la redencion de la misma por cualquier persona con
derecho a redimirla dentro del afio, siempre que al solicitarse la redencion la propiedad no esté
siendo utilizada por el [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico y no haya sido vendida,
traspasada o cedida en arrendamiento por éste, o el sobrante de la subasta no hubiere sido entregado,
y siempre que la persona que solicite la redencion deposite previamente en la colecturia de rentas
internas correspondiente el montante de contribuciones al cobro de la subasta, mas las mejoras y
gastos incurridos por el Estado, junto con todas las costas devengadas y las contribuciones que se
habrian impuesto sobre dicha propiedad de haber continuado la misma en poder de cualquier
contribuyente, con sus recargos e intereses mas el veinte por ciento (20%) de lo anterior, como
penalidad para el Estado; Disponiéndose, que en estos casos, una vez el(la) Secretario(a) de
Hacienda haya accedido a la redencion se expedira el certificado de redencion y se cancelara la venta
en el Registro de la Propiedad en la misma forma que se prescribe en esta seccion para los casos de
redencion dentro del afio.”

72



Diario de Sesiones Cdamara de Representantes 12 de junio de 2025

Seccion 70.-Se enmienda el Articulo 352 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 352.—Hacienda—Compra de bienes muebles o inmuebles por el [ELA] Gobierno de
Puerto Rico
Toda propiedad mueble o parcela de bienes inmuebles que se ofreciere en publica subasta
para el pago de contribuciones no satisfechas y no se vendiere por falta de postura suficiente para
cubrir todas las contribuciones, penalidades y costas que graven dicha propiedad, podra comprarse
por el colector o agente en nombre del [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico, en
cualquier subasta publica. El colector o agente hara publica postura por la indicada propiedad por el
importe de dichas contribuciones, penalidades y costas, y si no se hiciere mejor postura, librara, y
hara que se inscriba en el Registro de la Propiedad del distrito, un certificado de compra a favor del
[Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico, conteniendo la relacion y la descripcion de la
propiedad que se prescribe en el Articulo 347. Si el derecho de redencion, que concede Articulo 348,
no se ejerciere dentro del término prescrito, dicho certificado, una vez inscrito en el Registro de la
Propiedad del distrito en que radicare dicha propiedad, constituira titulo absoluto de dicha propiedad
a favor del [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico, libre de toda hipoteca, carga o
cualquier otro gravamen. Dicho certificado sera evidencia prima facie de los hechos en él inscritos
en cualquier controversia, procedimiento o pleito, que atafla o concierna a los derechos que el
comprador, sus herederos o cesionarios, tuvieren, a la propiedad por él mismo cedida. No se cargaran
honorarios por los registradores de la propiedad por inscribir dicho certificado ni por las copias que
de ellos libraren. El(La) Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico podra adoptar y promulgar las
reglas que fueren necesarias para el régimen del uso por los colectores de la facultad que se les
confiere en la presente para comprar en nombre de y para el [Estado Libre Asociado] Gobierno de
Puerto Rico propiedad mueble o inmueble, o ambas, en las subastas para el cobro de contribuciones,
y podra, en casos especificos, instruir al colector para que compre o se abstenga de comprar la
propiedad embargada.
En los casos en que la propiedad se adjudicare al [Estado Libre Asociado] Gobierno de
Puerto Rico, el(la) Secretario(a) de Hacienda queda facultado para, de cualesquiera fondos no
destinados a otras atenciones, pagar a la persona con derecho a hogar seguro, la suma fijada en los
estatutos para proteger ese derecho. Se ordena al(a /a) Secretario(a) de Hacienda que transfiera en
forma gratuita al Departamento de Agricultura el titulo de propiedad de las fincas que pasaron o
pasen a ser propiedad del [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico a través del
procedimiento de ejecucion para el cobro de contribuciones adeudadas, siempre que dichas fincas
cualifiquen previa determinacion y aprobacion del(de la) Secretario(a) de Agricultura para ser
utilizadas como fincas familiares bajo el programa del Titulo VI de la Ley de Tierras de Puerto Rico.
Disponiéndose, que el(la) Secretario(a) del Departamento de Hacienda tendra autoridad para
transferir en forma gratuita al Departamento de Agricultura el titulo de propiedad de las fincas que
pasaron o pasen a ser propiedad del [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico a través del
procedimiento de ejecucion para el cobro de contribuciones adeudadas, segtin lo dispone el Articulo
352 del Codigo Politico de 1902, segun enmendado, y que cualificaren para ser utilizadas como
fincas familiares bajo el programa del Titulo VI de la Ley de Tierras de Puerto Rico y a solicitud
expresa del Departamento de Agricultura.”
Seccion 71.-Se enmienda el Articulo 353 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 353.—Hacienda y Estado—Obligaciones previas a toda actividad; expedicion y
renovacion de licencia
(a) Toda corporacion, compafiia andnima de acciones o compaifiia limitada o asociacion ya
organizada y constituida o incorporada bajo las leyes de Puerto Rico y toda asociacion,
corporacion o compaiia de ésta, que de ahora en adelante se estableciere con carta
constitucional o fuese incorporada en Puerto Rico, antes de proceder a la transaccion de
negocios depositara en la oficina del(de la) Secretario(a) de Hacienda de Puerto Rico una
copia auténtica de su carta constitucional o articulos de incorporacion, acompaiiada de una
relacion corroborada con el juramento del(la) presidente(a) de dicha corporacion y
certificada por una mayoria de sus administradores o junta directiva, consignando el
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nombre o titulo de dicha corporacion, su domicilio, los negocios de que se ocupa, las
sucursales que hayan sido establecidas y el registro comercial en el cual hayan sido
registrados sus articulos de asociacion o incorporacion.

(b) Seré ilegal para toda corporacion, compaiiia andnima de acciones o asociacion que no
esté organizada bajo las leyes de Puerto Rico, excepto las asociaciones que no tengan por
objeto un beneficio pecuniario, que proceda a hacer negocios, hasta que dicha corporacion,
compaiiia o asociaciéon no haya obtenido del(de la) Secretario(a) de Estado de Puerto Rico
una licencia formal para la transaccion de negocios en el [Estado Libre Asociado]
Gobierno; y no se expedira semejante licencia por dicho(a) Secretario(a) de Estado hasta
que la corporacion, compaiiia o asociacion no haya satisfecho, en concepto de derecho de
patente o de licencia la cantidad que se indica mas adelante; Disponiéndose, que una
corporacion extranjera solo podra hacer aquellos negocios o tener aquellos poderes que una
corporacion doméstica de naturaleza analoga haga y tenga en Puerto Rico, y en la extension
en que se autorice a esta Ultima por las leyes locales; y la licencia que el(la) Secretario(a)
de Estado expidiere hara constar esta restriccion en su contexto.

(c) Sera obligacion de tales corporaciones, compailias o asociaciones renovar sus licencias
anualmente en o antes del 1ro de julio de cada afio; pero dicha renovacion no sera expedida
por el(la) Secretario(a) de Estado hasta que las citadas compailias, corporaciones o
asociaciones no hayan pagado respectivamente los derechos de patentes o licencias que
mas adelante se

establecen.

(d) Por la expedicion y renovacion de toda licencia, con arreglo a las prescripciones de esta
seccion, se pagara la suma de veinticinco dolares ($25) al(a la) Secretario(a) de Hacienda
a través del funcionario del Departamento de Estado que el(la) Secretario(a) de Hacienda
designe como recaudador(a) o recaudador(a) auxiliar.

(e) El(La) Secretario(a) de Estado dara cuenta de todas las infracciones de esta seccion al
fiscal de la sala correspondiente del Tribunal de Primera Instancia quien procedera
inmediatamente a perseguir la corporacidn, compaiiia, asociacion, empleado o agente que
infrinja la misma y al ser convictos de ello, dicha corporacion, compaiiia, asociacion, sus
empleados o agentes pagaran al [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico la suma
de cuatrocientos dolares ($400) por cualquier infraccion semejante.”

Seccion 72.-Se enmienda el Articulo 354 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 354.—Hacienda—Examenes periodicos; revocacion de la licencia; penalidad

(a) Sera deber del(de la) Secretario(a) de Hacienda examinar periddicamente la condicion
y estado financiero de todo banco, compaiiia de seguros, compaiiias para prestar fianzas y
compaiiias de préstamos y para la construccion de edificios, de toda corporacion cuasi
publica que haga negocios en Puerto Rico, y los funcionarios y agentes de semejante banco,
corporacion o compaiiia facilitaran a sus expensas, dicho examen, y haran que sus libros,
dinero y obligaciones se pongan de manifiesto para la inspeccion, siempre que el(la)
Secretario(a) de Hacienda asi lo requiera. El(La) Secretario(a) de Hacienda tendra
autoridad para examinar bajo juramento a los funcionarios y agentes de cualquier banco,
corporacion o compaifiia de éstos, en lo que respecta a los negocios de dichas compaiias y
podra tomar juramentos a dichos funcionarios o agentes a los efectos indicados.

(b) Siempre que cualquier compaiiia de fianzas, de seguros, o de préstamos y para la
construccion de edificios, o cualquier banco o corporacion cuasi publica que tenga negocios
en Puerto Rico se niegue a cumplir alguna de las prescripciones arriba expresadas; o
siempre que el(la) Secretario(a) de Hacienda sea de opinion que los fondos de semejante
banco, compaiiia o corporacion son insuficientes para justificar su continuacion en los
negocios, o que su estado no es seguro, dicho(a) Secretario(a) de Hacienda revocara
inmediatamente la licencia expedida a dicha compaiiia, y hara publicar una notificacion de
ello en los periddicos [del Estado Libre Asociado] de Puerto Rico en que €l juzgue ser
conveniente; y semejante compaifiia, sus funcionarios y agentes, después de dicha
notificacion, seran requeridos a no continuar la transaccion de negocios, o a la renovacion
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de fianza, poliza, certificado u otra obligacion similar de antemano expedida. Y todo banco,
compailia o corporacion en estas condiciones que viole las prescripciones de este Articulo
seccion estard sujeto a todas las penas impuestas por la violacion del Articulo 353;
Disponiéndose, que antes de la revocacion de tal licencia el(/a) Secretario(a) de Hacienda
presentard inmediatamente al(a la) Gobernador(a) los hechos del caso, junto con su
reclamacion, y el(/la) Gobernador(a), previa recomendacion del(de la) Secretario(a) de
Estado y del(de /a) Secretario(a) de Justicia, resolvera sobre el particular lo que estimare
conveniente, y siempre que lo creyere oportuno, sometera el asunto al(a la) Secretario(a)
de Justicia para que resuelva en lo referente a liquidar los negocios de la corporacion o
banco y la proteccion de su crédito, y ninguna publicacion de cualquiera revocacion se hara
hasta que el(/a) Gobernador(a) no haya resuelto segtin por el presente subtitulo se dispone.”
Seccion 73.-Se enmienda el Articulo 387 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 387.—Dias feriados en general
Los dias de fiesta, en el sentido de este Cddigo, son: Los domingos, el primero de enero,
el dia veintidés de febrero, el dia veintidos de marzo, el Viernes Santo, el dia 30 de mayo, el cuatro
de julio, el veinticinco de julio, el primer lunes de septiembre, que serd conocido como el dia de la
fiesta del trabajo, el dia veinticinco de diciembre, todos los dias en que se celebren elecciones
generales en la Isla y cada dia fijado por el(la) Presidente(a) de los Estados Unidos, por el(la)
Gobernador(a) de Puerto Rico, o por la Asamblea Legislativa, para la celebracion de dia de ayuno,
dia de accion de gracias o dia de fiesta. Siempre que cualquiera de dichos dias ocurriere en domingo,
sera dia de fiesta el lunes siguiente.”
Seccion 74.-Se enmienda el Articulo 392 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin
enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 392.—Definiciones (palabras usadas en el Codigo Politico)

(D

(9) La palabra “tasador” segun esta usada en el Codigo Politico, incluye también al(a la)

Secretario(a) de Hacienda o a cualquier agente encargado de la tasacion.”
Seccion 75.-Se enmienda el Articulo 423 del Cddigo Politico de Puerto Rico de 1902, segin

enmendado, para que lea como sigue:
“Articulo 423.—DTOP—Obras por administracion o contrato particular
Podran ejecutarse por el sistema de administracion o por contrato particular, sin que para

ello sea necesario intentar su contratacion por medio de subasta publica, las obras y los servicios
siguientes|.]:

(1

(5) Las obras que se llevan a cabo en edificaciones que por su destino exigen extremas

medidas de seguridad y proteccion para edificacion en si o para sus ocupantes, siempre y

cuando asi lo declare el(/a) Gobernador(a) de Puerto Rico mediante Orden Ejecutiva.

Se faculta al(a la) Secretario(a) de Transportacion y Obras Publicas y al (a la)
Administrador(a) de Servicios Generales a establecer las normas y procedimientos mediante los
cuales se implementaran las disposiciones de esta seccion, excepto lo cubierto por [las Condiciones
Generales de Contratacion de Obras Piblicas para el Estado Libre Asociado de Puerto Rico]
la Ley Num. 218-2010, segun enmendada, conocida como “Ley de Documentos Uniformes para la
Contratacion de Programacion, Gerencia, Diserio, Inspeccion y Construccion de Obras Publicas
en Puerto Rico”.”

Seccion 76.-Separabilidad.

Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicion, seccion,
subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte de esta Ley fuera anulada o declarada
inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara, perjudicara, ni invalidara
el remanente de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedara limitado a la clausula, parrafo, subparrafo,
oracion, palabra, letra, articulo, disposicion, seccion, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte
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de la misma que asi hubiere sido anulada o declarada inconstitucional. Si la aplicacion a una persona o a una
circunstancia de cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oracion palabra, letra, articulo, disposicion, seccion,
subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acépite o parte de esta Ley fuera invalidada o declarada
inconstitucional, la resolucidn, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara ni invalidara la aplicacion
del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias en que se pueda aplicar validamente. Es la
voluntad expresa e inequivoca de esta Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir las
disposiciones y la aplicaciéon de esta Ley en la mayor medida posible, aunque se deje sin efecto, anule,
invalide, perjudique o declare inconstitucional alguna de sus partes, o aunque se deje sin efecto, invalide o
declare inconstitucional su aplicacion a alguna persona o circunstancia. Esta Asamblea Legislativa hubiera
aprobado esta Ley sin importar la determinacion de separabilidad que el Tribunal pueda hacer.

Seccion 77.-Vigencia.

Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.

El sefior Secretario da cuenta de un Informe de la Comision de Gobierno sobre el P. de la C. 589.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comision de Gobierno de la Camara de Representantes, tras el estudio y andlisis, presenta a este
Honorable Cuerpo el informe positivo correspondiente al Proyecto de la Camara 589, recomendando su
aprobacidon con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Camara 589 propone enmendar el Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, seglin
enmendado, a los fines de actualizar su redaccion y sustituir el lenguaje que hace referencia exclusiva al
género masculino en la figura del Gobernador y los Secretarios del Ejecutivo; asi como sustituir referencias
al “Estado Libre Asociado” por “Gobierno de Puerto Rico”, y para otros fines relacionados.

Esta iniciativa responde a la necesidad de adaptar la normativa vigente a los principios de equidad
e inclusion que rigen la administracion publica moderna, promoviendo un lenguaje en el cual se reconozca
ambos géneros, lo cual es mas representativo de la realidad social y politica actual.

INTRODUCCION

El Cddigo Politico de 1902, aunque ha sido objeto de multiples enmiendas a lo largo del tiempo,
aun contiene disposiciones cuya redaccion refleja una vision anacronica de los roles publicos, utilizando de
forma predominante el género masculino al referirse a figuras de alto rango dentro del Ejecutivo, tales como
el Gobernador y los Secretarios de Gobierno. Esta forma de redaccion no solo invisibiliza la participacion de
las mujeres en funciones gubernamentales, sino que también contradice el principio constitucional de
igualdad ante la ley.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Como parte del analisis de esta medida, la Comision de Gobierno solicitdé memoriales explicativos
a las siguientes agencias y oficinas: Departamento de Justicia, Oficina de Gerencia y Presupuesto y la Oficina
de Presupuesto de la Asamblea Legislativa (OPAL). Al momento de la redacciéon de este Informe, se
consideraron los memoriales explicativos presentados por el Departamento de Justicia y la OPAL, las cuales
avalaron la aprobacion del Proyecto de la Camara 589.

76



Diario de Sesiones Cdamara de Representantes 12 de junio de 2025

A continuacion, presentamos un resumen de las expresiones de las agencias y oficinas antes
mencionadas.

Departamento de Justicia

El Departamento de Justicia expreso que la aprobacion de la medida constituye un ejercicio valido
de la Asamblea Legislativa para enmendar la ley y actualizar su lenguaje sin alterar su sustancia. Entiende
que la pieza legislativa no crea ni elimina derechos, deberes o estructuras, por lo que no modifica el
ordenamiento juridico. Ademas, precisé que se trata de una medida con un fin loable, que procura reforzar la
politica publica de equidad de género al promover un lenguaje inclusivo. No obstante, presentd
recomendaciones, tales como que también se utilice lenguaje inclusivo en los puestos de la presidencia de la
Camaray el Senado, y en todas las instancias en que aparezca inicamente el sustantivo masculino. Asimismo,
sugiere que el titulo de la medida sea enmendado para reflejar el cambio de “Estado Libre Asociado” por
“Gobierno de Puerto Rico”. Cénsono con lo anterior, avald la aprobaciéon de la medida, aduciendo que se
trata de un ejercicio juridicamente valido de la Asamblea Legislativa.

En tanto, esta Comision entiende que el lenguaje de las piezas legislativas y las leyes aprobadas no
es meramente ornamental, sino que cumple una funcioén representativa, simbodlica y normativa. En ese
sentido, el uso exclusivo del masculino como género genérico ha sido ampliamente cuestionado en diversos
ordenamientos juridicos y por organismos internacionales como la Comision Interamericana de Derechos
Humanos y la Organizacion de las Naciones Unidas, los cuales han urgido a los Estados a utilizar un lenguaje
que visibilice a todos los géneros. En el caso de Puerto Rico, esta medida se alinea con el mandato
constitucional de igualdad ante la ley (Art. II, Sec. 1 de la Constitucion del ELA), asi como con la politica
publica vigente que propicia el acceso equitativo al servicio publico, sin distincion por razon de género. Al
modernizar el lenguaje legal, se fortalece la legitimidad institucional y se envia un mensaje claro de inclusion
y respeto hacia todas las personas que aspiran a formar parte del liderato gubernamental.

VISTA PUBLICA

La Comision de Gobierno determind que no era necesario celebrar una vista publica, ya que la
informacion provista por las entidades concernidas resulto suficiente para evaluar adecuadamente el alcance
del Proyecto de la Camara 589. Esta determinacion permite optimizar los recursos tanto del Gobierno como
de la Asamblea Legislativa.

IMPACTO FISCAL

La OPAL comparecié mediante memorial explicativo, en el cual informd que, de aprobarse el
Proyecto de la Camara 589, este no tendria un impacto fiscal directo sobre el Fondo General. OPAL explico
que la intencion de esta pieza legislativa es atemperar la redaccion de todo el Codigo Politico de Puerto Rico
a nuestra realidad politica, para reconocer la igualdad de derechos entre hombres y mujeres al ocupar puestos
de liderazgo en el Gobierno de Puerto Rico y sus agencias. En consecuencia, concluy6 que la implementacion
de esta medida no conlleva un efecto fiscal significativo.

CONCLUSION

Tras analizar el contenido y la intencion del Proyecto de la Camara 589, esta Comisién emite un
informe positivo, reconociendo la importancia de modernizar el lenguaje de nuestras leyes para que sean
consonas con los principios de equidad, inclusion y representatividad. La aprobacion de esta medida
contribuirda a fortalecer el marco juridico puertorriquefio, garantizando que todas las personas,
independientemente de su género, se vean reflejadas en los textos legales que rigen nuestro ordenamiento.
Es importante resaltar que esta medida es consona con la politica piblica de esta administracion, la cual
promueve los principios de igualdad ante la ley y de acceso al servicio publico, basado en el mérito, la
capacidad y el compromiso con el bien comun, sin distincion alguna.
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A tenor con ello, esta medida no busca alterar innecesariamente el contenido doctrinal del Codigo,
sino mas bien realizar ajustes técnicos que reconozcan la realidad politica de nuestros tiempos: que tanto
hombres como mujeres pueden ser electos por el pueblo para liderar el Gobierno de Puerto Rico y sus
agencias. Cabe sefalar que las agencias que evaluaron esta medida coincidieron en su valor y pertinencia,
respaldando su aprobacion, lo cual refuerza la necesidad y legitimidad de su implementacion.

POR TODO LO ANTERIORMENTE EXPUESTO, la Comision de Gobierno de la Camara de
Representantes, tras el debido estudio y consideracion, tiene a bien someter a este Augusto Cuerpo el informe
positivo correspondiente al Proyecto de la Camara 589, recomendando su aprobacion con las enmiendas
contenidas en el entirillado electrénico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

Hon. Victor L. Parés-Otero
Presidente
Comision de Gobierno

Como proximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta de la R. C. de la C. 30, que
lee como sigue:

Para ordenar al Departamento de Agricultura y a la Junta de Planificacion de Puerto Rico, a proceder con la
liberacion de las condiciones y restricciones sobre preservacion e indivision previamente impuestas y
anotadas, seglin dispuesto por la Ley 107 de 3 de julio de 1974, segin enmendada, del predio de terreno
marcado con el nimero cuatro (4), en el plano de subdivision del Proyecto Mayaguecillo, localizado en
el barrio Maravilla Sur del término municipal de Las Marias, Puerto Rico y segiin consta en la
Certificacion de Titulo otorgada por la Corporacion para el Desarrollo Rural de Puerto Rico a favor de
Don Jestis Laracuente Rodriguez y Dofia Irene Aponte Mora; y para otros fines pertinentes.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 107 de 3 de julio de 1974, segun enmendada, cred el Programa de Fincas de Tipo
Familiar, conocido como “Titulo VI de la Ley de Tierras”. Conforme a la citada disposicion legal, el
Secretario de Agricultura esta facultado para disponer de terrenos para uso agricola, mediante cesion, venta,
arrendamiento o usufructo, bajo una serie de condiciones y restricciones que forman parte de la escritura o
de la Certificacion de Titulo que emite el Departamento de Agricultura. De igual manera, la Ley Nam. 107,
supra, establece condiciones y restricciones de no segregacion ni cambio de uso agricola a las fincas adscritas
a dicho Programa. Como regla general, esta disposicion legal le prohibe a la Junta de Planificacion de Puerto
Rico aprobar proyectos que intenten segregar dichas unidades agricolas o dedicarlas a un uso que no sea
agricola.

A su vez, la Ley Num. 107, antes citada, establece varias excepciones para permitir que los terrenos
fueran cambiados de uso y pudieran ser segregados, luego de cumplir con los requisitos expresados en dicha
legislacion. Finalmente, la propia Ley establece que la Asamblea Legislativa tiene la facultad para liberar las
restricciones antes mencionadas. Especificamente, el Articulo 3 de la Ley Num. 107, supra, reconoce ya la
facultad inherente de esta Asamblea Legislativa para ordenar que se liberen las restricciones que establece la
propia Ley en aquellos casos que lo estimare meritorio.

En su origen la finalidad del Programa de Fincas de Tipo Familiar, establecido por la Ley Num. 107,
supra, era promover la agricultura en pequefios predios. No obstante, a lo largo de cuatro décadas de cambios
sociales, econémicos y demograficos en Puerto Rico. la realidad es que los hijos de aquellos primeros
beneficiarios del programa necesitaron un lugar donde vivir y desarrollarse en momentos de un auge
poblacional. Por ello, fueron ampliando el entorno a través del establecimiento de comunidades en dichas
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tierras. Es una realidad actual que muchas de estas fincas albergan las viviendas de los hijos de los titulares
originales. Sin embargos, estos hijos, en igual de condiciones, se ven impedidos de llevar a cabo la division
y segregacion de los predios donde enclavan sus residencias.

Tal es el caso de las fincas del Proyecto Mayaguecillo, localizado en el barrio Maravilla Sur del
término municipal de Las Marias. Mediante Certificacion de Titulo con Restricciones de 2 de febrero de
2004, la Corporacion para el Desarrollo Rural de Puerto Rico, le vendid, cedio y traspaso el Titulo de la Finca
que se describe a continuacion a Don Jestis Laracuente Rodriguez y Dofia Irene Aponte Mora.

----- Rustica: Predio de terreno marcado con el niumero cuatro (4), en el plano de
subdivision del Proyecto Mayaguecillo, localizado en el barrio Maravilla Sur del término
municipal de Las Marias, Puerto Rico, compuesta de cuarenta cuerdas con dos céntimas de
otra (40.02), equivalentes a ciento cincuenta y siete mil doscientos noventa y cuatros
metros cuadrados con cuatro mil trescientos diecinueve diezmilésimas de otro (157, 294.
4319). Colinda por el Norte con la finca nimero cinco (5) y con terrenos de Fernando
Acevedo; por el Sur, con camino que separa de las fincas nimero uno (1), dos (2) y tres
(3); por el Este, con terrenos de Esteban Pacheco, Isidro Ramos, Genoveva Rivera y
Francisco Bey: y por el Oeste, con la finca numero cinco (5).

----- Consta inscrita al Folio Dos (2) del Tomo ciento ochenta y tres (183) de Las
Marias, Finca niimero cinco mil ochocientos sesenta y nueve (5869).

----- La propiedad esta identificada para fines catastrales con el nimero doscientos
diez guion cero cero cero guion cero cero seis guion dieciséis (210-000-006-16).

El citado inmueble sostiene las condiciones y restricciones impuestas por la Ley Num. 107, supra, y
las disposiciones relativas a la opcion preferente del Departamento de Agricultura. Asi consta en la
Certificacion de Titulo emitida el 2 de febrero de 2004 por el Corporacion de Desarrollo Rural de Puerto
Rico, adscrita al Departamento de Agricultura, bajo el acapite Condiciones Restrictivas.

Don Jesus Laracuente Rodriguez fallecié el 4 de noviembre de 2014 y conforme a la Resolucion sobre
Declaratoria de Herederos emitida 14 diciembre de 2015, el Tribunal de Primera Instancia declard herederos
a sus hijos, Elizabeth, Aracelia, Neftali, Maria, Modesto, Jests, Julio Antonio, Pablo, Noemi, Elias, Vilma,
Moisés y Judith, todos de apellidos Laracuente Aponte y a Judith Laracuente Padilla. Por disposicion expresa
de la Ley 107, supra, la Junta de Planificacion solamente permitio la segregacion de tres solares donde ubican
las residencias solamente de tres de sus herederos, dejando desprovistos a los demds herederos de poder
dividir y segregar los predios donde enclavan sus residencias. El ordenamiento juridico puertorriquefio,
incluyendo la Constitucion de Puerto Rico, Articulo 11, Seccion 1, atribuye a todos los hijos e hijas idénticos
derechos, facultades, obligaciones, deberes, incompatibilidades y prohibiciones dentro de la organizacion de
la familia y de la sociedad. El Tribunal Supremo ha expresado que carece de validez toda disposicion
estatutaria, sentencia, decreto o fallo judicial que, en contravencion con la letra de la ley para establecer la
igualdad de derecho de los hijos, le conceda, reconozca o atribuya al estado de hijo de un ser humano sé6lo
parte de los derechos unitarios de que disfruta otro hijo. Véase, Ocasio v. Diaz, 88 DPR 676, 726 (1963). Por
consiguiente, es meritorio y necesario ordenar que se liberen las condiciones restrictivas de la finca antes
aludida por la situacion particular de los titulares y sus familias que poseen alli sus viviendas.

A tenor con las propias disposiciones de la Ley Num. 107, supra, esta Asamblea Legislativa estima
meritorio liberar el inmueble en cuestion de las condiciones y restricciones a las cuales esta sujeto.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Ordenar al Departamento de Agricultura y a la Junta de Planificacion a proceder con la
liberacion de las condiciones y restricciones impuestas y anotadas, segun dispuesto por la Ley 107 de 3 de
julio de 1974, segun enmendada, del Predio de terreno marcado con el numero cuatro (4), en el plano de
subdivision del Proyecto Mayaguecillo, localizado en el barrio Maravilla Sur del término municipal de Las
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Marias, Puerto Rico, Finca Numero cinco mil ochocientos sesenta y nueve (5869), inscrita en el Folio 2, del
Tomo 183 de Las Marias y seglin consta en la Certificacion de Titulo otorgada por la Corporacion para el
Desarrollo Rural de Puerto Rico a favor de Don Jesus Laracuente Rodriguez y Dofia Irene Aponte Mora,
expedida en San Juan, Puerto Rico, el 2 de febrero de 2004.

Seccion 2.-El Departamento de Agricultura de Puerto Rico procedera con la liberacion de las
condiciones y restricciones del predio de terreno identificado en la Seccidén 1 de esta Resolucion Conjunta en
un término no mayor de ciento veinte (120) dias a partir de la aprobacién de esta Resolucién Conjunta.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.

El sefior Secretario da cuenta de un Informe de la Comision de Agricultura sobre la R. C. de la
C. 30.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comisién de Agricultura de la Camara de Representantes del Gobierno de Puerto Rico,
previo estudio y consideracion de la Resolucién Conjunta de la Camara 30, tiene el honor de recomendar
a este Honorable Cuerpo Legislativo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta de la Camara 30, tiene como objetivo ordenar al Departamento de
Agricultura y a la Junta de Planificacion de Puerto Rico a liberar ciertas condiciones y restricciones relativas
a la preservacion, indivision y uso agricola impuestas al terreno numero cuatro (4) del Proyecto
Mayaguecillo, ubicado en el barrio Maravilla Sur, municipio de Las Marias. Este predio fue originalmente
otorgado mediante Certificacion de Titulo con restricciones el 2 de febrero de 2004, a favor de Don Jesus
Laracuente Rodriguez y Dofia Irene Aponte Mora.

Con el transcurso de cuatro décadas, estas tierras agricolas se convirtieron en areas residenciales
para las familias originales que crecieron en ellas. En el caso particular del Proyecto Mayaguecillo, tras la
muerte de Don Jestis Laracuente Rodriguez en 2014, el Tribunal declar6 herederos a trece de sus hijos. No
obstante, bajo las restricciones actuales, inicamente tres de estos hijos pudieron segregar solares para sus
residencias, quedando los restantes imposibilitados de dividir y segregar los terrenos donde estan establecidas
sus viviendas. Esta situacion viola los principios constitucionales de igualdad entre hijos e hijas, garantizados
por la Constitucién de Puerto Rico y ratificados por jurisprudencia como el caso Ocasio v. Diaz.

En virtud de lo anterior, esta Resolucion propone eliminar tales restricciones para permitir la justa
segregacion y division del predio familiar, reconociendo la realidad social actual y garantizando igualdad y
justicia para todos los herederos. La medida establece que el Departamento de Agricultura debera llevar a
cabo esta liberacion dentro de un plazo maximo de ciento veinte (120) dias desde la aprobacion de esta
Resolucion Conjunta.

La Ley Num. 107 de 1974 creo el Programa de Fincas de Tipo Familiar con la intencion inicial de
fomentar la agricultura en pequefias parcelas. Dicha ley impone restricciones estrictas sobre la segregacion y
cambio de uso de estas tierras agricolas, salvo en ciertas excepciones establecidas por la misma legislacion o
mediante una autorizacion especial de la Asamblea Legislativa.

En su origen, la finalidad del Programa de Fincas de Tipo Familiar, establecido por la Ley 107 antes
referida, era promover la agricultura en pequefios predios. No obstante, a lo largo de cuatro décadas de
cambios sociales, econdmicos y demograficos en el Pais, la realidad es que los hijos de aquellos primeros
beneficiarios del Programa necesitaron un lugar donde vivir y desarrollarse en momentos de un gran auge
poblacional. Hoy, transcurrido el tiempo en que muchas de aquellas fincas dejaran de tener un fin
principalmente agricola, es necesario atemperar esa realidad en el Registro de la Propiedad, en los casos que
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asi se amerite. De este modo, los hijos de los titulares originales pueden continuar los procedimientos legales
necesarios y finalmente, poseer en calidad de duefios.

Por tanto, esta Asamblea Legislativa entiende que el Articulo 3 de la mencionada Ley Num. 107,
reconoce la facultad inherente de la Asamblea Legislativa para ordenar que se liberen las restricciones que
ésta establece en aquellos casos en que se estime meritorio, como asi la Legislatura lo ha hecho en reiteradas
ocasiones. Por ello, y en aras de atemperar la realidad fisica con la inscripcion registral, consideramos
meritorio ejercer nuestras prerrogativas en el presente caso.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisiéon de Agricultura de la CaAmara de Representantes solicitd6 memorial explicativo a la
Autoridad de Tierras.

La Autoridad de Tierras de Puerto Rico expone en su memorial explicativo que el Programa de
Fincas Familiares bajo la Ley de Tierras busca promover el uso intensivo y adecuado de los terrenos rurales,
fomentando actividades agricolas que permitan a las familias beneficiadas lograr un desarrollo econémico
autosustentable y mantener servicios publicos esenciales en la zona rural. Este Programa establece
condiciones estrictas de no segregacion y uso agricola exclusivo para asegurar el cumplimiento de sus
objetivos. Sin embargo, existen excepciones reguladas bajo la Ley Num. 107, enmendada, que permiten
autorizar segregaciones para solares residenciales, hasta un maximo de 800 metros cuadrados, destinadas a
hijos e hijas de titulares originales, bajo ciertas condiciones econémicas especificas y sujeto a que no afecte
el potencial agricola del remanente del predio.

El memorial detalla que, conforme a la legislacion vigente, las autorizaciones para segregacion solo
pueden ser solicitadas por el primer titular del predio. Recientemente, la Ley 113 del 29 de julio de 2024
elimind la restriccion que limitaba estas segregaciones a Unicamente tres solares, siempre que se utilicen
exclusivamente como viviendas familiares. No obstante, la restriccion que prevalece es que dichas
autorizaciones solo pueden ser solicitadas por el primer titular, situaciéon que no permite extender este
beneficio a herederos subsecuentes. La Autoridad de Tierras explica que, en el caso especifico de la R.C. de
la C. 30, estd imposibilitada legalmente para aprobar nuevas segregaciones debido a que los solicitantes
actuales son herederos y no los primeros titulares.

Por tanto, y siguiendo la facultad constitucional y legal que dota a esta Asamblea Legislativa en su
poder de legislar este tipo de casos, esta Honorable Comision entiende necesario, estudiando los hechos
particulares del caso, que se presente este Informe Positivo, avalando los fines de la presente medida.

CONCLUSION
Por todos los fundamentos antes expuestos, la Comisién de Agricultura de la Camara de
Representantes, previo estudio y consideracion de la Resolucion Conjunta de la Camara 30, tiene el honor
de recomendar a este Honorable Cuerpo Legislativo su aprobacion sin enmiendas.
Respetuosamente sometido,
Hon. Joe Colén Rodriguez
Presidente

Comision de Agricultura

Como préximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta de la R. C. de la C. 32, que
lee como sigue:

Para ordenar al Departamento de Agricultura y a la Junta de Planificacion de Puerto Rico, a proceder con la
liberacion de las condiciones y restricciones de la parcela de Terreno marcada con el niimero tres (3) en
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el plano de subdivision del Proyecto Plato Indio, sita en el barrio Rio Cafas del término municipal de
Las Marias, Puerto Rico y seglin consta en la Certificacion de Titulo otorgada por la Corporacion para
el Desarrollo Rural de Puerto Rico a favor de Dofia Milagros Avilés Vicenty y Don Pascual Pérez Pérez;
y para otros fines pertinentes.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 107 de 3 de julio de 1974, segtin enmendada, cred el Programa de Fincas de Tipo Familiar,
conocido como “Titulo VI de la Ley de Tierras”. Conforme a la citada disposicion legal, el Secretario de
Agricultura esta facultado para disponer de terrenos para uso agricola, mediante cesion, venta, arrendamiento
o usufructo, bajo una serie de condiciones y restricciones que forman parte de la escritura o de la Certificacion
de Titulo que emite el Departamento de Agricultura. De igual manera, la Ley Num. 107, supra, establece
condiciones y restricciones de no segregacion ni cambio de uso agricola a las fincas adscritas a dicho
Programa. Como regla general, esta disposicion legal le prohibe a la Junta de Planificacion de Puerto Rico
aprobar proyectos que intenten segregar dichas unidades agricolas o dedicarlas a un uso que no sea agricola.

A su vez, la Ley Num. 107, antes citada, establece varias excepciones para permitir que los terrenos
fueran cambiados de uso y pudieran ser segregados, luego de cumplir con los requisitos expresados en dicha
legislacion. Finalmente, la propia Ley establece que la Asamblea Legislativa tiene la facultad para liberar las
restricciones antes mencionadas. Especificamente, el Articulo 3 de la Ley Num. 107, supra, reconoce ya la
facultad inherente de esta Asamblea Legislativa para ordenar que se liberen las restricciones que establece la
propia Ley en aquellos casos que lo estimare meritorio.

En su origen la finalidad del Programa de Fincas de Tipo Familiar, establecido por la Ley Num. 107,
supra, era promover la agricultura en pequefios predios. No obstante, a lo largo de cuatro décadas de cambios
sociales, economicos y demograficos en Puerto Rico. la realidad es que los hijos de aquellos primeros
beneficiarios del programa necesitaron un lugar donde vivir y desarrollarse en momentos de un auge
poblacional. Por ello, fueron ampliando el entorno a través del establecimiento de comunidades en dichas
tierras. Hoy, transcurrido el tiempo en que muchas de aquellas fincas dejaran de tener un fin agricola para
convertirse en uno comunitario, es necesario atemperar en los casos que lo requieran, esa realidad en el
Registro de la Propiedad. De este modo, los hijos de los titulares originales, quienes han construido alli sus
viviendas, pueden llevar a cabo la division y segregacion de los predios donde enclavan sus residencias.

Tal es el caso de las fincas del Proyecto Plato Indio en el Municipio de Las Marias. El 15 de febrero de
2007, el matrimonio compuesto por Dofia Milagros Avilés Vicenty y Don Pascual Pérez Pérez, mediante
Certificacion de Titulo, adquirieron de la Corporacion para el Desarrollo Rural de Puerto Rico el siguiente
inmueble:

----- Rustica: parcela de Terreno marcada con el numero tres (3) en el plano de
subdivision del Proyecto Plato Indio, sita en el barrio Rio Cafias del término municipal de
Las Marias, Puerto Rico; compuesta de cuarenta y cinco cuerdas con ochenta y nueve
centésimas de otra (45.89), equivalentes a ciento ochenta mil trescientos cincuenta y cuatro
metros cuadrados con quinientos cuarenta y tres milésimas de otros (180,354.543). Colinda
por el Norte con el Rio Casey; por el Sur, con la quebrada intermitente y parcela nimero
catorce (14); por el Este, con la parcela nimero cuatro (4); y por el Oeste con la parcela
numero dos (2).

----- La Finca consta inscrita en el Tomo 188 de Las Marias, Folio 77, Finca Num.
6035, Inscripcion Primera.

El citado inmueble sostiene las condiciones y restricciones impuestas por la Ley Num. 107, supra, y las
disposiciones relativas a la opcion preferente del Departamento de Agricultura. Asi consta en la Certificacion
de Titulo emitida el 15 de febrero de 2007 por el Corporacion de Desarrollo Rural de Puerto Rico, adscrita
al Departamento de Agricultura, bajo el acapite Condiciones Restrictivas. Es meritorio y necesario ordenar
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que se liberen las condiciones restrictivas de la finca antes aludida por la situacion particular de los titulares
y sus familias que poseen alli sus viviendas.

A tenor con las propias disposiciones de la Ley Num. 107, supra, esta Asamblea Legislativa estima
meritorio liberar el inmueble en cuestion de las condiciones y restricciones a las cuales esta sujeto, a los fines
de que pueda ser segregado por los herederos de don Dofia Milagros Avilés Vicenty y Don Pascual Pérez
Pérez.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Ordenar al Departamento de Agricultura y a la Junta de Planificacion de Puerto Rico, a
proceder con la liberacion de las condiciones y restricciones del siguiente inmueble que se describe a
continuacion y segun consta en la Certificacion de Titulo otorgada por la Corporacion para el Desarrollo
Rural de Puerto Rico a favor de Dofia Milagros Avilés Vicenty y Don Pascual Pérez Pérez, expedida en San
Juan, Puerto Rico, el 15 de febrero de 2007:

----- Rustica: parcela de Terreno marcada con el numero tres (3) en el plano de
subdivision del Proyecto Plato Indio, sita en el barrio Rio Cafias del término municipal de

Las Marias, Puerto Rico; compuesta de cuarenta y cinco cuerdas con ochenta y nueve

centésimas de otra (45.89), equivalentes a ciento ochenta mil trescientos cincuenta y cuatro

metros cuadrados con quinientos cuarenta y tres milésimas de otros (180,354.543). Colinda

por el Norte con el Rio Casey; por el Sur, con la quebrada intermitente y parcela nimero

catorce (14); por el Este, con la parcela nimero cuatro (4); y por el Oeste con la parcela

numero dos (2).

----- La Finca consta inscrita en el Tomo 188 de Las Marias, Folio 77, Finca Num.

6035, Inscripcion Primera.

Seccion 2.- El Departamento de Agricultura de Puerto Rico procedera con la liberacion de las
condiciones y restricciones del predio de terreno identificado en la Seccidén 1 de esta Resolucion Conjunta en
un término no mayor de ciento veinte (120) dias a partir de la aprobacién de esta Resolucion Conjunta.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.

El sefior Secretario da cuenta de un Informe de la Comision de Agricultura sobre la R. C. de la
C.32.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comisién de Agricultura de la Camara de Representantes del Gobierno de Puerto Rico,
previo estudio y consideracion de la Resolucién Conjunta de la Camara 32, tiene el honor de recomendar
a este Honorable Cuerpo Legislativo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta de la Camara 32, tiene como objetivo ordenar al Departamento de
Agricultura y a la Junta de Planificacion de Puerto Rico la liberacion de las condiciones y restricciones
aplicadas sobre una parcela especifica de terreno, conocida como parcela numero tres del Proyecto Plato
Indio, ubicada en el barrio Rio Cafas del municipio de Las Marias. Dichas restricciones estan estipuladas
bajo la Ley Num. 107 de 3 de julio de 1974, la cual establecio6 originalmente el Programa de Fincas de Tipo
Familiar para promover la agricultura en pequefos predios.

Conforme a la Ley Num. 107, estos terrenos asignados tienen prohibiciones explicitas que impiden
su segregacion o cambio de uso agricola, salvo excepciones particulares. No obstante, la misma legislacion
reconoce la facultad de la Asamblea Legislativa para liberar tales restricciones en circunstancias que
considere meritorias, permitiendo asi adaptaciones necesarias a la realidad social y econémica actual.
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En el caso particular del Proyecto Plato Indio, los titulares originales, Dofia Milagros Avilés Vicenty
y Don Pascual Pérez Pérez, adquirieron la parcela mediante una certificacion de titulo en febrero de 2007,
sujetandose a las condiciones restrictivas mencionadas. Sin embargo, debido al transcurso del tiempo y
cambios demograficos, estas tierras han dejado de tener uso estrictamente agricola y se han convertido en un
area comunitaria, donde los herederos y familias han establecido sus viviendas. Ante esta realidad social, la
Asamblea Legislativa considera justificado y necesario liberar las restricciones para que los herederos puedan
formalmente segregar y legalizar los terrenos donde estan ubicadas dichas viviendas.

Finalmente, la Resoluciéon Conjunta establece claramente la obligacion del Departamento de
Agricultura de proceder con la liberacion de las restricciones dentro de un término maximo de 120 dias luego
de aprobada la medida, entrando en vigor inmediatamente después de su aprobacion

La Ley Num. 107 de 1974 creé el Programa de Fincas de Tipo Familiar con la intencion inicial de
fomentar la agricultura en pequeias parcelas. Dicha ley impone restricciones estrictas sobre la segregacion y
cambio de uso de estas tierras agricolas, salvo en ciertas excepciones establecidas por la misma legislacion o
mediante una autorizacion especial de la Asamblea Legislativa.

En su origen, la finalidad del Programa de Fincas de Tipo Familiar, establecido por la Ley 107 antes
referida, era promover la agricultura en pequefios predios. No obstante, a lo largo de cuatro décadas de
cambios sociales, econémicos y demograficos en el Pais, la realidad es que los hijos de aquellos primeros
beneficiarios del Programa necesitaron un lugar donde vivir y desarrollarse en momentos de un gran auge
poblacional. Hoy, transcurrido el tiempo en que muchas de aquellas fincas dejaran de tener un fin
principalmente agricola, es necesario atemperar esa realidad en el Registro de la Propiedad, en los casos que
asi se amerite. De este modo, los hijos de los titulares originales pueden continuar los procedimientos legales
necesarios y finalmente, poseer en calidad de duefios.

Por tanto, esta Asamblea Legislativa entiende que el Articulo 3 de la mencionada Ley Num. 107,
reconoce la facultad inherente de la Asamblea Legislativa para ordenar que se liberen las restricciones que
ésta establece en aquellos casos en que se estime meritorio, como asi la Legislatura lo ha hecho en reiteradas
ocasiones. Por ello, y en aras de atemperar la realidad fisica con la inscripcion registral, consideramos
meritorio ejercer nuestras prerrogativas en el presente caso.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comision de Agricultura de la Camara de Representantes solicitd memorial explicativo a la
Autoridad de Tierras.

La Autoridad de Tierras de Puerto Rico expone en su memorial explicativo que la medida propuesta
busca liberar de condiciones restrictivas la parcela nimero 3 del Proyecto Plato Indio, en Las Marias,
compuesta de aproximadamente 42.89 cuerdas. Esta parcela fue otorgada originalmente bajo las
disposiciones de la Ley Num. 107 de 1974 (Ley de Tierras de Puerto Rico), cuyo objetivo principal fue
fomentar el desarrollo agricola sostenible en pequefias fincas familiares, asegurando asi un desarrollo rural
equilibrado.

La ATPR explica en detalle que la Ley Num. 107 establece condiciones restrictivas claras para las
fincas distribuidas bajo su régimen, prohibiendo su segregacion o cambio de uso, salvo excepciones
especificas, que buscan mantener su proposito agricola. Ademas, menciona la reciente enmienda a esta ley
(Ley Num. 113 del 29 de julio de 2024), la cual permite la segregacion de solares para viviendas de hijos de
los titulares originales, pero limitando estos predios a 800 metros cuadrados, siempre que se pruebe necesidad
econdmica y no exista afectacion significativa al potencial agricola del resto de la finca.

La ponencia destaca el requisito de que la autorizacion de segregacion debe ser solicitada
exclusivamente por el primer titular de la finca y no por titulares subsiguientes. Ademas, se establece que el
solar original donde se encuentra la residencia del primer titular no puede ser segregado.
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No obstante lo anterior, y siguiendo la facultad constitucional y legal que dota a esta Asamblea
Legislativa en su poder de legislar este tipo de casos, esta Honorable Comision entiende necesario, estudiando
los hechos particulares del caso, que se presente este Informe Positivo, avalando los fines de la presente
medida.

CONCLUSION

Por todos los fundamentos antes expuestos, la Comision de Agricultura de la Camara de
Representantes, previo estudio y consideracion de la Resolucion Conjunta de la Camara 32, tiene el honor
de recomendar a este Honorable Cuerpo Legislativo su aprobacion sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

Hon. Joe Colén Rodriguez
Presidente
Comision de Agricultura

Como préoximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta de la R. C. de la C. 53, que
lee como sigue:

Para ordenar g la al-Departamento—de-Agrievltura Autoridad de Tierras de Puerto Rico y la Junta de
Planificacion a precederconlaliberacién-de [iberar las condiciones y restricciones contenidas en la

Certificacion de Titulo expedida el 15 de junio de 1982, por René A. Pico Irizarry, de la finca marcada
con el nimero nueve (9), del predio de terreno dedicado a los fines del Titulo Sexto de la Ley de
Tierras de Puerto Rico, radicada en el barrio Sabana del término Municipal de Vega Alta, Puerto Rico,
compuesto de catorce cuerdas, con seis mil ochenta diezmilésimas de otra (14.6080); y para otros
fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 107 de 3 de julio de 1974, enmendé la Ley Num. 5 de 7 de diciembre de 1966, Ley que
creo el Programa de Fincas de Tipo Familiar, conocida como Titulo VI de la “Ley de Tierras”, para establecer
las condiciones y restricciones de no segregacion ni cambio de uso agricola a las fincas adscritas al Programa.

El secretario de Agricultura fue facultado para la disposicion de terrenos para uso agricola mediante
cesion, venta, arrendamiento o usufructo. La disposicion de estas fincas bajo este programa se realizaba bajo
una serie de condiciones y restricciones que formaban parte de la Escritura o de la Certificacion de Titulo
que emite el Departamento de Agricultura.

De igual manera, la Ley Num. 107, antes citada, establecid varias excepciones para permitir que los
terrenos fueran cambiados de uso y pudieran ser segregados luego de cumplir con los requisitos de Ley.
Finalmente, la propia ley establece que la Asamblea legislativa estima meritorio ordenar al Departamento de
Agricultura proceder con la liberacion de las condiciones y restricciones contenidas en la Certificacion de
Titulo expedida el 15 de junio de 1982, por René A Pico Irizarry, de la finca marcada con el niimero (9), del
predio de terreno dedicado a los fines del Titulo Sexto de la Ley de Tierras de Puerto Rico, radicada en el
barrio Sabana del término Municipal de Vega Alta, Puerto Rico, compuesto de catorce cuerdas, con seis mil
ochenta diezmilésimas de otra (14.6080).
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RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se ordena al Departamento-deAgrienltura _a la Autoridad de Tierras de Puerto Ricoy a
la Junta de Planificacion a preeedereontaliberacidén [iberar de las condiciones y restricciones contenidas

en la Certificacion de Titulo de la finca marcada con el nimero (9), del predio de terreno dedicado a los fines
del Titulo Sexto de la Ley de Tierras de Puerto Rico, radicada en el barrio Sabana del término Municipal de
Vega Alta, Puerto Rico, compuesto de catorce cuerdas, con seis mil ochenta diezmilésimas de otra (14.6080),
cuya descripcion es la siguiente:
FINCA # 9- RUSTICA: Predio de terreno marcado con el nimero nueve (9)
De catorce cuerdas seis mil ochenta diez milésimas de otra, equivalentes a cincuenta y siete
mil cuatrocientos quince metros cuadrados, con trece mil setecientas doce cienmilésimas, de otro
(57,415.13712 m?), que sita en el barrio Sabana del término Municipal de Vega Alta, Puerto Rico,
con lindes en el Norte, con parcela nimero diez; al Sur, con la parcela nimero ocho; al Este, con
terrenos de Emilio Davila; y al Oeste con un camino que separa de las parcelas nimero cuatro y
cinco.
Seccion 2.-Copia de esta Resolucion Conjunta debera ser entregada al propietario de la finca para la
cual se esta peticionando la liberacion de las restricciones.
Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.

El sefior Secretario da cuenta de un Informe de la Comisién de Agricultura sobre la R. C. de la
C.53.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comisién de Agricultura de la Camara de Representantes del Gobierno de Puerto Rico,
previo estudio y consideracion de la Resolucién Conjunta de la Camara 53, tiene el honor de recomendar
a este Honorable Cuerpo Legislativo su aprobacién con las enmiendas contenidas en el entirillado
electronico.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta de la Camara 53, tiene como objetivo ordenar al Departamento de
Agricultura de Puerto Rico que proceda con la liberacion de ciertas condiciones y restricciones establecidas
en una Certificacion de Titulo, expedida el 15 de junio de 1982 por René A. Pic¢ Irizarry. La finca afectada,
identificada con el nimero nueve (9), esta ubicada en el barrio Sabana del municipio de Vega Alta, Puerto
Rico, y cuenta con una extension de aproximadamente catorce cuerdas con seis mil ochenta diezmilésimas
adicionales (14.6080), equivalentes a aproximadamente 57,415.13712 metros cuadrados.

Esta resolucion encuentra fundamento en la Ley Num. 107 del 3 de julio de 1974, que modifico la
Ley Num. 5 del 7 de diciembre de 1966, conocida como "Titulo VI de la Ley de Tierras". Esta ley
originalmente establecid condiciones estrictas para las fincas adscritas al Programa de Fincas Familiares,
como la prohibicion de segregacion y cambios en el uso agricola del terreno, con el objetivo principal de
preservar el potencial agricola de dichos terrenos. No obstante, la propia ley reconoce excepciones que
permiten liberar estas condiciones bajo circunstancias particulares que sean consideradas meritorias por la
Asamblea Legislativa.

La finca niimero nueve (9), ubicada en el barrio Sabana de Vega Alta, tiene especificadas sus
colindancias claramente en la resolucion: al norte con la parcela nimero diez; al sur con la parcela numero
ocho; al este con terrenos propiedad de Emilio Davila; y al oeste con un camino que la separa de las parcelas
numero cuatro y cinco. La resolucion enfatiza la necesidad de liberar estas restricciones, dando paso a una
adecuacion entre la realidad actual de la propiedad y su situacion juridica.
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La medida parte del reconocimiento legal de la Asamblea Legislativa para liberar terrenos bajo
ciertas condiciones cuando estime pertinente hacerlo. La mencionada Ley Nim. 107 inicialmente cred el
Programa de Fincas de Tipo Familiar, también denominado "Titulo VI de la Ley de Tierras", con el fin de
preservar terrenos para uso agricola, restringiendo su segregacion o cambio de uso. Sin embargo, el propio
estatuto permite excepciones cuando dichas restricciones dejan de ser aplicables o utiles, facultando a la
Asamblea Legislativa para intervenir en casos especificos.

Conforme lo anterior, esta Asamblea Legislativa entiende que el Articulo 3 de la mencionada Ley
Num. 107, reconoce la facultad inherente de la Asamblea Legislativa para ordenar que se liberen las
restricciones que ésta establece en aquellos casos en que se estime meritorio, como asi la Legislatura lo ha
hecho en reiteradas ocasiones. Por ello, y en aras de atemperar la realidad fisica con la inscripcion registral,
consideramos meritorio ejercer nuestras prerrogativas en el presente caso.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comision de Agricultura de la Camara de Representantes solicitdé memorial explicativo a la
Autoridad de Tierras.

La Autoridad de Tierras de Puerto Rico expone en su memorial explicativo que la Resolucion
Conjunta numero 53, propone ordenar al Departamento de Agricultura la eliminacion de restricciones sobre
una finca marcada con el nimero nueve, situada en el barrio Sabana del municipio de Vega Alta, segun lo
establecido en la Certificacion de Titulo emitida por René A. Pico Irizarry en 1982.

La ATPR explica que, histéricamente, la legislacion sobre tierras agricolas, particularmente la Ley
Num. 107 de 3 de julio de 1974, tuvo como objetivo principal proteger el uso agricola mediante restricciones
estrictas sobre segregaciones y cambios de uso, buscando mantener un enfoque en la produccion agricola y
el aprovechamiento 6ptimo de los terrenos asignados bajo el Programa de Fincas Familiares. Esta legislacion
permite ciertas excepciones condicionadas, como aquellas estipuladas en la Ley Num. 191 de 1996, que
autoriza la segregacion limitada para solares residenciales destinados a familiares directos del titular original,
especificamente hijos, con restricciones claras respecto a la dimensiéon maxima del terreno segregado y su
uso residencial exclusivo.

El memorial hace referencia adicional a la Ley Num. 113 del 29 de julio de 2024, que flexibilizé
ciertas restricciones, permitiendo un maximo de tres segregaciones para solares destinados exclusivamente a
viviendas de los hijos de titulares originales, con el requisito expreso de que estas segregaciones no afecten
el potencial agricola del resto del predio. La normativa especifica que solamente el titular original del terreno
puede solicitar estas segregaciones, y los herederos o adquirientes posteriores no cuentan con esta posibilidad.

En este contexto particular, la ATPR sefiala que la medida en consideracion (R.C. de la C. 53) no
demuestra interés expreso del titular original en llevar a cabo estas segregaciones para beneficio de sus hijos,
lo cual contrasta con las condiciones establecidas legalmente. Ademas, enfatiza que los titulares actuales
aceptaron libre y voluntariamente las restricciones sobre uso agricola cuando adquirieron la finca bajo el
Titulo VI, comprometiéndose asi a mantener intacta la vocacion agricola del terreno.

No obstante, lo anterior, y siguiendo la facultad constitucional y legal que dota a esta Asamblea
Legislativa en su poder de legislar este tipo de casos, esta Honorable Comision entiende necesario, estudiando
los hechos particulares del caso, que se presente este Informe Positivo, avalando los fines de la presente
medida.

CONCLUSION

Por todos los fundamentos antes expuestos, la Comision de Agricultura de la Cimara de
Representantes, previo estudio y consideracion de la Resolucion Conjunta de la CaAmara 53, tiene el honor
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de recomendar a este Honorable Cuerpo Legislativo su aprobacion con las enmiendas contenidas en el
entirillado electronico.

Respetuosamente sometido,

Hon. Joe Colén Rodriguez
Presidente
Comision de Agricultura

Como proximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta de la R. C. de la C. 140, que
lee como sigue:

Para designar el tramo de la Calle Progreso en la Carretera PR-111R que discurre por el Municipio de
Aguadilla con el nombre de "Avenida Israel Roldan Gonzalez", en honor a su labor y contribucion
como destacado lider deportivo, escritor y abogado aguadillano; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Israel Roldan Gonzalez, nacido en Aguadilla el 24 de agosto de 1945, es un destacado lider
deportivo, autor y abogado que ha ejercido sus distintas profesiones durante toda su vida en el Municipio de
Aguadilla. Hijo de Israel Roldan Blas y Rosario Gonzalez Valentin, culminé su formacion académica en la
Escuela Superior de Aguadilla en 1962, obtuvo su grado de Bachillerato en 1966 y el titulo de abogado en
1969. A pesar de haber recibido multiples y atractivas ofertas profesionales tanto en San Juan como fuera de
la Isla, Roldan Gonzalez eligié permanecer y ejercer su carrera en Aguadilla, demostrando asi su
inquebrantable compromiso con el pueblo que le vio crecer.

Sus contribuciones mas destacadas en el &mbito deportivo le-han ha sido su labor como Presidente
de los Tiburones de Aguadilla de 1992 a 2002, continuando su carrera como Presidente de la Federacion de
Béisbol de Puerto Rico de 2002 a 2012. Ha-sido-ademas; Ademads, fue Presidente de la Confederacion
Panamericana de Béisbol, Secretario General de la Federacion Internacional de Béisbol, y Primer
Vicepresidente de la Confederacion Mundial de Béisbol y Softball. Su gestion elevo el perfil del béisbol
puertorriquefio en el ambito internacional y fomento el desarrollo de este deporte en la Isla.

Asimismo, Roldan Gonzalez ha sido un autor que ha publicado varios libros sobre distintos temas,
desde el béisbol, la historia de Puerto Rico, hasta sus experiencias personales como abogado. Entre sus
publicaciones se encuentran: La Crisis del Cldsico Mundial de Béisbol, sobre el Primer Clasico Mundial del
Béisbol; un estudio abarcador sobre el descubrimiento de Puerto Rico titulado La Visita del Almirante
Cristobal Colon a Borikén; sus cronicas sobre sus experiencias en el tribunal tituladas ;Los abogados van al
cielo?; y otras publicaciones literarias sobre la historia de Aguadilla, figuras puertorriqueiias historicas y
otros ensayos sobre temas puertorriquefios.

El reconocimiento a los puertorriquefios y puertorriquefias que han dedicado su vida al desarrollo
cultural, deportivo, intelectual y comunitario de sus pueblos constituye una forma legitima y justa de honrar
sus legados, inspirar a las futuras generaciones y reforzar los lazos de identidad y pertenencia entre las
comunidades puertorriquefias. En ese sentido, la designacion wa del tramo de la Carretera PR-111R que
discurre por el Municipio de Aguadilla con el nombre de Isracl Roldan Gonzélez rinde homenaje a un
aguadillano destacado, cuya vida ha sido ejemplo de compromiso con su pueblo y con Puerto Rico.

Por todo lo anterior, esta Asamblea Legislativa considera meritorio designar el tramo de la Calle
Progreso en la Carretera PR-111R en Aguadilla con el nombre de Israel Roldan Gonzalez, como expresion
de gratitud y reconocimiento por su labor y valiosas contribuciones deportivas e intelectuales. Esta
designacion no solo honra a un ciudadano ejemplar, sino que reafirma el valor de quienes deciden quedarse,
aportar y construir nuestra Isla desde sus raices.
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RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se designa con el nombre de “Israel Roldan Gonzéalez” en honor a su labor y
contribuciéon como destacado lider deportivo, escritor y abogado aguadillano, el tramo de la Calle Progreso
en la Carretera PR-111R que discurre por el Municipio de Aguadilla, comenzando en donde interseca ésta
con la PR-111 en la Calle Raméon Emeterio Betances, continuando por la parte posterior del Centro Judicial
de Aguadilla, llegando a la Plaza Publica y pasando frente a la Iglesia San Carlos Borromeo, continuando
por la parte posterior de El Parterre y terminando en donde ambas carreteras PR-111R y PR-111 intersecan
nuevamente, frente al Monumento al Pescador.

Seccion 2.- El Departamento de Transportacion y Obras Publicas, la Autoridad de Carreteras y
Transportacion de Puerto Rico y el Municipio de Aguadilla tomaran las medidas necesarias para la rotulacion
correspondiente para los fines de la designacion conforme a la seccion 1 de esta resolucion conjunta.

Seccion 3.- El Departamento de Transportacion y Obras Publicas, en conjunto con la Autoridad de
Carreteras y Transportacion de Puerto Rico, debera proveer la asesoria técnica necesaria para asegurarse
que la rotulacion del tramo establecido en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta, cumpla con las
especificaciones establecidas en el “Manual de Dispositivos Uniformes para el Control de Transito en las
Vias Publicas (MUTCD)” de diciembre de 2023 y cualquier otra reglamentacion aplicable.

Seccion 4.- A fin de lograr la rotulacion del tramo aqui designado, se autoriza al Departamento de
Transportacion y Obras Publicas, en conjunto con la Autoridad de Carreteras y Transportacion de Puerto
Rico, v a la Administracion Municipal de Aguadilla a solicitar, aceptar, recibir, redactar y someter propuestas
para aportaciones y donativos de recursos de fuentes publicas y privadas; para parear cualesquiera fondos
disponibles de con aportaciones federales, estatales, municipales o del sector privado; y establecer acuerdos
colaborativos con cualquier ente publico o privado, dispuesto a participar o colaborar en el financiamiento
de esta rotulacion.

Seccion 5.- El Departamento de Transportacion y Obras Publicas y la Autoridad de Carreteras y
Transportacion de Puerto Rico rotularan el tramo establecido en la Seccion 1 aqui dispuesta en un periodo
de noventa (90) dias luego de la aprobacion de esta Resolucion Conjunta.

Seccion 3 6.- Esta resolucion conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.

El sefior Secretario da cuenta de un Informe de la Comision de Transportacion e Infraestructura
sobre la R. C. de la C. 140.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO

La Comision de Transportacion e Infraestructura de la Camara de Representantes del Gobierno de
Puerto Rico, previo estudio y consideracion del R. C. de la C. Num. 140, tiene a bien recomendar a este Alto
Cuerpo la aprobacion, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta de la Camara Num. 140 propone designar el tramo de la Calle Progreso en
la Carretera PR-111R que discurre por el Municipio de Aguadilla con el nombre de "Avenida Isracl Roldan
Gonzalez", en honor a su labor y contribucion como destacado lider deportivo, escritor y abogado
aguadillano.

Segun la exposicion de motivos, Roldan Gonzalez, nacido en Aguadilla el 24 de agosto de 1945, es
una figura destacada en los ambitos deportivo, literario y juridico. A lo largo de su vida ha demostrado un
firme compromiso con su pueblo natal, al decidir ejercer sus profesiones en Aguadilla pese a haber recibido
multiples ofertas en San Juan y fuera de Puerto Rico.

Su legado deportivo es amplio, habiendo presidido los Tiburones de Aguadilla entre 1992 y 2002, y
la Federacion de Béisbol de Puerto Rico de 2002 a 2012. Ademas, ocupd cargos de alto nivel en
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organizaciones internacionales de béisbol como la Confederacion Panamericana de Béisbol, la Federacion
Internacional de Béisbol y la Confederacion Mundial de Béisbol y Softball. Estas gestiones ayudaron a
posicionar el béisbol puertorriquefio en el escenario internacional.

En el campo literario, Roldan Gonzalez ha publicado varias obras que abarcan temas historicos,
deportivos, juridicos y culturales, incluyendo titulos como La Crisis del Clasico Mundial de Béisbol, La
Visita del Almirante Cristobal Colon a Borikén'y ;Los abogados van al cielo?, entre otros.

La exposicion subraya que reconocer a personas como Israel Roldan Gonzélez que han dedicado su
vida al desarrollo de sus comunidades fortalece la identidad y pertenencia de los pueblos, y sirve de
inspiracion para las futuras generaciones. Por tanto, la Asamblea Legislativa considera meritorio nombrar
este tramo vial en su honor, como expresion de gratitud por sus valiosas aportaciones a Aguadilla y a Puerto
Rico.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisién de Transportacion e Infraestructura para la debida consideracion y estudio de la
Resolucion Conjunta de la Camara Num. 140, solicitdé memorial explicativo a la Municipio de Aguadilla.

Municipio de Aguadilla

El Municipio de Aguadilla envié sus comentarios por conducto de su Alcalde, Hon. Julio Roldan
Concepcion quien menciono que el Ledo. Roldan Gonzalez ha hecho innumerables aportaciones al beisbol
puertorriquefio y al desarrollo histérico cultural con su libro “La Visita del Almirante Cristobal Colon a
Borikén”. Segun el ejecutivo municipal en ese libro queda evidenciado inequivocadamente que Aguadilla es
la cuna del nacimiento de Puerto Rico con el desembarco de Cristobal Colon en el Rio Chico de Aguadilla.

Ademas de esto, Don Israel ha estado siempre a la disposicion de colaborar con el Gobierno
Municipal de Aguadilla sin importar las diferencias ideoldgicas, pues para el, Aguadilla ha sido siempre
primero.

Finaliza el Alcalde indicando que, la Camara de Representantes de Puerto Rico puede contar con el
Municipio Autéonomo de Aguadilla en esta importante medida para honrar a uno de los suyos.

IMPACTO FISCAL

Segun se desprende de los comentarios recibidos de las agencias gubernamentales, no fue posible
determinar un impacto fiscal asociado a esta medida. Por tanto, esta Comisién concluye que la misma no
representa un impacto fiscal adicional sobre el presupuesto de gastos del Gobierno proveniente del Fondo
General.

CONCLUSION

La Comision de Transportacion e Infraestructura, luego de examinar el contenido y el propoésito de
la Resolucion Conjunta de la Camara Nam. 140, asi como de considerar el memorial explicativo enviado por
el Municipio de Aguadilla y las expresiones de respaldo del alcalde Hon. Julio Roldan Concepcion, esta
Comision concluye que la medida es justa, meritoria y responde al interés de reconocer el legado de un
ciudadano ejemplar.

Israel Roldan Gonzalez ha contribuido de manera significativa al deporte, la cultura, la literatura y
la vida civica de Aguadilla y de Puerto Rico. Su trayectoria profesional y compromiso comunitario
representan valores que deben ser exaltados y promovidos. La designacion de un tramo de la Carretera PR-
111R con su nombre no solo honra su persona, sino que sirve también como simbolo de gratitud y
reconocimiento colectivo hacia quienes, como ¢él, han decidido dedicar su vida al bienestar de su pueblo.
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Por los fundamentos antes expuestos, la Comision de Transportacion e Infraestructura, somete el
presente Informe Positivo de la R. C. de la C. Nim. 140 en el que recomendamos a este Honorable Cuerpo
su aprobacidn, con enmiendas incluidas en el entirillado electrénico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

Hon. José A. Herndndez Concepcion
Presidente
Comision de Transportacion e Infraestructura

Conclusion de la lectura.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, vamos a dar entonces tramite al Calendario de Ordenes
Especiales del Dia.

El primer Proyecto en calendario es el Proyecto de la Camara 208. Tiene enmiendas al

texto en el entirillado. Para que se aprueben.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: El compaiiero autor de la medida, Junior Pérez, quiere un turno sobre la
medida.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Compaiiero Pérez Ortiz, comienza su turno sobre la
medida.

SR. PEREZ ORTIZ: Muchas gracias, sefior Presidente.

Hoy tomo este turno para hablarles sobre el Proyecto de la Camara 208 de nuestra autoria.
Una medida que responde a la realidad actual de nuestras Fuerzas Armadas, sin mas importante
aun al compromiso inquebrantable de los hombres y mujeres puertorriquefios que las integran y
que sin importar las circunstancias acuden al llamado del deber.

La Ley 109 del 2003 fue un paso afirmativo en el reconocimiento de los derechos
educativos de los estudiantes militares en Puerto Rico. Sin embargo, el tiempo ha cambiado y con
¢l las exigencias de la vida militar. Desde la creacion de la fuerza espacial de los Estados Unidos
en el 2019, una nueva rama formal de servicio militar hasta las activaciones de nuestra Guardia
Nacional durante la Pandemia del Covid-19, a los terremotos, o los terremotos del Sur. Se hace
evidente que nuestras leyes deben ser evolucionadas al ritmo de los cambios.

Este Proyecto de ley tiene un solo objetivo, justicia para el estudiante militar que deja sus
estudios.... sefior Presidente, llame la atencién que, se escuchan como unas abejas por ahi. Este
Proyecto de ley tiene un solo objetivo, justicia para el estudiante militar que deja sus estudios para
responder a una emergencia humanitaria. Justicia para el joven puertorriquefio que sirve en la fuerza
espacial y ain no cuenta con el mismo trato legal que sus compafieros de otra rama. Justicias para
quienes sacrifican su progreso académico, su estabilidad personal y su futuro profesional por
proteger y para proteger a este pueblo.

La medida no representa una carga fiscal significativa para el estado, ni para nuestras
instituciones educativas, por el contrario, representa un ajuste razonable, necesario y justo al marco
normativo que regula las relaciones contractuales entre las instituciones post secundarias y los
estudiantes militares. Reconozco y agradezco que el Departamento de Educacion a través de su
secretario el licenciado Eliezer Ramos Parés haya respaldado esta medida con seriedad y
compromiso proponiendo ademas que la Junta de Instituciones Post Secundaria, refuerce su rol en
la aplicacion de esta ley para garantizar que ninguna institucion mal interprete su alcance.

Compaieras y compafieros, esta es una oportunidad para decirles a nuestros soldados en
uniforme y en formacion académica, que esta Asamblea Legislativa estd de su lado. Que
reconocemos que el servicio militar no siempre ocurre en el campo de batalla, también ocurre en
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hospitales improvisados, en campamentos de ayuda tras un huracan o en laboratorio cuando se
combate una pandemia. Los tiempos cambian y con ello nuestras leyes deben ajustarse para no
dejar a nadie atras.

Los exhortos respetuosamente a votar a favor de esta medida porque proteger el derecho a
la educacion de quienes nos protegen es simplemente lo correcto.

Buenas tardes, sefior Presidente.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Buenas tardes, compaiiero. Agradezco su palabra y
su turno. Termind su turno a las dos y treinta de la tarde.

Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, entonces para que se apruebe el Proyecto de la
Cémara... Hay enmiendas en sala. Para que se dé lectura.

SR. OFICIAL DE ACTAS:

En la exposicion de motivos:

[T3RL)

Pégina 1, parrafo 1, linea 1, eliminar “de 11 de abril de” y sustituir por
En el texto decreativo:
Pégina 3, linea 1, después de “enmienda” afiadir “el”

Pagina 3, lineas 2 y 3, eliminar todo su contenido.

99 99

Pagina 3, linea 4, eliminar “las Instituciones Superiores de Ensefianza”,

Pégina 3, linea 5, después de “Definiciones.” Eliminar “(18 L.P.R.A. § 1361)”
Conclusion de la lectura.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para que se aprueben las enmiendas introducidas en
sala.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se aprueban.

Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para que se apruebe el Proyecto de la Camara 208,
segun ha sido enmendado.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideraciéon del Cuerpo el Proyecto de la
Camara 208, segiin ha sido enmendado. Los que estén en la afirmativa favor de decir que si. En
contra no. Aprobado.
SR. TORRES ZAMORA: Tiene enmiendas en sala al titulo. Para que se d¢ lectura.

SR. OFICIAL DE ACTAS:

En el titulo:

73R}

Linea 1, eliminar “de 11 de abril de” y sustituir por

9999 [T32]

Linea 5, después de “Ensefianza™” eliminar las comillas y sustituir por “,

Conclusion de la lectura.
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SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para que se aprueben las enmiendas introducidas en
sala al titulo.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas
introducidas en sala, se aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: El préximo asunto Proyecto de la Camara 224. Tiene enmiendas al texto
en el entirillado. Para que se aprueben.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién, se aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: Tiene enmiendas al texto en sala. Para que se dé lectura.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Lectura.

SR. OFICIAL DE ACTAS:
En el texto decretativo:
Pégina 3, linea 1, después de “inciso B afadir “del”
Pégina 3, linea 4, después de “A.” eliminar todo su contenido y sustituir por “...”
Pégina 3, lineas 5 a la 7, eliminar todo su contenido.
Pégina 4, linea 1 a la 6, eliminar todo su contenido.

Conclusion de la lectura.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para que se aprueben las enmiendas introducidas al
texto en sala.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas
introducidas al texto en sala, se aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se apruebe el Proyecto de la Camara 224, segiun ha sido
enmendado.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideracion del Cuerpo el Proyecto de la
Camara 224, seglin ha sido enmendado. Los que estén en la afirmativa favor decir que si. En contra
no. Aprobado.

SR. TORRES ZAMORA: Tienen enmiendas al titulo en el entirillado. Para que se aprueben.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién, se aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: El proximo asunto es el Proyecto de la Camara 288. Tiene enmiendas al
texto en el entirillado. Para que se aprueben.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas, se
aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: Tiene enmiendas al texto en sala. Para que se dé lectura.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Se le dé lectura.
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SR. OFICIAL DE ACTAS:
En el Texto Decretativo:

Pagina 2, linea 1, después de “Se”, eliminar “designa” y sustituir por “demarca como “Centro
Gastrondmico y Cultural Metropolitano™”

Pagina 2, linea 2, después de “San Juan” eliminar “como “Centro Gastronémico y Cultural” y

[T

sustituir por “.
Pégina 2, linea 3, eliminar todo su contenido

En la Exposicion de Motivos:

Péagina 2, parrafo 2, linea 3, después de “Legislativa” eliminar “declarar a” y sustituir por
“demarcar”

Pagina 2, parrafo 3, linea 2, después de “presente” eliminar “medida” y sustituir por “Ley”
Conclusion de la lectura.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para que se aprueben las enmiendas introducidas en
sala al texto.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se aprueban las enmiendas
introducidas en sala.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se apruebe el Proyecto de la Camara 288, segun ha sido
enmendado.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideracion del Cuerpo el Proyecto de la
Céamara 288, seglin ha sido enmendado. Los que estén en la afirmativa favor decir que si. En contra
no. Aprobado.

SR. TORRES ZAMORA: Tiene enmiendas al titulo en el entirillado. Para que se aprueben.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se aprueban las enmiendas.
SR. TORRES ZAMORA: Tiene enmiendas al titulo en sala. Para que se d¢ lectura.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMiREZ): Lectura.

SR. OFICIAL DE ACTAS:
En el Titulo:

Pagina 1, linea 1, después de “Para”, eliminar “designar” y sustituir por “demarcar como “Centro
2
Gastrondmico y Cultural Metropolitano™”

Pagina 1, linea 2, después de “San Juan” eliminar “como “Centro Gastronémico y Cultural
Metropolitano™”’

Conclusion de la lectura.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se aprueben las enmiendas introducidas en sala al texto.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién a las enmiendas
introducidas. ..

SR. TORRES ZAMORA: Al titulo.
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SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Al titulo en sala, se aprueban.

Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: El proximo asunto es el Proyecto de la Camara 430. Tiene enmiendas al
texto en el entirillado. Para que se aprueben.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion con las enmiendas, se
aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: El compafiero Junior Pérez va a tomar un turno sobre la medida.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Compaiiero Pérez Ortiz, comienza su turno a las dos
y treinta y seis de la tarde.

SR. PEREZ ORTIZ: Muchas gracias, seflor Presidente.

Distinguidos compafieros y compafieras, comparezco ante este alto Cuerpo en mi caracter
de presidente de la Comision de Asuntos Municipales para presentar y defender el Informe Positivo
del Proyecto de la Camara 430. Una medida que es de la autoria del sefior Portavoz de este Cuerpo,
el compafiero Torres Zamora. Una medida que responde a una necesidad urgente y real en nuestros
municipios, la capacidad de actuar con agilidad y responsabilidad en el establecimiento o
restablecimiento de servicios esenciales en momentos de emergencias.

El proposito del Proyecto es enmendar el inciso (b) del Articulo 1.018 del Coédigo
Municipal de Puerto Rico, con el fin de reducir el término de notificacion que debe realizar un
alcalde a las corporaciones publicas. Ejemplo, la Autoridad de Energia Eléctrica, la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados, de cinco dias a veinticuatro horas previas al inicio de los trabajos
municipales dirigidos a restablecer el sistema afectado, ya sea de agua potable o eléctrico.

Una vez sea decretado un estado de emergencia, en circunstancias de justa causa el
municipio podra notificar tan pronto como las condiciones lo permitan. La realidad que vive nuestro
pueblo es clara. Cuando ocurra un apagén, cuando se interrumpe el acceso al agua potable o cuando
una emergencia trastoca el funcionamiento de servicios esenciales cada hora, cada minuto cuenta.

La vida, la salud y la estabilidad emocional y econémica de nuestros ciudadanos estan en
juego. La medida que hoy defendemos no busca despojar de autoridad a las corporaciones publicas,
sino viabilizar una intervencion mas 4gil por parte de los gobiernos municipales con las entidades
responsables, no puedan responder con la rapidez que exige y amerita la emergencia. Durante la
vista publica celebrada el 14 de mayo del 2025, recibimos el insumo de todos los sectores
pertinentes. La Autoridad de Acueductos y Alcantarillados reconocié la importancia de la
colaboraciéon municipal aunque expresd preocupacion sobre reducir el término de notificacion y
sobre la falta de definicion del concepto, justa causa.

La Autoridad de Energia Eléctrica acogidé positivamente la intencion de la medida,
destacando que puede mejorar la capacidad de respuesta, pero subrayo la necesidad de establecer
mecanismos formales de coordinacion, como acuerdo de ayuda mutua. LUMA Energy, por su parte
recomendd no solo mantener el término actual de cinco dias, sino incorporar requisitos minimos de
cumplimiento con normativas federales. La Asociacion y la Federacion de Alcaldes de Puerto Rico,
ambas, endosaron la medida y coincidieron en que representa una herramienta vital para garantizar
el bienestar de nuestras comunidades en tiempos de emergencia.

Debo destacar que todas las preocupaciones fueron atendidas responsablemente en el
entirillado de enmiendas que acompaiia este Informe en especifico. Se elimind el lenguaje ambiguo
con justa causa, conforme a la preocupacion de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados
evitando asi interpretaciones laxas que pudieran comprometer la infraestructura o salud publica. Se
acogio larecomendacion de LUMA Energy, y se incluyeron requisitos especificos en la notificacion
que deberan remitir los municipios tales como identificacion de personal, polizas de seguro, fechas
estimadas y descripciones técnicas de los trabajos. Se incorpord una disposicion recomendada por
la Autoridad de Energia Eléctrica que establece la importancia de suscribir acuerdos colaborativos
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o de ayuda mutua conforme a los requisitos de FEMA, para viabilizar el reembolso de los trabajos
realizados.

Este Proyecto se articula perfectamente con el marco legal vigente tanto en el Codigo
Municipal como en la Leyes Organicas de la Autoridad de Energia Eléctrica y Acueductos y
Alcantarillados, asi como con la Normativa Federal de FEMA. Reconoce el principio de
subsidiaridad, segin el cual los gobiernos mas cercanos al pueblo deben tener prioridad para
intervenir cuando una emergencia asi lo requiere y que asi ha sido demostrado por los sefiores y
seforas alcaldesas de Puerto Rico.

Por ultimo, quiero enfatizar que esta medida no impone una carga fiscal negativa sobre los
municipios, al contrario, ofrece una herramienta legal y operativa que permite actuar sin poner en
riesgo el reembolso de los fondos federales, siempre que se mantenga la coordinacion adecuada.

Compafieros y compaifieras, esta legislacion no se trata de una confrontacion entre el
gobierno central, no importa quien esté en el poder, y los municipios, se trata de reconocer que en
momentos de crisis cada minuto cuenta y cada uno de los alcaldes estan llamados a actuar, como
lo han hecho hasta el presente, con determinaciéon para proteger vidas. Por lo tanto, muy
respetuosamente les exhorto a que voten a favor del Proyecto de la Camara 430 tal como
recomendd, como ha recomendado por nuestra Comision y den un paso firme hacia un modelo mas
eficiente, colaborativo y justo de respuesta.

Y afiado algo, sefior Presidente, que tiene que ver con los malletazos esos que usted ha
dado hoy. Los estudiantes que estan aqui de verano estaban observandonos en las gradas y yo tuve
un cambio de impresiones con ellos. Y me decian, Representante, justed sabe qué nos da pena?
Estudiantes de quince afios en adelante, que mientras ustedes estan asumiendo un turno, los
Representantes siguen hablando como si no tuviesen interés en el tema en discusion. Y nosotros
debemos de ser responsables, debemos de ser cuidadosos y cuando un compaiiero legislador, yo no
estoy diciendo por mi, porque yo tengo cinco minutos o el tiempo que necesite y usted me lo
autoriza o el que esté de Presidente, pero yo creo que si nosotros le queremos dar lustre a este
Cuerpo y queremos que la legislacion se atienda, se escuche y se analice, debemos de tener la
deferencia de escuchar al que esta planteando y hablando sobre un tema en particular que no es del
legislador, es para el pueblo de Puerto Rico.

Son mis expresiones, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Concurro con su planteamiento. Agradecemos las
expresiones sobre la medida. Culmina su turno a las dos y cuarenta y cuatro de la tarde.

Compaiiero Torres Cruz.

SR. TORRES CRUZ: Seior Presidente, gracias por reconocer el turno...

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Compatiiero Torres Cruz comienza su turno a las dos
y cuarenta y cuatro de la tarde.

SR. TORRES CRUZ: Decia, sefior Presidente, gracias por reconocer el turno.

Comienzo con el final y estoy de acuerdo con el compaiiero, con lo que acaba de decir con
los, con lo que dijo de la gente viéndonos y de lo que deberiamos estar haciendo como
Representantes.

Sefior Presidente, tomo un turno en esta medida porque es lo correcto, porque esta medida
es lo que se debe hacer, porque esta medida es lo que deberiamos estar haciendo en todas y cada
una de los temas principales y puntuales de este pais. Permitir y crear el marco juridico para que
los municipios y las entidades gubernamentales que estan por debajo del gobierno central, y por
debajo no quiero decir que es que sean menores, sino que significa que no estan dentro del gobierno
central, tengan la oportunidad de crear y de tener acuerdos colaborativos para que puedan dar el
servicio.

Recientemente, en un periodico digital yo publiqué una columna, que no tiene nada que
ver con este tema y fijense, y voy a citarme yo mismo. Escribia yo diciendo, la iniciativa de
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reconocer una verdad fundamental. Los municipios con los alcaldes no son meros observadores
ante la crisis, son los primeros respondedores cuando fallan los sistemas. Y que verdad mas clara
esa, que lo decia yo sobre el Proyecto de la Camara 130, que es hermano, primo de este Proyecto
430, porque permite crear esas, esos acuerdos colaborativos desde el punto de vista de los sistemas
energéticos y eléctricos. Pero este Proyecto, me parece a mi, que no solamente debemos aprobarlo
en el dia de hoy, debemos utilizarlo como modelo para todos y cada uno de los problemas que este
pais sufre. Porque si bien es cierto que los alcaldes, que son setenta y ocho, son los primeros que
estan alli cuando hay un problema, no es menos cierto que también le damos responsabilidades,
nosotros, el gobierno central, le damos responsabilidades sin darle el apoyo economico y sin darle
los debidos recursos para que puedan responder. Sin embargo, ellos si responden.

En el 2017 todos vivimos el proceso del huracan Maria. Siendo yo del area Oeste, pero
viviendo en el area de San Juan recuerdo cuando solamente habia sefial de teléfono hasta el mall
que esta alli en la autopista, en la 52. Y como ibamos alli a poder hablar por teléfono con nuestros
familiares. Y como la gente venia alli para poder hablar por teléfono con nuestros familiares y con
todo el mundo que queriamos conectarnos. Pero cuando pasdbamos de ese mall, que se llama
Montehiedra, para llegar alla al Oeste, al Distrito 20, habia que pasar tres y cuatro horas de camino
sin que los de aca de San Juan supieran de uno y alla habia un alcalde que respondia y habia un
alcalde en Sabana Grande, en San German, en Mayagiiez, en Hormigueros por decir solamente un
ejemplo de esa area.

Asi que, este es el camino correcto. Esto es lo que debemos que estar haciendo. Esto es lo
que hay que hacer en todos los temas puntuales del pais. Aprovecho la oportunidad, sefior
Presidente, para dejar claro que hoy me hice coautor de este Proyecto y aunque el documento esta
firmado y va camino o ya esta en la Secretaria, quiero que se reconozca por parte del Cuerpo que
asi se hizo, porque la realidad es que cosas como estas independientemente quién la radique,
deberiamos ser coautores todos, porque los alcaldes que estan alli afuera son la figura principal al
momento de responderle a nuestros ciudadanos.

Son mis palabras, sefior Presidente. Muchas gracias.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Muchas gracias, compaiiero. Culmina su turno a las
dos y cuarenta y ocho de la tarde.

Companero Marquez Lebron.

SR. MARQUEZ LEBRON: Muchas gracias, sefior Presidente.

Si bien es cierto lo que han sefialado los compafieros sobre la importancia de los trabajos
en el municipio en momentos de emergencia y asi lo reconocemos todos, quiero consignar en el
récord legislativos unas preocupaciones que tengo sobre el Proyecto porque en términos basicos el
Proyecto lo que hace es reducir de manera amplia por decirlo asi o de manera grave, unas
notificaciones de una ley que se aprobd aqui en el 2020 con cincuenta votos a favor y uno en contra,
que fue el mio, sobre las funciones de la Autoridad de Energia Eléctrica y de la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillado, entiéndase ahora LUMA en término de trabajo que van a hacer los
municipios en época de emergencia, que en muchas ocasiones son validos, pero las ambas
corporaciones publicas por su peritaje, y me parece muy correcto que se trae en el propio Informe
del Proyecto, la propia Autoridad de Acueductos y Alcantarillados establece, reducir drasticamente
el término de notificacion a veinticuatro horas, podria ser contra producente, pues dicho periodo
podra no ser suficiente para que la Triple AAA evalue adecuadamente los dafos sufridos, el impacto
sobre la infraestructura, la coordinacion de las actividades necesarias. No se debe perder de vista
que los sistemas de la Autoridad estan interconectados, trascienden municipios por lo que cualquier
intervencion en lugar especifico puede tener efectos colaterales sobre comunidades o municipios
aledafios.

Y de igual forma LUMA que, aunque es un reloj dafiado de vez en cuando pues, da la hora,
aunque sea una vez, tiene a cargo las brigadas de lo que era la Autoridad de Energia Eléctrica,
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advierte que la aprobacion de este Proyecto en su forma actual podria debilitar los mecanismos y
coordinacion ya establecido. Si bien se reconoce, la buena intencion, de una respuesta mas expedita
puede conllevar riesgo significativo que era el mismo planteamiento que en el 2020, lo recuerdo
perfectamente, hacia la antigua Autoridad de Energia... la antigua no, sigue, pero estaban a cargo
de esto, ellos, no ahora. En particular, cualquier intervencién con el sistema eléctrico de transmision
y distribucion sin la debida coordinacion representa un riesgo grave para la seguridad publica, el
personal técnico y la actualidad del sistema eléctrico.

Llevo ocho afios y medio aqui y hay una frase que incluso algunos compafieros me dicen
que me han escuchado muchas veces decirla, el camino al infierno esta lleno de buenas intenciones.
Ojo y cuidado con lo que estamos haciendo en término de la seguridad de los trabajadores. En
término de la seguridad de las personas. En término a la integridad del sistema eléctrico. En término
a la integridad del Sistema de Acueducto y Alcantarillado de Puerto Rico con la buena intencion de
promover agilidad, de ejercer los primeros respondedores, muchos quebrados, pero lo siguen
siendo, en términos de proteger la ciudadania de momentos de emergencia, de solucionar trabajo
rapido. Me preocupa y lo queria consignar para récord, bajar ese término de cinco dias a
veinticuatro horas.

Esas son mis palabras, sefior Presidente y muchas gracias.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Muchas gracias, compaiiero. Culmina su turno a las
doce y cincuenta y dos de la tarde.

Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, entiendo que el compafiero Junior Pérez quiere un
turno de cierre.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Compaiiero Pérez Ortiz.

SR. PEREZ ORTIZ: Si, muchas gracias, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Turno de cierre.

SR. PEREZ ORTIZ: Algo que salié a relucir en la discusion de esta pieza, es que, a Energia
Eléctrica y a Acueductos, a los dos se los tuve que decir. Mire, esta semana en Bayamoén hay dos
ejemplos vivos, la calle 32 de Rexville ocurrié una excavacion profunda producto de una tuberia
que se rompid. O sea, lo que es bueno pal’ gato, es bueno para la gata. Acueductos tiene la
responsabilidad. ;Quién estaba alli en la escena? El municipio de Bayamoén. ;Quién puso alli y
prepard la escena para trabajar? El municipio de Bayamon. Hay que proveerle herramientas a los
sefores y seforas alcaldesas del pais para evitar, acortar, achicar el tiempo de respuesta. No quiere
decir que nosotros vamos a intervenir con areas que son de dificil manejo en Acueductos, pero
tenemos que proveer las herramientas de que se atiendan los alcaldes con mas rapidez. Qué pasa
cuando la Autoridad de Acueductos necesita un (manhole), necesita un digger que no lo tiene, la
misma region de Bayamon, que a veces ocurren como esta, han ocurrido en menos de tres semanas
dos roturas grandes en Bayamon, ;quién es el primero que llega? El municipio de Bayamon. Y la
gente no estd pendiente si muri6 uno de Acueductos o murié uno de Bayamon, porque sabemos que
el alcalde de Bayamon, ni ningtn alcalde en Puerto Rico tiene la intencion, primero, ni de violar la
ley, ni de hacer nada fuera de orden, pero quieren atender las cosas a tiempo y esta es un recurso
mas en la caja de herramientas para los sefiores y sefioras alcaldes poderlo atender.

Lo misma pasa con la Autoridad. Antier sali6 un chisme de una planta que llevaba seis
meses funcionando en Bayamoén y que no la atendian. El alcalde se presento, hizo un reclamo y de
que no y que no y que no, por la tarde ya estaban conectando el servicio como era. Porque tenemos
que hacer cosas fuera de la caja de bateo, si seguimos pensando en que, si no me dan permiso, no
podemos hacer las cosa. Ya el pueblo ha empoderado tanto y tanto a los sefiores y sefioras alcaldes
que la otra parte que nos esta pidiendo a nosotros es que los empoderemos para poder trabajar
mejor, porque al y al acabo no se beneficia la Autoridad de Acueductos, ni se beneficia Energia
Eléctrica, quien se beneficia es el pais, porque hay una rotura, no hay agua, pero la factura de agua
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llega completita. Se va el apagén de la luz, no hay luz, pero la factura llega completita y como
podemos atender eso, proveyéndole herramientas a los sefiores y sefioras alcaldes de Puerto Rico
para que las cosas se atiendan con diligencia como debe de ser.

Son mis expresiones. Muchas gracias, sefior Presidente.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Mucha gracias, compariero. Culmina su turno a las
dos y cincuenta y cinco de la tarde.

Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para que se apruebe el Proyecto de la Camara 430,
segun ha sido enmendado.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideracion del Cuerpo el Proyecto de la
Céamara 430, segun ha sido enmendado. Los que estén en afirmativa favor decir que si. En contra
no. Aprobado.
SR. TORRES ZAMORA: Tiene enmiendas al titulo en el entirillado. Para que se aprueben.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién a las enmiendas al titulo en
el entirillado, se aprueban.
SR. TORRES ZAMORA: El proximo asunto es el Proyecto de la Camara 487. Tiene enmiendas al
texto en el entirillado. Para que se aprueben.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas
introducidas al texto, se aprueban.
SR. TORRES ZAMORA: Para que se apruebe el Proyecto de la Camara 487, segun ha sido
enmendado.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideraciéon del Cuerpo el Proyecto de la
Camara 487, seglin ha sido enmendado. Los que estén en la afirmativa favor decir que si. En contra
no. Aprobado.
SR. TORRES ZAMORA: Tiene enmiendas al titulo en el entirillado. Para que se aprueben.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas, se
aprueban.
SR. TORRES ZAMORA: El proximo asunto es el Proyecto de la Camara 585. Tiene enmiendas al
texto en el entirillado. Para que se aprueben.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas, se
aprueban.
SR. TORRES ZAMORA: Para que se apruebe el Proyecto de la Cédmara 585, segiin ha sido
enmendado.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideracion del Cuerpo el Proyecto de la
Cémara 585, segin ha sido enmendado. Los que estén en la afirmativa favor decir que si. En contra
no. Aprobado.
SR. TORRES ZAMORA: Tiene enmiendas al titulo en el entirillado. Para que se aprueben.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion con las enmiendas al titulo
en el entirillado, se aprueban.
SR. TORRES ZAMORA: El proximo asunto es el Proyecto de la Camara 589. Tiene enmiendas al
texto en el entirillado. Para que se aprueben.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas al texto
del entirillado, se aprueban.
SR. TORRES ZAMORA: Para que se apruebe el Proyecto de la Camara 589, segin ha sido
enmendado.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideracion del Cuerpo el Proyecto de la
Camara 589, seglin ha sido enmendado. Los que estén en la afirmativa favor decir que si. En contra
no. Aprobado.
SR. TORRES ZAMORA: Tiene enmiendas al titulo en el entirillado. Para que se aprueben.
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SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion a las enmiendas, se aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: El proximo asunto es la Resolucion Conjunta de la Camara 30. Tiene
enmiendas al texto en sala. Para que se le dé lectura.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Lectura.

SR. OFICIAL DE ACTAS:

En la exposicién de motivos:
Pégina 2, parrafo 1, linea 4, después de “Rico.” eliminar “la” y sustituir por “La”
En el texto resolutivo:

Pagina 4, linea 9, sustituir “Seccion 4.-* por “Seccién 3.-“
Conclusion de la lectura.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMiREZ): Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se aprueben las enmiendas al texto introducidas en sala.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas
introducidas al texto en sala, se aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para que se apruebe la Resolucion Conjunta de la
Cémara 30, segun ha sido enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideracién del Cuerpo la Resolucion
Conjunta de la Camara numero 30, segin ha sido enmendada. Los que estén en la afirmativa favor
decir que si. En contra no. Aprobada.

SR. TORRES ZAMORA: El proximo asunto es la Resolucion Conjunta de la Camara 32. Para
dejarla para un turno posterior. ]
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Turno posterior.

SR. TORRES ZAMORA: El proximo asunto es la Resolucion Conjunta de la Camara 53. Para
dejarla para un turno posterior.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Turno posterior.

SR. TORRES ZAMORA: El proximo asunto es la Resolucion Conjunta de la Camara 140. Tiene
enmiendas al texto en el entirillado. Para que se aprueben.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas, se
aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se apruebe la Resolucion Conjunta de la Camara 140, segiin ha
sido enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideraciéon del Cuerpo la Resolucién
Conjunta de la Camara 140, seglin ha sido enmendada. Los que estén en la afirmativa favor decir
que si. En contra no. Aprobada.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidgnte, breve receso.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Receso.
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RECESO

A mocion del sefior Torres Zamora la CAmara acuerda declarar un receso.
Transcurrido el receso se reanuda la sesion bajo la presidencia del sefior Pefia Ramirez,
Vicepresidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Se reanudan los trabajos de la Cdmara a las tres de
la tarde.
Sefor Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Seiior Presidente, para recesar los trabajos hasta las tres y veinte.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Recesamos los trabajos hasta las tres y veinte.

RECESO

A mocion del sefior Torres Zamora la CAmara acuerda declarar un receso.
Transcurrido el receso se reanuda la sesion bajo la presidencia del sefior Pefia Ramirez,
Vicepresidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Se reanudan los trabajos de la Camara a las tres y
treinta y dos de la tarde.
Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, habiamos dejado para turno posterior la Resolucion
Conjunta de la Camara 32 y 53, para verla en este momento. Vamos a ver entonces la Resolucion
Conjunta de la Camara 32. Viene acompafiada de enmiendas al texto en sala. Para que se le dé
lectura.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Adelante con la lectura.

SR. OFICIAL DE ACTAS:

En el texto resolutivo:

Pagina 4, linea 5, sustituir “Seccion 4.-* por “Seccién 3.-
Conclusion de la lectura.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para que se aprueben las enmiendas introducidas en
sala.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas
introducidas en sala, se aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: Para que se apruebe la Resolucion Conjunta de la Camara 32, segin ha
sido enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideracién del Cuerpo la Resolucion
Conjunta de la Camara 32, segun ha sido enmendada. Los que estén en la afirmativa favor decir
que si. En contra no. Aprobada.

SR. TORRES ZAMORA: El proximo asunto es la Resolucion Conjunta de la Camara 53. Tiene
enmiendas al texto en el entirillado. Para que se aprueben.
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SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion con las enmiendas, se
aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: Tiene enmiendas al texto en sala. Para que se le dé lectura.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Lectura.

SR. OFICIAL DE ACTAS:
En la exposicion de motivos:

Pagina 2, primer parrafo, linea 3, después de “Ley.” eliminar “Finalmente, la propia ley establece
que la” y sustituir por “La”

Conclusion de la lectura.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMiREZ): Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Para que se aprueben las enmiendas introducidas en sala.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas
introducidas en sala, se aprueban.
SR. TORRES ZAMORA: Para que se apruebe la Resolucion Conjunta de la Camara 53, segin ha
sido enmendada.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideracién del Cuerpo la Resolucion
Conjunta de la Camara 53, segun ha sido enmendada. Los que estén en la afirmativa favor decir
que si. En contra no. Aprobada.

Sefor Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Tiene enmiendas al titulo en el entirillado. Para que se aprueben.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas
introducidas al titulo, se aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: Seior Presidente, se ha circulado un segundo calendario. Para que se le
dé lectura al mismo.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Lectura.

Como préximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta de la R. Conc. de la C. 20,
que lee como sigue:

Para que la Asamblea Legislativa de Puerto Rico exprese su mas sincera felicitacion al Ejército de los Estados
Unidos, por motivo de la celebracion del 250 Aniversario de su creacion, a través de los cuales han
luchado con valentia, honor y gallardia, para defender la bandera, la libertad y la democracia de nuestra
Nacion; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El 14 de junio de 1775 por Resolucion del Segundo Congreso Continental, fue establecido oficialmente el
Ejercito de los Estados Unidos, siendo esta la rama mas antigua de las Fuerzas Armadas. Este afio 2025, se
conmemoran 250 afios desde la creacion del Ejército de los Estados Unidos, a través de los cuales han luchado
con valentia, honor y gallardia, para defender la bandera, la libertad y la democracia de nuestra Nacion.

Han sido millones de hombres y mujeres valientes que han sido parte del Ejército de los Estados Unidos,

incluyendo miles de ciudadanos estadounidenses de Puerto Rico que han luchado en las diferentes guerras y
conflictos bélicos.
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A todos los que han servido, les rendimos el mas sincero y merecido reconocimiento. Su disciplina,
compromiso y entrega han forjado la historia de esta gran institucion militar y han fortalecido el espiritu de
libertad y democracia que hoy disfrutamos. A quienes ofrecieron, el maximo sacrificio en el cumplimiento
del deber, les honramos con respeto eterno y gratitud imperecedera.

En este 250 Aniversario, elevamos nuestra voz para rendir homenaje al Ejército de los Estados Unidos y a
cada soldado que ha portado y porta con orgullo el uniforme. Que su ejemplo contintie guiando a las futuras
generaciones en la defensa de la Nacion y la preservacion de la paz y la justicia en el mundo.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-La Asamblea Legislativa de Puerto Rico expresa su mas sincera felicitacion al Ejército de los
Estados Unidos, por motivo de la celebracion del 250 Aniversario de su creacion; a través de los cuales han
luchado con valentia, honor y gallardia, para defender la bandera, la libertad y la democracia de nuestra
Nacion.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucion Concurrente, traducida al idioma inglés, sera enviada al Secretario
del Ejército de los Estados Unidos, Daniel P. Driscoll y al Jefe de Estado Mayor, General Randy A. George,
en representacion de los miembros de dicho Ejército.

Seccion 3.- Esta Resolucion Concurrente comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.

El seiior Secretario da cuenta de un segundo Informe de la Comision de Asuntos Internos sobre
la R. Conc. de la C. 20.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comision de Asuntos Internos de la Camara de Representantes, previo estudio y consideracion
de la R. Conc. de la C. 20, tiene a bien someter su informe recomendando la aprobacion de la medida, sin
enmiendas, cuyo titulo lee:

“Para que la Asamblea Legislativa de Puerto Rico exprese su mas sincera felicitacion al Ejército de los
Estados Unidos, por motivo de la celebracion del 250 Aniversario de su creacion, a través de los cuales
han luchado con valentia, honor y gallardia, para defender la bandera, la libertad y la democracia de
nuestra Nacion; y para otros fines relacionados.”

ALCANCE Y ANALISIS DE LA MEDIDA

La Resolucion Concurrente de la Camara Num. 20 persigue como objetivo que la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico exprese su mas sincera felicitacion al Ejército de los Estados Unidos, por motivo
de la celebracion del 250 Aniversario de su creacion, a través de los cuales han luchado con valentia, honor
y gallardia, para defender la bandera, la libertad y la democracia de nuestra Nacion.

En la Exposicion de Motivos se destaca que el 14 de junio de 1775, por Resolucion del Segundo
Congreso Continental, fue establecido oficialmente el Ejercito de los Estados Unidos, siendo esta la rama
mas antigua de las Fuerzas Armadas. Este afio 2025, se conmemoran 250 afios desde la creacion del Ejército
de los Estados Unidos, a través de los cuales han luchado con valentia, honor y gallardia, para defender la
bandera, la libertad y la democracia de nuestra Nacion.

Se indica que millones de hombres y mujeres valientes que han sido parte del Ejército de los Estados
Unidos, incluyendo miles de ciudadanos estadounidenses de Puerto Rico que han luchado en las diferentes
guerras y conflictos bélicos. Por ello, es la intencion de la Asamblea Legislativa poder rendir el mas sincero
y merecido reconocimiento al Ejército de los Estados Unidos en ocasion de la celebracion de su 250
Aniversario.
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Se presenta este Segundo Informe a los efectos de poder realizar una correccion técnica al mismo,
estableciendo que la medida considerada es una Resolucion Concurrente.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

En atencion a lo expuesto, la Comision de Asuntos Internos concluye que la medida propuesta tiene
un fin loable y cumple con los requisitos legales y constitucionales necesarios para su aprobacion. Por nuestra
parte, como comision cameral, entendemos que la Resoluciéon Concurrente objeto de analisis cumple con los
requisitos constitucionales, estatutarios y jurisprudenciales aplicables para su aprobacion.

Por tal razon, se recomienda la aprobacion de la Resolucion Concurrente de la Camara 20, sin
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

PEDRO JULIO SANTIAGO GUZMAN
Presidente
Comision de Asuntos Internos

Como proximo asunto en el calendario el sefior Secretario da cuenta de la R. C. del S. 37, que lee
como sigue:

Para enmendar la Resolucion Conjunta del Presupuesto General para el Afio Fiscal 2025 para aumentar de
$13,062,302,000 a $13,186,067,215 mediante la asignacion de fondos excedentes del Fondo General
del Tesoro del Estado para gastos operacionales del Gobierno de Puerto Rico para el afio fiscal que
finaliza el 30 de junio de 2025 y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A medida que el Gobierno busca alcanzar la responsabilidad fiscal y el acceso a los mercados de capital,
garantizar que todas las obligaciones conocidas estén plenamente financiadas adquiere una importancia
critica. E1 Gobierno de Puerto Rico adopta esta practica priorizando la asignacion de los ingresos superiores
a los proyectados a las obligaciones preexistentes no financiadas.

Con esto en mente, enmendamos la Resolucion Conjunta del Presupuesto General para el Afio Fiscal
2025 para afiadir recursos para dos puntos impostergables; pago de horas extras de nuestros policias y
garantizar los recursos para el pago de nuestros jubilados de la AEE.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se enmienda a la Resolucion Conjunta del Presupuesto General para el Afio Fiscal 2025
para aumentar de $13,062,302,000 a $13,186,067,215 mediante la asignacion de fondos excedentes del
Fondo General del Tesoro del Estado para gastos operacionales del Gobierno de Puerto Rico para el afio fiscal
que finaliza el 30 de junio de 2025.

Seccion 2.- Se afiade al Presupuesto de Gastos del Fondo General para el Afio Fiscal 2025 una nueva
Seccion 19 para establecer una asignacion de “Pago Horas Extras de los Policias” por la cantidad de cincuenta
millones de dolares ($50,000,000) dentro del Negociado de la Policia, bajo el concepto de nomina y costos
relacionados, para cumplir con el pago de horas extras de los Policias de los meses de febrero a junio del
2025.

Seccion 3.- Se afiade al Presupuesto de Gastos del Fondo General para el Afio Fiscal 2025 una nueva
Seccion 20 para establecer una asignacion por la cantidad de setenta y tres millones, setecientos sesenta y
cinco mil, doscientos quince délares ($73,765,215), para “Financiamiento de Obligaciones Contingentes de
la AEE al Sistema de Retiro de los empleados de la Autoridad de Energia Eléctrica (“SREAEE”)” a ser
provisto en calidad de préstamo sujeto a términos acordados con la Junta de Supervision y Administracion
Financiera, dentro de las Asignaciones bajo la Custodia del Departamento de Hacienda, bajo el concepto de
costo Asignaciones englobadas. Los fondos prestados a la AEE se utilizaran unicamente para: (a) pagos de
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la AEE al SREAEE con el propésito de pagar pensiones y obligaciones relacionadas a los participantes en el
SREAEE; o (b) el reembolso de dichos fondos al Fondo General del Tesoro en la medida en que no se utilicen
para pagos al SREAEE. Los fondos producto del préstamo seran retenidos por la AEE para el Gobierno de
Puerto Rico hasta que se pague al SREAEE segtin lo dispuesto en esta Resolucion Conjunta.

Seccion 4.- Se renumera la actual Seccion 19 de la Resolucion Conjunta del presupuesto vigente
para el Afio Fiscal 2025 como la nueva Seccion 21.

Seccion 5.- Se ordena a la Autoridad de Energia Eléctrica enmendar el préstamo que el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico le otorgd en 2023, o cualquier otro préstamo, empréstito o documento posterior ya
otorgado, para poder cumplir y hacer cumplir los propoésitos de esta Resolucion Conjunta.

Seccion 6.- Esta Resolucion Conjunta se adoptara en los dos idiomas oficiales de Puerto Rico,
espaiol e inglés. Si en la interpretacion o aplicacion de esta Resolucion Conjunta surgiera algun conflicto
entre los textos en inglés y espaiiol, prevalecera el texto en inglés.

Seccion 7.- Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.

ENGLISH VERSION
JOINT RESOLUTION

To amend the Joint Resolution on the General Budget for Fiscal Year 2025 to increase the appropriation from
$13,062,302,000 to $13,186,067,215 by allocating surplus funds from the General Fund of the State
Treasury for operating expenses of the Government of Puerto Rico for the fiscal year ending June 30,
2025; and for other related purposes.

STATEMENT OF REASONS

This Administration's fundamental objective is to achieve fiscal responsibility and access to capital
markets; ensuring that all known obligations are fully funded is critically important. The Government of
Puerto Rico adopts this practice by prioritizing the allocation of higher-than-projected revenues to preexisting
unfunded obligations.

With this in mind, we amend the Joint Resolution on the General Budget for Fiscal Year 2025 to add
funding for two urgent items: overtime pay for our police officers and ensuring funding for the payment of
our Puerto Rico Electric Power Authority (PREPA) retirees.

BE IT RESOLVED BY THE LEGISLATIVE ASSEMBLY OF PUERTO RICO:

Section 1.- The Joint Resolution of the General Budget for Fiscal Year 2025 is amended to increase
from $13,062,302,000 to $13,186,067,215 by allocating surplus funds from the General Fund of the State
Treasury for operational expenses of the Government of Puerto Rico for the fiscal year ending June 30, 2025.

Section 2.- A new Section 19 is hereby added to the General Fund Expenditure Budget for Fiscal
Year 2025 to establish an appropriation for “Police Overtime Pay” in the amount of fifty million dollars
($50,000,000) within the Police Bureau, under the concept of payroll and related costs, to comply with the
payment of Police overtime for the months of February through June 2025.

Section 3.- A new Section 20 is hereby added to the General Fund Expenditure Budget for Fiscal
Year 2025 to establish an appropriation in the amount of seventy-three million, seven hundred sixty-five
thousand, two hundred fifteen dollars ($73,765,215) for “Financing of Contingent Obligations of PREPA to
the Retirement System of Employees of the Electric Power Authority (“SREAEE”)” to be provided as a loan
subject to terms agreed upon with the Financial Oversight and Management Board, within the Appropriations
under the Custody of the Department of the Treasury, under the cost concept Encompassed Appropriations.
Funds loaned to PREPA shall be used solely for: (a) payments from PREPA to SREAEE for the purpose of
paying pensions and related obligations to participants in SREAEE; or (b) the reimbursement of such funds
to the General Fund of the Treasury to the extent not used for payments to SREAEE. The funds from the loan
will be retained by PREPA for the Government of Puerto Rico until the SREAEE is paid as provided in this
Joint Resolution.
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Section 4.- The current Section 19 of the Joint Resolution for the current budget for Fiscal Year 2025
is renumbered as the new Section 21.

Section 5.- The Puerto Rico Electric Power Authority is hereby ordered to amend the loan granted
to it by the Commonwealth of Puerto Rico in 2023, or any other subsequent loan, borrowing, or document
already granted, in order to fulfill and enforce the purposes of this Joint Resolution.

Section 6.- This Joint Resolution shall be adopted in the two official languages of Puerto Rico,
Spanish and English. If any conflict arises between the English and Spanish texts in the interpretation or
application of this Joint Resolution, the English text shall prevail.

Section 7.- This Joint Resolution shall take effect immediately upon its approval.

El sefior Secretario da cuenta de un Informe de la Comision de Hacienda sobre la R. C. del S. 37.
El referido Informe lee como sigue:

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comision de Hacienda de la Camara de Representantes, tras el estudio y analisis correspondiente
de la Resolucion Conjunta del Senado 37, recomienda la aprobacion de la medida, con las enmiendas
contenidas en el entirillado electronico que se adjunta.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta del Senado 37 propone enmendar la Resolucion Conjunta del Presupuesto
General del Gobierno de Puerto Rico para el Afio Fiscal 2025 a fin de:

e Incrementar los gastos operacionales autorizados de $13,062,302,000 a $13,806,000,000 mediante
la utilizacion de fondos sobrantes del Fondo General del Tesoro Estatal correspondientes al mismo
ejercicio fiscal.

e Incluir como parte del presupuesto una asignacion de $22,820,000 procedente de excedentes
acumulados en afios anteriores para la reposicion de la partida “Aportacion al Fideicomiso de la
Reserva de Pensiones”.

ANALISIS DE LA MEDIDA

LaR. C. del S. 37 fue concebida originalmente para atender dos propositos impostergables: asegurar
el pago de horas extras de la Policia de Puerto Rico y garantizar los recursos necesarios para el cumplimiento
de las obligaciones de pensiones de los jubilados de la AEE, tal y como expone su texto aprobado por el
Senado el 25 de marzo de 2025.

Tras atender las obligaciones de las pensiones de los jubilados de la AEE para presente afio fiscal
mediante la reprogramacion de recursos ya incluidos en el presupuesto corriente y luego de revisar las
necesidades de las distintas entidades de Gobierno, esta medida pretende utilizar saldos adicionales no
comprometidos para saldar otros compromisos devengados y atender prioridades estratégicas.

En primer lugar, se incrementa la autorizacion presupuestaria elevando el total de $13,062,302,000
a $13,806,000,000, con cargo a sobrantes del afio fiscal corriente destinados a gastos operacionales del
Gobierno de Puerto Rico.

En segundo lugar, se incorpora una asignacion adicional de $22,820,000, proveniente de excedentes
acumulados en ejercicios anteriores del Fondo General del Tesoro Estatal, para la reposicion de la partida de
aportacion al Fideicomiso de la Reserva de Pensiones. De este modo, se continia robusteciendo el
Fideicomiso, garantizando el pago puntual a los jubilados y reduciendo las presiones financieras del Estado
a mediano y largo plazo.
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A continuacion, se presenta un desglose de las cantidades adicionadas y su propdsito:

y disposicion de residuos y desechos y para implementar programas de reciclaje en
las municipalidades como provisto en la Ley 53-2021

Entidad Cantidad de la
Gubernamental Enmienda

Autoridad de Edificios Publicos $ 25,000,000
Mejoras Permanentes $ 25,000,000
Negociado de la Policia $ 20,000,000
Pago de Horas Extra de los policias $ 20,000,000
Asignaciones bajo la Custodia de la OGP $ 684,184,000
Reserva de Medicaid $ 250,000,000
Reserva para Incertidumbres Fiscales y de Recaudos $ 200,000,000
Reserva para el Sector Energético $ 229,184,000
Pago de Horas Extra de los policias $ 5,000,000
Asignaciones bajo la Custodia de Hacienda $ 33,756,000
Fideicomiso de Pensiones $ 5,066,000
Reposicion Fideicomiso de Pensiones $ 22,820,000
Para el Fondo de Redencién Municipal $ 2,348,000
Para el Fondo de Desarrollo Municipal $ 2,348,000
Para el Fondo de Mejoras Municipales $ 1,174,000
Aportaciones a los Municipios $ 3,578,000
Para proveer financiamiento al Fondo Extraordinario para resolver la coleccion $ 3,578,000

Total

$ 766,518,000

La utilizacion de estos recursos no comprometidos evita la creacion de nuevas cargas impositivas y

preserva la flexibilidad presupuestaria para atender contingencias futuras.

IMPACTO FISCAL

La Resolucion Conjunta del Senado 37 distribuye y extiende la vigencia exclusivamente de fondos
ya recaudados, sin crear y requerir nuevas fuentes de ingresos y autorizaciones de endeudamiento. Esta
Resolucion Conjunta cuenta con la certificacion de fondos cursada por la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

CONCLUSION

La Comision de Hacienda reconoce que la Resolucion Conjunta del Senado 37 responde a los
principios de prudencia y sostenibilidad fiscal, al atender de manera oportuna compromisos operacionales
presentes y futuros mediante el uso de recursos disponibles. El fortalecimiento de la Reserva de Pensiones y
la atencion a compromisos devengados, aseguran la continuidad de los servicios publicos y la proteccion de

los jubilados, sin comprometer la estabilidad financiera de Puerto Rico.
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POR TODO LO EXPUESTO, la Comisiéon de Hacienda de la Camara de Representantes de Puerto Rico
recomienda la aprobacion del R. C. del Senado 37, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico
que se adjunta.

Respetuosamente sometido,

Eddie Charbonier Chinea
Presidente
Comision de Hacienda

Conclusion de la lectura.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, vamos a darle entonces tramite al segundo Calendario
de Ordenes Especiales del Dia.

La primera medida es la Resolucion Concurrente de la Camara numero 20 en su segundo
Informe. Viene sin enmiendas asi que, proponemos se apruebe la misma.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Ante la consideracién del Cuerpo la Resolucion
Concurrente nimero 20. Los que estén en la afirmativa se serviran decir que si. En contra no.
Aprobada.

SR. TORRES ZAMORA: Seﬁ~or Presidente, breve receso.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Breve receso.

RECESO

A mocion del sefior Torres Zamora la CAmara acuerda declarar un receso.
Transcurrido el receso se reanuda la sesion bajo la presidencia del sefior Pefia Ramirez,
Vicepresidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Se reanudan los trabajos de la Camara a las tres y
cuarenta y ocho de la tarde.
Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, en este momento para considerar la Resolucion
Conjunta del Senado 37. Tiene enmiendas al texto en el entirillado. Para que se aprueben.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecién con las enmiendas al texto en
el entirillado, se aprueban.

SR. TORRES ZAMORA: En este momento...
Receso.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Receso.

RECESO
A mocion del senor Torres Zamora la Camara acuerda declarar un receso.

Transcurrido el receso se reanuda la sesién bajo la presidencia del sefior Pefia Ramirez,
Vicepresidente.
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SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Se reanudan los trabajos de la Camara a las tres y
cincuenta y tres de la tarde.
Portavoz Torres Zamora.

SR. TORRES ZAMORA: Seiior Presidente, para regresar al turno de Peticiones y Notificaciones.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Turno de Peticiones y Notificaciones.

PETICIONES Y NOTIFICACIONES

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para relevar la Comision de Gobierno de ver el
nombramiento del sefior Federico Stubbe Gonzalez como miembro de la Junta de Directores de
Puerto Rico DMO.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se releva.

SR. TORRES ZAMORA: Seiior Presidente, para dejar sin efecto la Regla 44 del Reglamento de la
Camara.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): No habiendo objecion, se deja sin efecto.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para pasar a descargues.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Turno de descargues.

MOCIONES DE DESCARGUE
SR. TORRES ZAMORA: Para que se descargue el nombramiento de Federico Stubbe.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Receso.

RECESO

El seiior Vicepresidente decreta un receso.
Transcurrido el receso se reanuda la sesion bajo la presidencia del sefior Pefia Ramirez,
Vicepresidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Se reanudan los trabajos de la Cdmara a las tres y
cincuenta y siete de la tarde.
Sefior Portavoz Torres Zamora.

SR. TORRES ZAMORA: Nada, vamos entonces a continuar con la discusion de la Resolucion
Conjunta del Senado 37. En este momento el presidente de la Comision de Hacienda va a exponer
sobre la medida.

SR. CHARBONIER CHINEA: Buenas tardes, sefior Presidente y compafieros de Camara...

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Comienza su turno a las tres y cincuenta y siete de
la tarde compafiero. Adelante.

SR. CHARBONIER CHINEA: Muchas gracias Presidente.

En la tarde de hoy vamos a estar presentando la Resolucion Conjunta del Senado 37, que
tiene el proposito de enmendar el presupuesto general del Gobierno de Puerto Rico para el afio
fiscal 2025 y especificamente, aumentar la partida de este ano fiscal de 13 millones 62 a 13 millones
828 mil. La enmienda, no es la primera vez en la historia de Puerto Rico que se hace una enmienda
al presupuesto vigente. De hecho, bajo la Ley PROMESA en ocasiones anteriores, para ser
especificos en tres ocasiones en los Gltimos afios, se ha enmendado el presupuesto vigente. Y esto
responde a peticiones y situaciones que suceden dentro del Gobierno de Puerto Rico que ameritan
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la intervencién y la accidon inmediata y rapida de los funcionarios electos, en este caso, nuestra
Gobernadora, Camara y Senado.

El pasado martes en La Fortaleza hubo una reunion muy productiva, entre el sefior
Presidente de la Cémara, Carlos (Johnny) Méndez, nuestra, la Gobernadora de Puerto Rico,
Jenniffer Gonzélez, el director ejecutivo de la Junta de Supervision Fiscal, Robert Mojica, de igual
forma, el Presidente del Senado, Thomas Rivera Schatz y el componente fiscal del Gobierno de
Puerto Rico. Esa reunion se atendieron situaciones donde todas las partes pudieron escuchar
peticiones que quedaban durante este afo fiscal, que afectaban a nuestra ciudadania y
principalmente a la operacion gubernamental.

Quiero afiadir también, antes de entrar al detalle de lo que contiene la Resolucion, un
asunto, por si acaso, ;verdad?, porque siempre es bueno aclarar situaciones dentro de la Camara y
en el Senado, parlamentarias y algunas que son de origen constitucional. La razén por la que
estamos utilizando una Resolucion Conjunta del Senado y no una de la Camara es por una cuestion
de rapidez y de servicio directo a nuestra gente y de compromiso con nuestra gente. La Constitucion
de Puerto Rico en el Articulo I1I, Seccion 17 claramente establece que “Todo Proyecto de ley para
obtener rentas se originard en la Camara de Representantes, pero el Senado podra proponer
enmiendas o convertir en ellas como si se tratara de cualquier otro Proyecto de ley”. Quiere decir
eso que, a excepcion de lo que tiene que ver con rentas, si podemos adoptar Resoluciones que
vengan del Senado. Y como ya esta Resolucion, ya habia sido aprobada y ya esta en el Senado, lo
que hicimos fue enmendarla para incluir las peticiones que son necesarias. ;Cuales son las
peticiones? Son las siguientes.

Numero uno. Para la Autoridad de Edificios Publicos, 25 millones para mejorar, para obra
permanente, para mejoras permanentes en las escuelas publicas de Puerto Rico. Estamos de cara al
semestre escolar y es un compromiso de nuestra administracion que todas las escuelas como debe
y como tiene que ser en buen estado. Hubo una peticion y en este presupuesto se le esta afiadiendo
para que ya, comiencen a trabajar.

Segundo. En una sana practica de administracion publica no queremos caer en costumbres
historicas, no necesariamente que sean de mala fe, que estemos cargando deudas de un presupuesto
viejo al presupuesto nuevo. En el caso de la Policia de Puerto Rico, al dia de hoy se le adeuda
dinero en horas extras. Aunque ti presupuestas un término de, un mas o menos cuanto debe ser el
término de horas extras, la realidad es que t no puedes contar, ;verdad?, como gobernante, si pasa
un huracan, si pasa un terremoto, una pandemia, protestas, etcétera se tenga que activar la Policia
de Puerto Rico. Por lo tanto, se le esta asignando directamente a la policia, 20 millones para el pago
de las horas extras, para que antes que culmine este afio fiscal se le pueda pagar a todos nuestros
policias sus horas extras.

De igual forma, bajo la custodia de OGP se esta asignando 250 millones para cubrir el Plan
Vital o lo que se conoce como la Reforma de Salud, que da salud directamente a nuestra gente en
Puerto Rico, un fondo de 200 millones para de reserva incertidumbre fiscal y de recaudo. Un fondo
de reserva para el sector energético de 229 millones que incluye las pensiones de la Autoridad de
Energia Eléctrica y que se crea precisamente de cuanto, que cualquier persona tenga alguna duda,
comentario etcétera, una reserva para poder atender cualquier situacion dentro del sistema
energético, pero principalmente las pensiones de la Autoridad de Energia Eléctrica.

De igual forma, hay una reserva adicional de 5 millones bajo la custodia de OGP para el
pago de horas extras de la Policia de Puerto Rico, 20 que ya estan directa y una reserva de 5 millones
adicionales. Se incluye también bajo la custodia del Departamento de Hacienda de Puerto Rico 33
millones 756 mil que se desglosan de la siguiente manera. Al Fideicomiso de Pensiones 5 millones
66 mil. Para el fondo de Redencion Municipal, 22 millones, pero para el fondo corrijo, para el
fondo de Reposicion del Fideicomiso de Pensiones, 22 millones. Para el fondo de Redencion
Municipal 2.3 millones aproximadamente. Para el fondo de Desarrollo Municipal 2.3 millones de
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dolares. Para el fondo de Mejoras Municipales 1.74 millones de doélares. Y en fondos de
Aportaciones Municipales bajo la Ley 53 del afio 2021, 3 millones 578 mil dolares. La enmienda
total, totaliza 766 millones 518 mil.

Esto es importante como les dije, para la operacion del Gobierno de Puerto Rico. Yo
entiendo y es lo correcto, que no vamos a cargar las deudas de este presupuesto al presupuesto
nuevo. Y también entiendo que nadie se debe oponer a que se les pague las pensiones a nuestros
pensionados, que se les pague las horas extras a nuestros policias ahora. Y por eso es que, reconozco
al Presidente de la Camara de igual forma al Presidente del Senado que estuvieron el acuerdo, esta
medida va a pasar de inmediato al Senado de Puerto Rico, pasara a la Fortaleza para que de
inmediato en los proximos dias se esté desembolsando dinero necesario para que en este afio fiscal
podamos estar trabajando estos asuntos que son importantes para nuestra ciudadania.

Luego, eso lo veremos en las proximas semanas, digo, especificamente la proxima semana,
el presupuesto general del proximo afio fiscal. Esta sencillo, esta claro, la Resolucion Conjunta del
Senado 37 incluye las partidas, ahi estdn todas las pueden leer. Dudas y preguntas, pueden pasar
por nuestra oficina, pero esto es importante que se apruebe de manera inmediata, que se cumpla
con nuestra gente, que se les pague la pension a estos pensionados, que se pague las horas extras
de la policia y que nuestros nifios tengan el dinero para que las escuelas estén de primer orden,
comenzando desde ya.

Son mis expresiones, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Muchas gracias, compafiero. Finaliza su turno a las
cuatro y tres de la tarde.

Sefor Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Receso.
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Receso

RECESO

A mocion del sefior Torres Zamora la Camara acuerda declarar un receso.
Transcurrido el receso se reanuda la sesion bajo la presidencia del sefior Pefia Ramirez,
Vicepresidente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Se reanudan los trabajos de la Camara.
Compatiera Gretchen Hau.

SRA. HAU: Muchas gracias, sefior Presidente y buenas tardes a todos los presentes.

Con relacion al Proyecto que acaba de explicar el presidente de la Comision de Hacienda si
tenemos una pregunta. En el Informe en la pagina 4, especificamente en la seccion 3, dice que se anade
una nueva asignacion de reserva para el sector energético bajo custodia de Hacienda y bajo a su vez,
concepto de costo asignaciones englobadas y que se transfieren a un agente pagador externo. Nos
gustaria aclarar para récord, ;quién sera el agente pagador externo? Y nos gustaria también para récord
aclarar, ;quién y con qué propdsito seria este agente y para estos fondos?

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Compaiiero Charbonier Chinea, jesta disponible
para preguntas?

SR. CHARBONIER CHINEA: Claro, absolutamente.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Adelante.

SR. CHARBONIER CHINEA: Para aclararle a la compaiiera sobre la pregunta especifica y
entiendo la preocupacion que tiene todo el pueblo con LUMA, yo tampoco quiero a LUMA, yo
quiero que se vayan, tanto como todo el mundo asi que, ese no es el asunto aqui.
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El punto es que todo lo que tiene que ver con el fondo que va a la Autoridad de Energia

Eléctrica, incluyendo las pensiones de los pensionados de la Autoridad, que ahora mismo no hay
chavos para pagarlas, votarle en contra a esto significa dejar los pensionados afuera. Casi doce mil
personas que no van a recibir pensiones estan incluidas ahi. El gobierno tiene que crear y es una
obligacion un fondo de reserva que estan bajo la custodia de Hacienda. Significa esto que para
poderlos desembolsar no es a lo loco, no es que Hacienda tu vas a virar y te va a dar dinero de
manera inmediata, es que tiene que cumplir con unas especificaciones, unos milestone para poder
cumplir con todo lo que tiene que ver con el sistema eléctrico en Puerto Rico. Si sucediese, que
esperemos que no, de aqui a antes del 30 de junio alguna crisis energética, ahi esta esa partida, en
adicion al pago de las pensiones de los pensionados de la Autoridad de Energia Eléctrica.
SRA. HAU: Le agradezco al sefior presidente de la Comision por haber aclarado. Es que teniamos
la preocupacion por eso mismo, asi como usted no quiere a LUMA, no queremos, el pueblo
puertorriquefio ya se ha expresado que no quiere a LUMA y lo que queremos es estar claro para
récord que cuando le votemos a favor a esta medida, que estamos inclinados a votar a favor, que
este claro para que se utilizaria estos fondos que no caigan en el concepto de bonificaciones o pagos
de gasto y reconstruccion que tanto LUMA y Genera han reclamado en sus diferentes foros que
han dado sus expresiones.

Asi que, para récord queriamos tener claro y que bueno que se va a atender el reclamo més
importante que es el Medicaid, el pago de horas extras de los policias, el asunto de las escuelas y
las pensiones de los puertorriquefios. Asi que, muchas gracias por la aclaracion. Que asi conste para
récord.

SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Gracias compaiiera.

Reconocemos en su turno a la compaiiera Ramos Rivera. Comienza su turno a las cuatro y
seis de la tarde.

SRA. RAMOS RIVERA: Al compafiero Charbonier Chinea, si me puede aclarar una duda. ;Este
deposito a las pensiones de Energia Eléctrica es para cubrir el pago? No estamos hablando de la
deuda que habia de la Autoridad para que el sistema pueda funcionar.

SR. CHARBONIER CHINEA: Compafiera Ramos Rivera, son varios asuntos. Una, recuerde que
hay una situacion que esta ante el Tribunal Federal de Quiebra ante la juez Swain, lo que estamos
atendiendo es de aqui al 30 de junio...

SRA. RAMOS RIVERA: Okey.

SR. CHARBONIER CHINEA: Que ahora no se quede sin el pago de sus pensiones, como ha sido
la responsabilidad del Gobierno de Puerto Rico en otros anos de proteger las pensiones de los
pensionados del sistema publico que tienen una, ;verdad?, unas particularidades distintas y un
organigrama legal distinto. En el caso de Prepa es distinto, porque hay un caso federal sometido
ante la juez Swain que ni el Presidente Trump, ni yo, ni el Presidente de la Camara, ni usted ni
nadie puede controlar, porque hay que someterlo ante la corte federal.

La preocupacion y lo que se quiere atender ahora es que ese fondo ahora mismo esta corto.
Por eso es que esto se habia presentado la Resolucion anteriormente para poder cubrir a que al 30
de junio se les paguen las pensiones a los pensionados y que no se queden underfunding como se
dice en inglés o sin fondos para poderlas pagar.

SRA. RAMOS RIVERA: Muchas gracias por la aclaracion.

Sefior Presidente, yo hago la pregunta porque como trabajé en la Autoridad mucha gente
me llama para saber el estatus, pero quiero dejar consignada para récord que como yo todavia estoy
en un... No un destaque, una separacion voluntaria de empleo y sueldo de la Autoridad,
necesariamente yo tengo que abstenerme en esta votacion. Pero de lo que yo puedo hacer es de
aclarar las dudas para yo poder orientar las personas que llamen a mi oficina.

Gracias por la oportunidad.
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SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Muchas gracias, compaiiera. Sabemos que cuando
llegue el momento de la votacion, solicitara oportunamente la abstencion a la misma.
Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Receso. )
SR. VICEPRESIDENTE (PENA RAMIREZ): Receso a las cuatro y ocho de la tarde.

RECESO

A mocion del sefior Torres Zamora la Cimara acuerda declarar un receso.
Transcurrido el receso se reanuda la sesién bajo la presidencia del seiior Méndez Nuiiez.

SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Se reanudan los trabajos de la Camara a las cuatro y
veintitrés de la tarde.
Sefior Portavoz Torres Zamora.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, el estatus parlamentario, estdbamos en la
consideracion de la Resolucion Conjunta del Senado niimero 37. En este momento solicitamos se
apruebe la Resolucion Conjunta del Senado numero 37.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Ante la consideracién del Cuerpo la Resolucién Conjunta
del Senado 37. Los que estén a favor diran que si. En contra no. Aprobada.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, habiamos dejado hace unos momentos la
consideracion... Hay enmiendas al titulo. Para que se aprueben.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): ;Hay objecion a las enmiendas al titulo? Si no las hay,
se aprueban.
SR. TORRES ZAMORA: Seiior Presidente, habiamos dejado hace unos momentos la
consideracion del nombramiento, de un nombramiento que habiamos recibido mediante
comunicacion de la seflora Gobernadora, de Federico Stubbe Gonzalez como miembro de la Junta
Directores del DMO de Puerto Rico. En este momento, sefior Presidente, solicitamos se apruebe el
nombramiento de Federico Stubbe Gonzalez, como miembro de la Junta de Directores de Puerto
Rico como DMO.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Ante la consideracion del Cuerpo, el nombramiento de
Federico Stubbe Gonzalez como miembro de la Junta de Directores de Puerto Rico como Destino
DMO. Los que estén a favor diran que si. En contra no. Aprobado.

Breve receso.

RECESO

El seiior Presidente decreta un receso.
Transcurrido el receso se reanuda la sesion bajo la presidencia del sefior Méndez Nuiiez.

SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Se reanudan los trabajos de la Camara.

Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, para pasar al tercer turno.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Sefior Portavoz, antes de pasar al tercer turno para ir a la
votacion final, el Representante Ferrer Santiago y el Representante Torres Garcia habian hecho
unas solicitudes a este servidor, que vamos a resolver en este momento, luego de acogernos al turno
de las cuarenta y ocho horas.
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Es decision de este Presidente, que ambas peticiones seran atendidas mediante la
presentacion por ambos de una Resolucion para que este Cuerpo las apruebe y de esa manera sera
atendida la peticion de ambos Representantes. Resuelto el asunto.

Sefior Portavoz, ahora si el tercer turno. Dele lectura al calendario de votacion final. Tercer
turno. Toquese el timbre.

Sefor Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, en este momento solicitamos se configure un
calendario de votacion final que incluya las siguientes medidas: Proyecto de la Camara 208,
Proyecto de la Camara 220, Proyecto de la Camara 224, Proyecto de la Camara 220 en
concurrencia, Proyecto de la...

SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Sefior Portavoz, inicie la lectura de nuevo para que no
haya duda en ninguno de los compafieros de los Proyectos que se estan votando.

SR. TORRES ZAMORA: Okey, comenzamos nuevamente la lectura. Calendario de votacion final,
seria como sigue: Proyecto de la Camara 208, Proyecto de la Camara 220 en concurrencia, Proyecto
de la Camara 224, Proyecto de la Camara 270 en concurrencia, Proyecto de la Camara 288,
Proyecto de la Camara 293 en concurrencia, Proyecto de la Camara 430, Proyecto de la Camara
487, Proyecto de la Camara 498 en concurrencia, Proyecto de la Camara 585, Proyecto de la
Camara 589, Resolucion Conjunta de la Camara 7 en concurrencia, Resolucion Conjunta de la
Cémara 30, Resolucion Conjunta de la Camara 32, Resolucién Conjunta de la Camara 53,
Resolucion Conjunta de la Camara 140; Resolucion Conjunta del Senado 37, Resolucion
Concurrente de la Camara 20 y el nombramiento de Federico Stubbe Gonzalez a la Junta de
Directores del DMO.
Ese es el calendario de votacion final.

SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): ;Hay alguna objecion al calendario de votacion final?
(No hay objecidén? Se aprueba el calendario de votacion final. Toquese el timbre.

CALENDARIO DE APROBACION FINAL

Son sometidas a la consideracion de la Camara en Calendario de Aprobacion Final las
siguientes medidas:

P. dela C. 208

Para enmendar los incisos 3 y 6, del Articulo 4, de la Ley Num. 109-2003, segiin enmendada; conocida como
“Ley que Regula las Relaciones Contractuales entre los Estudiantes Militares de Educacion Post-
secundaria en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y las Instituciones Superiores de Ensefianza”,
a los fines de reconocer en dicho estatuto la existencia de la nueva rama de las Fuerzas Armadas, el
“Space Force”; reconocer que estos beneficios a miembros de dicha nueva rama; aclarar que esta
Ley, también sera de aplicacion en activaciones de casos de emergencia natural o razones
humanitarias; y para otros fines relacionados.

Concurrencia de la Cimara con las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 220
P. dela C. 224

Para enmendar el inciso B del Articulo 4.12 de la Ley Num. 22-2000, segin enmendada, conocida como
“Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, a fin de incluir a las graas entre los vehiculos de
motor que ante situaciones de emergencia requieren a los conductores cambiar al carril mas lejano
a la zona de emergencia o paseo, si el transito o el tipo de via publica lo permite; o si no es posible
el cambio de carril, el conductor debera reducir su velocidad.
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Concurrencia de la Camara con las enmiendas introducidas por el Senado al P. de 1a C. 270
P. dela C. 288

Para demarcar como “Centro Gastronémico y Cultural Metropolitano™ la Carretera PR-39 conocida como la
calle Cerra en Santurce del Municipio de San Juan; autorizar a la Compaiiia de Turismo de Puerto
Rico y al Instituto de Cultura Puertorriquefia a desarrollar conjuntamente planes de mercadeo,
promocion y apoyo a estos sectores gastronomicos y culturales; y para otros fines relacionados.

Concurrencia de la Camara con las enmiendas introducidas por el Senado al P. de 1a C. 293
P. dela C. 430

Para enmendar el inciso (v) del Articulo 1.018 de la Ley 107-2020, conocida como “Cddigo Municipal de
Puerto Rico”, a los fines de establecer que, al decretarse un estado de emergencia en un municipio,
la notificaciéon que tiene que hacer el Alcalde o su representante a la corporaciéon publica
correspondiente, cuando determine iniciar labores dirigidas a normalizar o restablecer el sistema de
energia eléctrica, asi como las instalaciones para el suministro y tratamiento de agua y aguas
residuales, segiin corresponda, se realizara en el término de 24 horas previas al inicio de dichos
trabajos; establecer el contenido de dicha notificacion; la responsabilidad de establecer acuerdos
colaborativos seglin requisitos federales; y para otros fines relacionados.

P. dela C. 487

Para enmendar el Articulo 7.04(a) de la Ley Num. 20 - 2017, segiin enmendada, conocida como “Ley del
Departamento de Seguridad Publica de Puerto Rico”; los Articulos 8 y 19 de la Ley Num. 121-2019,
segun enmendada, conocida como” Carta de Derechos y la Politica Publica del Gobierno a Favor
de los Adultos Mayores”, a los fines de disponer que el Negociado de Investigaciones Especiales,
tendra jurisdiccion concurrente para investigar casos de explotacion financiera de adultos mayores
en los que estén involucrados personal de un establecimiento residencial, hogar sustituto o
institucion dedicada al cuido de adultos mayores durante las veinticuatro (24) horas del dia o parte
de éstas; y para otros fines relacionados.

Concurrencia de la Camara con las enmiendas introducidas por el Senado al P. de 1a C. 498
P. de la C. 585
Para afadir los incisos (8), (9) y (10) a la Seccion 13 de la Ley Num. 15 de 14 de abril de 1931, segun
enmendada, conocida como “Ley Organica del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos”, y
enmendar dicha seccion para ampliar la jurisdiccion y establecer nuevas facultades a la Oficina de
Mediacion y Adjudicacion; y para otros fines relacionados.
P. de la C. 589
Para enmendar el Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, seglin enmendado, a los fines de actualizar su
redaccion y sustituir el lenguaje que hace referencia exclusiva al género masculino en la figura del

Gobernador y los Secretarios del Ejecutivo; y para otros fines relacionados.

Concurrencia de la CiAmara con las enmiendas introducidas por el Senado ala R. C.dela C. 7

115



Diario de Sesiones Cdamara de Representantes 12 de junio de 2025

R.C.dela C. 30

Para ordenar al Departamento de Agricultura y a la Junta de Planificacion de Puerto Rico, a proceder con la
liberacion de las condiciones y restricciones sobre preservacion e indivision previamente impuestas
y anotadas, segun dispuesto por la Ley 107 de 3 de julio de 1974, segin enmendada, del predio de
terreno marcado con el nimero cuatro (4), en el plano de subdivisiéon del Proyecto Mayaguecillo,
localizado en el barrio Maravilla Sur del término municipal de Las Marias, Puerto Rico y segiin
consta en la Certificacion de Titulo otorgada por la Corporacion para el Desarrollo Rural de Puerto
Rico a favor de Don Jests Laracuente Rodriguez y Dofia Irene Aponte Mora; y para otros fines
pertinentes.

R.C.dela C. 32

Para ordenar al Departamento de Agricultura y a la Junta de Planificacion de Puerto Rico, a proceder con la
liberacion de las condiciones y restricciones de la parcela de Terreno marcada con el numero tres
(3) en el plano de subdivisién del Proyecto Plato Indio, sita en el barrio Rio Cafias del término
municipal de Las Marias, Puerto Rico y segtin consta en la Certificacion de Titulo otorgada por la
Corporacion para el Desarrollo Rural de Puerto Rico a favor de Dofia Milagros Avilés Vicenty y
Don Pascual Pérez Pérez; y para otros fines pertinentes.

R.C.dela C.53

Para ordenar al Departamento de Agricultura proceder con la liberacion de las condiciones y restricciones
contenidas en la Certificacion de Titulo expedida el 15 de junio de 1982, por René A. Pico Irizarry,
de la finca marcada con el nimero nueve (9), del predio de terreno dedicado a los fines del Titulo
Sexto de la Ley de Tierras de Puerto Rico, radicada en el barrio Sabana del término Municipal de
Vega Alta, Puerto Rico, compuesto de catorce cuerdas, con seis mil ochenta diezmilésimas de otra
(14.6080); y para otros fines relacionados.

R.C.dela C. 140

Para designar el tramo de la Calle Progreso en la Carretera PR-111R que discurre por el Municipio de
Aguadilla con el nombre de "Avenida Israel Roldan Gonzalez", en honor a su labor y contribucion
como destacado lider deportivo, escritor y abogado aguadillano; y para otros fines relacionados.

R. C. del S. 37

Para enmendar la Resolucion Conjunta del Presupuesto General para el Afio Fiscal 2025 para aumentar de
$13,062,302,000 a $13,186,067,215 mediante la asignaciéon de fondos excedentes del Fondo
General del Tesoro del Estado para gastos operacionales del Gobierno de Puerto Rico para el afio
fiscal que finaliza el 30 de junio de 2025 y para otros fines relacionados.

R. Conc. de la C. 20

Para que la Asamblea Legislativa de Puerto Rico exprese su mas sincera felicitacion al Ejército de los Estados
Unidos, por motivo de la celebracion del 250 Aniversario de su creacion, a través de los cuales han
luchado con valentia, honor y gallardia, para defender la bandera, la libertad y la democracia de
nuestra Nacion; y para otros fines relacionados.

Nombramiento del seiior Federico Stubbe Gonzalez,
como Miembro de la Junta de Directores de Puerto Rico DMO
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SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): ;Algin compaiiero va a solicitar abstencién? ¢Algan
compaifiero va a solicitar, va a presentar voto explicativo?

Compaiiera Ramos Rivera.
SRA. RAMOS RIVERA: Sefior Presidente, para solicitar la abstencion en la Resoluciéon Conjunta
del Senado 37, porque trata sobre los fondos de retiro de Energia Eléctrica, y yo soy empleada de
Energia Eléctrica.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Se autoriza.

Sefior Ferrer Santiago.
SR. FERRER SANTIAGO: Si, sefior Presidente, es para solicitar la abstencion en la Resolucion
Conjunta de la Camara 32. Y un voto explicativo en la Resolucion Conjunta del Senado 37.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): ;Cual es la razon de la abstencion?
SR. FERRER SANTIAGO: El Informe no nos da los elementos de juicio para poder votarle a favor
0 en contra.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): No se autoriza.

Compafiera Burgos Muiiiz.
SRA. BURGOS MUNIZ: Si, un voto explicativo en la Resolucion Conjunta de la Camara 32.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): ;Cual es la razon para la abstencion?
SRA. BURGOS MUNIZ: No, no, voto explicativo.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Ah, voto explicativo. Se autoriza, muy bien.
SRA. BURGOS MUNIZ: Gracias.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Compaiiero Marquez Lebron.
SR. MARQUEZ LEBRON: La delegacion del PIP va a emitir un voto explicativo en la Resolucion
Concurrente de la Camara 20.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Se autoriza.

Compafiero Pacheco.
SR. PACHECO BURGOS: Seifior Presidente, muy buenas tardes. Para solicitar la abstencion en la
votacion del Proyecto 487 toda vez que soy miembro activo de la Administracion de Hogar
Sustituto para el Cuidado de Adultos Mayores.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Se autoriza.

(Alguna otra abstencion? No la hay, se inicia la votacion electronica de treinta minutos a
las cuatro y treinta y dos de la tarde.

(en estos momentos se procede a la votacion final)

SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Sefiora Gutiérrez Colén.
SRA. GUTIERREZ COLON: Sefior Presidente, para reconsiderar mi voto en el Proyecto de la
Céamara 430 y 487.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Se autoriza.

Se cierra la votacion electronica habiendo votado todos los Representantes presentes, a las
cuatro y cincuenta y dos de la tarde.
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Los P. de la C. 208, P. de 1a C. 220 en concurrencia, P. de la C. 270 en concurrencia, P. de la C.
288, P. de la C. 293 en concurrencia, P. de la C. 585, sometidos a votacion, obtienen el siguiente
resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS:

Sefior Aponte Hernandez; sefiora Burgos Muiliz; sefiores Carlo Acosta, Charbonier Chinea, Colén
Rodriguez; sefiora del Valle Correa; sefiores Estévez Vélez, Feliciano Sanchez, Ferrer Santiago, Figueroa
Acevedo, Fourquet Cordero, Franqui Atiles; sefioras Gonzalez Aguayo, Gonzalez Gonzalez, Gutiérrez Colon,
Hau; sefior Hernandez Concepcion; sefiora Higgins Cuadrado; sefior Jiménez Torres; sefioras Lebron Robles,
Lebron Rodriguez; sefior Marquez Lebron; sefioras Martinez Vazquez, Medina Calderon; sefiores Méndez
Nuiiez, Morey Noble, Muriel Sanchez, Navarro Suarez, Nieves Rosario, Ocasio Ramos, Pacheco Burgos,
Parés Otero; sefiora Pefia Davila; sefiores Pefia Ramirez, Pérez Cordero, Pérez Ortiz; sefioras Pérez Ramirez,
Ramos Rivera; sefiores Rivera Ruiz de Porras, Robles Rivera, Rodriguez Aguil6, Rodriguez Torres, Roméan
Loépez; sefiora Rosas Vargas; sefiores Roque Gracia, Santiago Guzman, Torres Cruz, Torres Garcia, Torres
Zamora, Varela Fernandez y sefiora Vargas Laureano.

TOTAL 51
El P. de 1a C. 487, sometido a votacion, obtiene el siguiente resultado:
VOTOS AFIRMATIVOS:

Sefior Aponte Hernandez; sefiora Burgos Muiiiz; sefiores Carlo Acosta, Charbonier Chinea, Colén
Rodriguez; sefiora del Valle Correa; sefiores Estévez Vélez, Feliciano Sanchez, Ferrer Santiago, Figueroa
Acevedo, Fourquet Cordero, Franqui Atiles; sefioras Gonzalez Aguayo, Gonzalez Gonzélez, Gutiérrez Colon,
Hau; sefior Hernandez Concepcion; sefiora Higgins Cuadrado; sefior Jiménez Torres; sefioras Lebron Robles,
Lebrén Rodriguez; sefior Marquez Lebron; sefioras Martinez Vazquez, Medina Calderon; sefiores Méndez
Nuiiez, Morey Noble, Muriel Sanchez, Navarro Sudrez, Nieves Rosario, Ocasio Ramos, Parés Otero; sefiora
Pena Davila; sefiores Pefia Ramirez, Pérez Cordero, Pérez Ortiz; sefioras Pérez Ramirez, Ramos Rivera;
sefiores Rivera Ruiz de Porras, Robles Rivera, Rodriguez Aguild, Rodriguez Torres, Roman Lopez; sefiora
Rosas Vargas; sefiores Roque Gracia, Santiago Guzman, Torres Cruz, Torres Garcia, Torres Zamora, Varela
Ferndndez y sefiora Vargas Laureano.

TOTAL 50
VOTOS ABSTENIDOS:
Sefior Pacheco Burgos.

TOTAL 1
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La R. C. del S. 37, sometida a votacion, obtiene el siguiente resultado:
VOTOS AFIRMATIVOS:

Sefior Aponte Hernandez; sefiora Burgos Muiliz; sefiores Carlo Acosta, Charbonier Chinea, Colén
Rodriguez; sefiora del Valle Correa; sefiores Estévez Vélez, Feliciano Sanchez, Ferrer Santiago, Figueroa
Acevedo, Fourquet Cordero, Franqui Atiles; sefioras Gonzalez Aguayo, Gonzalez Gonzélez, Gutiérrez Colon,
Hau; sefior Hernandez Concepcion; sefiora Higgins Cuadrado; sefior Jiménez Torres; sefioras Lebron Robles,
Lebron Rodriguez; sefior Marquez Lebron; sefioras Martinez Vazquez, Medina Calderon; sefiores Méndez
Nuiiez, Morey Noble, Muriel Sanchez, Navarro Sudrez, Nieves Rosario, Ocasio Ramos, Pacheco Burgos,
Parés Otero; sefiora Pefia Davila; sefiores Pefia Ramirez, Pérez Cordero, Pérez Ortiz; sefiora Pérez Ramirez;
seflores Rivera Ruiz de Porras, Robles Rivera, Rodriguez Aguild, Rodriguez Torres, Roman Lopez; sefiora
Rosas Vargas; sefiores Roque Gracia, Santiago Guzman, Torres Cruz, Torres Garcia, Torres Zamora, Varela
Fernandez y sefiora Vargas Laureano.

TOTAL 50
VOTOS ABSTENIDOS:
Sefiora Ramos Rivera.
TOTAL 1

Los P. de la C. 224, P. de la C. 430, P. de la C. 498 en concurrencia; las R. C. de la C. 7 en
concurrencia, R. C. de la C. 30, R. C. de la C. 140; la R. Conc. de la C. 20 segundo informe, sometidos
a votacion, obtienen el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS:

Sefior Aponte Hernandez; sefiora Burgos Muiiiz; sefiores Carlo Acosta, Charbonier Chinea, Colén
Rodriguez; sefiora del Valle Correa; sefiores Estévez Vélez, Feliciano Sanchez, Ferrer Santiago, Figueroa
Acevedo, Fourquet Cordero, Franqui Atiles; sefioras Gonzalez Aguayo, Gonzalez Gonzalez, Hau; sefior
Hernandez Concepcion; sefiora Higgins Cuadrado; sefior Jiménez Torres; sefioras Lebron Rodriguez,
Martinez Vazquez, Medina Calderdn; sefiores Méndez Nuifiez, Morey Noble, Muriel Sanchez, Navarro
Suarez, Nieves Rosario, Ocasio Ramos, Pacheco Burgos, Parés Otero; sefiora Pefia Davila; sefiores Pefia
Ramirez, Pérez Cordero, Pérez Ortiz; sefioras Pérez Ramirez, Ramos Rivera; sefiores Rivera Ruiz de Porras,
Robles Rivera, Rodriguez Aguild, Rodriguez Torres, Roman Lopez; sefiora Rosas Vargas; sefiores Roque
Gracia, Santiago Guzman, Torres Cruz, Torres Garcia, Torres Zamora, Varela Fernandez y sefiora Vargas
Laureano.

TOTAL 48
VOTOS NEGATIVOS:
Sefioras Gutiérrez Colon, Lebron Robles; sefior Marquez Lebron.

TOTAL 3
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La R. C. de la C. 53, sometida a votacion, obtiene el siguiente resultado:
VOTOS AFIRMATIVOS:

Sefior Aponte Hernandez; sefiora Burgos Muiliz; sefiores Carlo Acosta, Charbonier Chinea, Colén
Rodriguez; sefiora del Valle Correa; sefiores Estévez Vélez, Feliciano Sanchez, Ferrer Santiago, Figueroa
Acevedo, Fourquet Cordero, Franqui Atiles; sefioras Gonzalez Aguayo, Gonzalez Gonzalez, Hau; sefior
Hernandez Concepcion; sefiora Higgins Cuadrado; sefior Jiménez Torres; sefioras Lebron Rodriguez,
Martinez Vazquez, Medina Calderdn; sefiores Méndez Nuiiez, Morey Noble, Muriel Sanchez, Navarro
Suérez, Nieves Rosario, Ocasio Ramos, Pacheco Burgos, Parés Otero; sefiora Pefia Davila; sefiores Pefia
Ramirez, Pérez Cordero, Pérez Ortiz; sefioras Pérez Ramirez, Ramos Rivera; sefiores Rivera Ruiz de Porras,
Robles Rivera, Rodriguez Aguild, Rodriguez Torres, Roman Lopez; sefiora Rosas Vargas; sefiores Roque
Gracia, Santiago Guzman, Torres Cruz, Torres Garcia, Torres Zamora, y sefiora Vargas Laureano.

TOTAL 47
VOTOS NEGATIVOS:
Sefioras Gutiérrez Colon, Lebron Robles; sefior Marquez Lebron, Varela Fernandez.
TOTAL 4

El nombramiento del seiior del sefior Federico Stubbe Gonzalez, como miembro de la Junta
de Directores de Puerto Rico DMO, sometido a votacion, obtiene el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS:

Sefiores Aponte Hernandez, Carlo Acosta, Charbonier Chinea, Colén Rodriguez; sefiora del Valle
Correa; sefores Estévez Vélez, Feliciano Sanchez, Ferrer Santiago, Figueroa Acevedo, Fourquet Cordero,
Franqui Atiles; sefloras Gonzalez Aguayo, Gonzalez Gonzalez, Hau; sefior Herndndez Concepcion; sefiora
Higgins Cuadrado; sefior Jiménez Torres; sefioras Lebron Rodriguez, Martinez Vazquez, Medina Calderdn;
sefiores Méndez Nuifiez, Morey Noble, Muriel Sanchez, Navarro Suarez, Nieves Rosario, Ocasio Ramos,
Pacheco Burgos, Parés Otero; sefiora Pefia Davila; sefiores Pefia Ramirez, Pérez Cordero, Pérez Ortiz; sefioras
Pérez Ramirez, Ramos Rivera; sefiores Rivera Ruiz de Porras, Robles Rivera, Rodriguez Torres, Roman
Loépez; sefiora Rosas Vargas; sefiores Roque Gracia, Santiago Guzman, Torres Cruz, Torres Garcia, Torres
Zamora, Varela Fernandez y sefiora Vargas Laureano.

TOTAL 46
VOTOS NEGATIVOS:

Sefloras Burgos Muiliz, Gutiérrez Colon, Lebron Robles; sefiores Marquez Lebron, Rodriguez
Aguilo.

TOTAL 5
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El P. de 1a C. 589, sometido a votacion, obtiene el siguiente resultado:
VOTOS AFIRMATIVOS:

Sefiores Aponte Hernandez, Carlo Acosta, Charbonier Chinea, Colén Rodriguez; sefiora del Valle
Correa; sefiores Estévez Vélez, Franqui Atiles; sefloras Gonzalez Aguayo, Gonzalez Gonzalez, Gutiérrez
Colodn; senores Herndndez Concepcion, Jiménez Torres; sefioras Lebron Robles, Lebrén Rodriguez; sefior
Marquez Lebron; sefioras Martinez Vazquez, Medina Calderdn; sefiores Méndez Nuiiez, Morey Noble,
Muriel Sanchez, Navarro Suarez, Nieves Rosario, Ocasio Ramos, Pacheco Burgos, Parés Otero; sefiora Pefa
Davila; sefiores Pefia Ramirez, Pérez Cordero, Pérez Ortiz; sefioras Pérez Ramirez, Ramos Rivera; sefiores
Robles Rivera, Rodriguez Aguil6, Rodriguez Torres, Roman Lopez, Roque Gracia, Santiago Guzman, y
Torres Zamora.

TOTAL 38
VOTOS NEGATIVOS:

Sefiora Burgos Muiliz; sefiores Feliciano Sanchez, Ferrer Santiago, Figueroa Acevedo, Fourquet
Cordero; sefioras Hau, Higgins Cuadrado; sefiores Rivera Ruiz de Porras; sefiora Rosas Vargas; sefiores
Torres Cruz, Torres Garcia, Varela Fernandez y sefiora Vargas Laureano

TOTAL 13
R. C. de la C. 32, sometida a votacion, obtiene el siguiente resultado:
VOTOS AFIRMATIVOS:

Sefiores Aponte Hernandez, Carlo Acosta, Charbonier Chinea, Colén Rodriguez; sefiora del Valle
Correa; sefiores Estévez Vélez, Franqui Atiles; sefioras Gonzéalez Aguayo, Hau; sefiores Hernandez
Concepcion, Jiménez Torres; sefioras Lebron Rodriguez, Martinez Vazquez, Medina Calderén; sefiores
Méndez Nufiez, Morey Noble, Muriel Sanchez, Navarro Suarez, Nieves Rosario, Ocasio Ramos, Pacheco
Burgos, Parés Otero; sefiora Pefia Davila; sefiores Pefia Ramirez, Pérez Cordero, Pérez Ortiz; sefioras Pérez
Ramirez, Ramos Rivera; sefiores Robles Rivera, Rodriguez Aguild, Rodriguez Torres, Roman Ldopez, Roque
Gracia, Santiago Guzman, Torres Zamora.

TOTAL 35

VOTOS NEGATIVOS:
Sefiora Burgos Muiliz; sefiores Feliciano Sanchez, Ferrer Santiago, Figueroa Acevedo, Fourquet
Cordero; sefioras Gonzalez Gonzalez, Gutiérrez Colon, Higgins Cuadrado, Lebron Robles; sefiores Marquez
Lebron, Rivera Ruiz de Porras; sefiora Rosas Vargas; sefiores Torres Cruz, Torres Garcia, Varela Fernandez

y sefiora Vargas Laureano.

TOTAL 16
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SR. OFICIAL DE ACTAS: Como resultado de la votacion el Proyecto de la Camara 208 obtuvo
cincuenta y un votos a favor, cero votos en contra. El Proyecto de la Camara 220 en concurrencia,
cincuenta y un votos a favor, cero votos en contra. El Proyecto de la Camara 224, cuarenta y ocho
votos a favor, tres votos en contra votos en contra. El Proyecto de la Camara 270 en concurrencia,
cincuenta y un votos a favor, cero votos en contra. El Proyecto de la Camara 288 obtuvo cincuenta
y un votos a favor, cero votos en contra. El Proyecto de la Camara 293 en concurrencia, cincuenta
y un votos a favor, cero votos en contra. El Proyecto de la Camara 430, cuarenta y ocho votos a
favor, tres votos en contra. El Proyecto de la Camara 487, cincuenta votos a favor, cero votos en
contra, una abstencion. El Proyecto de la Camara 498 en concurrencia, cuarenta y ocho votos a
favor, tres votos en contra. El Proyecto de la Camara 585, cincuenta y un votos a favor, cero votos
en contra. El Proyecto de la Camara 589, treinta y ocho votos a favor, trece votos en contra. La
Resolucion Conjunta de la Camara 7 en concurrencia, cuarenta y ocho votos a favor, tres votos en
contra. La Resolucion Conjunta de la Camara 30, cuarenta y ocho votos a favor, tres votos en contra.
La Resolucion Conjunta de la Camara 32, treinta y cinco votos a favor, dieciséis votos en contra.
La Resolucion Conjunta de la Camara 53, cuarenta y siete votos a favor, cuatro votos en contra. La
Resolucion Conjunta de la Camara 140, cuarenta y ocho votos a favor, tres votos en contra. La
Resolucion Conjunta del Senado 37, cincuenta votos a favor, cero votos en contra, una abstencion.
La Resolucion Concurrente de la Camara 20, cuarenta y ocho votos a favor, tres votos en contra,
una abstencion. El nombramiento de Federico Stubbe Gonzalez a la Junta de Directores del DMO,
cuarenta y seis votos a favor, cinco votos en contra.
Conclusion de la lectura, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Por el resultado de la votacion final, todas las medidas
han sido aprobadas.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente...

SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Sefior Portavoz.

SR. TORRES ZAMORA: Para regresar al turno de Peticiones y Notificaciones.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Turno de Peticiones y Notificaciones.

PETICIONES Y NOTIFICACIONES

SR. CHARBONIER CHINEA: Sefior Presidente, buenas tardes. Es para notificarle...
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Sefior Charbonier Chinea.
SR. CHARBONIER CHINEA: Muchas gracias, sefior Presidente.

Para notificarle a los miembros de la Comision de Hacienda que estan siendo convocados
el proximo lunes a las dos de la tarde, reunion ejecutiva sobre la Resolucion Conjunta 136 del
presupuesto del afio fiscal proximo, dos de la tarde.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Se da por notificado a los miembros de la Comisién de
Hacienda sobre esa vista ejecutiva.
SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Sefior Portavoz.
SR. TORRES ZAMORA: Tenemos una peticion del compaiiero Colon Rodriguez. Solicita el retiro
de todo tramite legislativo de la Resolucion Conjunta de la Camara numero 126 que es de su autoria.
SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Se autoriza.

Sefor Portavoz.
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PASE DE LISTA EN COINCIDENCIA CON LA VOTACION FINAL

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, habiendo terminado los trabajos del dia, solicitamos
que la votacion final, que el pase de lista coincida con la votacidn final y usted excuse a todas las
personas que tenga a bien excusar.

INFORME DE AUSENCIAS Y EXCUSAS

SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): Ausentes excusados el sefior Sanabria Colén, la sefiora
Martinez Soto.

SR. TORRES ZAMORA: Sefior Presidente, ahora si, solicitamos que la Camara decrete un receso

hasta el proximo martes, 17 de junio de 2025 a las once de la mafiana.

SR. PRESIDENTE (MENDEZ NUNEZ): La Camara de Representantes recesa sus trabajos hoy 12

de junio del afio 2025, hasta el proximo 17 de junio del mismo afio a las once de la mafiana.
Receso en la Camara de Representantes a las cuatro y cincuenta y seis de la tarde.

RECESO

A mocion del seiior Torres Zamora la Camara acuerda declara un receso hasta el martes, 17
de junio de 2025 a las once de la mafiana.
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